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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2025/674
z dnia 7 kwietnia 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2023205 w odniesieniu do zbioru danych
europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1239 z dnia 20 czerwca 2019 r. ustanawiajace
europejski system morskich pojedynczych punktéw kontaktowych i uchylajace dyrektywe 2010/65/UE (*), w szczeg6lnosci
jego art. 3 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Doéwiadczenie nabyte podczas pierwszego etapu wdrazania rozporzadzenia (UE) 2019/1239 w zwigzku
z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2023/205 () pokazalo, ze zmiany w zbiorze danych europejskiego
systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych, ustanowionym w zalgczniku II do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2023/205, sa konieczne w celu uzupelnienia i dalszej harmonizacji wykazu elementéw danych
wynikajgcego z obowigzkéw sprawozdawczych.

Komisja, wspomagana przez Europejskg Agencj¢ Bezpieczefistwa Morskiego i w Scislej wspdlpracy z panstwami
cztonkowskimi, przeprowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw oraz z zainteresowanymi
stronami, w celu dokonania przegladu zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw
kontaktowych, aby lepiej dostosowaé go do podstawowych unijnych i miedzynarodowych aktéw prawnych oraz do
potrzeb biznesowych i technicznych.

Zbi6r danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych obejmuje rowniez elementy
danych wymagane na mocy przepiséw krajowych, ktore nalezy przekaza¢ w zwigzku z zawinigciem do portu. Od
czasu przyjecia rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/205, ze wzgledu na zlozonos$¢ przepiséw krajowych
i wymogow ustanawiajgcych obowigzek sprawozdawczy podczas zawinigcia do portu, prace przeprowadzone przez
grupy ekspertow pokazaly, ze konieczna jest dalsza harmonizacja tych elementéw danych w zbiorze danych
europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych.

Biorgc pod uwage, Ze zalgcznik B do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 20152446 (), w ktérym okreslono
wspodlne wymogi dotyczace danych w odniesieniu do zgloszen, powiadomien i potwierdzen unijnego statusu celnego
towardéw, zostal zmieniony rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2024/249 (), konieczna jest zmiana zbioru
danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych w celu dostosowania powigzan jego
elementéw danych z odpowiadajacymi im elementami danych w zalaczniku B do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2015/2446.

Komitet Ulatwien Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) na 47. posiedzeniu (13-17 marca 2023 r.) i na 48.
posiedzeniu (8-11 kwietnia 2024 r.) zatwierdzit nowe wersje kompendium IMO dotyczacego udogodnien
i gospodarki elektronicznej (,kompendium IMO”). Konieczna jest zatem zmiana zbioru danych europejskiego
systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych réwniez w celu aktualizacji powigzan miedzy jego
elementami danych a odpowiadajacymi im elementami danych z kompendium IMO.

Dz.U.L 198 z 25.7.2019, s. 64, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/o0j.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/205 z dnia 7 listopada 2022 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1239 w odniesieniu do ustanowienia zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych
punktéw kontaktowych i zmieniajace zatacznik do tego rozporzadzenia (Dz.U. L 33 z 3.2.2023, s. 24, ELL: http://data.europa.eu/eli/
reg_del/2023/205/0j).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegétowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U.
L 3432 29.12.2015, s. 1, ELL http://data.europa.eufeli/reg_del/2015/2446]0j).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2024/249 z dnia 30 listopada 2023 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane
(UE) 2015/2446 w odniesieniu do wspdlnych wymogéw dotyczacych danych do celéw wymiany i przechowywania niektorych
informacji na mocy przepiséw prawa celnego (Dz.U. L, 2024249, 12.2.2024, ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/249/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/674/oj
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(6)  Zbidr danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych nalezy zmieni¢ réwniez w celu
aktualizacji wykazu nazw, formatéw i definicji elementéw danych, ich powigzania z odpowiednimi obowigzkami
sprawozdawczymi, wykazéw kod6w, ktore nalezy stosowaé w elementach danych, a takze regut biznesowych.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2023/205,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalacznik 1T do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/205 zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 kwietnia 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

+LZALACZNIK II

SEKCJA 1
Uwagi wprowadzajace
Nazwy, formaty i opisy elementéw danych zawarte w niniejszym zalaczniku majg zastosowanie w odniesieniu do zbioru
danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych, o ktérym mowa w art. 3 rozporzadzenia

(UE) 2019/1239.

Elementy danych wymieniono w sekcjach 2 i 3 w podziale na grupy danych. Grupy danych maja ulatwi¢ odczyt
i sortowanie elementéw danych.

W kolumnie »Identyfikator« wskazano niepowtarzalny numer identyfikacyjny grupy danych (rozpoczynajacy si¢ od
prefiksu »DG«) lub elementu danych (rozpoczynajacy si¢ od prefiksu »DE«) w zbiorze danych europejskiego systemu
morskich pojedynczych punktéw kontaktowych.

W kolumnie »Nazwa« wskazano standardowg nazwe grupy danych lub elementu danych.

Kolumna »Opis« zawiera tekstowy opis elementu danych.

W kolumnie ,Format« wskazano wymagania dotyczgce rodzaju i dlugosci danych. Kody rodzajéow danych sa nastepujace:

a alfabetyczne
n numeryczne
an alfanumeryczne.

Liczba nastgpujaca po kodzie wskazuje dopuszczalng dtugosé danych.

Stosuje sie, co nastepuje:

Dwie fakultatywne kropki przed okresleniem dtugosci oznaczajg, ze dane nie maja ustalonej dtugosci, lecz moga zawierad
liczbe cyfr okreslong wskaznikiem dlugosci. Przecinek w dlugosci danych oznacza, ze atrybut moze zawieral utamki
dziesigtne; cyfra przed przecinkiem oznacza calkowitg dlugos¢ atrybutu, a cyfra po przecinku oznacza maksymalng liczbe

cyfr po przecinku.

Przykladowe dtugosci pdl i formaty:

al 1 znak alfabetyczny, stala dlugos¢

n2 2 znaki numeryczne, stala dlugosé

an3 3 znaki alfanumeryczne, stala dlugosé

a.4 nie wigcej niz 4 znaki alfabetyczne

n.5 nie wigcej niz 5 znakoéw numerycznych

an..6 nie wigcej niz 6 znakéw alfanumerycznych

n.7,2 nie wigcej niz 7 znakéw numerycznych, w tym maksymalnie 2 miejsca po przecinku, przy czym

separator moze zosta przesuniety.

W kolumnie ,Kompendium IMO¢, o ile ja wypelniono, wskazano identyfikator elementu danych odpowiadajacego
elementowi danych z kompendium dotyczacego udogodnien i gospodarki elektronicznej opublikowanego przez
Miedzynarodows Organizacje Morska, o numerze referencyjnym dokumentu FAL.5/Circ.53.

W kolumnie »Zalacznik B do unijnego kodeksu celnegos, o ile ja wypelniono, wskazano kod procedury odpowiadajacego
elementu danych z zalgcznika B do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446.

Za kazdym razem, gdy informacja w elemencie danych ma forme¢ kodu, stosuje si¢ wykaz kodéw wskazany w kolumnie
»Wykaz kodéw«. Wykazy kodéw okreSlono w sekcji 4, w innych aktach prawnych Unii albo w normach
miedzynarodowych. Odniesieniem prawnym dla wykazéw kodéw unijnego kodeksu celnego jest tytul IT zalacznika B do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/674/oj 3/220



PL Dz.U. L z 1.7.2025

W przypadku odniesienia do wykazu kodéw GEONOM kody, ktére nalezy stosowal, sa okreSlone w uwadze
wprowadzajacej 13 pkt 3 w zalaczniku B do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

W kolumnie »Reguly biznesowec, o ile ja wypelniono, wskazano reguly biznesowe podane w sekcji 5, ktére maja
zastosowanie do elementu danych.

W kolumnach od »Al« do »C« w sekcji 3 niniejszego zalacznika wskazano, w przypadku ktérych obowigzkéw
sprawozdawczych wymienionych w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) 2019/1239 wykorzystuje si¢ okreslony element
danych.

4/220 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/674/oj
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SEKCJA 2

Nazwy, formaty i opisy elementéw danych

Kompendium Zatacznik B do Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format %)M 0 unijnego kodeksu Wykaz kodow bizngsowe
celnego
DG-001 Informacje ogdlne
DE-001-01 Jednostka miary, Kod okreslajgcy jednostki miary dla ilosci | an..3 Zalecenie EKG ONZ
w formie kodu referencyjnej na statku, takie jak rzeczy nr 20 (kody EDIFACT
zalogi, zasoby statku i fadunek. 6411)
DE-001-02 Numer porzadkowy Numer porzadkowy nadany elementowi n.5
w wykazie
DE-001-03 Dzialanie polegajace na | Kod okreslajacy wykonane dzialanie an..17 »DODANIE,
zmianie danych, polegajace na zmianie obiektu danych »AKTUALIZACJA¢,
w formie kodu (aktualizacja, usunigcie, wprowadzenie). »USUNIECIE«
DE-001-04 UUID danych Unikatowy identyfikator uniwersalny an..36
obiektu danych wygenerowany przez
system potwierdzenia unijnego statusu
celnego towardéw
DG-002 Nagtéwek komunikatu
DE-002-02 Data i godzina Data i godzina, w ktorej informacje an..35 IMO0014 1506000000 BR-001
uwierzytelnienia zawarte w formalnosci zostaly
poswiadczone przez zglaszajacego.
DE-002-03 Rodzaj formalnosci, Kod okreslajacy rodzaj formalnosci. an..3 IMO0192 Zob. wykaz kodow
w formie kodu »Rodzaj formalnoscic.
DE-002-04 Rodzaj zgloszenia Nalezy poda¢ odpowiedni kod unijny an..5 1101000000 Zob. wykazy kodéw | BR-047
celnego unijnego kodeksu
celnego.
DE-002-07 Identyfikator Identyfikator komunikatu. an..70 IMO0277
komunikatu Wykorzystywany do asynchronicznych
komunikatéw o bledach lub potwierdzen
zwigzanych z tym komunikatem.
DE-002-08 Funkcja komunikatu, Kod okreslajacy funkcje komunikatu an..3 IMO0305 Kody UN/EDIFACT BR-054
w formie kodu 1225

ccoTs1z1°N2d
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-002-09 LRN Lokalny numer referencyjny (LRN), an..22 1209000000
okreslony na poziomie krajowym
i nadany przez zglaszajacego
w porozumieniu z wlasciwymi wladzami
w celu identyfikacji kazdego zgloszenia.
DE-002-10 Wersja Identyfikator wersji formalnosci lub an..17
odpowiedzi.
DE-002-11 Podtyp komunikatu, Kod okreslajacy podtyp formalnosci lub an..17 Zob. wykaz kodéw
w formie kodu odpowiedzi. »Podtyp komunikatuc.
DE-002-12 LRN poprzedniej Lokalny numer referencyjny (LRN) an..22
formalnosci wezesniej zgloszonej powigzanej
formalnosci.
DE-002-13 MRN Numer ewidencyjny nadany przez anl8
wlasciwe organy w celu okreslenia
formalnosci.
DG-003 Informacje dodatkowe
DE-003-01 Uwagi Przedstawienie wszelkich innych an..512 IMO0196
informacji dotyczacych przybycia statku
do portu, postoju w porcie lub wyjscia
statku.
DE-003-02 Rodzaj zalacznika, Kod okreslajacy rodzaj zataczonego an..17 Zob. wykaz kodow
w formie kodu dokumentu. »Rodzaj zalgcznikac.
DE-003-03 Opis zalacznika Opis tekstowy zalgczonego dokumentu an..256
DE-003-04 Identyfikator zalgcznika | Niepowtarzalny numer identyfikacyjny an..256
zalgczonego dokumentu nadany przez
centralne repozytorium systemu
potwierdzenia unijnego statusu celnego
towarow.
DG-004 Zglaszajacy
DE-004-01 Numer identyfikacyjny Numer EORI zglaszajacego an..17 IMO0017 1305017000,
zglaszajacego 1310017000,
1317017000

d
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Zalgcznik B do

Identyfikator Nazwa Opis Format Komlpl\ilé)dium unijnego kodeksu Wykaz kodéw bilirfg;lgve
celnego

DE-004-02 Imig i nazwisko lub Pelne imig¢ i nazwisko lub nazwa oraz, an..70 1305016000
nazwa zglaszajacego w stosownych przypadkach, forma

prawna strony zglaszajace;j.

DE-004-03 Stanowisko Kod okreslajgcy role zglaszajacego an..3 IMO0128 Kody UN/EDIFACT
zglaszajacego, w formie (3035)
kodu

DE-004-04 Numer telefonu Numer telefonu, na ktéry organy moga an..35 IMO0516, 1310029015,
zglaszajacego kierowa¢ dalsze zapytania. IMO0517 1310029002

DE-004-05 Adres e-mail Adres e-mail, na ktéry organy moga an..256 IMOO0515 1310029015,
zglaszajacego kierowac dalsze zapytania. 1310029002

DE-004-06 Adres zglaszajacego — Nazwa ulicy z adresu strony. an..70 IMO0511 1305018023
ulica

DE-004-07 Adres zglaszajacego — Kontynuacja nazwy ulicy z adresu strony, | an..70 IMO0511 1305018024
ulica — dodatkowy wiersz | jezeli w wierszu »Adres zglaszajacego —

ulica« zabrakto miejsca.

DE-004-08 Adres zglaszajacego — Numer lub nazwa budynku lub obiektu. an..35 IMO0511 1305018025
numer budynku IMO0511

DE-004-09 Adres zglaszajacego — Dane skrytki pocztowej strony. an..70 IMO0578 1305018026
skrytka pocztowa

DE-004-10 Adres zglaszajacego - Okreslony region lub prowincja. an..35 1305018027
podjednostka podziatu
terytorialnego

DE-004-11 Adres zglaszajacego — Kod panstwa. a2 IMO0510 1305018020 | Kod GEONOM
panstwo

DE-004-12 Adres zglaszajacego — Odpowiedni kod pocztowy dla an..17 IMO0513 1305018021
kod pocztowy powigzanych danych adresowych.

DE-004-13 Adres zglaszajacego — Nazwa miejscowosci z adresu strony. an..35 IMOO0512 1305018022
miejscowosé

DE-004-14 Imi¢ i nazwisko osoby Imig i nazwisko osoby wyznaczonej do an..70 1305074016

wyznaczonej do
kontaktéw po stronie
zglaszajacego

kontaktow.

ccoTs1z1°N2d
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Zalgcznik B do

Identyfikator Nazwa Opis Format Komlpl\ilé)dium unijnego kodeksu Wykaz kodéw bilirfg;lgve
celnego
DE-004-15 Numer telefonu osoby Numer telefonu osoby wyznaczonej do an..35 1305074075
wyznaczonej do kontaktow.
kontaktéw po stronie
zglaszajacego
DE-004-16 Adres e-mail osoby Adres e-mail osoby wyznaczonej do an..256 1305074076
wyznaczonej do kontaktow.
kontaktéw po stronie
zglaszajacego
DG-005 Statek
DE-005-01 Nazwa statku Nazwa statku figurujaca w dokumentach | an..70 IMO0142
statku (np. certyfikatach IMO)
DE-005-02 Wskaznik — statek Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy | nl Wskaznik typu tak/ BR-040
posiada numer IMO statek posiada numer IMO. nie (1 = tak, 0 = nie)
DE-005-03 Numer IMO statku Numer identyfikacyjny statku figurujacy n7 IMO0140 1905017000, BR-041
w dokumentach statku (np. certyfikatach 1906017000,
IMO) 1908017000
DE-005-04 Numer MMSI Identyfikator wykorzystywany w morskim | n9
cyfrowym selektywnym wywolaniu (DSC),
systemach automatycznej identyfikacji
(AIS) i niektorych innych urzadzeniach
w celu niepowtarzalnej identyfikacji
statku.
DE-005-05 Sygnal wywolawczy Identyfikator statku uzywany przede an..7 IMO0136
statku wszystkim do komunikacji radiowe;j
figurujacy w dokumentach statku (np.
certyfikatach IMO).
DE-005-06 numer ENI Europejski numer identyfikacyjny dla n8 BR-063
statkéw plywajacych po europejskich
wodach $rédladowych.
DE-005-07 Numer CFR Numer w unijnym rejestrze floty rybackiej | an..12
dla unijnych statkéw rybackich.
DE-005-08 Inny identyfikator statku | Dodatkowe numery lub litery, ktére moga | an..25 IMOO0551

by¢ uzywane do identyfikacji statku, jako
alternatywa lub oprocz sygnatu
wywolawczego statku, numeru MMSI,
numeru IMO, numeru ENI lub numeru
CER.

d
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-005-09 Pafistwo bandery statku, | Kod okreslajacy przynaleznos¢ panistwowa | a2 IMO0138 Kod ISO 3166-1 BR-025
w formie kodu statku figurujaca w dokumentach statku alfa-2 (kody
(np. certyfikatach IMO) UN/EDIFACT 3207)
DE-005-10 Rejestr statkéw, w formie | Rejestr bandery, w ktérym zarejestrowany | an4 Zob. zalacznik V do BR-046
kodu jest statek dyrektywy
2009/42/WE.
DE-005-11 Nazwa portu rejestracji Nazwa portu rejestracji i panstwo, an..256 IMOO0148 BR-000
statku w ktérym si¢ znajduje, figurujace
w dokumentach statku (np. certyfikatach
IMO)
DE-005-12 Port rejestracji statku, Kod okreslajgcy port rejestracji figurujacy | an5 IMOO0147 UN/LOCODE
w formie kodu w dokumentach statku (np. certyfikatach
IMO)
DE-005-13 Data wydania certyfikatu | Data wydania figurujaca na certyfikacie an..35 IMO0145
okretowego okretowym.
DE-005-14 Numer certyfikatu Niepowtarzalny alfanumeryczny an..35 IMOO0146
okretowego identyfikator przypisany do certyfikatu
okretowego przez pafistwo wystawiajace
do cel6w §ledzenia.
DE-005-15 Przynalezno$¢ Kod okreslajacy przynaleznos¢ panstwowsa | a2 1905062000 | Kod GEONOM
panstwowa Srodka $rodka transportu, na ktéry towary sg
transportu przy wyjsciu | bezposrednio fadowane, w momencie
dokonywania formalnosci wywozowych
lub tranzytowych.
DE-005-16 Rodzaj statku, w formie | Kod okreslajacy rodzaj statku figurujacy an..4 IMO0160 1908067000 Zalecenie EKG ONZ BR-060
kodu w dokumentach statku (np. certyfikatach nr 28
IMO)
DE-005-17 Wskaznik — Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy | nl IMOO0130 Wskaznik typu tak/
zatwierdzenie planu statek posiada na pokladzie zatwierdzony nie (1 = tak, 0 = nie)
ochrony plan ochrony.
DE-005-18 Aktualny poziom Kod okreslajacy poziom ochrony statku an..3 IMO0137 Zob. kompendium

bezpieczenstwa statku,
w formie kodu

w porcie przybycia w rozumieniu kodeksu
ISPS.

IMO.
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DE-005-19 Numer stuzby Numer wywolujacy uznanej stuzby an..14 IMO0141
satelitarnej statku ruchomej satelitarnej przypisany statkowi

przez operatora i zapisany w wykazie
statkdw operatora, jezeli zostal
zapewniony.

DE-005-20 Dostawca ustug Dostawca ustugi uznanej stuzby ruchomej | an..3 IMO0274 Zob. kompendium
w zakresie stuzby satelitarnej statku. IMO.
satelitarnej statku,

w formie kodu

DE-005-21 Oznakowanie Numer i litery umieszczone na an..14
zewnetrzne statku zewngtrznej powierzchni statkow.

DE-005-22 Statek — rodzaj Kod okreslajacy rodzaj transportu nl Zalecenie EKG ONZ
transportu, w formie zwigzany z danym typem statku. nr 19 (1 - transport
kodu morski, 8 — transport

wodami
$rodlgdowymi)

DE-005-23 Rodzaj zeglugi statku, Dozwolony rodzaj zeglugi, zgodnie an..17 Zob. wykaz kodow
w formie kodu z certyfikatami statku. »Rodzaj zeglugic.

DE-005-24 Wskaznik — statek Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy | nl Wskaznik typu tak/
posiada numer ENI statek posiada numer ENI. nie (1 = tak, 0 = nie)

DG-006 Certyfikaty statku

DE-006-01 Rodzaj certyfikatu, Kod okreslajacy rodzaj certyfikatu. an..10 IMO0307 Zob. wykaz kodow
w formie kodu »Rodzaj certyfikatue.

DE-006-02 Wskaznik — Wazny Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy | nl IMO0067 Wskaznik typu tak/
certyfikat statek posiada wazny certyfikat nie (1 = tak, 0 = nie)

wskazanego rodzaju.

DE-006-03 Identyfikator certyfikatu | Numer identyfikacyjny certyfikatu an..35

okreslony przez organizacj¢ wydajaca.
DE-006-04 Opis certyfikatu Opis certyfikatu. an..256 IMO0310 BR-055
DE-006-05 Status certyfikatu, Kod okreslajacy status certyfikatu. al Zob. wykaz kodow

w formie kodu

»Status certyfikatuc.

d
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DE-006-06 Rodzaj wystawcy Kod okreslajacy rodzaj organizacji, ktéra n2 IMO0314 Zob. kompendium
certyfikatu, w formie wydala certyfikat. IMO.
kodu
DE-006-07 Pafistwo bandery Kod okreslajacy panstwo bandery, a2 IMO0070 Kod ISO 3166-1 BR-056
wystawcy certyfikatu, w ktorym wydano certyfikat. alfa-2 (kody
w formie kodu UN/EDIFACT 3207)
DE-006-08 Wystawca certyfikatu, Kod okreslajacy jednostke lub organizacje, | an..17 Zob. wykaz kodow BR-057
w formie kodu ktéra wydala certyfikat (jesli jest to uznana »Wystawca
organizacja, uznana organizacja ochrony certyfikatuc.
lub instytucja klasyfikacyjna).
DE-006-09 Nazwa wystawcy Nazwa jednostki lub organizagji, ktéra an..70 IMO0129 BR-058
certyfikatu wydala certyfikat (w przypadku gdy jest to
jednostka notyfikowana, zaktad
ubezpieczen lub inna organizacja).
DE-006-10 Data wystawienia Data wystawienia certyfikatu. an..35 IMO0145
certyfikatu
DE-006-11 Data uplywu waznosci Data uplywu waznosci figurujgca na an..35 IMO0071
certyfikatu certyfikacie.
DE-006-12 Uwagi dotyczace Dodatkowe informacje lub uwagi an..256
certyfikatu dotyczace z certyfikatu.
DE-006-13 Miejsce wydania Kod okreslajgcy miejsce wydania an5 IM0O0200 UN/LOCODE
certyfikatu, w formie certyfikatu.
kodu
DE-006-14 Certyfikat — miejsca Nazwa miejsca wydania certyfikatu. an..256
wydania
DE-006-15 Certyfikat — wazny od Data wejscia w zycie certyfikatu. an..35
DE-006-16 Certyfikat — data Data, do ktérej przedtuzono waznosé an..35
konicowa przedtuzenia certyfikatu.
waznosci certyfikatu
DE-006-17 Data inspekcji rocznej na | Data przeprowadzenia inspekcji rocznej an..35

potrzeby certyfikatu

na potrzeby certyfikatu.
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DG-007 Zarzadzanie informacjami na temat statku
DE-007-01 Numer przedsigbiorstwa Niepowtarzalny numer identyfikacyjny n7 IMO0031
stosujacego normy IMO przedsi¢biorstwa podany w zapisie historii
statku.
DE-007-02 Nazwa przedsigbiorstwa Nazwa przedsi¢biorstwa podana w zapisie an..70 IMO0032
stosujgcego normy IMO historii statku.
DE-007-03 Adres przedsigbiorstwa Nazwa ulicy i numer budynku w adresie an..256 IMO0239
stosujacego normy IMO — przedsi¢biorstwa zeglugowego stosujacego
ulica i numer budynku normy IMO.
DE-007-04 Adres przedsigbiorstwa Kod pocztowy w adresie przedsigbiorstwa an..17 IM0O0240
stosujgcego normy IMO — zeglugowego stosujacego normy IMO.
kod pocztowy
DE-007-05 Adres przedsigbiorstwa Nazwa miejscowos$ci w adresie an..35 IMO0241
stosujgcego normy IMO — przedsi¢biorstwa zeglugowego stosujacego
nazwa miejscowosci normy IMO
DE-007-06 Panistwo, w ktorym Kod okreslajacy pafistwo w adresie a2 IMO0242 Kod ISO 3166-1 alfa-2
znajduje si¢ siedziba przedsigbiorstwa zeglugowego stosujacego (kody UN/EDIFACT
przedsigbiorstwa normy IMO 3207)
stosujgcego normy IMO,
w formie kodu
DE-007-07 Numer telefonu Numer telefonu przedsigbiorstwa zeglugowego | an..50
przedsigbiorstwa stosujacego normy IMO
stosujgcego normy IMO
DE-007-08 Adres e-mail Adres e-mail przedsigbiorstwa zeglugowego an..256
przedsigbiorstwa stosujacego normy IMO
stosujgcego normy IMO
DE-007-09 Numer IMO Numer IMO przedsigbiorstwa n7
zarejestrowanego zarejestrowanego wiasciciela statku
whasciciela
DE-007-10 Imie i nazwisko lub nazwa Imig i nazwisko lub nazwa zarejestrowanego an..70
zarejestrowanego wlasciciela statku
wiasciciela
DE-007-11 Adres zarejestrowanego Nazwa ulicy i numer budynku z adresu an..99
whasciciela — ulica i numer zarejestrowanego wiasciciela statku
budynku
DE-007-12 Adres zarejestrowanego Kod pocztowy z adresu zarejestrowanego an..17
wlaiciciela — kod pocztowy | wlasciciela statku
DE-007-13 Adres zarejestrowanego Nazwa miejscowosci z adresu an..99

whasciciela — miejscowo$¢

zarejestrowanego wiasciciela statku

d
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DE-007-14 Adres zarejestrowanego Kod okreslajacy pafistwo z adresu a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
wlasciciela — panistwo, zarejestrowanego wihasciciela statku. (kody UN/EDIFACT
w formie kodu 3207)
DE-007-15 Nazwa klubu P &I Nazwa klubu ubezpieczent wzajemnych an..70
DE-007-16 Imi¢ i nazwisko lub nazwa | Imie i nazwisko lub nazwa leasingobiorcy an..70
leasingobiorcy statku, jesli prowadzi dzialalno$¢ na podstawie
umowy leasingu.
DE-007-17 Imig i nazwisko kierownika | Imig i nazwisko kierownika ds. handlu an..70
ds. handlu zarzadzajgcego statkiem
DE-007-18 Adres kierownika ds. Nazwa ulicy i numer budynku z adresu an..99
handlu — ulica i numer kierownika ds. handlu zarzadzajacego statkiem
budynku
DE-007-19 Adres kierownika ds. Kod pocztowy z adresu kierownika ds. handlu | an..17
handlu - kod pocztowy zarzadzajgcego statkiem
DE-007-20 Adres kierownika ds. Nazwa miejscowosci z adresu kierownika ds. an..99
handlu — miejscowo$é handlu zarzadzajgcego statkiem
DE-007-21 Adres kierownika ds. Kod okreslajacy pafistwo z adresu kierownika a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
handlu — panstwo, w formie | ds. handlu zarzadzajacego statkiem (kody UN/EDIFACT
kodu 3207)
DE-007-22 Imig i nazwisko kierownika | Imig i nazwisko kierownika ds. technicznych an..70
ds. technicznych zarzadzajgcego statkiem
DE-007-23 Adres kierownika ds. Nazwa ulicy i numer budynku z adresu an..99
technicznych — ulica kierownika ds. technicznych zarzadzajacego
i numer budynku statkiem
DE-007-24 Adres kierownika ds. Kod pocztowy z adresu kierownika ds. an..17
technicznych - kod technicznych zarzadzajacego statkiem
pocztowy
DE-007-25 Adres kierownika ds. Nazwa miejscowosci z adresu kierownika ds. an..99
technicznych — miejscowo$¢ | technicznych zarzadzajacego statkiem.
DE-007-26 Adres kierownika ds. Kod okreslajacy pafistwo z adresu kierownika a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2

technicznych — panstwo,
w formie kodu

ds. technicznych zarzadzajacego statkiem

(kody UN/EDIFACT
3207)
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DE-007-27 Rodzaj czarterujgcego, Kod okreslajacy rodzaj czarterujacego statek an..17 Zob. wykaz kodéw
w formie kodu »Rodzaj czarterujacegoc.
DE-007-28 Imig i nazwisko lub nazwa Imi¢ i nazwisko lub nazwa czarterujacego an..70
czarterujacego statek
DE-007-29 Adres czarterujgcego — ulica | Nazwa ulicy i numer budynku z adresu an..99
i numer budynku czarterujgcego statek
DE-007-30 Adres czarterujgcego —kod | Kod pocztowy z adresu czarterujacego statek an..17
pocztowy
DE-007-31 Adres czarterujgcego — Nazwa miejscowosci z adresu czarterujacego an..99
miejscowosé statek
DE-007-32 Adres czarterujacego — Kod okreslajacy pafistwo z adresu a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
panstwo, w formie kodu czarterujgcego statek (kody UN/EDIFACT
3207)
DE-007-33 Numer przedsigbiorstwa Numer organizacji operatora statku w ramach | an..11
w rejestrze Funduszu NOx rejestru Funduszu NOx
DE-007-34 Numer przystapienia do Numer przystapienia przedsiebiorstwa an..10
Funduszu NOx zeglugowego do Funduszu NOx
DE-007-35 Kod SMDG Kod identyfikacyjny przedsiebiorstwa a3 Wykaz kodéw SMDG
przedsigbiorstwa zeglugowego zgodnie z wykazem kodéw Liner
zeglugowego SMDG Liner
DE-007-36 Imig i nazwisko/nazwa Imi¢ i nazwisko/nazwa armatora na podstawie | an..70
armatora na podstawie Konwencji o pracy na morzu zgodnie
Konwencji o pracy na z definicja w konwencji MLC/2006, art. II
morzu ust. 1 lit. j).
DG-008 Informacje na temat wymiaréw statku
DE-008-01 Dlugos$¢ migdzy pionami Dlugos¢ statku miedzy pionami, wyrazona n..4,2
w metrach
DE-008-02 Odleglos¢ w plaszczyznie Dlugos¢ statku, w przypadku ktorej ztad n.5,2

réwnolegtej kadtuba
miedzy kolektorem na
$rédokreciu a dziobem przy
pelnym obcigzeniu

poprzeczny ma stala powierzchnie i ksztatt, od
dziobu do kolektora srodkowego, przy pelnym
obciazeniu statku, wyrazona w metrach

d
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DE-008-03 Odleglos¢ w plaszczyznie Dlugos¢ statku, w przypadku ktérej ztad .52
réwnoleglej kadtuba poprzeczny ma stala powierzchnie i ksztalt, od
miedzy kolektorem na rufy do kolektora $§rodkowego, przy pelnym
$rodokreciu a rufg przy obcigzeniu statku, wyrazona w metrach.
pelnym obcigzeniu
DE-008-04 Odleglos¢ w plaszczyznie Dlugos¢ statku, w przypadku ktérej ztad .5,2
réwnoleglej kadtuba poprzeczny ma stala powierzchnig i ksztatt, od
miedzy kolektorem na dziobu do kolektora srodkowego, przy
$rodokreciu a dziobem przy | obcigzeniu statku balastem, wyrazona
obcigzeniu balastem w metrach.
DE-008-05 Odleglos¢ w plaszczyznie Dlugos¢ statku, w przypadku ktorej ztad 5,2
réwnolegtej kadtuba poprzeczny ma stala powierzchnie i ksztatt, od
miedzy kolektorem na rufy do kolektora §rodkowego, przy obciazeniu
$rédokreciu a rufg przy statku balastem, wyrazona w metrach.
obcigzeniu balastem
DE-008-06 Dtugos¢ kadtuba statku Dlugos$¢ statku, w przypadku ktérej ztad .52
w plaszczyZnie réwnoleglej | poprzeczny ma stala powierzchnie i ksztalt,
wyrazona w metrach.
DE-008-07 Dlugo$¢ od dziobu do Odleglos¢ migdzy dziobem a mostkiem, .52
mostka wyrazona w metrach.
DE-008-08 Dlugo$¢ od rufy do mostka | Odleglo§¢ miedzy rufg a mostkiem, wyrazona .52
w metrach.
DE-008-09 Noénoé¢ letnia Noéno$¢ letnia, wyrazona w tonach 16,6
metrycznych.
DE-008-10 Maksymalna pojemnos$é Maksymalna pojemnos¢ statku liczona w TEU .5
statku w TEU (dwudziestostopowych jednostkach
ekwiwalentnych).
DE-008-11 Zanurzenie letnie Zanurzenie statku przy zaladunku .42
skorygowana o najgorsze warunki sezonowe.
DE-008-12 Zanurzenie w wodzie Zanurzenie w wodzie stodkiej dla statkow .42
stodkiej zeglugi $rédladowej, wyrazone w metrach.
DE-008-13 Szeroko$¢ statku Najwigksza szeroko$¢ statku, wyrazona 5,2
w metrach.
DE-008-14 Powierzchnia steru Powierzchnia steru, w metrach kwadratowych. .5,2
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DE-008-15

Powierzchnia nawiewu

Powierzchnia, na ktérg moze dzialaé sita wiatru
i powodowac¢ dryfowanie, wyrazona w metrach
kwadratowych.

.52

DE-008-16

Zmniejszona pojemnos¢
brutto

Zredukowana pojemno$¢ brutto obliczona
zgodnie z dokumentem IMO MSC
82/24/Add.2.

.6,1

DE-008-17

Wysoko$¢ masztu

Wysokos¢ od najnizszego punktu stepki do
najwyzszego stalego punktu na statku,
wyrazona w metrach.

.5,2

DE-008-18

Odleglos¢ migdzy stepka
a masztem

Wysoko$¢ od najnizszego punktu stepki do
najwyzszego stalego punktu na statku,
wyrazona w metrach.

.52

DE-008-19

Dodatkowa dtugos¢

Dodatkowa dtugos¢ poza calkowita dtugoscia
statku, wynikajaca np. z obecnosci bukszprytu,
ladowiska dla $miglowcéw itp., wyrazona

w metrach.

4,2

DE-008-20

Dodatkowa szeroko$é
prawej burty

Dodatkowa szeroko$¢ na prawej burcie

w stosunku do konstrukcyjnego kadtuba
statku, wynikajacej np. z obecnosci skrzydet
mostka, ladowiska dla $miglowcéw, wyrazona
w metrach.

.42

DE-008-21

Dodatkowa szeroko$¢ lewej

burty

Dodatkowa szeroko$¢ na lewej burcie

w stosunku do konstrukcyjnego kadtuba
statku, wynikajaca np. z obecnosci skrzydet
mostka, wyrazona metrach.

4,2

DE-008-22

Maksymalne zanurzenie

Pionowa odlegto$¢ migdzy wodnicg
a kadtubem statku w jego najwigkszej czgsci,
wyrazona w metrach.

4,2

DE-008-23

Glebokos¢ statku

Miara glebokosci, ktora jest odlegtoscia

w plaszczyznie prostopadlej mierzong od
szczytu stepki do spodu gérnego pokladu przy
burcie, wyrazona w metrach.

.42

DE-008-24

Maksymalna wypornos¢
statku

Wyporno$¢ statku przy pelnym obcigzeniu,
z uwzglednieniem tadunku, pasazeréw, paliwa,
zapasOw itp., wyrazona w tonach metrycznych.

.6,1

d
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DE-008-25 Dlugos¢ catkowita statku Odleglos¢ miedzy najbardziej wysunieta do n.5,2
przodu i najbardziej wysunieta do tylu czescia
statku, wyrazona w metrach.
DE-008-26 Dlugos¢ obszaru Dlugos¢ obszaru ladunkowego od przedniej n.5,2
fadunkowego zrebnicy — najbardziej wysunietej ladowni do
tylnej zrebnicy — najbardziej cofnigtej
tadowni, do ktérego tadunek ma by¢
zaladowany lub z ktérego tadunek ma by¢
rozladowywany
DE-008-27 Pojemno$¢ brutto statku Pojemno$¢ brutto figurujaca na n.14,3 IMO0139 BR-003, BR-009
migdzynarodowym $wiadectwie pomiarowym
statku lub innym dokumencie wydanym przez
panstwo bandery lub uznang organizacje.
DE-008-28 Pojemno$¢ netto statku Pojemnos¢ netto figurujaca na n.14,3 IMO0143 BR-003, BR-009
migdzynarodowym $wiadectwie pomiarowym
statku lub innym dokumencie wydanym przez
panistwo bandery lub uznang organizacje.
DE-008-29 Nosnos¢ statku No$no§¢ statku wyrazona w tonach n.14,3
metrycznych
DG-009 Informacje na temat budowy statku
DE-009-01 Liczba zbiornikéw Calkowita liczba zbiornikéw oddzielonego n.2
oddzielonego balastu balastu
DE-009-02 Catkowita pojemnosé Catkowita pojemno$¢ zbiornikéw n..16,6
zbiornikéw oddzielonego oddzielonego balastu, wyrazona w metrach
balastu sze$ciennych.
DE-009-03 Klasa lodowa, w formie Kod okreslajacy klase lodowsg zgodnie z fiisko- | an..10 Zob. wykaz kodoéw

kodu

szwedzka notacja, ktéra ma zastosowanie do
statkéw przeznaczonych do prowadzenia
zeglugi na akwenach pokrytych lodem

w kazdych warunkach — poczawszy od
lekkiego zalodzenia, po warunki wymagajace
tamania i tluczenia lodu.

»Klasa lodowac.
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DE-009-04 Data budowy Data budowy statku an..35

DE-009-05 Data polozenia stepki Data polozenia stepki an..35 IMO0384

DE-009-06 Data zawarcia umowy Data zawarcia umowy o budowe statku an..35
o budowe

DE-009-07 Dlugos¢ rampy Calkowita dtugo$¢ rampy, wyrazona n.3,1

w metrach.

DE-009-08 Polozenie rampy, w formie | PoloZenie rampy an..17 Zob. wykaz kod6w
kodu »Burta statkuc.

DE-009-09 Szeroko$¢ rampy Calkowita szeroko§¢ rampy, wyrazona n.4,2

w metrach.

DE-009-10 Pozycja wciagarek Kod okreslajacy pozycje weiagarek an..17 Zob. wykaz kodoéw
cumowniczych, w formie cumowniczych. »Burta statkuc.
kodu

DE-009-11 Opis rodzajow wciggarek Opis rodzajow wciggarek Wciagarki mozna an..20
cumowniczych podzieli¢ ze wzgledu na rodzaj sterowania

(nacigganie automatyczne lub reczne), rodzaj
napedu (parowy, hydrauliczny lub elektryczny),
liczbe bebnéw zwigzanych z kazdym napedem,
rodzaj bebnéw (dzielone, niepodzielone) oraz
rodzaj hamulca i sposéb jego uruchamiania
(taSmowy, tarczowy, Srubowy mechaniczny,
SpreZynowy).

DE-009-12 Liczba wciagarek Liczba wciggarek cumowniczych n.2
cumowniczych

DE-009-13 Dopuszczalne obcigzenie Maksymalny cigzar, ktory moga utrzymac n..10,1
robocze wciagarek weciagarki cumownicze, wyrazony w tonach
cumowniczych metrycznych, w rozumieniu klasyfikacji

bezpiecznego obcigzenia roboczego.
DE-009-14 Liczba zbiornikéw Liczba zbiornikéw fadunkowych. n.2
DE-009-15 Calkowita pojemnos§¢ Calkowita pojemnos$¢ wszystkich zbiornikéw n..16,6

zbiornikow

fadunkowych, wyrazona w metrach
sze$ciennych.
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DE-009-16 Pojemno$¢ najwigkszego Pojemno$¢ najwigkszego zbiornika n..16,6
zbiornika tadunkowego, wyrazona w metrach
szeSciennych.
DE-009-17 Wskaznik — system gazu Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
obojetnego statek dysponuje systemem gazu obojgtnego. (1 = tak, 0 = nie)
DE-009-18 Opis cech konstrukcyjnych | Opis szczegdlnych cech konstrukceyjnych statku | an..99
statku
DE-009-19 Wskaznik — dziéb Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
gruszkowy statek posiada dzi6b gruszkowy. (1 = tak, 0 = nie)
DE-009-20 Uktad kadluba Uktad zbiornikowrca: jednokadtubowy, an..17 Zob. wykaz kodow
zbiornikowca, w formie jednokadlubowy z oddzielnymi przedziatami »Uklad kadluba
kodu balastowymi (SBT), dwukadtubowy zbiornikowcac.
DE-009-21 Szczegblowe informacje na | szczegdly i wydajnosé okretowego an..512
temat mechanizmu obslugi | mechanizmu obstugi tadowni, jesli istnieje;
tadowni
DG-010 Informacje na temat silnikow statku
DE-010-01 Wskaznik — dostgpno$é Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
silnika gléwnego statek posiada wlasny naped, a gléwny silnik (1 = tak, 0 = nie)
jest sprawny.
DE-010-02 Liczba silnikéw glownych Liczba silnikéw gléwnych nl
DE-010-03 Klasa emisji spalin silnika Kod okreslajacy klasy emisji spalin silnika nl Zob. wykaz kodow
gléwnego, w formie kodu glownego (silnikéw gléwnych) pochodzacych »Klasa emisji spalin
z zeglugi $rédladowej (CCNR/NRMM). silnika gléwnego«.
DE-010-04 Nazwa producenta silnika Nazwa producenta silnika gléwnego (silnikéw | an..70
gléwnego glownych) statku
DE-010-05 Data ostatniego testu silnika | Data ostatniego przeprowadzonego testu an..35

gléwnego

silnika gléwnego
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DE-010-06 Moc silnika gléwnego Moc silnika gléwnego, wyrazona w kilowatach. | n..16,6

DE-010-07 Predkos¢ przy Maksymalna predkos¢ osiggana przy n.4,2
wykorzystaniu silnika wykorzystaniu silnika gtéwnego i pelnym
gléwnego przy pelnym obcigzeniu, wyrazona w wezlach.
obcigzeniu

DE-010-08 Predkos¢ przy Maksymalna predkos¢ osiagana przy n.4,2
wykorzystaniu silnika wykorzystaniu silnika gtéwnego i z pelnym
gléwnego z balastem balastem, wyrazona w wezlach.

DE-010-09 Liczba silnikéw Liczba silnikéw pomocniczych n2
pomocniczych

DE-010-10 Moc silnika pomocniczego | Moc silnika pomocniczego, wyrazona n..16,6

w kilowatach.

DE-010-11 Liczba $rub napedowych Liczba $rub napedowych n2

DE-010-12 Rodzaj $ruby napedowej, Kod okreslajacy rodzaj $ruby napedowe;. an..25 Zob. wykaz kodow
w formie kodu »Rodzaj §ruby

napedoweje.

DE-010-13 Polozenie §ruby napedowej, | Kod okreslajacy polozenie Srub napedowych. an..17 Zob. wykaz kodow
w formie kodu »Burta statku.

DE-010-14 Moc $rub napgdowych Moc $ruby napedowej, wyrazona w koniach n..16,6

mechanicznych.

DE-010-15 Wskaznik — Sruba Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
napedowa o skoku statek jest wyposazony w §rube napedowsg (1 = tak, O = nie)
nastawnym o skoku nastawnym.

DE-010-16 Obrét $ruby napedowej Kod okreslajacy, czy Sruba napgdowa jest an..5 Zob. wykaz kodow
o skoku nastawnym, prawoskretna (obraca si¢ zgodnie z ruchem »Wskaznik — obrdt Sruby
w formie kodu wskazéwek zegara w ruchu do przodu, patrzac napedowej o skoku

od rufy) czy lewoskretna. nastawnyme.

DE-010-17 Wskaznik - stery Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
strumieniowe statek jest wyposazony w stery strumieniowe. (1 = tak, 0 = nie)

DE-010-18 Liczba dziobowych steréw | Liczba dziobowych steréw strumieniowych n2

strumieniowych

d

seoTL1z21°NzZd



lo/¥/9/sz0z/1op 891/19/no edona erep/[:dny 13

ozz/ie

Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego

DE-010-19 Liczba rufowych steréw Liczba rufowych ster6w strumieniowych n2
strumieniowych

DE-010-20 Moc dziobowego steru Moc dziobowego steru strumieniowego, n..16,6
strumieniowego wyrazona w kilowatach.

DE-010-21 Moc rufowego steru Moc rufowego steru strumieniowego, n..16,6
strumieniowego wyrazona w kilowatach.

DE-010-22 Predkos¢ eksploatacyjna Predkos¢ eksploatacyjna statku, wyrazona n.4,2 IMO0616
statku w wezlach.

DE-010-23 Liczba steréw Liczba steréw n2

DE-010-24 Rodzaj napedu, w formie Kod okreslajacy rodzaj napedu (zaré6wno an..20 Zob. wykaz kodow
kodu dotyczacy stosowanego paliwa, jak »Rodzaj napedu statkuc.

i uwzgledniajacy w szczegdlnosci zastosowana
technologi¢ napedowa).

DE-010-25 Wskaznik — przylacze Wskaznik typu tak/nie, ktdry okresla, czy na nl Wskaznik typu tak/nie
energii elektrycznej statku dostepne jest przylacze energii (1 = tak, 0 = nie)
pobieranej z ladu elektrycznej pobieranej z ladu.

DE-010-26 Rodzaj silnika gtéwnego, Kod okreslajacy rodzaj silnika gtéwnego. an..20 Zob. wykaz kodow
w formie kodu »Rodzaj silnika

gléwnegoc.

DG-011 Wyposazenie na statku stuzace do ochrony $rodowiska

DE-011-01 Opis systemu oczyszczania | Rodzaj zamontowanego systemu oczyszczania | an..256
Sciekow Sciekow

DE-011-02 Wskaznik — systemy Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
oczyszczania gazu statek jest wyposazony w system oczyszczania (1 = tak, 0 = nie)
spalinowego gazu spalinowego.

DE-011-03 Wskaznik — system Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
skruberéw statek dysponuje systemem skruberdw. (1 = tak, 0 = nie)

DE-011-04 Rodzaj systemu skruberéw, | Kod okreslajacy rodzaj zainstalowanego an..11 Zob. wykaz kodow

w formie kodu

systemu skruberdw.

»Rodzaj systemu
skruberdwe.
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DE-011-05 Wskaznik — statek Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
podlegajacy IGF statek podlega kodeksowi IGF (1 = tak, 0 = nie)

(Migdzynarodowy kodeks bezpieczenstwa dla
statkéw uzywajacych jako paliwo gazéw lub
innych paliw o niskiej temperaturze zaplonu).

DE-011-06 Norma emisji tlenkéw Norma emisji NOx zgodnie z konwencja an..8 Zob. wykaz kodow
azotu Tier silnika, w formie | MARPOL (zalgcznik VI), okreslona »Norma emisji tlenkdéw
kodu w migdzynarodowym certyfikacie azotue.

o zapobieganiu zanieczyszczaniu powietrza.

DE-011-07 Wskaznik — silnik dzialajacy | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy silnik | nl Wskaznik typu tak/nie

zgodnie z IGF dziala zgodnie z IGF (Migdzynarodowy kodeks (1 = tak, 0 = nie)
bezpieczefistwa dla statkdw uzywajacych jako
paliwo gazéw lub innych paliw o niskiej
temperaturze zaplonu).

DE-011-08 Opis systemu redukcji Opis wdrozonego systemu redukgji tlenkéw an..256
tlenkéw azotu azotu

DE-011-09 Wskaznik — spalarnia Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
odpadéw statek posiada spalarni¢ odpadow. (1 = tak, 0 = nie)

DE-011-10 Opis spalarni odpadéw Opis rodzajéw spalarni odpadéw. Majac na an..200

uwadze odpady wytwarzane na statkach,
informacje te sg powigzane z iloscig popiohy,
ktéra ma by¢ skladowana, a takze
uwzgledniane w razie potrzeby przy okresleniu
dostatecznej pozostalej pojemnosci
magazynowania podwalajacej na dotarcie do
nastepnego portu.

DG-012 Osoba wyznaczona do kontaktéw na statku

DE-012-01 Nazwisko kapitana Nazwisko osoby dowodzacej statkiem an..70 IMO0083

DE-012-02 Obywatelstwo kapitana, Kod okreslajacy obywatelstwo kapitana a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2

w formie kodu

(kody UN/EDIFACT
3207)
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DE-012-04 Imie i nazwisko osoby Imie i nazwisko osoby na poklfadzie statku, od | an..70
wyznaczonej do kontaktéw | ktdrej mozna uzyskaé szczegélowe informacje
na statku dotyczace zawinigcia do portu.
DE-012-05 Numer telefonu osoby Numer telefonu osoby na pokladzie statku, od | an..35
wyznaczonej do kontaktéw | ktérej mozna uzyskaé szczegétowe informacje
na statku dotyczace zawinigcia do portu.
DE-012-06 Adres e-mail osoby Adres e-mail osoby na pokladzie statku, od an..256
wyznaczonej do kontaktéw | ktdrej mozna uzyskaé szczegdtowe informacje
na statku dotyczace zawinigcia do portu.
DE-012-07 Adres osoby wyznaczonej Adres osoby na pokladzie statku, od ktérej an..256
do kontaktow na statku mozna uzyskaé szczeg6towe informacje
dotyczace zawinigcia do portu.
DE-012-08 Imig kapitana Imi¢ osoby dowodzacej statkiem. an..70 IMO0580
DG-013 Uszkodzenia statku
DE-013-01 Wskaznik — uszkodzenia Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
statku istotne wyposazenie statku jest niesprawne lub (1 = tak, 0 = nie)
czy wystepuja problemy ograniczajgce jego
mozliwosci nawigacyjne lub manewrowe.
DE-013-02 Rodzaj uszkodzenia, Kod okreslajacy niesprawne wyposazenie an..48 Zob. wykaz kodow
w formie kodu statku lub ograniczenia jego mozliwosci »Rodzaj uszkodzenia
nawigacyjnych lub manewrowych. statkuc.
DE-013-03 Opis uszkodzenia statku Opis uszkodzenia statku an..255 IMO0372
DG-014 Zawinigcie do portu
DE-014-01 Identyfikator pobytu Numer referencyjny nadany przez morski an..35 IMO0153

krajowy pojedynczy punkt kontaktowy lub
wladze portowe dotyczacy postoju statku
W porcie.
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DE-014-02 Numer rejsu Kod referencyjny przypisany przez operatora an..17 IMO0191 1902000000
do danego rejsu statku.
DE-014-03 Rodzaj transportu na Kod okreslajacy rodzaj transportu nl 1903000000 Zawsze ustawiony na 1
granicy odpowiadajacy aktywnemu $rodkowi (transport morski).
transportu, za pomocg ktérego towary maja
zostal wprowadzone na obszar celny Unii.
DE-014-04 Port zawinigcia, w formie Kod okreslajacy port, do ktérego zawija statek. | an5 IMOO0108, UN/LOCODE
kodu IMOO0111
DE-014-05 Obiekt portowy, w formie Kod okreslajacy obiekt portowy w porcie an..35 IMO0184 UN/LOCODE - BR-006
kodu zawinigcia. identyfikator obiektu
(np. NLRTM-0406)
DE-014-06 Lokalizacja w porcie Nazwa miejsca postoju, terminalu lub stacji, an..70 IMOO0144
przy ktérej znajduje sig statek w porcie
zawinigcia.
DE-014-07 Wskaznik — mozliwe Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy statek nl Wskaznik typu tak/nie
kotwicowisko kieruje si¢ na kotwicowisko znajdujace sie (1 = tak, 0 = nie)
w obrebie jurysdykgji portu zawinigcia
i obejmujace dzialania w plaszczyznie statek/
port.
DE-014-08 Bezpieczenistwo, inne Wyjasnienie wszelkich innych spraw an..512 IMO0131
kwestie podlegajace zwigzanych z bezpieczefistwem, ktére nalezy
zgloszeniu zglosié.
DE-014-09 Wskaznik — statek Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

wycieczkowy

statek jest statkiem pasazerskim
przeznaczonym do zapewnienia pasazerom
pelnego zakresu ustug turystycznych. Wszyscy
pasazerowie majg zapewnione kabiny. Na
pokladzie znajduja si¢ urzadzenia stuzace
rozrywce. Wylacza sig statki prowadzace
zwykle ustugi promowe, nawet jesli niektorzy
pasazerowie uwazajg te ustugi za rejs
wycieczkowy. Ponadto statki do przewozu
fadunku zdolne do przewozu niewielkiej liczby
pasazerow, ktorzy maja zapewnione kabiny, sa
réwniez wylaczone. Wylgcza sig rowniez statki
przeznaczone jedynie do odbywania
jednodniowych wycieczek.

(1 = tak, 0 = nie)

d
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DE-014-10 Podstawowy cel zawinigcia, | Kod okreslajacy podstawowy powdd, dla an..3 IMO0172 Kody UN/EDIFACT
w formie kodu ktorego statek wplynal do wskazanego portu. (8025)
DE-014-11 Wskaznik — przewoznik Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl IMO0046 Wskaznik typu tak/nie
towar6w niebezpiecznych statek przewozi jakiekolwick towary (1 = tak, 0 = nie)
niebezpieczne.
DE-014-12 Planowane czynnosci Opis planowanych czynnosci w porcie an..256
zawinigcia lub kotwicowisku docelowym
(zatadunek, wytadunek, inne).
DE-014-13 Planowane prace Opis planowanych ustawowych inspekcji an..256
przegladowych oraz istotnych prac
konserwacyjnych i naprawczych, ktére nalezy
przeprowadzi¢ w porcie przeznaczenia.
DE-014-14 Stan zbiornikéw Stan zbiornikéw fadunkowych i balastowych— | an..256
fadunkowych i balastowych | pelne, puste, nieczynne
DE-014-15 Wskaznik — zawinigcie na Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy nl Wskaznik typu tak/nie
kotwicowisko zawinigcie ma miejsce na kotwicowisku (1 = tak, 0 = nie)
znajdujgcym si¢ w obrebie jurysdykgji portu
zawinigcia i obejmujacym dziatania
w plaszczyzZnie statek/port.
DE-014-16 Zwigzly opis tadunku Ogolny opis rodzaju tadunku przewozonego an..256 IMO0019
na statku
DE-014-17 Tlo$¢ i charakter fadunku [lo$¢ i charakter fadunku na pokladzie an..256
zbiornikowca
DE-014-18 Liczba lin cumowniczych Liczba lin cumowniczych. n.2
DE-014-19 Liny cumownicze, rodzaj Rodzaj lin cumowniczych. an..70
DE-014-20 Wskaznik — zegluga na linii | Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
regularnej statek prowadzi zegluge na linii regularnej, (1 = tak, 0 = nie)

ktora obejmuje port zawinigcia.
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DE-014-21 Identyfikator Zeglugi na linii | Numer identyfikacyjny Zeglugi na linii an..17
regularnej regularnej
DE-014-22 Rodzaj rejsu, w formie kodu | Kod okreslajacy rodzaj rejsu w drodze do portu | an..17 Zob. wykaz kod6w
zawinigcia. »Rodzaj rejsuc.
DE-014-23 Wskaznik — kabotaz Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
statek jest upowazniony do kabotazu. (1 = tak, 0 = nie)
DE-014-24 Identyfikator linii Numer identyfikacyjny linii Zeglugowej an..20
zeglugowej
DE-014-25 Wskaznik — ustugi Zeglugi Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
liniowej statek $wiadczy ustugi zeglugi liniowej lub (1 = tak, 0 = nie)
ustugi trampowe.
DE-014-26 Nazwa ustugi zeglugi Nazwa ustugi zeglugi liniowej an..70
liniowej
DE-014-27 Obszar zeglugi, w formie Kod okreslajacy obszar zeglugi statku. an..17 Zob. wykaz kodow
kodu »Obszar zeglugic.
DE-014-28 Wskaznik — statek rzadowy | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
statek Swiadczy wylacznie niekomercyjne (1 = tak, 0 = nie)
ustugi publiczne.
DE-014-29 Wskaznik — nadawanie na Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
czestotliwosci 6 GHz statek nadaje na czestotliwoéci 6 GHz (1 = tak, 0 = nie)
DE-014-30 Opis wystajacych czesci Opis obiektéw wystajacych poza skrajne an..256
wymiary statku.
DE-014-31 Wskaznik — potrzeba Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
komisji rady ds. zdrowia w momencie przybycia potrzebna jest komisja (1 = tak, 0 = nie)
rady ds. zdrowia.
DE-014-32 Decyzja komisji rady ds. Kod okreslajacy decyzje komisji rady ds. an..17 Zob. wykaz kodéw

zdrowia, w formie kodu

zdrowia (rada ds. zdrowia lub wybrane
z wykazu przez agenta).

»Decyzja komisjic.
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DE-014-33 Wskaznik — warunki Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
przedtuzonego pobytu pobyt statku w porcie podlega stawkom za (1 = tak, 0 = nie)

pobyt dlugoterminowy.

DE-014-34 Wskaznik — potrzeba Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
komisji rady ds. rolnictwa w momencie przybycia potrzebna jest komisja (1 = tak, 0 = nie)

rady ds. rolnictwa.

DE-014-35 Decyzja w sprawie komisji Kod okreslajacy decyzje w sprawie komisji rady | an..17 Zob. wykaz kodéw
rady ds. rolnictwa, w formie | ds. rolnictwa (rada ds. rolnictwa lub wybrane »Decyzja komisjic.
kodu z wykazu przez agenta).

DE-014-36 Wskaznik — potrzeba Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
komisji rady ds. weterynarii | w momencie przybycia potrzebna jest komisja (1 = tak, 0 = nie)

i zywnosci rady ds. weterynarii i Zywnosci.

DE-014-37 Decyzja w sprawie komisji Kod okreslajacy decyzje w sprawie komisji rady | an..17 Zob. wykaz kodow
rady ds. weterynarii ds. weterynarii i zywnosci (rada ds. weterynarii »Decyzja komisjic.
i zywnosci, w formie kodu i zywnosci lub wybrane z wykazu przez

agenta).
DE-014-38 Wskaznik — kontrola stuzb | Wskaznik typu tak/nie, kt6ry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
ds. zywnosci i weterynarii istniejg towary podlegajace kontroli (1 = tak, 0 = nie)
weterynaryjnej, fitosanitarnej, kontroli
bezpieczefistwa zywnosci lub kontroli
bezpieczefistwa produktéw niespozywezych,
ktére maja by¢ odpowiednio wyladowane ze
statku lub zaladowane na statek.

DE-014-39 Wskaznik — gotowos¢ do Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

inspekji statek, ktéry wezesniej nie byt gotowy na (1 = tak, 0 = nie)
przyjecie inspektoréw panistwa portu, jest teraz
gotowy na inspekcj¢ pafistwa portu.
DE-014-40 Wskaznik — pierwszy port Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy port | nl Wskaznik typu tak/nie

W panstwie

zawiniecia jest pierwszym portem
odwiedzanym w danym pafistwie.

(1 = tak, 0 = nie)
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DE-014-41 Wskaznik — czas postoju Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy jeden | nl Wskaznik typu tak/nie
miedzy rejsami rejs wycieczkowy si¢ koniczy, a nowy zaczyna (1 = tak, 0 = nie)
wycieczkowymi w porcie zawinigcia, co obejmuje zmiang
pasazerow.
DE-014-42 Wskaznik — osoby Wskaznik typu tak/nie, ktdry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
odwiedzajgce statek w obiekcie portowym, do ktorego statek (1 = tak, 0 = nie)
zawija, oczekuje si¢ 0s6b odwiedzajacych
statek.
DE-014-43 Brak uzasadnienia Powéd braku zapewnienia wykazu dziesieciu an..512
poprzednich zawinigé ostatnich zawinig¢ do obiektéw portowych.
DE-014-44 Rodzaj planowania Kod okreslajacy rodzaj informacji an2 Zob. wykaz kodow BR-059
w przypadku wniosku planistycznych podawanych we wniosku »Rodzaj planowaniac.
o0 zgode na zegluge, o0 zgode na zegluge w obszarze portowym.
w formie kodu
DE-014-45 Wskaznik — obowigzkowa Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
obecnos¢ pilota ztozenie wniosku o pilotaz jest obowigzkowe. (1 = tak, 0 = nie)
DE-014-46 Wskaznik — wezesniejszy Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
pobyt na obszarze GNB statek lub statek siostrzany przebywal juz na (1 = tak, 0 = nie)
obszarze roboczym GNB (Gemeenschappelijk
Nautisch Beheer — Wspélne zarzadzanie
zegluga w rejonie rzeki Skaldy)
DE-014-47 Stala wysokos¢ Stala wysoko§¢ metacentryczna poprzeczna n.4,2
metacentryczna poprzeczna | statku miedzy pionami, wyrazona w metrach.
DE-014-48 Korekta swobodnej Korekta swobodnej powierzchni cieczy statku, n..4,2
powierzchni cieczy wyrazona w metrach.
DE-014-49 Okres kolysan statku Okres kolysan statku, wyrazony w sekundach. | n..4,2
DE-014-50 Wskaznik — zmiana wéd Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

balastowych

wymieniono zbiorniki wody balastowej.

(1 = tak, 0 = nie)
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DE-014-51 Rodzaj ruchu wykonanego | Kod okreslajacy rodzaj ruchu wykonywanego an..2 Zob. wykaz kodow
przez statek, w formie kodu | przez statek w porcie zawinigcia. »Rodzaj ruchu
wykonanego przez
stateke.
DG-015 Zawiniecie do portu — przybycie
DE-015-01 Tekst okreslajacy Identyfikacja obszaru portowego, do ktérego an..70
przewidywany obszar zmierza statek.
portowy
DE-015-02 Przewidywana data Przewidywana data i czas przybycia (ETA) na an..35 BR-001
i godzina przybycia na obszar portowy, a nie do obiektu portowego.
obszar portowy
DE-015-03 Punkt wejscia do portu Punkt wejscia, ktory stuzy do wejscia do portu | an..70
zawiniecia zawinigcia, np. nadmorski, ladowy.
DE-015-04 Przewidywana pierwsza Nazwa pierwszego miejsca postoju, terminalu, an..70
lokalizacja stacji lub kotwicowiska, ktore statek zamierza
odwiedzi¢ we wskazanym porcie.
DE-015-05 Przewidywana data Data i godzina przewidywanego przybycia do an..35 BR-001
i godzina przybycia do pierwszej lokalizacji podczas zawinigcia do
pierwszej lokalizacji portu (ETA)
podczas zawinigcia do
portu
DE-015-06 Faktyczna pierwsza Identyfikacja faktycznej pierwszej lokalizacji, an..70
lokalizacja w ktérej ma miejsce pobyt podczas zawinigcia
do portu (miejsce postoju lub kotwica).
DE-015-07 Faktyczna data i godzina Data i godzina faktycznego przybycia do an..35 BR-001
przybycia do pierwszej pierwszej lokalizacji podczas zawinigcia do
lokalizacji podczas portu (ATA).
zawinigcia do portu
DE-015-10 Faktyczny pierwszy obiekt | Kod okreslajacy faktyczny pierwszy obiekt an..35 IMO0184 UN/LOCODE - BR-006
portowy, w formie kodu portowy, w ktorym ma miejsce pobyt podczas identyfikator obiektu
zawinigcia do portu. (np. NLRTM-0406)
DE-015-11 Wskaznik — konieczne Wskaznik typu tak/nie, kt6ry okresla, czy dane | nl Wskaznik typu tak/nie

ustugi po przybyciu

ustugi sa wymagane w momencie przybycia
statku do portu.

(1 = tak, 0 = nie)
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DG-016 Zawinigcie do portu — wyjscie
DE-016-01 Przewidywany czas wyjScia | Przewidywana data i godzina wyjscia (ETD) an..35 BR-001
z obszaru portowego z obszaru portowego, a nie z obiektu
portowego.
DE-016-02 Port zawinigcia — punkt Punkt wyjscia, ktory stuzy do wyjscia z portu an..70
wyjscia zawinigcia, np. nadmorski, ladowy.
DE-016-03 Przewidywana ostatnia Identyfikacja przewidywanej ostatniej an..70
lokalizacja podczas lokalizacji, w ktérej bedzie mial miejsce pobyt
zawinigcia do portu podczas zawinigcia do portu (miejsce postoju
lub kotwica).
DE-016-04 Przewidywany czas wyjScia | Data i godzina przewidywanego wyjscia an..35 BR-001
z ostatniej lokalizacji z ostatniej lokalizacji podczas zawinigcia do
podczas zawinigcia do portu (ETD)
portu
DE-016-06 Faktyczna ostatnia Identyfikacja faktycznej ostatniej lokalizacii, an..70
lokalizacja podczas w ktérej ma miejsce pobyt podczas zawinigcia
zawinigcia do portu do portu (miejsce postoju lub kotwica).
DE-016-07 Data i godzina faktycznego | Data i godzina faktycznego wyjscia z ostatniej an..35 BR-001
wyjicia z ostatniej lokalizacji w trakcie zawiniecia do portu (ATD).
lokalizacji w trakcie
zawinigcia do portu
DE-016-09 Wskaznik — przeplyw przez | Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
granice morska po wyjsciu | statek przeplywa przez granice morska po (1 = tak, 0 = nie)
wyjsciu.
DE-016-11 Faktyczny ostatni obiekt Kod okreslajacy faktyczny ostatni obiekt an..35 UN/LOCODE - BR-006
portowy, w formie kodu portowy, w ktérym ma miejsce pobyt podczas identyfikator obiektu
zawinigcia do portu. (np. NLRTM-0406)
DE-016-12 Wskaznik — wymagane Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy dane | nl Wskaznik typu tak/nie
ustugi w momencie wyj$cia | ustugi sa wymagane w momencie wyjscia (1 = tak, 0 = nie)
statku z portu.
DG-017 Faktyczne zanurzenie
DE-017-01 Zanurzenie w przedniej Pionowa odleglos¢ migdzy wodnicg n..4,2 IMO0621

czesci

a kadtubem statku, z uwzgledniona gruboscia
kadtuba od czgsci dziobowej, wyrazona
w metrach.

d

seoTL1z21°NzZd



lo/¥/9/sz0z/1op 891/19/no edona erep/[:dny 13

ozefie

Zalgcznik B do

. . Kompendium " . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-017-02 Zanurzenie w czesci Pionowa odlegto$¢ migdzy wodnicg n.4,2 IMO0622
rufowej a kadlubem statku, z uwzgledniong gruboscia
kadtuba od czgsci rufowej, wyrazona
w metrach.
DE-017-03 Faktyczne zanurzenie Faktyczna pionowa odleglo$¢ miedzy wodnicg | n..4,2 IMO0357
maksymalne a kadtubem statku w jego najwigkszej czesci,
wyrazona w metrach.
DE-017-05 Zanurzenie na owrezu Zanurzenie statku na owrezu, wyrazone n..4,2
w metrach.
DE-017-06 Wysoko$¢ statku nad Pionowa odleglos¢ migdzy wodnicg n.4,2
powierzchnig wody a najwyzszg czescia statku, wyrazona
w metrach.
DE-017-08 Przewidywane zanurzenie Szacunkowa pionowa odleglos¢ miedzy n.4,2
w momencie wyjscia wodnicg a kadlubem statku w jego najwickszej
cze$ci w momencie wyjécia statku z portu,
wyrazona w metrach.
DG-018 Zmiana
DE-018-01 Przewidywany czas Przewidywana data i godzina rozpoczecia an..35 BR-001
rozpoczgcia zmiany zmiany
DE-018-02 Przewidywany czas Przewidywana data i godzina zakonczenia an..35 BR-001
zakoficzenia zmiany zmiany
DE-018-03 Zmiana lokalizacji wyjscia Miejsce postoju wyjscia podczas zmiany an..70
miejsca postoju.
DE-018-04 Zmiana miejsca przybycia Docelowe miejsce podczas zmiany miejsca an..70
postoju.
DE-018-06 Zmiana obiektu portowego | Kod okreslajacy obiekt portowy wyjscia an..35 UN/LOCODE - BR-006
wyjscia, w formie kodu podczas zmiany miejsca postoju. identyfikator obiektu
(np. NLRTM-0406)
DE-018-07 Zmiana obiektu portowego | Kod okreslajacy docelowy obiekt portowy an..35 UN/LOCODE - BR-006
przybycia, w formie kodu podczas zmiany miejsca postoju. identyfikator obiektu

(np. NLRTM-0406)
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DE-018-08 Wskaznik — wymagane Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy dane | nl Wskaznik typu tak/nie
ustugi po zmianie miejsca ustugi s3 wymagane w momencie wyjscia (1 = tak, 0 = nie)
wyjscia podczas zmiany miejsce postoju.
DE-018-09 Wskaznik — wymagane Wskaznik typu tak/nie, kt6ry okresla, czy dane | nl Wskaznik typu tak/nie
ustugi w zmienionym ustugi s3 wymagane w momencie przybycia (1 = tak, 0 = nie)
miejscu przybycia podczas zmiany miejsca postoju.
DG-019 Informacje szczegblowe dotyczgce miejsca postoju
DE-019-01 Data i godzina rozpoczecia | Przewidywana data i godzina zacumowania. an..35 BR-001
korzystania z miejsca
postoju
DE-019-02 Data i godzina zakoniczenia | Przewidywana data i godzina odcumowania. an..35 BR-001
korzystania z miejsca
postoju
DE-019-03 Rodzaj cumowania, Kod okreslajacy rodzaj cumowania. an..15 Zob. wykaz kodow
w formie kodu »Rodzaj cumowaniac.
DE-019-04 Przewidywane ustawienie Kod okreslajacy ustawienie statku w miejscu an..17 Zob. wykaz kod6w
W miejscu cumowania, cumowania. »Burta statku.
w formie kodu
DE-019-05 Powdd przewidywanego Powdd przewidywanego ustawienia w miejscu | an..256
ustawienia w miejscu cumowania
cumowania
DE-019-06 Opis wymogow Specjalne funkgje, ktére nalezy uwzglednié an..256
dotyczacych statku podczas przyjazdu i zajmowania miejsc
W miejscu postoju postoju.
DE-019-07 Identyfikator pierwszego Identyfikacja (numer) pierwszego pachola an..70
pachola cumowniczego cumowniczego, przy ktérym planowane jest
miejsce postoju statku.
DE-019-08 Identyfikator ostatniego Identyfikacja (numer) ostatniego pachota an..70

pachola cumowniczego

cumowniczego, przy ktérym planowane jest
miejsce postoju statku.
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DG-020 Zawinigcie do portu statkow zeglugi Srodladowej
DE-020-01 Wskaznik — grupy statkow | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
w momencie przybycia chodzi o przybycie grupy jednostek pchajacych (1 = tak, 0 = nie)
i holujacych.
DE-020-02 Wskaznik — grupa statkéw | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
w momencie wyj$cia wyjscie jest powiazane z grupa jednostek (1 = tak, 0 = nie)
pchajacych i holujacych.
DE-020-03 Kierunek przybycia, Kod okreslajacy kierunek, z ktdrego przybyt an..17 Zob. wykaz kodéw
w formie kodu statek. »Kierunek praduc.
DE-020-04 Kierunek wyjscia, w formie | Kod okreslajacy kierunek wyjscia. an..17 Zob. wykaz kodow
kodu »Kierunek praduc.
DE-020-05 Wskaznik — pelne Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
obcigzenie w momencie statek byl w pelni obcigzony w momencie (1 = tak, 0 = nie)
wyjscia wyjscia.
DG-021 Informacje o tratwach pneumatycznych do holowania
DE-021-01 Nazwa tratwy Nazwa tratwy pneumatycznej an..70
pneumatycznej
DE-021-02 Pojemno$¢ brutto tratwy Pojemno$¢ brutto tratwy pneumatyczne;. n.14,3
pneumatycznej
DE-021-03 Calkowita dtugos¢ tratwy Catkowita dtugo$¢ tratwy pneumatyczne;. n.4,2
pneumatycznej
DE-021-04 Szerokos¢ tratwy Szeroko§¢ tratwy pneumatycznej. n.4,2
pneumatycznej
DE-021-05 Cel zawiniecia tratwy Cel zawiniecia tratwy pneumatycznej. an..70
pneumatycznej
DE-021-06 Faktyczne zanurzenie Faktyczne zanurzenie tratwy pneumatycznej. n.4,2
tratwy pneumatycznej
DE-021-07 Nazwa przedsig¢biorstwa Nazwa przedsi¢biorstwa bedacego operatorem | an..70
bedacego operatorem tratwy pneumatycznej
tratwy pneumatycznej
DE-021-08 Adres przedsigbiorstwa Punkt dorgczen pocztowych, tj. ulica i numer an..256

bedacego operatorem
tratwy pneumatycznej —
ulica i numer budynku

budynku lub skrytka pocztowa
przedsi¢biorstwa bedacego operatorem tratwy
pneumatycznej
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DE-021-09 Adres przedsigbiorstwa Kod pocztowy wskazany w adresie an..12
bedacego operatorem przedsigbiorstwa bedacego operatorem tratwy
tratwy pneumatycznej — pneumatycznej
kod pocztowy
DE-021-10 Adres przedsigbiorstwa Miejscowos¢ w adresie przedsigbiorstwa an..35
bedacego operatorem bedacego operatorem tratwy pneumatycznej
tratwy pneumatycznej —
miejscowos$¢
DE-021-11 Adres przedsigbiorstwa Kod pafistwa w adresie przedsigbiorstwa a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
bedacego operatorem bedacego operatorem tratwy pneumatycznej (kody UN/EDIFACT
tratwy pneumatycznej — 3207)
panstwo, w formie kodu
DE-021-12 Numer telefonu Numer telefonu przedsigbiorstwa bedacego an..70
kontaktowego operatorem tratwy pneumatycznej
przedsigbiorstwa bedacego
operatorem tratwy
pneumatycznej
DE-021-13 Kontaktowy adres e-mail Adres e-mail przedsigbiorstwa bedacego an..256
przedsigbiorstwa bedgcego | operatorem tratwy pneumatycznej
operatorem tratwy
pneumatycznej
DE-021-14 Panistwo bandery tratwy Kod okreslajgcy przynalezno¢ panstwows a2 IMOO0138 Kod ISO 3166-1 alfa-2 BR-025
pneumatycznej, w formie tratwy pneumatycznej figurujaca (kody UN/EDIFACT
kodu w dokumentach tratwy pneumatycznej (np. 3207)
certyfikatach IMO).
DG-022 Rejs
DE-022-01 Data i godzina przybycia— | Data i godzina przybycia statku do portu an..35 IMO0063 1505000000 BR-001
faktyczna przybycia.
DE-022-02 Data i godzina przybycia— | Przewidywana data i godzina przybycia statku | an..35 IMO0064 1504000000 BR-001
przewidywana do portu przybycia
DE-022-03 Data i godzina przybycia— | Data i godzina planowego przybycia statku do | an..35 1503000000 BR-001
przewidywana portu przybycia (zgodnie z przywozowa
w przywozowej deklaracji deklaracja skrocona)
skréconej
DE-022-04 Data i godzina wyjscia — Data i godzina wyjscia statku z portu wyj$cia an..35 IMO0065 BR-001
faktyczna
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DE-022-05 Data i godzina wyjscia — Przewidywana data i godzina wyjscia z portu an..35 IMO0066, BR-001
przewidywana wyjcia IMO0123
DE-022-06 Ostatni port zawinigcia, Kod okreslajacy port bezposrednio an5 IMO0076 UN/LOCODE BR-024
w formie kodu poprzedzajacy port przybycia.
DE-022-07 Przewidywana data Przewidywana data i godzina wyjcia z portu an..35 BR-001
i godzina wyjscia bezposrednio poprzedzajacego port przybycia.
z ostatniego portu
zawiniecia
DE-022-08 Nastepny port zawiniecia, Kod okreslajacy port nastepujacy bezposrednio | an5 IMO0084 UN/LOCODE BR-024, BR-026,
w formie kodu po porcie wyjscia. BR-045
DE-022-09 Przewidywana data Przewidywana data i godzina przybycia do an..35 BR-001
i godzina przybycia do portu nastepujacego bezposrednio po porcie
nastepnego portu wyjscia.
zawiniecia
DE-022-10 Data rozpoczecia trasy Data rozpoczgcia trasy, kiedy ma lub miato an..35
miejsce wyjscie statku z pierwszego portu.
DE-022-11 Port przybycia na granicy, Kod okreslajacy pierwszy port mijany na an5 UN/LOCODE
w formie kodu granicy zewnetrznej przez statek
przyplywajacy od morza w celu pobytu
w porcie $rédladowym.
DE-022-12 Port wyj$cia na granicy, Kod okreslajacy ostatni port mijany na granicy | an5 UN/LOCODE
w formie kodu zewnetrznej przez statek wyplywajacy na
morze z portu §rédladowego.
DE-022-13 Opis zdarzenia zwigzanego | Opis wszelkich znaczacych zdarzen lub szkéd, | an..512
Z rejsem ktére mialy miejsce podczas rejsu do portu.
DG-023 Poprzedni port zawiniecia
DE-023-01 Poprzedni port zawiniecia, | Kod okreslajacy poprzedni port zawiniecia. an5 IMO0127 UN/LOCODE BR-044

w formie kodu
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DE-023-02 Poprzedni obiekt portowy, | Kod okreslajacy poprzedni obiekt portowy an..35 IMO0189 UN/LOCODE - BR-006
w formie kodu podczas poprzedniego zawinigcia. identyfikator obiektu
(np. NLRTM-0406)
DE-023-03 Poziom ochrony statku Kod okreslajacy poziom ochrony statku an..3 IMOO0149 Zob. kompendium IMO.
w poprzednim obiekcie w poprzednim obiekcie portowym
portowym, w formie kodu | w rozumieniu Kodeksu ISPS.
DE-023-04 Data rozpoczecia Data rozpoczecia zawiniecia do poprzedniego an..35 IMO0124
zawinigcia do poprzedniego | obiektu portowego
obiektu portowego
DE-023-05 Data zakonczenia Data zakoficzenia zawiniecia do poprzedniego | an..35 IMO0125
zawinigcia do poprzedniego | obiektu portowego
obiektu portowego
DE-023-06 Dodatkowe $rodki ochrony | Kod okreslajacy specjalne lub dodatkowe an..3 IMO0133 Zob. kompendium IMO.
statku, w formie kodu $rodki ochrony zastosowane zamiast Srodkéw
zawartych w planie ochrony.
DE-023-07 Dodatkowe $rodki ochrony | Opis specjalnych lub dodatkowych srodkéw an..256 IMO0135
statku, opis ochrony zastosowanych zamiast srodkéw
zawartych w planie ochrony.
DE-023-08 Przyczyna zastosowania Oswiadczenie ze strony statku o przyczynie an..512
WyZszego poziomu wyzszego poziomu ochrony (jezeli wystapil)
ochrony w ramach jednego z dziesieciu ostatnich
zawini¢é do obiektéw portowych.
DE-023-09 Data wyjscia Data wyjscia z poprzedniego portu zawiniecia. | an..35 IMO0125 BR-044
z poprzedniego portu
zawinigcia
DG-024 Nastepne zawinigcie do portu
DE-024-01 Nastepny port zawiniecia, Kod okreslajacy nastepny port zawiniecia. an5 IMO0169 UN/LOCODE
w formie kodu
DG-025 Plan podrézy rejsu wycieczkowego
DE-025-01 Port w planie podrézy rejsu | Kod okreslajacy port w planie podrézy rejsu an5 UN/LOCODE BR-024

wycieczkowego, w formie
kodu

wycieczkowego (dotyczy statkow
wycieczkowych).
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DE-025-02 Data i godzina przybycia Data i godzina przybycia do portu zgodnie an..35 BR-001
w planie podrézy rejsu z planem podrézy rejsu wycieczkowego
wycieczkowego (dotyczy statkow wycieczkowych).
DE-025-03 Data i godzina wyjscia Data i godzina wyjscia z portu zgodnie an..35 BR-001
w planie podrézy rejsu z planem podrézy rejsu wycieczkowego.
wycieczkowego
DE-025-04 Opis dziatafi w ramach Opis dziatalnosci turystycznej prowadzonej an..512
rejsu wycieczkowego w danym porcie wskazanym w planie podrézy
rejsu wycieczkowego.
DG-026 Sprawozdawczo$¢ wojskowa
DE-026-01 Data i godzina wejscia na Zostanie wprowadzona przewidywana data an..35 BR-001
wody terytorialne pafistwa | i godzina wejscia na wody terytorialne
panstwa.
DE-026-02 Szeroko$¢ geograficzna Szeroko$¢ geograficzna punktu wejcia na n.7,5
wejécia na wody wody terytorialne pafistwa.
terytorialne pafistwa
DE-026-03 Dlugos¢ geograficzna Dlugos¢ geograficzna punktu wejscia na wody | n..8,5
wejécia na wody terytorialne pafistwa.
terytorialne panistwa
DE-026-04 Data i godzina wyjscia Przewidywana data i godzina wyjécia z wod an..35 BR-001
z wod terytorialnych terytorialnych paristwa.
panstwa
DE-026-05 Szeroko$¢ geograficzna Szeroko$¢ geograficzna punktu wyjécia z wéd | n..7,5
wyjécia z wod terytorialnych panistwa.
terytorialnych panstwa
DE-026-06 Dlugo$¢ geograficzna Dlugo$¢ geograficzna punktu wyjscia z wod n.8,5
wyjscia z wod terytorialnych panistwa.
terytorialnych panstwa
DG-027 Zegluga
DE-027-01 Wskaznik — planowany Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
przeplyw przez Kanal statek bedzie plynat wzdluz Kanatu (1 = tak, 0 = nie)
Kilonski Kilosiskiego w drodze do portu zawiniecia
w Niemczech lub w drodze z tego portu.
DE-027-02 Data i godzina rozpoczecia | Przewidywana data i godzina przybycia do an..35 BR-001

przeplywu przez Kanal
Kilonski

$luzy w Kanale Kilofiskim (ETA-NOK).

ccoTs1z1°N2d

Id



0z/se

loft/9/sz0z /PP 891[1d/na edona-erep/[:dny 13

Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-027-03 Data i godzina zakoniczenia | Przewidywana data i godzina wyjicia ze $luzy an..35 BR-001
przeplywu przez Kanal w Kanale Kiloriskim (ETD-NOK).
Kiloniski
DE-027-04 Kierunek geograficzny, Kod okreslajgcy kierunek geograficzny an..2 Zob. wykaz kodow
w formie kodu w zegludze morskiej. »Kierunek geograficznye.
DG-028 Dzialanie statek-statek
DE-028-01 Dzialanie w plaszczyZnie Kod okreslajacy dziatania w plaszczyznie an..3 IMO0161 Kody UN/EDIFACT
statek/statek, w formie kodu | statek/statek, ktore zostaly przeprowadzone (8025)
w ciggu ostatnich dziesigciu zawinigc.
DE-028-02 Opis dzialania Opis dzialan w plaszczyznie statek/statek, an..512 IMO0162
w plaszczyznie statek/statek | ktére zostaly przeprowadzone w ciagu
ostatnich dziesigciu zawinig¢.
DE-028-03 Nazwa lokalizacji dziatan Nazwa i panistwo miejsca, w ktorym an..256 IMO0164 BR-008
w plaszczyZnie statek/statek | przeprowadzone zostaly dziatania
w plaszczyzZnie statek/statek w ciagu ostatnich
dziesigciu zawinigé.
DE-028-04 Lokalizacja dziatania Kod okreslajacy lokalizacje dziatan an5 IMOO0167 UN/LOCODE BR-008
w plaszczyzZnie statek/ w plaszczyzZnie statek/statek, ktore zostaly
statek, w formie kodu przeprowadzone w ciaggu ostatnich dziesigciu
zawinigc.
DE-028-05 Data rozpoczecia dziatan Data rozpoczecia dzialan w plaszczyznie an..35 IMO0166
w plaszczyZnie statek/statek | statek/statek, ktére zostaly przeprowadzone
w ciggu ostatnich dziesigciu zawinigc.
DE-028-06 Data zakonczenia dziatan Data zakoriczenia dzialai w plaszczyZnie an..35 IMO0163
w plaszczyznie statek/statek | statek/statek, ktore zostaly przeprowadzone
w ciggu ostatnich dziesigciu zawinigé.
DE-028-07 Lokalizacja dziatan Szeroko$¢ geograficzna (wspdlrzedna n.7,5 IMO0194 BR-008, BR-029

w plaszczyZnie statek|
statek, szeroko$é
geograficzna

geograficzna) lokalizacji dziatan

w plaszczy?Znie statek/statek, ktdre zostaly
przeprowadzone w ciagu ostatnich dziesigciu
zawinigc.
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DE-028-08 Lokalizacja dziatan Dlugos$¢ geograficzna (wspélrzedna n.8,5 IMO0195 BR-008, BR-029
w plaszczyZnie statek/ geograficzna) lokalizacji dzialan
statek, dlugos¢ geograficzna | w plaszczyZnie statek/statek, ktore zostaly
przeprowadzone w ciaggu ostatnich dziesigciu
zawinigc.
DE-028-09 Srodki ochrony statku, Kod okreslajacy srodki ochrony zastosowane an..3 IMO0150 Zob. kompendium IMO.
w formie kodu przez statek w trakcie danych dziatan
w plaszczyZnie statek/statek zamiast procedur
ochrony statku.
DE-028-10 Opis $rodkéw ochrony Opis $rodkow ochrony zastosowanych przez an..256 IMOO0151
statku statek w trakcie danych dzialait w plaszczyZnie
statek/statek zamiast procedur ochrony statku.
DE-028-11 Nazwa drugiego statku Nazwa drugiego statku bioracego udzial we an..70
bioracego udzial wskazanych dziataniach w plaszczyznie statek|
w dzialaniach statek
w plaszczyznie statek/statek
DG-029 Agent w porcie
DE-029-01 Numer identyfikacyjny Uznany numer identyfikacyjny uzywany przez | an..17 IMO0007
agenta agenta statku w porcie zawinigcia.
DE-029-02 Nazwa agencji Nazwa agencji w porcie zawinigcia. an..70 IMO0010
DE-029-03 Imie i nazwisko Imie i nazwisko dodatkowego przedstawiciela an..70
dodatkowego agenta statku wyznaczonego na szczeblu lokalnym.
DE-029-04 Nazwisko osoby Nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktéw an..70 IMO0002
wyznaczonej do kontaktéw | po stronie agenta.
po stronie agenta
DE-029-05 Imie i nazwisko osoby Imie i nazwisko osoby wyznaczonej do an..70
wyznaczonej do kontaktéw | kontaktéw po stronie dodatkowego agenta
po stronie dodatkowego
agenta
DE-029-06 Numer telefonu Numer telefonu stacjonarnego wskazanego an..50 IMO0008

stacjonarnego agenta

agenta w porcie (z migdzynarodowym
numerem kierunkowym).
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DE-029-07 Numer telefonu Numer telefonu komérkowego wskazanego an..50 IMO0009
komérkowego agenta agenta w porcie (z migdzynarodowym
numerem kierunkowym).
DE-029-08 Adres e-mail agenta Adres e-mail wskazanego agenta w porcie. an..256 IMO0006
DE-029-09 Adres agenta — ulica Ulica i numer budynku z adresu wskazanego an..256 IMO0012
i numer budynku agenta.
DE-029-10 Adres agenta — kod Kod pocztowy z adresu wskazanego agenta. an..17 IMO0011
pocztowy
DE-029-11 Adres agenta — miejscowo$¢ | Miejscowos¢ z adresu wskazanego agenta. an..35 IMO0001
DE-029-12 Nazwa podjednostki Podjednostka podziatu terytorialnego an..35 IMO0004
podziatu terytorialnego w panstwie z adresu wskazanego agenta.
W panstwie agenta
DE-029-13 Adres agenta — panstwo, Kod okreslajacy pafistwo z adresu wskazanego | a2 IMO0003 Kod ISO 3166-1 alfa-2
w formie kodu agenta. (kody UN/EDIFACT
3207)
DE-029-14 Numer identyfikacyjny Numer identyfikacyjny osoby wyznaczonej do | an..17
osoby wyznaczonej do kontaktu po stronie agenta.
kontaktu po stronie agenta
DE-029-15 Imig osoby wyznaczonej do | Imi¢ osoby wyznaczonej do kontaktéw po an..70 IMO0581
kontaktéw po stronie stronie agenta.
agenta
DE-029-16 Skrytka pocztowa agenta Skrytka pocztowa wskazanego agenta an..256 IMO0574
W porcie.
DG-030 Miedzynarodowy certyfikat ochrony statku
DE-030-01 Wskaznik — wazny Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy statek nl IMO0067 Wskaznik typu tak/nie
Miedzynarodowy certyfikat | posiada wazny tymczasowy Miedzynarodowy (1 = tak, 0 = nie)
ochrony statku certyfikat ochrony statku lub wazny
Migdzynarodowy certyfikat ochrony statku.
DE-030-02 Powdd, dla ktorego statek Wyjasnienie dotyczace powodu, dla ktérego an..512 IMO0068 BR-015

nie posiada waznego
Miedzynarodowego
certyfikatu ochrony statku
lub tymczasowego
Migdzynarodowego
certyfikatu ochrony statku.

statek nie posiada waznego Migdzynarodowego
certyfikatu ochrony statku lub tymczasowego
Migdzynarodowego certyfikatu ochrony statku.
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DE-030-03 Powdd, dla ktorego statek Wyja$nienie w formie kodu dotyczace powodu, | an..3 IMO0069 Zob. kompendium IMO. | BR-015
nie posiada waznego dla ktérego statek nie posiada waznego
Migdzynarodowego Migdzynarodowego certyfikatu ochrony statku
certyfikatu ochrony statku lub tymczasowego Miedzynarodowego
lub tymczasowego certyfikatu ochrony statku.
Migdzynarodowego
certyfikatu ochrony statku,
w formie kodu
DE-030-04 Migdzynarodowy certyfikat | Kod okreslajacy przynalezno$¢ panstwows a2 IMO0070 Kod ISO 3166-1 alfa-2
ochrony statku organizagji, ktora wystawila Migdzynarodowy (kody UN/EDIFACT
umawiajacego si¢ rzadu, certyfikat ochrony statku lub tymczasowy 3207)
w formie kodu Miedzynarodowy certyfikat ochrony statku.
DE-030-05 Nazwa uznanej organizacji Nazwa uznanej organizacji ochrony, ktéra an..70 IMO0129
ochrony wystawila Miedzynarodowy certyfikat ochrony
statku lub tymczasowy Miedzynarodowy
certyfikat ochrony statku.
DE-030-06 Data uplywu waznosci Data uplywu waznosci figurujaca na an..35 IMO0071
Migdzynarodowego Migdzynarodowym certyfikacie ochrony statku
certyfikatu ochrony statku lub tymczasowym Migdzynarodowym
certyfikacie ochrony statku
DE-030-07 Rodzaj Migdzynarodowego | Kod wskazujacy, czy statek posiada an..17 Zob. wykaz kodéw
certyfikatu ochrony statku, | Migdzynarodowy certyfikat ochrony statku lub »Rodzaj
w formie kodu tymczasowy Miedzynarodowy certyfikat Miedzynarodowego
ochrony statku. certyfikatu ochrony
statkue.
DE-030-08 Identyfikator — Numer identyfikacyjny Miedzynarodowego an..35
Migdzynarodowy certyfikat | certyfikatu ochrony statku okreslony przez
ochrony statku organizacj¢ wydajaca.
DG-031 Oficer ochrony armatora
DE-031-01 Nazwisko oficera ochrony Nazwisko oficera ochrony armatora an..70 IMO0036
armatora wskazanego w planie ochrony statku.
DE-031-02 Stopieni lub funkgja oficera | Kod okreSlajacy stopien lub funkcje oficera an..5 Zob. kompendium IMO
ochrony armatora, ochrony armatora wskazanego w planie (IMO0043).
w formie kodu ochrony statku.
DE-031-03 Numer telefonu Kontaktowy numer telefonu komérkowego an..50 IMO0035

komérkowego oficera
ochrony armatora

oficera ochrony armatora wskazanego w planie
ochrony statku. Nalezy uwzgledni¢
migdzynarodowy numer kierunkowy.
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DE-031-04 Adres e-mail oficera Kontaktowy adres e-mail oficera ochrony an..256 IMO0033
ochrony armatora armatora wskazanego w planie ochrony statku.
DE-031-05 Numer telefonu Kontaktowy numer telefonu stacjonarnego an..50 IMO0034
stacjonarnego oficera oficera ochrony armatora wskazanego w planie
ochrony armatora ochrony statku.
DE-031-06 Adres oficera ochrony Adres oficera ochrony armatora wskazanego an..255
armatora w planie ochrony statku.
DE-031-07 Imie oficera ochrony Imie oficera ochrony armatora wskazanego an..70 IMO0583
armatora w planie ochrony statku.
DG-032 Zdrowie
DE-032-01 Wskaznik — pobyt na Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy statek nl IMO0203 Wskaznik typu tak/nie
obszarze dotknigtym przebywal na wskazanym przez Swiatowg (1 = tak, 0 = nie)
zakazeniem Organizacj¢ Zdrowia obszarze dotknigtym
zakazeniem
DE-032-02 Port zawini¢cia na obszarze | Jesli statek przebywal na wskazanym przez an5 IMO0204 UN/LOCODE BR-034
dotknietym zakazeniem, WHO obszarze dotknigtym zakazeniem, port
w formie kodu zawinigcia na tym obszarze.
DE-032-03 Data zawinigcia do obszaru | Jesli statek przebywal na wskazanym przez an..35 IMO0205 BR-034
dotknigtego zakazeniem WHO obszarze dotknigtym zakazeniem, data
zawinigcia na ten obszar.
DE-032-04 Wskaznik — osoby zmarle Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy jakas nl IMO0206 Wskaznik typu tak/nie BR-035
osoba zmarla na pokladzie podczas rejsu (1 = tak, 0 = nie)
z innego powodu niz wypadek.
DE-032-05 Wskaznik — choroba na Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl IMO0207 Wskaznik typu tak/nie BR-035

statku

podczas rejsu migdzynarodowego wystapit
jakikolwiek przypadek choroby, co do ktérej
istnieje podejrzenie, ze ma charakter zakazny.
W przypadku braku lekarza kapitan powinien
uznad nastgpujace objawy za podstawe do
podejrzenia wystapienia choroby o charakterze
zakaznym: a) goraczka, utrzymujaca sie przez
kilka dni lub ktorej towarzyszy (i) skrajne

(1 = tak, 0 = nie)
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wyczerpanie; (i) zaburzenia §wiadomosci;
(iii) obrzek weztéw chtonnych; (iv) zéttaczka;
(v) kaszel lub dusznosci; (vi) nietypowe
krwawienie; lub (vii) paraliz; b) razem
z gorgczka lub bez niej: (i) kazda ostra wysypka
lub wyprysk; (ii) ostre wymioty (inne niz
choroba morska); (iii) ostra biegunka; lub (iv)
nawracajgce drgawki.
DE-032-06 Wskaznik — liczba chorych | Wskaznik typu tak/nie okreslajgcy, czy ogblna | nl IMO0208 Wskaznik typu tak/nie
wigksza niz przewidywano | liczba chorych oséb podczas rejsu byla wigksza (1 = tak, 0 = nie)
niz normalnie/przewidywano.
DE-032-07 Wskaznik — aktualna liczba | Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy na nl IM0O0209 Wskaznik typu tak/nie BR-035
os6b chorych pokladzie znajduje si¢ obecnie jaka$ osoba (1 = tak, 0 = nie)
chora.
DE-032-08 Wskaznik — Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy nl IMO0210 Wskaznik typu tak/nie BR-035
przeprowadzona skonsultowano si¢ z lekarzem. (1 = tak, 0 = nie)
konsultacja z lekarzem
DE-032-09 Wskaznik — warunki Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy nl IMO0211 Wskaznik typu tak/nie BR-035
prowadzace do zakazenia zglaszajacemu znane sg jakiekolwiek warunki (1 = tak, 0 = nie)
na statku na pokladzie, ktére moga prowadzi¢ do
zakazenia lub rozprzestrzenienia si¢ choroby.
DE-032-10 Wskaznik — zastosowane Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy na nl IMO0212 Wskaznik typu tak/nie
$rodki sanitarne pokladzie zastosowano jakiekolwiek $rodki (1 = tak, 0 = nie)
sanitarne (np. kwarantanng, izolacjg,
dezynfekcje lub dekontaminacjg).
DE-032-11 Wskaznik — chore zwierzeta | Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy na nl IMO0218 Wskaznik typu tak/nie
pokladzie znajduje si¢ chore zwierze lub (1 = tak, 0 = nie)
zwierze domowe.
DE-032-12 Liczba 0s6b chorych Liczba 0s6b chorych podczas rejsu n.4 IMO0238 BR-036
DE-032-13 Opis $rodkéw sanitarnych Opis zastosowanego $rodka sanitarnego. an..256 IMO0213
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DE-032-14 Miejsce zastosowania Miejsce zastosowania $rodka sanitarnego. an..256 IMO0214 BR-037
$rodkéw sanitarnych

DE-032-15 Data zastosowania Srodkéw | Data zastosowania $rodka sanitarnego. an..35 IMO0215 BR-037
sanitarnych

DE-032-16 Podpis lekarza Nazwisko lekarza okretowego, ktéry an..70
kontrasygnujacego kontrasygnuje morskie deklaracje o stanie

zdrowia, jesli dotyczy.
DE-032-17 Liczba os6b zmartych Liczba osob zmartych na pokladzie podczas n.4 BR-062
rejsu z innego powodu niz wypadek.

DE-032-18 Rodzaj srodkéw Kod okreslajacy zastosowany Srodek sanitarny. | an..3 IMO0596 Zob. kompendium IMO.
sanitarnych, w formie kodu

DG-033 Certyfikat kontroli sanitarnej

DE-033-01 Wskaznik — wazne Wskaznik typu tak/nie okreslajgcy, czy statek nl IMO0067 Wskaznik typu tak/nie
zwolnienie z kontroli posiada wazne zwolnienie z kontroli sanitarnej (1 = tak, 0 = nie)
sanitarnej statku lub lub certyfikat kontroli sanitarne;.
certyfikat kontroli
sanitarnej statku

DE-033-02 Port wystawienia Kod okreslajacy lokalizacje wystawienia an5 IM0O0200 UN/LOCODE BR-028
certyfikatu kontroli zwolnienia z kontroli sanitarnej lub certyfikatu
sanitarnej, w formie kodu kontroli sanitarne;.

DE-033-03 Data wystawienia Data wystawienia zwolnienia z kontroli an..35 IMO0201 BR-028
certyfikatu kontroli sanitarnej lub certyfikatu kontroli sanitarnej.
sanitarnej

DE-033-04 Wskaznik — wymog Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy nl IM0O0202 Wskaznik typu tak/nie
ponownej inspekcji wymagana jest ponowna inspekgja. (1 = tak, 0 = nie)

DG-034 Przeglad os6b na statku

DE-034-01 Liczba 0s6b na pokladzie Ogolna liczba 0séb na pokladzie statku, n.8 IMO0088 BR-009

obejmujaca zaloge i pasazerow.
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DE-034-02 Liczba pasazerow Liczba 0s6b na statku, ktdre s3 pasazerami n..8 IMOO0087 BR-003, BR-009
w rozumieniu konwencji SOLAS.
DE-034-03 Liczba cztonkéw zalogi Liczba os6b faktycznie zatrudnionych do n.4 IMO0086 BR-003, BR-009
wykonywania w czasie rejsu zadan zwigzanych
z funkcjonowaniem lub obstugg statku
i wpisanych na list¢ zalogi.
DE-034-04 Wskaznik — ujawnienie Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy na nl IMO0216 Wskaznik typu tak/nie
pasazeréw podrézujacych pokladzie ujawniono jakich§ pasazeréw (1 = tak, 0 = nie)
bez biletu podrézujgcych bez biletu.
DE-034-05 Liczba kierowcéw Liczba kierowcéw na pokladzie statku typu n.4
ro-ro.
DE-034-06 Liczba pasazerow statkow Liczba pasazeréw, z wylaczeniem pasazerow n..4
innych niz wycieczkowe statku wycieczkowego (pasazeréw
podrézujacych droga morska na
wycieczkowcu).
DE-034-07 Liczba pasazer6éw statku Liczba pasazerow podrézujacych drogg morska | n..4
wycieczkowego na wycieczkowcu.
DE-034-08 Liczba pasazerow statku Liczba pasazerow statku wycieczkowego n.4
wycieczkowego na odbywajacych krétka wizyte w miejscu atrakeji
wycieczce turystycznej zwigzanej z portem, podczas
ktorej pasazer posiada kabing na pokladzie
statku.
DG-035 Osoba na statku
DE-035-01 Rodzaj osoby, w formie Kod okreslajacy kategorie osoby na statku, np. an..3 IMO0107 Kody UN/EDIFACT BR-043
kodu kapitan, czlonek zalogi lub pasazer. (3035)
DE-035-02 Nazwisko osoby Nazwisko wskazanej osoby figurujace an..70 IMO0098
w paszporcie lub waznym dokumencie
tozsamosci.
DE-035-03 Imi¢ osoby Imi¢ wskazanej osoby figurujace w paszporcie an..70 IMO0100

lub waznym dokumencie tozsamosci.
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-035-04 Obywatelstwo osoby, Podane lub faktyczne panstwo obywatelstwa a3 IMO0105 Kody ISO 3166-1 alfa-3,
w formie kodu figurujace w dokumencie tozsamosci w tym zdefiniowane
wskazanej osoby. przez uzytkownika kody
z ISO/IEC 7501-1 (do
specjalnych paszportéw
nadajacych si¢ do
odczytu maszynowego)
przeznaczone dla oséb
nieposiadajacych
okre$lonego
obywatelstwa, takie jak
XXA, XXB, XXCi XXX.
DE-035-05 Data urodzenia osoby Data urodzenia wskazanej osoby figurujaca an..35 IMO0097
w jej dokumencie tozsamosci.
DE-035-06 Miejsce urodzenia osoby Nazwa miejsca urodzenia wskazanej osoby an..35 IMO0106 BR-020
figurujaca w jej dokumencie tozsamosci lub
dokumencie podrozy.
DE-035-07 Miejsce urodzenia osoby, Kod okreslajacy panistwo urodzenia wskazanej | a.4 IMO0096 Kody ISO 3166-1 alfa-3 | BR-020
w formie kodu osoby figurujacy w jej dokumencie tozsamosci. oraz kody ISO 3166-3
alfa-4 dla dawniej
uzywanych nazw
panstw
DE-035-08 Ple¢ osoby, w formie kodu Kod okreslajacy ple¢ wskazanej osoby n.3 IMO0099 Kody UN/EDIFACT
(3499)
DE-035-09 Port wejicia osoby na Kod okreslajacy port, w ktérym wskazana an5 IMO0091 UN/LOCODE BR-024
statek, w formie kodu osoba weszla na statek.
DE-035-10 Data i godzina wejécia Data i godzina, kiedy osoba weszta na statek na | an..35 IMO0219 BR-001, BR-050
osoby na statek zaproszenie lub bez zaproszenia.
DE-035-11 Port zejScia osoby na lad, Kod okreslajacy port, w ktérym wskazana an5 IMO0093 UN/LOCODE BR-024

w formie kodu

osoba zamierza zej$¢ na lad.
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celnego

DE-035-12 Data zejscia osoby na lad Data zejécia osoby na lad an..35

DE-035-13 Wskaznik — osoba Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl IMO0089 Wskaznik typu tak/nie
w tranzycie wskazana osoba jest w trakcie tranzytu do (1 = tak, 0 = nie)

obcego paristwa

DE-035-14 Stopien lub funkcja czlonka | Kod okreslajacy stopieni lub funkcje cztonka an..5 IMO0043 Zob. kompendium IMO.
zatogi, w formie kodu zatogi na statku.

DE-035-16 Typ dokumentu tozsamoséci | Kod okreslajacy rodzaj przedstawionego an..3 IMO0104 Kody UN/EDIFACT BR-010
lub dokumentu podrézy dokumentu tozsamosci lub dokumentu (1001)
osoby, w formie kodu podrdzy wskazanej osoby.

DE-035-17 Numer dokumentu Numer przypisany do dokumentu tozsamosci an..70 IMO0103
tozsamosci lub dokumentu | lub dokumentu podrézy wskazanej osoby
podrdzy osoby przez panstwo wydajace dokument.

DE-035-18 Paristwo wydajace Kod okreslajacy pafistwo wystawiajace a2 IMO0102 Kod ISO 3166-1 alfa-2
dokument tozsamosci lub wskazanej osobie dokument tozsamosci lub (kody UN/EDIFACT
dokument podrézy osoby, dokument podrézy. 3207)
w formie kodu

DE-035-19 Nazwa wystawcy Nazwa podmiotu, ktory wystawit dokument an..70
dokumentu tozsamoscilub | tozsamosci lub dokument podrézy wskazanej
dokumentu podrézy osoby.

DE-035-20 Miejsce wystawienia Nazwa miejsca, w ktérym wystawiono an..70
dokumentu tozsamosci dokument tozsamosci lub dokument podrézy
osoby lub dokumentu wskazanej osoby.
podrézy

DE-035-21 Data wystawienia Data wydania figurujaca w dokumencie an..35 IMO0259
dokumentu tozsamosci tozsamosci lub dokumencie podrézy
osoby lub dokumentu wskazanej osoby.
podrézy

DE-035-22 Data uplywu waznosci Data uplywu waznosci figurujgca an..35 IMO0101
dokumentu tozsamosci lub | w dokumencie tozsamosci lub dokumencie
dokumentu podrézy osoby | podrézy wskazanej osoby.

DE-035-23 Posiadanie dokumentu Kod okreslajacy osobe lub organ, ktére sa an..24 Zob. wykaz kodow

tozsamosci lub dokumentu
podrézy osoby, w formie

kodu

w posiadaniu dokumentu tozsamosci lub
dokument podrézy wskazanej osoby.

»Posiadanie dokumentu
tozsamoscic.
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celnego
DE-035-25 Opis szczeg6lnej opieki lub | Opis szczegdlnej opieki lub pomocy, ktorej an..256
pomocy wymaganej przez wskazana osoba potrzebuje w naglych
dang osobg wypadkach, jesli dobrowolnie udzielita ona
takich informacgji.
DE-035-26 Rodzaj ruchu wykonanego | Kod okreslajacy, czy dana osoba wejdzie lub al Zob. wykaz kodow
przez osobe, w formie kodu | weszla na poklad, zejdzie lub zeszla na lad czy »Rodzaj ruchu
pozostanie lub pozostala w tranzycie w porcie wykonanego przez
zawinigcia. osobe«.
DE-035-27 Uwagi osoby Komentarze dla odpowiedzialnych organéw na | an..256
osobe.
DE-035-28 Deklaracja dotyczaca Deklaracja kapitana dotyczaca niedozwolonego | an..1024
niedozwolonego zejscia na | zejscia cztonka zalogi na lad.
lad
DE-035-29 Numer kontaktowy na Numer kontaktowy na wypadek naglych an..256
wypadek naglych sytuacji sytuacji, w ktérych znalazlaby si¢ wskazana
podany przez osobg osoba, jezeli podata go dobrowolnie.
DE-035-30 Numer telefonu osoby Numer telefonu wymienionej osoby an..50 IMO0523,
IMO0524
DE-035-31 Adres e-mail osoby Adres e-mail wymienionej osoby an..256 IMO0525
DE-035-32 Adres domowy osoby — Nazwa ulicy z adresu domowego wymienionej | an..70 IMO0254
ulica osoby.
DE-035-33 Adres domowy osoby — Kontynuacja nazwy ulicy w adresie domowym | an..70 IMO0254
ulica — dodatkowy wiersz wymienionej osoby, jezeli w wierszu »Adres
domowy osoby — ulica« zabrakto miejsca.
DE-035-34 Adres domowy osoby — Numer budynku z adresu domowego an..35 IMO0254
numer budynku wymienionej osoby.

d
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DE-035-35 Adres domowy osoby — Numer skrytki pocztowej z adresu domowego | an..70 IMO0576
skrytka pocztowa wymienionej osoby.
DE-035-36 Adres domowy osoby —kod | Kod pocztowy z adresu domowego an..17 IMO0255
pocztowy wymienionej osoby.
DE-035-37 Adres domowy osoby — Miejscowos¢ z adresu domowego wymienionej | an..35 IMO0256
miejscowosé osoby.
DE-035-38 Adres domowy osoby — Podjednostka podziatu terytorialnego z adresu | an..35 IMO0257
nazwa podjednostki domowego wymienionej osoby.
podziatu terytorialnego
DE-035-39 Adres domowy osoby — Kod okreslajacy panstwo z adresu domowego a2 IMO0258 Kod ISO 3166-1 alfa-2
panstwo, w formie kodu wymienionej osoby. (kody UN/EDIFACT
3207)
DE-035-40 Niepowtarzalny Identyfikator techniczny, ktéry w sposdb an..30
identyfikator techniczny niepowtarzalny identyfikuje wskazanego
pasazera pasazera lub kierowce i nie ulega zmianom
W razie zmian w rezerwacji.
DE-035-41 Wskaznik wycieczki Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy nl Wskaznik typu tak/nie
wycieczkowcem wskazany pasazer jest pasazerem statku (1 = tak, 0 = nie)
wycieczkowego odbywajacym krotka wizyte
w miejscu atrakgji turystycznej zwiazanej
z portem, podczas ktdrej pasazer posiada
kabing na pokladzie statku wycieczkowego.
DG-036 Rzeczy zatogi
DE-036-01 Opis rzeczy zalogi Opis rodzaju wymienionych rzeczy zalogi. an..256 IMO0040
DE-036-02 Opis rzeczy zalogi, Kod okreslajacy rodzaj wymienionych rzeczy an..3 IMO0037 Do okreslenia
w formie kodu zalogi. w kompendium IMO
DE-036-03 llo¢ rzeczy zalogi na [lo§¢ lub liczba danego rodzaju wymienionych | n..16,6 IMO0039 BR-003, BR-005,

pokladzie

rzeczy zalogi.

BR-009, BR-018
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DG-037 Szczegblowe informacje dotyczace zdrowia osoby
DE-037-01 Choroba Rodzaj choroby an..256 IM0O0220
DE-037-02 Data wystgpienia Data wystgpienia pierwszych objawow an..35 IM0O0221
pierwszych objawéw
DE-037-03 Wskaznik — zgloszenie Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy stan nl IMO0222 Wskaznik typu tak/nie
stanu zdrowia zdrowia wymienionej osoby zgloszono (1 = tak, 0 = nie)
lekarzowi portowemu.
DE-037-04 Stan zdrowia, w formie Kod okreslajacy, czy dana osoba wyzdrowiala, an..3 IMO0223 Zob. kompendium IMO. | BR-051
kodu jest nadal chora czy zmarta.
DE-037-05 Dalsze postgpowanie, Kod okreslajacy, czy dana osoba nadal an..3 IMO0224 Zob. kompendium IMO. | BR-052
w formie kodu przebywa na pokladzie, zostala ewakuowana,
czy zostala pochowana w morzu.
DE-037-06 Miejsce ewakuacji, w formie | Kod portu lub portu lotniczego, do ktérego an5 IMO0226 UN/LOCODE
kodu dana osoba zostala ewakuowana.
DE-037-07 Nazwa miejsca ewakuacji Nazwa portu lub portu lotniczego, do ktérego | an..256 IMO0225
dana osoba zostala ewakuowana.
DE-037-08 Leczenie Opis produktéw leczniczych lub lekéw an..256 IMO0227
podanych pacjentowi lub innego leczenia,
ktéremu poddano pacjenta.
DE-037-09 Uwagi na temat Uwagi dotyczace konkretnego przypadku an..256 IMO0228
szczegtowych informacji opisanego w zalaczniku do morskiej deklaracji
dotyczacych zdrowia osoby | o stanie zdrowia.
DG-038 Szczegblowe informacje dotyczace rezerwacji dokonanych przez pasazeréw
DE-038-01 Niepowtarzalny numer Niepowtarzalny numer referencyjny an..20 IMO0528
referencyjny pasazera wskazanego pasazera (UNR) lub numer osoby
czgsto podrozujacej.
DE-038-02 Numer biletu pasazera Numer biletu lub numer rezerwacji an..16

wymienionego pasazera.
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DE-038-03 Identyfikator Krajowy numer rejestracji przedsigbiorstwa an..17
przedsigbiorstwa zeglugowego, ktére sprzedato bilet.
sprzedajacego bilet
DE-038-04 Rodzaj rezerwacji, w formie | Kod okreslajacy rodzaj rezerwacji. an3 Zob. wykaz kodow
kodu »Rodzaj rezerwagjic.
DE-038-05 Pafistwo rezerwacji, Kod okreslajacy pafistwo rezerwacji. a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
w formie kodu (kody UN/EDIFACT
3207)
DE-038-06 Data i godzina rezerwacji Data i godzina rezerwacji an..35 BR-001
DE-038-07 Data i godzina ostatniej Data i godzina ostatniej zmiany rezerwacji an..35 BR-001
zmiany rezerwacji
DE-038-08 Numer fotela lub kabiny Numer fotela lub kabiny pasazera. an..5 IMO0526
pasazera
DE-038-09 Wskaznik — klatka do Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
przewozu zwierzgcia pasazer zarezerwowal klatke do przewozu (1 = tak, 0 = nie)
domowego zwierzecia domowego
DE-038-10 Rodzaj podrézy — Kod okreslajacy rodzaj podrézy — tranzytowa al Zob. wykaz kodoéw
tranzytowa lub lub migdzyliniowa. »Rodzaj podrézy —
miedzyliniowa, w formie tranzytowa lub
kodu miedzyliniowac.
DE-038-11 Data i godzina odprawy Data i godzina odprawy an..35 BR-001
DE-038-12 Metoda platnosci, w formie | Kod okreslajacy metode platnosci. al Zob. wykaz kod6w
kodu unijnego modelu danych
celnych — element
1402 038 000 — Oplaty
transportowe — Metoda
platnosci.
DE-038-13 Wysokos¢ oplaty za Warto$¢ pieniezna kwoty wplaconej za n.10
rezerwacje rezerwacje.
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DE-038-14 Waluta platnosci, w formie | Kod okreslajacy walute platnosci. an3 Wykaz kodéw 1SO 4217
kodu
DE-038-15 Otrzymany kurs wymiany Miara otrzymanego kursu wymiany. n.16,6
DE-038-16 Numer karty kredytowej Ostatnie 4 cyfry numeru karty kredytowe;. an4
DE-038-17 Imie i nazwisko lub nazwa | Imie i nazwisko lub nazwa dostawcy ustug an..70
dostawcy ustug w zakresie w zakresie kart kredytowych
kart kredytowych
DE-038-18 Imi¢ i nazwisko posiadacza | Imie i nazwisko posiadacza karty kredytowej an..70
karty kredytowej
DE-038-19 Imie i nazwisko osoby Imie i nazwisko osoby dokonujacej rezerwacji | an..70
dokonujacej rezerwacji
DE-038-20 Adres osoby dokonujacej Ulica z adresu osoby dokonujgcej rezerwacji. an..70
rezerwacji — ulica
DE-038-21 Adres osoby dokonujacej Kontynuacja nazwy ulicy w adresie osoby an..70
rezerwacji — ulica — dokonujacej rezerwadji, jezeli w wierszu »Adres
dodatkowy wiersz osoby dokonujacej rezerwacji — ulica« zabraklo
miejsca.
DE-038-22 Adres osoby dokonujacej Numer lub nazwa budynku lub obiektu an..35
rezerwacji — numer z adresu osoby dokonujacej rezerwacji
DE-038-23 Adres osoby dokonujacej Dane skrytki pocztowej z adresu osoby an..70
rezerwacji — skrytka dokonujacej rezerwacji
pocztowa
DE-038-24 Adres osoby dokonujacej Kod pocztowy z adresu osoby dokonujacej an..17
rezerwacji — kod pocztowy | rezerwacji
DE-038-25 Adres osoby dokonujacej Miejscowos¢ z adresu osoby dokonujacej an..35
rezerwacji — miejscowos¢ rezerwacji
DE-038-26 Adres osoby dokonujacej Nazwa podjednostki podzialu terytorialnego an..35
rezerwacji — podjednostka kraju wchodzacego w sktad adresu osoby
podziatu terytorialnego dokonujacej rezerwacji.
DE-038-27 Adres osoby dokonujacej Kod okreslajacy pafistwo z adresu osoby a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2

rezerwacji — panstwo,
w formie kodu

dokonujgcej rezerwagji.

(kody UN/EDIFACT
3207)
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DE-038-28 Numer kontaktowy osoby Numer kontaktowy osoby dokonujacej an..50
dokonujacej rezerwacji rezerwacji
DE-038-29 Adres e-mail osoby Adres e-mail osoby dokonujacej rezerwaciji an..256
dokonujgcej rezerwacji
DE-038-30 Wskaznik — zarezerwowany | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
powrét pasazer zarezerwowal powrot. (1 = tak, 0 = nie)
DE-038-31 Data i godzina podrézy Data i godzina podrdzy powrotnej an..35 BR-001
powrotnej
DG-039 Szczegblowe informacje na temat osoby — granica
DE-039-01 Wskaznik — uprawnienia do | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
schodzenia na lad wymieniona osoba jest uprawniona do (1 = tak, 0 = nie)
schodzenia na lad.
DE-039-02 Rodzaj akredytacji pasazera, | Kod okreslajacy rodzaj akredytacji wskazanego | an2 Zob. wykaz kodow
w formie kodu pasazera. »Rodzaje akredytacji
pasazerac.
DE-039-04 Panistwo wydajace Kod okreslajacy panstwo, ktore wydato a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
dokument pobytowy, dokument pobytowy. (kody UN/EDIFACT
w formie kodu 3207)
DE-039-05 Najblizszy kolejny kraj po Kod okreslajacy najblizszy kolejny kraj, do a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
zejSciu na lad, w formie ktoérego wskazana osoba bedzie podrézowac (kody UN/EDIFACT
kodu po zejciu na lad. 3207)
DE-039-06 Pierwsze przekroczenie Kod okreslajacy miejsce, w ktorym wskazana an5 UN/LOCODE
granicy po zejiciu na lad, osoba po raz pierwszy przekroczyla granice po
w formie kodu opuszczeniu kraju zejicia na lad.
DE-039-07 Rodzaj transportu od Kod okreslajacy rodzaj transportu, z ktérego an..12 Zalecenie nr 19 EKG

zej$cia na lad do
pierwszego przekroczenia
granicy, w formie kodu

wskazana osoba korzystala od zejscia na lad do
pierwszego przekroczenia granicy.

ONZ
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DE-039-08 Wskaznik — zwolnienie Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
osoby z ubezpieczenia wskazana osoba jest zwolniona (1 = tak, 0 = nie)
z obowigzkowego ubezpieczenia podréznego.
DE-039-09 Numer dokumentu Numer dokumentu pobytowego wskazanej an..70
pobytowego osoby.
DE-039-10 Numer wizy osoby Numer przypisany do wizy wskazanej osoby an..70 IMO0095
przez panstwo wydajace wize.
DE-039-11 Panistwo wydajace wizg Kod okreslajacy panstwo, ktore wydato wize a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
danej osobie, w formie wskazanej osobie. (kody UN/EDIFACT
kodu 3207)
DG-040 Szczegblowe informacje na temat kart kontroli dostepu zatogi
DE-040-01 Numer karty kontroli Numer karty kontroli dostgpu wskazanego an..35
dostepu zalogi czlonka zalogi.
DE-040-02 Data rozpoczecia wazno$ci | Data rozpoczecia waznosci karty kontroli an..35
karty kontroli dostepu dostepu zatogi
zalogi
DE-040-03 Data zakoficzenia wazno$ci | Data zakoriczenia waznosci karty kontroli an..35
karty kontroli dostepu dostepu zalogi
zalogi
DE-040-04 Data wystawienia karty Dzieni, w ktérym wydano karte dostepu zalogi | an..35
kontroli dostgpu zatogi lub rozpoczeto korzystanie z niej.
DG-041 Gosé
DE-041-05 Opis powigzan z czlonkiem | Opis powigzan wskazanego goscia z czlonkiem | an..256
zalogi zalogi, ktérego odwiedza dana osoba.
DG-042 Pasazer podrézujacy bez biletu
DE-042-01 Znane imig i nazwisko Imie i nazwisko wymienionego pasazera an..70 IMO0252

pasazera podrézujacego bez
biletu

podrézujgcego bez biletu, pod ktérym jest
znany.
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DE-042-02 Obywatelstwo wskazane Kod okreslajacy obywatelstwo wskazane przez | a2 IMO0253 Kod ISO 3166-1 alfa-2
przez pasazera pasazera podrézujacego bez biletu. (kody UN/EDIFACT
podrézujacego bez biletu, 3207)
w formie kodu
DE-042-03 Data i godzina ujawnienia Data i godzina ujawnienia na pokladzie an..35 IMO0244 BR-001
na pokladzie pasazera wymienionego pasazera podrozujacego bez
podrdzujacego bez biletu biletu.
DE-042-04 Port wejScia na poklad Kod okreslajacy port, w ktérym wymieniony an5 IMO0217 UN/LOCODE
pasazera podrézujacego bez | pasazer podrézujacy bez biletu wszed! na
biletu, w formie kodu poklad statku.
DE-042-05 Obiekt portowy wejsciana | Kod okreslajacy obiekt portowy, z ktérego an..17 IMO0245 UN/LOCODE -
poklad pasazera wymieniony pasazer podrézujacy bez biletu identyfikator obiektu
podrézujacego bez biletu, wszed} na poktad statku. (np. NLRTM-0406)
w formie kodu
DE-042-06 Nazwa miejsca postoju, Nazwa miejsca postoju, w ktérym wymieniony | an..256 IMO0247
w ktérym pasazer pasazer podrézujacy bez biletu wszed! na
podrdzujacy bez biletu poklad statku.
wszed} na poktad
DE-042-07 Pafistwo wejscia na poklad | Kod okreslajacy panstwo, w ktérym a2 IMO0248 Kod ISO 3166-1 alfa-2 BR-053
pasazera podrézujacego bez | wymieniony pasazer podrézujacy bez biletu (kody UN/EDIFACT
biletu, w formie kodu wszed! na poklad statku. 3207)
DE-042-08 Data i godzina wejscia na Data i godzina wej$cia na poklad statku an..35 BR-001
poklad pasazera wskazanego pasazera podrézujacego bez
podrézujacego bez biletu biletu.
DE-042-09 Opis sposobu wejscia na Opis sposobu wejscia na poktad, an..512 IMO0268
poklad przez pasazera z uwzglednieniem innych zaangazowanych
podrdzujacego bez biletu 0s0b oraz informacji o tym, czy pasazer
podrézujacy bez biletu ukryt si¢ w fadunku/
kontenerze czy na statku.
DE-042-10 Uzasadnienie wejécia na Podane przez pasazera podrézujacego bez an..512 IMO0251
poklad podane przez biletu uzasadnienie wejScia na poklad statku.
pasazera podrézujacego bez
biletu
DE-042-11 Nazwa zamierzonego przez | Nazwa miejsca docelowego, do ktdrego an..256 IMO0250

pasazera podrozujacego bez
biletu miejsca docelowego

pasazer podrdzujacy bez biletu zamierzat si¢
udaé.
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DE-042-14 Pafistwo wejscia na poktad | Adres w panstwie, w ktérym wymieniony an..256
pasazera podrézujacego bez | pasazer podrézujacy bez biletu wszed! na
biletu — adres poklad statku

DE-042-15 Rysopis pasazera Rysopis pasazera podrdézujacego bez biletu, an..512 IMO0261
podrézujacego bez biletu w tym znaki i cechy szczegélne.

DE-042-16 Wzrost pasazera Wzrost wskazanego pasazera podrozujacego n..3,2
podrdzujacego bez biletu bez biletu w metrach.

DE-042-17 Kolor oczu pasazera Kolor oczu wymienionego pasazera an..70
podrdzujacego bez biletu podrézujgcego bez biletu.

DE-042-18 Pierwszy jezyk méwiony Kod okreslajacy pierwszy jezyk, w ktérym a2 IMO0262 Kod ISO
pasazera podrézujacego bez | méwi wymieniony pasazer podrozujacy bez 639-1 2 A (UN/EDIFACT
biletu, w formie kodu biletu. 3453)

DE-042-19 Pierwszy jezyk pisany Kod okreslajacy pierwszy jezyk, w ktérym a2 IMO0264 Kod ISO
pasazera podrézujacego bez | pisze wymieniony pasazer podrézujacy bez 639-1 2 A (UNJEDIFACT
biletu, w formie kodu biletu. 3453)

DE-042-20 Pierwszy jezyk czytany Kod okreslajacy pierwszy jezyk, w ktérym a2 IMO0263 Kod ISO
pasazera podrézujacego bez | czyta wymieniony pasazer podrézujacy bez 639-1 2 A (UN/EDIFACT
biletu, w formie kodu biletu. 3453)

DE-042-21 Inny jezyk méwiony Kod okreslajacy inny jezyk, ktorym mowi a2 IMO0265 Kod ISO
pasazera podrézujacego bez | wymieniony pasazer podrézujacy bez biletu. 639-1 2 A (UNJEDIFACT
biletu, w formie kodu 3453)

DE-042-22 Inny jezyk pisany pasazera | Kod okreslajacy inny jezyk, w ktorym pisze a2 IMO0267 Kod ISO
podrézujacego bez biletu, wymieniony pasazer podrézujacy bez biletu. 639-1 2 A (UN/EDIFACT
w formie kodu 3453)

DE-042-23 Inny jezyk czytany pasazera | Kod okreslajacy inny jezyk, w ktérym czyta a2 IMO0266 Kod ISO
podrdzujacego bez biletu, wymieniony pasazer podrézujacy bez biletu. 639-1 2 A (UNJEDIFACT
w formie kodu 3453)

DE-042-24 Opis ogdlnego stanu Stan ogdlny, w ktérym ujawniono pasazera an..256
pasazera podrézujacego bez | podrézujacego bez biletu (stan fizyczny i inne
biletu istotne informacje).

DE-042-25 Opis przedmiotéw Wykaz przedmiotéw posiadanych przez an..512 IMO0269

posiadanych przez pasazera
podrdzujacego bez biletu

pasazera podrdzujgcego bez biletu
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DE-042-26 Opis rzeczy pasazera Opis rzeczy osobistych pasazera an..256
podrdzujacego bez biletu podrézujacego bez biletu, ktére nie kwalifikuja

si¢ do ulg celnych i podatkowych lub ktére
podlegaja zakazom lub ograniczeniom.

DE-042-27 Pomoc przy wejsciu na Wskazanie oséb, pasazerow lub czlonkéw an..1024
poklad przez pasazera zalogi, ktérzy pomagali pasazerowi
podrdzujacego bez biletu podrézujacemu bez biletu przy wejsciu na

poklad statku, jesli przy wejsciu na poktad
statku kto$§ pomagal pasazerowi
podrézujgcemu bez biletu.

DE-042-28 Platno$¢ uiszczona przez Szczegétowe informacje na temat platnosci, an..1024
pasazera podrozujacego bez | jesli pasazer podrézujacy bez biletu dokonat
biletu platnosci za pomoc przy wejsciu na poktad

statku.

DE-042-29 Opieka zapewniona Opieka zapewniona pasazerowi an..512 IM0O0272
pasazerowi podrézujacemu | podrézujacemu bez biletu, w tym pierwsza
bez biletu pomoc, ubranie, zywnos¢.

DE-042-30 Oswiadczenie pasazera Oswiadczenie zlozone przez pasazera an..512 IMO0270
podrézujacego bez biletu podrézujacego bez biletu.

DE-042-31 Oswiadczenie kapitana na Oswiadczenie ztozone przez kapitana, w tym an..512 IMO0271
temat pasazera wszelkie spostrzezenia dotyczace
podrdzujacego bez biletu wiarygodnosci informacji przedstawionych

przez pasazera podrézujacego bez biletu.

DE-042-32 Data wywiadu z pasazerem | Data przeprowadzenia wywiadu z pasazerem an..35 IM0O0273
podrézujacym bez biletu podrézujacym bez biletu.

DE-042-33 Powéd przekazania Kod okreslajacy powdd, dla ktérego an..70 Zob. wykaz kod6w
pasazera podrézujacego bez | przekazano pasazera podrézujacego bez biletu. »Powdd przekazania
biletu, w formie kodu pasazera podrézujacego

bez biletus.

DE-042-34 Powdd przyjecia na poklad | Kod okreslajacy powdd, dla ktérego przyjeto na | an..62 Zob. wykaz kodoéw

pasazera podrozujacego bez
biletu, w formie kodu

poklad pasazera podrézujacego bez biletu.

»Powdd przyjecia na
poklad pasazera
podrézujacego bez
biletuc.
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DG-043 Osoby nieobecne
DE-043-01 Rodzaj nieobecnosci, Kod opisujgcy rodzaj nieobecnosci. an..50 Zob. wykaz kodow
w formie kodu »Rodzaj nieobecnoscic.
DE-043-02 Opis nieobecnosci Opisowe wyja$nienie nieobecnosci an..256
(obowiazkowe, jesli jako rodzaj nicobecnosci
wskazano »Inny«).
DE-043-03 Data nieobecnoéci Dzien, w ktérym miala miejsce nieobecnos¢, an..35
a w razie braku pewnosci — dziefi, w ktérym
nieobecno$¢ zostata wykryta.
DE-043-04 Data i godzina, gdy ostatnio | Data i godzina, gdy ostatnio widziano an..35 BR-001
widziano osobe nieobecna wskazang osobe nieobecng.
DE-043-05 Osoba, ktdra jako ostatnia Imie i nazwisko osoby, ktéra jako ostatnia an..70
widziala osobe nieobecng widziala wymieniong osobg nieobecna.
DE-043-06 Wzrost osoby nieobecnej Wzrost wskazanej osoby nieobecnej, n.3,2
w metrach.
DE-043-07 Rysopis osoby nieobecnej Ogolny rysopis wskazanej osoby nieobecnej, an..512
w tym znaki i cechy szczeg6lne.
DE-043-08 Opis przedmiotéw Opis przedmiotéw osobistych wymienionej an..512
posiadanych przez osobe osoby nicobecnej (przedmioty takie jak
nieobecng bizuteria lub bagaz).
DE-043-09 Opis ubrani osoby Opis ubran wymienionej osoby nieobecnej. an..1024
nieobecnej
DE-043-10 Lokalizacja bagazu osoby Kod opisujacy aktualng lokalizacje bagazu an..17 Zob. wykaz kodéw
nieobecnej, w formie kodu | osoby nieobecnej. »Lokalizacja bagazu
osoby nieobecneje.
DE-043-11 Adres osoby nieobecnej Oficjalny adres osoby nieobecne;. an..256
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DG-044 Hospitalizowany cztonek zalogi
DE-044-01 Nazwa szpitala Nazwa szpitala, do ktdrego przyjeto an..256
wymienionego czlonka zalogi.
DE-044-02 Data hospitalizacji Faktyczna data przyjecia cztonka zatogi do an..35
wskazanego szpitala.
DE-044-03 Przewidywany czas trwania | Szacowany okres, w ktérym hospitalizowany an..256
hospitalizacji czlonek zalogi bedzie musial pozostaé we
wskazanym szpitalu.
DE-044-04 Data listu zapewniajacego Data listu zapewniajacego wypisanie an..35
hospitalizowanego cztonka zatogi.
DG-045 Ladunek
DE-045-01 Rodzaj manifestu, w formie | Kod okreslajacy rodzaj manifestu. an..17 Zob. wykaz kodéw
kodu »Rodzaj manifestuc.
DE-045-02 Liczba pojazdéw do Liczba pojazdéw do zaladunku n.5
zaladunku
DE-045-03 Liczba zagranicznych Liczba zagranicznych pojazdéw do zaladunku | n..5
pojazdéw do zatadunku
DE-045-04 Liczba zagranicznych Liczba zagranicznych pojazdéw do wyladunku | n..5
pojazdéw do wyladunku
DE-045-05 Liczba pojazdéw krajowych | Liczba pojazd6éw krajowych do zatadunku n.5
do zaladunku
DE-045-06 Liczba pojazdow krajowych | Liczba pojazdéw krajowych do wyladunku n.5
do wyladunku
DE-045-07 Liczba TEU konteneréw na | Catkowita liczba konteneréw na pokladzie n.5 IMO0650

pokladzie

(pelnych i pustych), mierzona w TEU
(dwudziestostopowe jednostki ekwiwalentne).
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DE-045-08 Liczba TEU pustych Liczba pustych konteneréw na pokladzie, n.5
konteneréw na pokladzie mierzona w TEU (dwudziestostopowe
jednostki ekwiwalentne).
DE-045-09 Liczba zaladowanych Liczba konteneréw ogétem (z fadunkiem lub n.5
konteneréw bez) zaladowanych w porcie zawiniecia.
DE-045-10 Liczba wytadowanych Liczba konteneréw ogétem (z tadunkiem lub n.5
konteneréw bez) wyladowanych w porcie zawinigcia.
DE-045-11 Liczba zatadowanych Liczba konteneréw ogétem bez fadunku n.5
pustych konteneréw zaladowanych w porcie zawinigcia.
DE-045-12 Liczba wyladowanych Liczba konteneréw ogétem bez fadunku n.5
pustych konteneréw wyladowanych w porcie zawinigcia.
DE-045-13 Liczba zaladowanych Liczba tocznych jednostek typu ro-ro ogbtem n.5
tocznych jednostek (z fadunkiem i bez) zaladowanych w porcie
zawiniecia.
DE-045-14 Liczba wytadowanych Liczba tocznych jednostek typu ro-ro ogbtem n.5
tocznych jednostek (z fadunkiem i bez) wytadowanych w porcie
zawiniecia.
DE-045-15 Liczba zaladowanych Liczba tocznych jednostek typu ro-ro ogétem n.5
pustych tocznych jednostek | bez fadunku zaladowanych w porcie
zawinigcia.
DE-045-16 Liczba wytadowanych Liczba tocznych jednostek typu ro-ro ogdtem n.5
pustych tocznych jednostek | bez fadunku wytadowanych w porcie
zawinigcia.
DE-045-17 Rodzaj tadunku, w formie Rodzaj tadunku wedtug nomenklatury an2 Zob. zalacznik I do
kodu wskazanej w zataczniku II do dyrektywy dyrektywy 2009/42/WE.
2009/42|WE (kod 2-cyfrowy).
DE-045-18 Liczba zaladowanych Laczna liczba jednostek wymienionego rodzaju | n..8

jednostek

tadunku zaladowanego w porcie zawinigcia.

d
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DE-045-19 Liczba wytadowanych Laczna liczba jednostek wymienionego rodzaju | n..8
jednostek fadunku wytadowanego w porcie zawinigcia.
DE-045-20 Masa zaladowanego Laczna masa wymienionego rodzaju fadunku n..16,6
tadunku zaladowanego przy zawinigciu do portu. Masa
towaréw brutto, wraz z opakowaniem, ale bez
tary konteneréw i jednostek typu ro-ro.
DE-045-21 Masa wyladowanego Laczna masa wymienionego rodzaju fadunku n.16,6
fadunku wyladowanego przy zawinieciu do portu. lloé¢
zapisana stanowi wage towar6w brutto, wraz
z opakowaniem, ale bez tary konteneréw
i jednostek typu ro-ro.
DE-045-22 Tlo$¢ tadunku na pokladzie | taczna ilo$¢ wymienionego rodzaju fadunku n.8
na pokladzie statku.
DE-045-23 Masa fadunku na pokladzie | faczna masa wymienionego rodzaju fadunku n..16,6
na pokladzie statku.
DE-045-24 Numer identyfikacyjny Numer identyfikacyjny w rejestrze stalego an..128
przeplywu fadunku jednolitego przeplywu fadunku przez port.
DE-045-25 Cel wyjscia fadunku, Kod okreslajacy cel wyjscia dotyczacy tadunku. | an..17 Zob. wykaz kodéw »Cel
w formie kodu wyjsciac.
DE-045-26 llo$¢ fadunku w tranzycie Laczna ilo$¢ wymienionego rodzaju fadunku n.8
pozostajacego na pokladzie statku przy
zawinigciu do portu.
DE-045-27 Masa ladunku w tranzycie Laczna masa wymienionego rodzaju fadunku n..16,6

pozostajacego na pokladzie statku przy
zawinieciu do portu.

ccoTs1z1°N2d

Id



07/t

loft/9/sz0z /PP 891[1d/na edona-erep/[:dny 13

Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-045-28 Liczba jednostek bez Liczba jednostek bez fadunku odpowiadajaca n.5
tadunku wymienionemu rodzajowi tadunku.
DE-045-29 Kategoria fadunku, Kategoria fadunku zgodnie z nomenklatura nl Zob. zalgcznik I do
w formie kodu wskazang w zalaczniku Il do dyrektywy dyrektywy 2009/42/WE,
2009/42/WE (kod 1-cyfrowy). kod 1-cyfrowy.
DE-045-30 Sekgja klasyfikacji fadunku | Klasyfikacja ladunku, sekcja (poziom 1), an2 Zob. zalacznik I do
NST 2007, w formie kodu zgodnie z nomenklaturg NST 2007 przyjeta dyrektywy 2009/42/WE.
przez EKG ONZ i przedstawiong w zalaczniku
III do dyrektywy 2009/42/WE.
DE-045-31 Grupa klasyfikacji fladunku | Klasyfikacja fadunku, grupa (poziom 2) anl Zob. NST 2007 w wersji
NST 2007, w formie kodu zgodnie z nomenklaturg NST 2007 przyjeta przyjetej przez EKG
przez EKG ONZ. ONZ.
DE-045-32 Rodzaj jednostki tocznej Rodzaj jednostki niesamobieznej, zgodnie n2 Zob. zalgcznik I do
niesamobieznej, w formie z nomenklaturg wskazang w zataczniku Il do dyrektywy 2009/42/WE
kodu dyrektywy 2009/42/WE, kategoria 6. — kategoria 6.
DG-046 Towary niebezpieczne i zanieczyszczajace
DE-046-01 Klasa statku INF, w formie Klasa statku wymagana dla tadunkéw INF an4 Zob. wykaz kodow
kodu zgodnie z definicja w rozdziale VII prawidto 14 »Klasa statku INFe.
pkt 2 konwencji SOLAS | Kod pozwolenia dla
statku wedtug kodu INF. Nalezy podaé
wylacznie dla statkéw przewozacych tadunek
klasy 7.
DE-046-02 Wskaznik — wykaz DPG na | Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy na nl Wskaznik typu tak/nie
pokladzie pokladzie znajduje si¢ spis, manifest lub (1 = tak, 0 = nie)
wlasciwy plan zaladunku, zawierajacy
szczegbly dotyczace przewozonych towarow
niebezpiecznych lub zanieczyszczajacych oraz
ich rozmieszczenia na statku.
DE-046-03 DPG - nazwa organizacji Nazwa organizacji, od ktérej mozna uzyskac an..50

wyznaczonej do kontaktéw

szczegblowe informacje na temat ladunku
zanieczyszczajacego i niebezpiecznego.
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DE-046-04 DPG - numer telefonu Numer telefonu, pod ktérym mozna uzyskaé an..50
organizacji wyznaczonej do | szczegbtowe informacje na temat fadunku
kontaktow zanieczyszczajacego i niebezpiecznego.

DE-046-05 DPG - adres e-mail Adres e-mail, pod ktérym mozna uzyskaé an..256
organizacji wyznaczonej do | szczegblowe informacje na temat fadunku
kontaktow zanieczyszczajacego i niebezpiecznego.

DE-046-06 DPG - lokalizacja Lokalizacja organizacji, od ktérej mozna an5 UN/LOCODE
organizacji wyznaczonej do | uzyskaé szczegélowe informacje na temat
kontaktéw, w formie kodu tadunku zanieczyszczajacego

i niebezpiecznego.

DE-046-07 DPG - numer identyfikacji Numer identyfikacji podatkowej organizacji, od | an..18
podatkowej organizacji ktorej mozna uzyskac szczegdtowe informacje
wyznaczonej do kontaktéw | na temat fadunku zanieczyszczajacego

i niebezpiecznego.

DE-046-08 Wskaznik — Porozumienie Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

Battyckie (Baltic MOU) statek prowadzi sprawozdawczo$¢ na (1 = tak, 0 = nie)
podstawie Protokotu ustalef w sprawie
transportu towaréw niebezpiecznych na
statkach typu ro-ro na Morzu Baltyckim.

DE-046-09 Wskaznik — za§wiadczenie | Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
o braku zagrozenia statek posiada wazne zaswiadczenie o braku (1 = tak, 0 = nie)
wybuchem gazu zagrozenia wybuchem gazu. Jest nim

o$wiadczenie kapitana gazowca.

DE-046-10 Numer zezwolenia Numer identyfikacyjny zezwolenia okresowego | an..35
okresowego dla towar6w na zaladunek i transport towarow
niebezpiecznych niebezpiecznych.

DE-046-11 Data wydania zezwolenia Dzien, w ktérym wydano zezwolenie okresowe | an..35
okresowego dla towaréw na zaladunek i transport towaréw
niebezpiecznych niebezpiecznych.

DE-046-12 Nazwa podmiotu Nazwa organu lub organizacji, ktéra wydala an..256

wydajacego zezwolenie
okresowe dla towarow
niebezpiecznych

zezwolenie okresowe na zatadunek i transport
fadunkéw towaréw niebezpiecznych.

ccoTs1z1°N2d
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Kompendium
IMO

Zalgcznik B do
unijnego kodeksu
celnego

Wykaz kodow

Reguly

biznesowe

DE-046-13

Wskaznik — materiaty
wybuchowe lub wyroby
pirotechniczne

Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy
statek przewozi materialy wybuchowe, wyroby
pirotechniczne lub tadunek w rozumieniu
przepiséw hiszpanskich (RD 230/98 lub RD
530/2010).

nl

Wskaznik typu tak/nie

(1 = tak, 0 = nie)

DE-046-14

Migjsce przefadunku
towar6w niebezpiecznych

Lokalizacja w porcie (np. miejsce postoju lub
terminal), w ktérej towary niebezpieczne bedg
czasowo skladowane w celu péZniejszego
zatadunku na inne statki w ramach operacji
przetadunku.

an..70

DG-047

Przesyltka towarowa

DE-047-01

Port zatadunku, w formie
kodu

Kod okreslajacy port, w ktérym tadunek
zaladowano na poklad statku.

ORGANY CELNE:

Nazwa portu morskiego, portu lotniczego,
terminalu towarowego, stacji kolejowej lub
innego miejsca, w ktérym towary zostaly
zaladowane na §rodek transportu uzyty do
przewozu, z podaniem nazwy pafistwa,

w ktérym znajduje si¢ to miejsce. W miarg
mozliwosci nalezy podaé zakodowane
informacje okreslajace lokalizacje.

W przypadku braku dostgpnych kodéw
UN/LOCODE dla danej lokalizacji nalezy podad
kod panstwa, a nastepnie nazwe tej lokalizacji
z mozliwie najwigkszg dokladnoscia.

an5

IMO0117

1613036000

UN/LOCODE

DE-047-02

Port zaladunku — panstwo

Jezeli kod UN/LOCODE nie jest dostgpny,
nalezy podac kod kraju dla miejsca, w ktérym
towary zostaly zaladowane na $rodek
transportu uzyty do ich przewozu.

a2

1613020000

Kod GEONOM

BR-021

d
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DE-047-03

Port zatadunku — nazwa

Nazwa i pafistwo portu, w ktorym fadunek
zaladowano na poklad statku.

ORGANY CELNE:

Nazwa portu morskiego, portu lotniczego,
terminalu towarowego, stacji kolejowej lub
innego miejsca, w ktérym towary zostaly
zaladowane na $rodek transportu uzyty do
przewozu, z podaniem nazwy panstwa,

w ktérym znajduje si¢ to miejsce. W miarg
mozliwosci nalezy podaé zakodowane
informacje okreslajace lokalizacje.

W przypadku braku dostgpnych kodéw
UN/LOCODE dla danej lokalizacji nalezy podad
kod pafistwa, a nastepnie nazwe tej lokalizacji
z mozliwie najwigksza dokladnoscia.

an..35

IMO0118

1613037000

BR-021

DE-047-04

Port wyladunku, w formie

kodu

Kod okreslajacy port wytadunku dla
wymienionego tadunku.

ORGANY CELNE:

Nazwa portu morskiego, portu lotniczego,
terminala towarowego, stacji kolejowej lub
innego miejsca, w ktérym towary zostaly
wyladowane ze $rodka transportu uzytego do
przewozu, z podaniem takze nazwy panstwa,
w ktérym znajduje si¢ to miejsce. W miarg
mozliwosci nalezy podaé zakodowane
informacje okreslajace lokalizacje.

W przypadku braku dostgpnych kodéw
UN/LOCODE dla danej lokalizacji nalezy podaé
kod panstwa, a nastepnie nazwe tej lokalizacji
z mozliwie najwigkszg dokladnoscia.

an5

IMO0113

1614036000

UN/LOCODE

DE-047-05

Port wyladunku — pafistwo

Jezeli kod UN/LOCODE nie jest dostepny,
nalezy podad kod panstwa dla miejsca,

w ktérym towary zostaly wyladowane ze
$rodka transportu, przy pomocy ktérego
przywieziono je na obszar celny Unii.

a2

1614020000

Kod GEONOM

BR-021
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Wykaz kodow
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DE-047-06

Port wyladunku — nazwa

Nazwa i kraj polozenia portu wyladunku
wymienionego fadunku.

ORGANY CELNE:

Nazwa portu morskiego, portu lotniczego,
terminala towarowego, stacji kolejowej lub
innego miejsca, w ktérym towary zostaly
wyladowane ze $rodka transportu uzytego do
przewozu, z podaniem takze nazwy pafistwa,
w ktérym znajduje si¢ to miejsce. W miare
mozliwosci nalezy podaé zakodowane
informacje okreslajace lokalizacje.

W przypadku braku dostepnych kodow
UN/LOCODE dla danej lokalizacji nalezy podaé
kod paristwa, a nastgpnie nazwe tej lokalizacji
z mozliwie najwigkszg dokladnoscia.

an..35

IMO0114

1614037000

BR-021

DE-047-07

Nazwa pierwszego portu
zatadunku

Nazwa portu, w ktorym towary po raz
pierwszy zaladowano na statek, tj. miejsce
pochodzenia przewozu przy uzyciu transportu
morskiego.

an..35

DE-047-08

Pafistwo dostawy, w formie
kodu

Kod okreslajacy panstwo dostawy.

a2

1605020000

Kod GEONOM

DE-047-09

Nazwa miejsca dostawy

Nazwa miejsca, w ktérym odbywa si¢ dostawa
poza portem wyladunku, jak okreslono
w konosamencie armatorskim.

an..70

1605037000

DE-047-10

Panstwo przestania
towardw, w formie kodu

Kod okreslajacy pafistwo, w ktérym towary
zostaly przejete od nadawcy przez osobe, ktéra
wystawila konosament.

a2

1616020000

Kod GEONOM

DE-047-11

Nazwa miejsca przeslania
towaréw

Nazwa miejsca, w ktorym towary zostaly
przejete od nadawcy przez osobeg, ktéra
wystawila konosament.

an..70

1616037000

d
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DE-047-12

Nazwa miejsca
przeznaczenia

Nazwa portu, portu lotniczego lub innego
miejsca, do ktérego majg trafic srodki
transportu.

an..35

DE-047-13

Oczekiwana data zatadunku

Dziert oczekiwanego zatadowania fadunku na
poklad statku.

an..35

DE-047-14

Numer referencyjny/UCR

Niepowtarzalny handlowy numer referencyjny
przypisany danej przesylce przez osobg
zainteresowana.

Moze by¢ on w formie kodu Swiatowe;
Organizagji Celnej (ISO 15459) lub
réwnowaznej. Zapewnia on dostep do
odnos$nych danych handlowych bedacych
przedmiotem zainteresowania organow
celnych.

an..35

1208000000

DE-047-15

Wskaznik — kontener

Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy
tadunek jest transportowany w kontenerze
(kontenerach). Nalezy poda¢ przewidywana
sytuacje przy przekraczaniu zewngtrznej
granicy Unii, w oparciu o informacje dostgpne
w chwili dopelnienia formalnosci
wywozowych lub tranzytowych, lub ztozenia
wniosku o wydanie potwierdzenia unijnego
statusu celnego towardw, stosujac odpowiedni
kod Unii.

nl

1901000000

Wskaznik typu tak/nie
(1 = tak, 0 = nie)

DE-047-16

Masa catkowita brutto

Masa towardw calej przesytki wraz

z opakowaniem, z wyjatkiem materiatu
transportowego przewoznika potrzebnego do
zgloszenia.

n.16,6

1803000000

DE-047-17

Wskaznik — towary objete
procedurg tranzytu celnego

Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy
towary objeto procedurg tranzytu celnego.

nl

Wskaznik typu tak/nie
(1 = tak, 0 = nie)

ccoTs1z1°N2d
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego

DE-047-18 Majaca zastosowanie Kod okreslajacy majaca zastosowanie an..2 Zob. wykaz kodow

procedura tranzytu, procedurg tranzytu celnego. »Procedura tranzytu
w formie kodu celnegoc.

DE-047-19 Wskaznik — przedplata Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
w przypadku frachtu nastapita przedplata do (1 = tak, 0 = nie)
celéw kontroli.

DE-047-20 Opis poprzedniego fadunku | Tekst dowolny opisujacy trzy poprzednie an..256
fadunki zgloszone na poziomie statku lub
przesylki.

DE-047-21 Wymég obstugi przesylek, | Kod okreslajacy wymog zwigzany z obstuga an..3 Kody UN/EDIFACT

w formie kodu przesylek towarowych. (7273)

DE-047-22 Ustawienia temperatury Temperatura, w ktorej towary s lub beda n.8,2
przechowywane lub wysytane.

DE-047-23 Imig i nazwisko lub nazwa Imig i nazwisko lub nazwa oraz adres strony an..256

oraz adres zatadowcy lub organizujacej spedycje towarow.
spedytora

DE-047-24 Pafistwo zatadowcy lub Kod okreslajacy pafistwo zatadowcy lub a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2

spedytora, w formie kodu spedytora. (kody UN/EDIFACT
3207)
DE-047-25 Imie i nazwisko lub nazwa Imie i nazwisko lub nazwa oraz adres strony, an..256
oraz dane adresowe na ktérg wystawiana jest faktura za ustugi
adresata faktury transportowe.
DE-047-26 Pafistwo adresata faktury, Kod okreslajacy pafistwo adresata faktury za a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
w formie kodu ustugi transportowe. (kody UN/EDIFACT
3207)
DE-047-27 Poprzedni rodzaj Kod okreslajacy poprzedni rodzaj transportu nl Kody UN/EDIFACT
transportu, w formie kodu | przesylki towarowej w przypadku zatadunku. (8067)
DE-047-28 Rodzaj nastepnego Kod okreslajacy rodzaj nastepnego transportu nl Kody UN/EDIFACT
transportu, w formie kodu | przesytki towarowej w przypadku wyladunku. (8067)

d
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego

DE-047-29 Wskaznik — pomoc Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
humanitarna towary zgloszono jako pomoc humanitarng. (1 = tak, 0 = nie)

DE-047-30 Wskaznik — rzeczy Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
wojskowe towary zgloszono jako rzeczy wojskowe. (1 = tak, 0 = nie)

DE-047-31 Wskaznik — zapasy Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

towary zgloszono jako zaopatrzenie lub zapasy (1 = tak, 0 = nie)
statku.

DE-047-32 Opis urzgdzen Opis rodzaju urzadzen lub konstrukgji no$nych | an..256
przeladunkowych wykorzystywanych do przeladunku lub

przechowywania towaréw (np. tasmy
przeno$nikowe, zbiorniki).

DE-047-33 Wskaznik — obowigzkowa Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
przywozowa deklaracja sktadanie przywozowej deklaracji skroconej (1 = tak, 0 = nie)
skrécona jest obowiazkowe.

DE-047-34 Numer tranzytowy Numer referencyjny poprzedniego lub an..22
manifestu nastgpnego manifestu celnego towaréw

w przypadku towaréw w tranzycie
(poprzedniego w przypadku towaréw
wyladowanych lub nastepnego w przypadku
towar6w zatadowanych).

DE-047-35 Status przyjecia fadunku na | Kod okreslajacy status przyjecia tadunku na al Zob. wykaz kodow
poklad, w formie kodu poklad w przypadku przesylek podzielonych. »Status przyjecia

fadunku na pokladc.

DE-047-36 Kod handlowy fadunku Kod handlowy nadawany przesylce do celow an..17

obliczania ogdlnych oplat portowych.
DE-047-37 Wskaznik — uproszczone Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy do nl Wskaznik typu tak/nie
oszacowania obliczania ogdlnych optlat portowych za (1 = tak, 0 = nie)
fadunek wymagane jest korzystanie z systemu
UProszczonego oszacowania.
DE-047-38 Wskaznik — odpowiedZ na | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy od nl Wskaznik typu tak/nie

czasowe skltadowanie

organéw celnych wymaga si¢ wyraznego
zgloszenia/potwierdzenia w odniesieniu do
towaréw objetych procedurg czasowego
sktadowania.

(1 = tak, 0 = nie)
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celnego
DE-047-39 Rodzaj towaréw, w formie Kod okreslajacy rodzaj towardw. an..3 Zob. wykaz kod6w
kodu »Rodzaj towardwe.
DE-047-40 Wskaznik — przetadunek Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
przesytek przesylka jest przeznaczona do przetadunku. (1 = tak, 0 = nie)
DE-047-41 Przesylka przeladowana lub | Kod okreslajacy, czy przesylka zostala an..17 Zob. wykaz kodoéw
wywieziona, w formie kodu | przeladowana lub byla przeznaczona do »Wskaznik —
wywozu z UE lub przeznaczona do wywozu przeladowanie lub
z panstwa trzeciego. Wywoze.
DE-047-42 Obstuga tadunku, w formie | Kod okreslajacy, czy podczas pobytu w porcie an..17 Zob. wykaz kodow
kodu tadunek zostanie zatadowany, wytadowany czy »Obstuga tadunkuc.
tez pozostanie na pokladzie (tranzyt).
DE-047-43 Grupa substancji Kod okreslajacy — w razie potrzeby — kategorie | an..17 Zob. wykaz kod6w
niebezpiecznych substancji niebezpiecznych i szkodliwych »Grupa substancji
i szkodliwych, w formie w odniesieniu do przesylki. niebezpiecznych
kodu i szkodliwyche.
DE-047-44 Wskaznik — ograniczenia Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
dotyczace tadunku istniejg jakiekolwiek ograniczenia dotyczace (1 = tak, 0 = nie)
fadunku (np. brofi, materialy wybuchowe).
DE-047-45 Cel przewozu fadunku Opis zamierzonego koficowego przeznaczenia | an..256
objetego ograniczeniami tadunku objetego ograniczeniami.
DE-047-46 Rodzaj roéliny Wskazanie rodzaju roéliny, produktéw an..512
ro§linnych oraz innych towaréw objetych
kontrolg fitosanitarna.
DE-047-47 Morski obszar przybrzezny | Morski obszar przybrzezny, okreslony an4 Zob. zalacznik IV do
zaladunku, w formie kodu w zalgczniku IV do dyrektywy 2009/42/WE, dyrektywy 2009/42/WE.
zwigzany z portem zatadunku wymienionego
fadunku.
DE-047-48 Morski obszar przybrzezny | Morski obszar przybrzezny, okreslony an4 Zob. zalacznik IV do

wyladunku, w formie kodu

w zalgczniku IV do dyrektywy 2009/42/WE,
zwigzany z portem wyladunku wymienionego
tadunku.

dyrektywy 2009/42[WE.

d
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celnego

DE-047-49 Nazwa miejsca obstugi Nazwa miejsca, w ktérym ma zostaé lub an..70
zostata wykonana operacja obstugi fadunku.

DE-047-50 Przewidywana data Miejscowa data i godzina planowanego an..35 1504000000 BR-001

i godzina przybycia do przybycia statku do portu, w ktérym towary
portu wyladunku majg by¢ roztadowane.

DG-048 Pozycja towarowa

DE-048-01 Numer pozycji towarowej Numer pozycji w odniesieniu do catkowitej n.5 1103000000
liczby pozycji zawartych w zgloszeniu,
deklaracji skroconej, powiadomieniu lub
potwierdzeniu unijnego statusu celnego
towardéw, jezeli wystepuje wiecej niz jedna
pozycja towarowa.

DE-048-02 Kubatura pozycji towarowej | Kubatura, obliczana zwykle przez pomnozenie | n..16,6 IMO0023 BR-003, BR-004,
maksymalnej dlugosci, szerokosci i wysokosci BR-009, BR-018
pozycji towarowe;j.

DE-048-03 Masa brutto pozycji Laczna masa wymienionego zapakowanego n.16,6 IMO0024 1804000000 BR-002, BR-003,

towarowej tadunku oraz jego opakowania na podstawie BR-009, BR-018
danych dotyczgcych przesylki.

DE-048-04 Opis towarow Opis tekstowy wymienionego fadunku. an..512 IMO0022 1805000000

DE-048-05 Kod HS pozycji towarowej Znormalizowany miedzynarodowy kod an6 IMO0025 1809056000 Miedzynarodowy kod
towarowy wedtug zharmonizowanego systemu towarowy

oznaczania i kodowania towaréw (HS)
przypisany fadunkowi podlegajacemu
zgloszeniu. Odpowiada on pierwszym 6
cyfrom kodu Nomenklatury scalonej.
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DE-048-06

Kod towaru kod
Nomenklatury scalonej

Dwie dodatkowe cyfry kodu Nomenklatury
scalonej.

an2

1809057000

Kod Nomenklatury
Scalonej

DE-048-07

Kod CUS

Numer CUS (ang. Customs Union and
Statistics) jest identyfikatorem nadawanym
w ramach Europejskiego spisu celnego
substancji chemicznych (ECICS), gtéwnie
substancjom i preparatom chemicznym.

an9

1808000000

Zob. kody CUS nadane
przez ECICS.

DE-048-08

Znaki i numery pozycji
towarowej

Identyfikator alfanumeryczny lub symboliczny
nadany przez zaladowce jako Srodek
umozliwiajacy §ledzenie tadunku
nieprzewozonego luzem.

an..512

IMO0026

1806054000

DE-048-09

Liczba opakowan pozycji
towarowej

Catkowita liczba opakowan w oparciu

o0 najmniejsza jednostke opakowania
zewnetrznego. Jest to liczba poszczegdlnych
pozycji zapakowanych w sposéb
niepozwalajacy na ich podzial bez uprzedniego
rozpakowania lub liczba sztuk w przypadku
towaréw nieopakowanych. Informacji nie
podaje si¢ dla towaréw masowych.

IMO0028

1806004000

BR-003, BR-009

DE-048-10

Rodzaj opakowania pozycji
towarowej, w formie kodu

Kod okreslajacy rodzaj opakowania
wykorzystywanego na potrzeby wymienionego
tadunku. Ta informacja odnosi si¢ do
szczegbtowych informacji dotyczacych
opakowania towarow objetych zgloszeniem
lub powiadomieniem.

an2

IMO0029

1806003000

Dwuliterowy kod
alfabetyczny

z zalgcznika V do
zalecenia EKG ONZ
nr 21 Kody
UN/EDIFACT (7065)

DE-048-12

Liczba przedmiotéw
o niskiej wartosci

Liczba przedmiotéw o niskiej wartosci celnej

n.8

DE-048-13

Masa netto pozycji
towarowej

Masa pozycji towarowej bez zadnych
opakowan, wyrazona w kilogramach.

n..16,6

1801000000
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-048-14 Numer referencyjny pozycji | Niepowtarzalny handlowy numer referencyjny | an..35 1208000000
towarowej przypisany danej pozycji w przesylce przez
osobe zainteresowana. )
Moze by¢ on w formie kodu Swiatowej
Organizagji Celnej (ISO 15459) lub
réwnowaznej. Zapewnia on dostep do
odnoénych danych handlowych bedacych
przedmiotem zainteresowania organow
celnych.
DE-048-15 Grupa pozycji towarowej Grupa wymienionego fadunku w IMSBC. an..7 Zob. wykaz kodow
w IMSBC, w formie kodu »Grupa w IMSBCe.
DG-049 Towar niebezpieczny
DE-049-01 Przepisy dotyczace Kod okreslajacy majace zastosowanie przepisy | an..3 IMO0198 Kod UN/EDIFACT 8273
towaréw niebezpiecznych, dotyczace towaréw niebezpiecznych, takie jak
w formie kodu IMDG, IBC, IGC, IMSBC i MARPOL, zalgcznik
L
DE-049-02 Klasa zagrozenia towaréw Kod klasy zagrozenia wymienionych towaréw an..7 IMO0049 Zob. kompendium IMO. | BR-030
niebezpiecznych, w formie | niebezpiecznych zgodnie ze wskazanymi
kodu przepisami.
DE-049-03 Numer UNDG towardéw Kod ONZ dla towaréw niebezpiecznych an4 IMO0060 1807055000 Zob. kodeks UNDG. BR-031
niebezpiecznych, w formie (UNDG) nadawany przez Podkomitet
kodu Ekspertéw ONZ ds. Transportu Towaréw
Niebezpiecznych oraz wskazany w kodeksie
IMO IMDG.
DE-049-04 Prawidtowa nazwa Prawidtowa nazwa przewozowa towaréw an..512 IMO0055

przewozowa towar6w
niebezpiecznych

objetych kodeksem IMDG lub nazwa produktu
w przypadku towaréw objetych kodeksem IBC
i kodeksem IGC, lub nazwa przewozowa
tadunku masowego w przypadku towaréw
objetych kodeksem IMSBC, lub nazwa oleju

w przypadku towaréw objetych zalacznikiem

I do konwencji MARPOL.
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-049-05 Specyfikacje techniczne Uznana nazwa chemiczna lub biologiczna lub | an..256 IMO0059
towar6w niebezpiecznych inna uzywana obecnie w odniesieniu do
wymienionych towaréw niebezpiecznych.
DE-049-06 Grupa pakujaca towary Grupa pakujaca zgodnie z zaleceniami ONZ an..3 IMO0054 Kody zgodnie z IMDG:
niebezpieczne dotyczacymi transportu towarow »le, »]l« oraz »lll«
niebezpiecznych oraz kodeksu IMDG IMO.
DE-049-07 Informacje dodatkowe na Oswiadczenie na temat wszelkich innych an..512 IMO0186
temat towar6w informacji istotnych z punktu widzenia cech
niebezpiecznych charakterystycznych wymienionych towaréw
niebezpiecznych lub zwiazanych z nimi
zagrozen.
DE-049-08 Rodzaj zanieczyszczen Kod okreslajacy rodzaj wlasciwosci substancji an..3 IMO0051 Zob. kompendium IMO.
morz spowodowanych zanieczyszczajacej morze w przypadku
przez towary wymienionych towaréw niebezpiecznych
niebezpieczne, w formie zgodnie z kodeksem IMDG IMO lub kodeksem
kodu IBC/konwencja MARPOL.
DE-049-09 Punkt zaplonu towaréw Punkt zaptonu wymienionych towaréw n.8,2 IMO0048 BR-003, BR-018
niebezpiecznych niebezpiecznych wedtug kodeksu IMDG IMO,
wyrazony w stopniach Celsjusza.
DE-049-10 Masa netto towarow Masa netto wymienionych towarow n..16,6 IMOO0052 BR-003, BR-009,
niebezpiecznych niebezpiecznych BR-016, BR-018
DE-049-11 Masa brutto towaréw Masa brutto wymienionych towaréw n.16,6 IMO0052 BR-003, BR-009,
niebezpiecznych niebezpiecznych BR-016, BR-018
DE-049-12 Tlo$¢ towaréw Ilo§¢ wymienionych towaréw niebezpiecznych | n..16,6 IMO0061 BR-003, BR-009,

niebezpiecznych

BR-014, BR-017,
BR-018
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodow biznesowe
celnego
DE-049-13 Numer EmS towarow Schemat postepowania w sytuacjach an..6 IMO0047 BR-032, BR-048
niebezpiecznych wyjatkowych okreslony w przewodniku IMO
dotyczacym EmS — Procedury dzialania
w sytuacjach wyjatkowych dla statkow
przewozgcych towary niebezpieczne.
DE-049-14 Zagrozenia dodatkowe Wszelkie ryzyko dodatkowe poza klasa an..7 IMO0058 Zob. kompendium IMO. | BR-032
zwigzane z towarami wymienionych towaréw niebezpiecznych
niebezpiecznymi, w formie | zgodnie z kodeksem IMDG IMO.
kodu
DE-049-15 Liczba opakowan towaréw | Liczba opakowan wymienionych towaréw n.8 IMO0053
niebezpiecznych niebezpiecznych.
DE-049-16 Rodzaj opakowania Kod okreslajacy rodzaj opakowania an..2 IMO0187 Zalgcznik VI do
towaréw niebezpiecznych, | wymienionych towaréw niebezpiecznych. zalecenia EKG ONZ
w formie kodu nr 21 (kody
UNJEDIFACT 7065)
DE-049-17 Masa netto materialéw Masa wybuchowej czgsci lub substancji n.16,6 1801000000
wybuchowych towaréw bez opakowania.
DE-049-18 Wskaznik — ograniczone Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
iloci towary niebezpieczne sg zapakowane (1 = tak, 0 = nie)
w malych ilo$ciach.
DE-049-19 Wskaznik — ilo$ci Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
wylaczone towary niebezpieczne s zapakowane w bardzo (1 = tak, 0 = nie)
malych ilo$ciach (dotyczy wylacznie IMDG).
DE-049-20 Lepko$¢ ladunku masowego | Lepkos¢ plynnego fadunku masowego n.16,6
plynnego w milipaskalosekundach.
DE-049-21 Temperatura topnienia Temperatura topnienia fadunku masowego n..8,2
fadunku masowego plynnego w stopniach Celsjusza.
plynnego
DE-049-22 Temperatura zrzutu Temperatura, w ktorej tadunek masowy plynny | n..8,2
fadunku masowego jest zrzucany, wyrazona w stopniach Celsjusza.
plynnego
DE-049-23 Nazwa nuklidu klasy 7 Nazwa radionuklidu produktu klasy 7 (IMDG). | an..256
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celnego
DE-049-24 Maksymalna aktywnos¢ Miara maksymalnej aktywnosci n.16,6
promieniotworcza klasy 7 promieniotworczej produktu klasy 7 (IMDG)
w bekerelach, kilobekerelach, megabekerelach
lub gigabekerelach.
DE-049-25 Kategoria klasy 7, w formie | Kod okreslajacy kategorie produktu klasy 7 n.3 Zob. wykaz kodéw
kodu (IMDG). »Kategoria klasy 7.
DE-049-26 Wskaznik radioaktywnosci | Maksymalny poziom promieniowania n.16,6
transportowanych towar6w | w odleglo$ci jednego metra od powierzchni
ZEWNELrzne;j.
DE-049-27 Wskaznik znaczenia Liczba przypisana do materiatu n..16,6
krytycznego rozszczepialnego, tj. materialu zdolnego do
radioaktywnosci do celéw podtrzymania jadrowej reakcji faficuchowej,
bezpieczefistwa stosowana do zapewnienia kontroli nad
gromadzeniem opakowan zawierajacych taki
material.
DE-049-28 Temperatura kontrolna Kontrolowana temperatura transportu w celu n..8,2
unikniecia rozktadu substancji
samoreaktywnych i nadtlenkéw organicznych,
wyrazona w stopniach Celsjusza.
DE-049-29 Temperatura awaryjna Temperatura, w ktorej wymagane jest dzialanie | n..8,2
w sytuacji wyjatkowej w odniesieniu do
substancji samoreaktywnych i nadtlenkéw
organicznych, wyrazona w stopniach Celsjusza.
DE-049-30 Wskaznik — niebezpieczny | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
material masowy material jest niebezpieczny tylko wowczas, gdy (1 = tak, 0 = nie)
ma charakter masowy (IMSBC).
DE-049-31 Instrukcje oznaczania Kod okreslajacy instrukcje dotyczace sposobu an..3 Kody UN/EDIFACT
tadunku, w formie kodu oznaczania opakowar lub jednostek 4233
fizycznych.
DE-049-33 Grupa segregacji towarow Kod okreslajacy grupe segregacji an..17 Zob. kodeks IMDG,

niebezpiecznych, w formie
kodu

wymienionych towaréw niebezpiecznych,
zgodnie z kodeksem IMDG.

rozdziat 7.2.5.2.
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DE-049-34 Opis punktu zaplonu Kod opisujacy punkt zaplonu wymienionych an..8 Zob. wykaz kodéw
towaréw niebezpiecznych, towar6w niebezpiecznych. »Opis punktu zaptonue.
w formie kodu
DE-049-35 Poziom pakowania Kod okreslajacy poziom opakowari an..3 Zob. kody UN/EDIFACT
towaréw niebezpiecznych, | wymienionych towaréw niebezpiecznych. 7075.
w formie kodu
DE-049-36 Temperatura krytyczna Temperatura, w stopniach Celsjusza, w ktorej n.8,2
lepkosci lepkos¢ substancji osiaga warto$¢ 50
mPa.s (milipaskalosekund).
DG-050 Zbiornikowce z pustymi zbiornikami
DE-050-01 Nazwa ostatniego fadunku Prawidlowa nazwa przewozowa ostatniego an..256
niebezpiecznego fadunku niebezpiecznego lub
przewozonego w pustym Zanieczyszczajacego prZzewozonego we
zbiorniku wskazanym pustym zbiorniku.
DE-050-02 Numer UNDG ostatniego Kod okreslajacy numer kodu ONZ dla towaréw | n4 Zob. kodeks UNDG.
tadunku przewozonego niebezpiecznych dotyczacego ostatniego
w pustym zbiorniku, fadunku niebezpiecznego lub
w formie kodu Zanieczyszczajgcego przewozonego we
wskazanym pustym zbiorniku.
DE-050-03 Klasa zagrozenia ostatniego | Kod okreslajacy klase zagrozenia IMO an..7 Zob. kompendium IMO
tadunku przewozonego ostatniego tadunku niebezpiecznego lub (IMO0049).
w pustym zbiorniku, Zanieczyszczajgcego przewozonego we
w formie kodu wskazanym pustym zbiorniku.
DE-050-04 Rodzaj substancji Kod okreslajacy rodzaj wlasciwosci substancji an..3 Zob. kompendium IMO
zanieczyszczajacej morze zanieczyszczajgcej morze zawartej w ostatnim (IMO0051).
zawartej w ostatnim tadunku niebezpiecznym lub
fadunku przewozonym Zanieczyszczajagcym przewozonym we
w pustym zbiorniku, wskazanym pustym zbiorniku zgodnie
w formie kodu z kodeksem IMDG IMO, kodeksem IBC lub
konwencjag MARPOL.
DE-050-05 Przepisy dotyczace Kod okreslajacy przepisy dotyczace towarow an..3 Kod UN/EDIFACT 8273

towar6w niebezpiecznych
w ramach ostatniego
tadunku przewozonego
w pustym zbiorniku,

w formie kodu

niebezpiecznych majace zastosowanie do
ostatniego niebezpiecznego lub
zanieczyszczajacego tadunku przewozonego
we wskazanym pustym zbiorniku.
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DG-051 Sprzet do transportu fadunku
DE-051-01 Numer identyfikacyjny Znaki (litery lub cyfry) identyfikujace sprzet an..17 IMO0021 1907063000
Sprzetu transportowego transportowy (np. kontener, przyczepe,
naczepe, nadwozie wymienne). W przypadku
konteneréw musi to by¢ kod identyfikacyjny
okre$lony w normie ISO 6346. W odniesieniu
do nadwozi wymiennych i naczep nalezy
podac kod intermodalnych jednostek
fadunkowych (IJt), wprowadzony europejska
normg EN 13044.
DE-051-02 Umiejscowienie na Umiejscowienie lub miejsce, w ktérym an..35 IMO0045
pokladzie wymieniony sprzet transportowy, ladownia lub
zbiornik znajduja si¢ na pokladzie.
DE-051-03 Status wypelnienia Informacje zakodowane okreslajace stopiefi an..3 1907065000 Zob. wykazy kodow
kontenera wypelnienia kontenera. unijnego kodeksu
celnego.
DE-051-04 Liczba zamknigé Liczba zamknig¢ celnych natozonych na n.4 1910068000
wyposazenie stuzace do transportu,
w stosownych przypadkach.
DE-051-05 Numer identyfikacyjny Numery identyfikacyjne zamknie¢ celnych an..20 1910015000
zamknigcia natozonych na wyposazenie stuzace do
transportu, w stosownych przypadkach.
DE-051-06 Masa wlasna kontenera Masa wlasna kontenera w kilogramach. n.16,6
DE-051-07 Nazwa podmiotu Kod okreslajacy podmiotu nakladajacego an..3 Kody UN/EDIFACT
naktadajacego zamknigcie, zamknigcie celne na sprzet transportowy. (9303)
w formie kodu
DE-051-08 Rodzaj zamknigcia, Kod okreslajacy rodzaj zamkniecia celnego an..17 Zob. wykaz kodéw
w formie kodu w oparciu o metode wykorzystywana do »Rodzaj zamkniecia«.
zapewnienia zamknigcia.
DE-051-09 Technologia zamkniecia, Kod okreslajacy technologie wykorzystywang an..17 Zob. wykaz kod6w

w formie kodu

do wykonania zamknigcia.

»Technologia
zamknieciac.

d
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celnego

DE-051-10 Masa netto tadunku Masa netto tadunku w wymienionym n.16,6
skonteneryzowanego kontenerze w kilogramach.

DE-051-11 lo§¢ towardéw w kontenerze | Iloé¢ towaréw w kontenerze. n..16,6

DE-051-12 Nazwa wlasciciela lub Nazwa przedsi¢biorstwa, ktore jest an..256
dostawcy kontenera wlascicielem lub dostawca kontenera.

DE-051-13 Rozmiar i rodzaj sprz¢tu Kod okreslajacy rozmiar i rodzaj sprzetu an..10 1907064000 Kod UN/EDIFACT
transportowego, w formie transportowego. (8155)
kodu

DE-051-15 Kontener ponadgabarytowy, | Kod okreslajacy kontener ponadgabarytowy. n.2 Kody UN/CEFACT
w formie kodu (6145)

DE-051-16 Miara nadwymiaru Wielko$¢ nadwymiaru w metrach. n..4,2

DE-051-17 Rozmiar i rodzaj kontenera, | Kod okreslajacy rozmiar i rodzaj kontenera. an..4 Wykaz kodéw rozmiaru
w formie kodu i rodzaju ISO 6346 (4

znaki)

DE-051-18 Status sprzetu Kod okreslajacy status sprzetu transportowego. | an..3 Kody UN/EDIFACT
transportowego, w formie (8249)
kodu

DE-051-19 Zweryfikowana masa Zweryfikowana masa brutto w kilogramach. n.16,6
brutto

DE-051-20 Odniesienie do towaréw Numer(-y) pozycji towarowej(-ych) towaréw n.5 1907044000

przewozonych w tym kontenerze.

DE-051-21 Wskaznik — pelny lub pusty | Kod okreslajacy, czy sprzgt transportowy jest an..3 Kody UN/EDIFACT
sprzet transportowy, pelny czy pusty. (8169)
w formie kodu

DE-051-22 Kategoria sprz¢tu Kod okreslajacy kategorie sprzetu an..3 Kody UN/EDIFACT
transportowego, w formie transportowego. (8053)

kodu
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DG-052 Atmosfera sprzetu do transportu fadunku

DE-052-01 Status zbiornika, w formie Kod okreslajacy, czy wskazany kontener- an..17 Zob. wykaz kod6w

kodu cysterna lub zbiornik zawiera towary oraz jaka »Status zbiornikac.
atmosfera wystepuje w kontenerze-cysternie
lub zbiorniku.
DE-052-03 Wskaznik procentowy Miara zawartosci tlenu we wskazanym n.4,2
zawartosci tlenu zbiorniku fadunkowym wyrazona jako
wskaznik procentowy.

DE-052-04 Ci$nienie atmosferyczne Ci$nienie atmosferyczne we wskazanym n.5
zbiorniku tadunkowym w milimetrach stupa
rteci.

DE-052-05 Wskaznik — fumigowane Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
wskazana fadownia lub wskazany kontener sg (1 = tak, 0 = nie)
fumigowane.

DE-052-06 Wskaznik — wentylowane Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
wskazana fadownia lub wskazany zbiornik (1 = tak, 0 = nie)
przeznaczone do eksploatacji sa wentylowane.

DE-052-07 Poprzednie towary Nazwa towaréw poprzednio transportowanych | an..256

w fadowni we wskazanej tadowni.

DG-053 Fumigacja fadunku

DE-053-01 Wskaznik — fumigacja Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy miejsce | nl Wskaznik typu tak/nie
lub fadunek poddano fumigacji przy uzyciu (1 = tak, 0 = nie)
gazu lub substancji emitujacej gaz.

DE-053-02 Nazwa fumigantu Nazwa chemiczna lub techniczna an..256
wykorzystywanego fumigantu.

DE-053-03 OkreSlenie miejsca Fumigowane pomieszczenie lub an..256

fumigacji na poktadzie umiejscowienie mocowania fumigowanego
fadunku.

DE-053-04 Data fumigacji Dzier, w ktorym przeprowadzono fumigacje an..35
fadunku.

DE-053-05 Wskazanie miejsca Miejsce lub port, w ktérym przeprowadzono an..256

fumigacji

fumigacje fadunku.

d
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DE-053-06 Opis metody fumigacji Metoda wykorzystywana do fumigacji, np. an..256

tuleje, tabletki.

DE-053-07 Wskaznik — wentylowane Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy nl Wskaznik typu tak/nie
po fumigacji wskazany tadunek byt wentylowany po (1 = tak, 0 = nie)

zastosowaniu substangji fumigacyjne;j.

DE-053-08 Wskaznik — urzagdzenie do | Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy na nl Wskaznik typu tak/nie
pomiaru gazu pokladzie sg dostepne odpowiednie urzadzenia (1 = tak, 0 = nie)
fumigacyjnego do pomiaru gazu stuzace do pomiaru stezenia

gazu fumigacyjnego.

DE-053-09 Wskaznik — kontrola gazu Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

fumigacyjnego przed przybyciem wskazany zbiornik (1 = tak, 0 = nie)
tadunkowy lub kontener zostal skontrolowany
na obecno$¢ gazu fumigacyjnego.

DE-053-10 Okreslenie miejsca na Miejsce podlegajace kontroli na obecno$¢ gazu | an..35
pokladzie poddanego fumigacyjnego.
kontroli na obecno$¢ gazu
fumigacyjnego.

DE-053-11 Miara czastek gazu Stezenie gazu fumigacyjnego wyrazone n.16,6
fumigacyjnego w czastkach na milion.

DE-053-12 Imi¢ i nazwisko specjalisty | Imie i nazwisko specjalisty, ktéry dokonat an..70
ds. fumigacji kontroli fumigacji w porcie wyjscia.

DE-053-13 Wskaznik — usunigte Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
pozostalosci po fumigacji pozostalosci po fumigacji zostaly usuniete (1 = tak, 0 = nie)

przed przybyciem do portu.

DE-053-14 Wskaznik — zgodno$¢ Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy na nl Wskaznik typu tak/nie

z przepisami dotyczacymi
fumigacji

statku przestrzegane sg przepisy, ktore

w porcie reguluja unieszkodliwianie
pozostatosci fumigantu oraz wykorzystanych
urzadzen powigzanych.

(1 = tak, 0 = nie)
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celnego
DG-054 Przeladunek fadunku
DE-054-01 Wskaznik — przetadunek Wskaznik typu tak/nie, kt6ry okresla, czy inny | nl Wskaznik typu tak/nie
fadunku statek lub barka dobije do burty danego statku (1 = tak, 0 = nie)
w celu przemieszczenia ladunku.
DE-054-02 Nazwa statku Nazwa statku lub barki, ktére przyjma an..70
przyjmujacego przetadunek | przefadunek tadunku.
DE-054-03 Numer IMO statku Numer IMO statku lub barki, ktore przyjma an7
przyjmujacego przetadunek | przefadunek tadunku.
DE-054-04 Numer MMSI statku Numer MMSI statku lub barki, ktére przyjma an9
przyjmujacego przetadunek | przefadunek tadunku.
DE-054-05 Sygnal wywolawczy statku | Sygnal wywolawczy statku lub barki, ktére an..7
przyjmujacego przetadunek | przyjma przeladunek fadunku.
DE-054-06 Bandera statku Kod okreslajacy pafistwo bandery statku lub a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
przyjmujacego barki, ktére przyjma przeladunek fadunku. (kody UN/EDIFACT
przeladunek, w formie 3207)
kodu
DE-054-07 Pojemno$¢ brutto statku Pojemno$¢ brutto statku lub barki, ktére n.14,3
przyjmujacego przetadunek | przyjma przetadunek fadunku.
DE-054-08 Dlugosc¢ statku Dlugos¢ statku lub barki, ktére przyjma n.4,2
przyjmujacego przetadunek | przeladunek fadunku, wyrazona w metrach.
DE-054-09 Szeroko$¢ statku Szerokos¢ statku lub barki, ktore przyjma n.4,2
przyjmujacego przetadunek | przeladunek fadunku, wyrazona w metrach.
DE-054-10 Data i godzina przefadunku | Szacowana data i godzina przetadunku an..35 BR-001

fadunku.

d
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DG-055 Poprzedni dokument fadunkowy
DE-055-01 Poprzedni dokument: Nalezy poda¢ szczegdly dotyczace an..70 1201001000
numer referencyjny poprzedniego dokumentu zgodnie
z rozporzadzeniem delegowanym (UE)
2015/2446 zalacznik B tytul II (Uwagi
w odniesieniu do wymogéw dotyczacych
danych).
DE-055-02 Poprzedni dokument: Stosujac odpowiedni kod, nalezy wskazaé an4 1201002000 Kody unijnych lub
Rodzaj rodzaj dokumentu. migdzynarodowych
dokumentéw,
certyfikatéw i pozwolen
mozna znalezé w bazie
danych TARIC. Ich
format to alan3.
DE-055-03 Poprzedni dokument: Nalezy poda¢ kod okreslajacy rodzaj an..2 1201003000 Zob. wykazy kodow
rodzaj opakowan opakowania wlasciwego dla odpisywania liczby unijnego kodeksu
opakowan. celnego.
DE-055-04 Poprzedni dokument: liczba | Nalezy poda¢ odpowiednig liczbe odpisanych n.8 1201004000
opakowan opakowarl.
DE-055-05 Poprzedni dokument: Nalezy stosowac jednostki miary okreslone an..4 1201005000 Zob. wykazy kodow
Jednostka miary w przepisach Unii, opublikowane w TARIC. unijnego kodeksu
i kwalifikator W stosownych przypadkach mozna celnego.
zastosowa¢ dodatkowy kwalifikator. Nalezy
poda¢ odpowiednie jednostki miary
i kwalifikator dotyczace odpiséw.
DE-055-06 Poprzedni dokument: liczba | Nalezy poda¢ odpowiednig liczbe odpisow. n..16,6 1201006000
DE-055-07 Poprzedni dokument: Nalezy poda¢ numer pozycji towarowej n.5 1201007000

Identyfikator pozycji
towarowej

zgloszony w poprzednim dokumencie.
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Identyfikator

Nazwa

Opis

Format

Kompendium
IMO

Zalgcznik B do
unijnego kodeksu
celnego

Wykaz kodow

Reguly

biznesowe

DG-056

Umowa przewozu fadunku

DE-056-01

Numer referencyjny
zaladowcy towaréw
niebezpiecznych

Numer nadany przez zatadowce w celu
$ledzenia wymienionych towarow
niebezpiecznych.

an..70

IMO0056

DE-056-02

Numer umowy przewozu

Numer referencyjny stuzacy do identyfikacji
dokumentu potwierdzajgcego zawarcie umowy
przewozu (np. konosamentu).

an..70

IMO0170

1205001000

DE-056-03

Rodzaj dokumentu
przewozowego

Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé
rodzaj dokumentu. Wykaz dokumentéw
przewozowych oraz ich odpowiednich kodow
mozna znalez¢ w bazie danych TARIC.

an4

1205002000

Kody mozna znalezé

w bazie danych TARIC.

DE-056-04

Metoda platnosci optat
transportowych

Nalezy poda¢ odpowiedni kod okreslajacy
metode platnodci oplat transportowych.

al

1402038000

Zob. wykazy kodow
unijnego kodeksu
celnego.

DE-056-05

Panstwo przeznaczenia

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢
ostatnie pafistwo przeznaczenia towarow.
Panstwo ostatniego znanego miejsca
przeznaczenia oznacza ostatnie pafstwo,

o ktérym wiadomo, ze towary zostang do
niego dostarczone w chwili zwolnienia do
procedury celnej.

a2

1603000000

Kod GEONOM

DE-056-06

Pafistwo przejazdu
przesytki

Oznaczenie w porzadku chronologicznym
panstw, przez ktére przebiega trasa przewozu
towarow z panstwa pierwotnego
wyprowadzenia do miejsca przeznaczenia.
Informacje podaje si¢ w takim zakresie,

w jakim jest ona znana. Nalezy poda¢
odpowiedni(-e) kod(-y) kraju(-6w)

w prawidtowej kolejnosci rzeczywistego
przebiegu trasy przesyiki.

a2

1612020000

Kod GEONOM

DE-056-07

Skrécona nazwa konta

Skrécona nazwa konta zalozonego
u przewoznika morskiego

an..10

d
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-056-08 Numer referencyjny konta Numer referencyjny konta zalozonego n..10
u przewoznika morskiego
DE-056-09 Imie i nazwisko posiadacza | Imie i nazwisko lub nazwa osoby lub an..70
konta przedsigbiorstwa, ktore zarezerwowato
przewoz fadunku przy uzyciu konta
zalozonego u przewoznika morskiego.
DE-056-10 Adres posiadacza konta — Nazwa ulicy z adresu posiadacza konta. an..70
ulica
DE-056-11 Adres posiadacza konta — Kontynuacja nazwy ulicy w adresie posiadacza | an..70
ulica — dodatkowy wiersz konta, jezeli w wierszu »Adres posiadacza
konta — ulica« zabrakto miejsca.
DE-056-12 Adres posiadacza konta — Numer lub nazwa budynku lub obiektu an..35
numer budynku z adresu posiadacza konta.
DE-056-13 Adres posiadacza konta — Dane skrytki pocztowej z adresu posiadacza an..70
skrytka pocztowa konta.
DE-056-14 Adres posiadacza konta — Konkretny region lub prowingja z adresu an..35
podjednostka podziatu posiadacza konta.
terytorialnego
DE-056-15 Adres posiadacza konta — Kod panstwa z adresu posiadacza konta. a2 Kod GEONOM
panstwo
DE-056-16 Adres posiadacza konta — Odpowiedni kod pocztowy z adresu an..17
kod pocztowy posiadacza konta.
DE-056-17 Adres posiadacza konta — Miejscowos¢ z adresu posiadacza konta. an..35
miejscowos¢
DE-056-18 Numer telefonu posiadacza | Nalezy podaé numer telefonu. an..50
konta.
DE-056-19 Adres e-mail posiadacza Nalezy poda¢ adres e-mail. an..256
konta.
DE-056-20 Imig i nazwisko osoby Imi¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do an..70

wyznaczonej do kontaktéw
przez posiadacza konta

kontaktéw przez posiadacza konta.
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Zalgcznik B do

Identyfikator Nazwa Opis Format Komlpl\ilé)dlum unijnego kodeksu Wykaz kodéw bilzzrfgsg}\,ve
celnego
DG-057 Dodatkowy uczestnik taficucha dostaw fadunku
DE-057-01 Rola dodatkowego W tym miejscu mozna wskaza¢ dodatkowych an..3 1314031000 Zob. wykazy kodéw
uczestnika faiicucha dostaw | uczestnikéw faicucha dostaw, by wykazaé, ze unijnego kodeksu
w calym fancuchu dostaw uczestniczyli tylko celnego.
zaufani dostawcy logistyczni.
Jezeli stosowana jest ta klasa danych, nalezy
podac role i numer identyfikacyjny,
w przeciwnym razie dane te s3
nieobowigzkowe. Nalezy poda¢ odpowiedni
kod roli okreslajacy role dodatkowych
uczestnikéw tanicucha dostaw.
DE-057-02 Numer identyfikacyjny Nalezy poda¢ numer EORI lub niepowtarzalny | an..17 1314017000
dodatkowego uczestnika numer identyfikacyjny w pafistwie trzecim,
taficucha dostaw jezeli numer taki zostat stronie nadany.
DG-058 Nadawca tadunku
DE-058-01 Imie i nazwisko lub nazwa | Imie i nazwisko lub nazwa strony nadajacej an..70 1302016000
nadawcy towary, wskazanej w umowie przewozu przez
strong zlecajaca przewoz. Podanie tej
informacji jest obowigzkowe, jezeli odbiorca
nie jest tozsamy ze zglaszajacym. Nalezy podaé
pelne imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz,
w stosownych przypadkach, forme prawng
strony.
DE-058-02 Numer identyfikacyjny Numer EORI nadawcy. an..17 1302017000
nadawcy W przypadku gdy ulatwienia s3 przyznawane

w ramach realizowanego przez pafistwo trzecie
programu partnerstwa handlowego, ktory jest
uznawany przez Unig, taka informacja moze
by¢ podawana w postaci niepowtarzalnego
numeru identyfikacyjnego w panistwie trzecim,
ktory zostal udostgpniony Unii przez dane
panstwo trzecie. Jezeli zglaszajacy dysponuje
takim numerem, mozna go poda¢.

d
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-058-03 Nadawca — rodzaj osoby Nalezy poda¢ odpowiedni kod. nl 1302028000 Zob. wykazy kodow
unijnego kodeksu
celnego.
DE-058-04 Adres nadawcy — ulica Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz an..70 1302018019
i numer budynku numer budynku lub obiektu.
DE-058-05 Adres nadawcy — ulica Nalezy poda¢ nazwe ulicy z adresu strony. an..70 1302018023
DE-058-06 Adres nadawcy — ulica — Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy an..70 1302018024
dodatkowy wiersz ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulicac
zabraklo miejsca.
DE-058-07 Adres nadawcy — numer Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub an..35 1302018025
budynku obiektu.
DE-058-08 Adres nadawcy — skrytka Nalezy poda¢ skrytke pocztows strony. an..70 1302018026
pocztowa
DE-058-09 Adres nadawcy —kod Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy dla an..17 1302018021
pocztowy powiazanych danych adresowych.
DE-058-10 Adres nadawcy — Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu an..35 1302018022
miejscowos¢ strony.
DE-058-11 Adres nadawcy — Nalezy poda¢ konkretny region lub prowincje. | an..35 1302018027
podjednostka podziatu
terytorialnego
DE-058-12 Adres nadawcy — pafistwo Nalezy poda¢ kod panistwa. a2 1302018020 Kod GEONOM
DE-058-13 Numer telefonu nadawcy Nalezy poda¢ numer telefonu, na ktéry stuzby | an..35 1302029015,
celne moga kierowaé dalsze zapytania. 1302029002
DE-058-14 Adres e-mail nadawcy Nalezy podac adres e-mail, na ktory stuzby an..256 1302029015,
celne moga kierowaé dalsze zapytania. 1302029002

ccoTs1z1°N2d

Id



07¢/88

loft/9/sz0z /PP 891[1d/na edona-erep/[:dny 13

Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodow biznesowe
celnego
DG-059 Odbiorca fadunku
DE-059-01 Nazwa [ imi¢ i nazwisko Nazwa lub imie i nazwisko strony, do ktorej an..70 1303016000
odbiorcy towary sg faktycznie wysylane. Nalezy podaé
pelne imig i nazwisko lub nazwe oraz,
w stosownych przypadkach, forme prawna
strony.
DE-059-02 Numer identyfikacyjny Numer EORI odbiorcy. an..17 1303017000
odbiorcy
DE-059-03 Odbiorca — rodzaj osoby Nalezy poda¢ odpowiedni kod. nl 1303028000 Zob. wykazy kodéw
unijnego kodeksu
celnego.
DE-059-04 Adres odbiorcy — ulica Nazwa ulicy z adresu odbiorcy oraz numer an..70 1303018019
i numer budynku budynku lub obiektu.
DE-059-05 Adres odbiorcy — ulica Nazwa ulicy z adresu odbiorcy. an..70 1303018023
DE-059-06 Odbiorca, Adres, Ulica — Kontynuacja nazwy ulicy z adresu odbiorcy, an..70 1303018024
dodatkowy wiersz jezeli w wierszu »Ulica« zabraklo miejsca.
DE-059-07 Adres odbiorcy — numer Numer lub nazwa budynku lub obiektu an..35 1303018025
budynku z adresu odbiorcy.
DE-059-08 Adres odbiorcy — skrytka Dane skrytki pocztowej z adresu odbiorcy. an..70 1303018026
pocztowa
DE-059-09 Adres odbiorcy - kod Kod pocztowy z adresu odbiorcy. an..17 1303018021
pocztowy
DE-059-10 Adres odbiorcy - Nazwa miejscowosci z adresu odbiorcy. an..35 1303018022
miejscowos$¢
DE-059-11 Adres odbiorcy — Okreslony region lub prowingja z adresu an..35 1303018027
podjednostka podziatu odbiorcy.
terytorialnego
DE-059-12 Odbiorca, adres, pafistwo Kod panstwa z adresu odbiorcy. a2 1303018020 Kod GEONOM
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-059-13 Numer telefonu odbiorcy Numer telefonu odbiorcy, na ktéry organy an..35 1303029015,
celne mogg kierowa¢ dalsze zapytania. 1303029002
DE-059-14 Adres e-mail odbiorcy Adres e-mail odbiorcy, na ktéry organy celne an..256 1303029015,
moga kierowac dalsze zapytania. 1303029002
DG-060 Sktad fadunku
DE-060-01 Rodzaj skladu Stosujgc odpowiedni kod Unii, nalezy podaé anl 1211002000 Zob. wykazy kodow
rodzaj miejsc skladowych. unijnego kodeksu
celnego.
DE-060-02 Identyfikator sktadu Numer pozwolenia dla danego sktadu lub an..35 1211015000
magazynu czasowego skladowania.
DG-061 Przewoznik fadunku
DE-061-01 Numer identyfikacyjny Numer EORI przewoznika. an..17 1312017000
przewoznika
DE-061-02 Imie i nazwisko osoby Imie i nazwisko osoby wyznaczonej do an..70 1312074016
wyznaczonej do kontaktéw | kontaktéw przez przewoznika.
przez przewoznika
DE-061-03 Numer telefonu osoby Numer telefonu osoby wyznaczonej do an..35 1312074075
wyznaczonej do kontaktéw | kontaktéw przez przewoznika.
przez przewoznika
DE-061-04 Adres e-mail osoby Adres e-mail osoby wyznaczonej do kontaktéw | an..256 1312074076
wyznaczonej do kontaktéw | przez przewoznika.
przez przewoznika
DG-062 Osoba kontaktowa w zakresie fadunku
DE-062-01 Osoba kontaktowa — imi¢ Imig i nazwisko lub nazwa strony, ktéra an..70 1313016000

i nazwisko lub nazwa

w momencie wprowadzania towaréw ma by¢
poinformowana o ich przybyciu, jak okreslono
w konosamencie armatorskim lub

w kapitariskim lotniczym li§cie przewozowym.
Informacje t¢ podaje si¢ w stosownych
przypadkach. Nalezy podaé pelne imi¢

i nazwisko lub nazwe oraz, w stosownych
przypadkach, form¢ prawna strony.
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-062-02 Osoba kontaktowa — numer | Nalezy poda¢ numer EORI lub niepowtarzalny | an..17 1313017000
identyfikacyjny numer identyfikacyjny w pafistwie trzecim,
jezeli numer taki zostat stronie nadany.
DE-062-03 Osoba kontaktowa — rodzaj | Nalezy poda¢ odpowiedni kod. nl 1313028000 Zob. wykazy kodoéw
osoby unijnego kodeksu
celnego.
DE-062-04 Osoba kontaktowa, adres, Nazwa ulicy z adresu osoby kontaktowe;. an..70 1313018023
ulica
DE-062-05 Osoba kontaktowa, adres, Kontynuacja nazwy ulicy z adresu osoby an..70 1313018024
ulica — dodatkowy wiersz kontaktowej, jezeli w wierszu »Osoba
kontaktowa, adres, ulica« zabraklo miejsca.
DE-062-06 Osoba kontaktowa, adres, Numer lub nazwa budynku lub obiektu an..35 1313018025
numer z adresu osoby kontaktowej.
DE-062-07 Osoba kontaktowa, adres, Dane skrytki pocztowej z adresu osoby an..70 1313018026
skrytka pocztowa kontaktowe;j.
DE-062-08 Osoba kontaktowa, adres, Kod pocztowy z adresu osoby kontaktowe;. an..17 1313018021
kod pocztowy
DE-062-09 Osoba kontaktowa, adres, Nazwa miejscowosci z adresu osoby an..35 1313018022
miejscowos$é kontaktowej.
DE-062-10 Osoba kontaktowa, adres, Region lub prowincja z adresu strony an..35 1313018027
podpodziat kontaktowe;j.
DE-062-11 Osoba kontaktowa, adres, Kod pafistwa z adresu strony kontaktowe;. a2 1313018020 Kod GEONOM
panstwo
DE-062-12 Osoba kontaktowa — numer | Numer telefonu osoby kontaktowej, na ktéry an..35 1313029015,
telefonu organy celne moga kierowa¢ dalsze zapytania. 1313029002
DE-062-13 Osoba kontaktowa —adres | Adres e-mail osoby kontaktowej, na ktéry an..256 1313029015,
e-mail organy celne moga kierowa¢ dalsze zapytania. 1313029002
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Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DG-063 tadunek — lokalizacja towaréw
DE-063-01 Lokalizacja towaréw — Stosujac odpowiednie kody, nalezy poda¢ anl 1615045000 Zob. wykazy kodow
rodzaj lokalizacji miejsce, w ktérym towary moga zostaé unijnego kodeksu
poddane badaniu. Lokalizacje t¢ nalezy podaé celnego.
wystarczajaco dokladnie, aby umozliwi¢
organom celnym przeprowadzenie
bezposredniej kontroli towaréw. Nalezy podac
odpowiedni kod okreslony dla danego rodzaju
lokalizacji.
DE-063-02 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ wlasciwy kod dla identyfikaciji anl 1615046000 Zob. wykazy kodow
kwalifikator oznaczenia lokalizacji. W oparciu o zastosowany unijnego kodeksu
kwalifikator podaje si¢ jedynie odpowiedni celnego.
identyfikator.
DE-063-03 Lokalizacja towaréw — Nalezy zastosowac kody okreslone w wykazie an..17 1615036000 UN/LOCODE
UN/LOCODE kodow wedtug panistw UN/LOCODE.
DE-063-04 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ odpowiedni kod urzedu celnego, | an8 1615047001
urzad celny: numer w ktérym towary sa dostgpne do dalszej
referencyjny kontroli celnej. Stosujac odpowiedni kod Unii,
nalezy podaé numer referencyjny urzedu
celnego, w ktérym towary sg dostgpne do
dalszej kontroli celnej.
DE-063-05 Lokalizacja towarow — Nalezy poda¢ odpowiednie wspétrzedne GPS an..17 1615048049
GNSS: szeroko$¢ miejsca, w ktérym towary sa dostepne. Nalezy
geograficzna podac szeroko$¢ geograficzna miejsca,
w ktérym towary sa dostepne.
DE-063-06 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ dtugo$¢ geograficzng miejsca, an..17 1615048050
GNSS: dlugos¢ geograficzna | w ktérym towary sa dostepne.
DE-063-07 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny an..17 1615051017

przedsigbiorca: numer
identyfikacyjny

przedsigbiorcy, w ktdrego obiektach towary
moga zostac objete kontrolg. Nalezy podaé
numer EORI posiadacza pozwolenia.
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodow biznesowe
celnego
DE-063-08 Lokalizacja towaréw — Nalezy podaé numer pozwolenia w odniesieniu | an..35 1615052000
numer pozwolenia do danej lokalizacji.
DE-063-09 Lokalizacja towaréw — W przypadku wigkszej liczby obiektéw nalezy | an.4 1615053000
dodatkowy identyfikator w celu doprecyzowania lokalizacji
w odniesieniu do numeru EORI lub
pozwolenia poda¢ odpowiedni kod, jezeli jest
on dostepny.
DE-063-10 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ nazwe ulicy i numer budynku. an..70 1615018019
adres: ulica i numer
budynku
DE-063-11 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy dla an..17 1615018021
adres: kod pocztowy powigzanych danych adresowych.
DE-063-12 Lokalizacja towaréw — Nalezy podaé nazwe miejscowosci z adresu an..35 1615018022
adres: miejscowo$¢ strony.
DE-063-13 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ kod pafistwa. a2 1615018020 Kod GEONOM
adres: pafistwo
DE-063-14 Lokalizacja towaréw — adres | Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danej | an..17 1615081021
- kod pocztowy: kod lokalizacji towardw.
pocztowy
DE-063-15 Lokalizacja towaréw — adres | Nalezy poda¢ numer budynku danej lokalizacji | an..35 1615081025
- kod pocztowy: numer towarow.
budynku
DE-063-16 Lokalizacja towaréw — adres | Nalezy podad kod panstwa. a2 1615081020 Kod GEONOM
- kod pocztowy: panstwo
DE-063-17 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ imig i nazwisko osoby an..70 1615074016
osoba wyznaczona do wyznaczonej do kontaktéw.
kontaktéw: imie i nazwisko
lub nazwa
DE-063-18 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ numer telefonu osoby an..35 1615074075

osoba wyznaczona do
kontaktow: numer telefonu

wyznaczonej do kontaktéw.
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celnego

DE-063-19 Lokalizacja towaréw — Nalezy poda¢ adres e-mail osoby wyznaczonej | an..256 1615074076
osoba wyznaczona do do kontaktéw.
kontaktéw: adres e-mail

DG-064 Procedury celne

DE-064-01 Whioskowany okres Nalezy poda¢ wnioskowany okres waznosci n.3 1507082000
waznosci potwierdzenia potwierdzenia unijnego statusu celnego

towarow wyrazony w dniach.

DE-064-02 Data i godzina Wskazaé date przedstawienia towaréw an..35 1508000000 BR-001
przedstawienia towarow organom celnym zgodnie z art. 139 kodeksu.

DE-064-03 Numer manifestu Numer referencyjny manifestu celnego an..22

towaréw potwierdzajacego wyprowadzenie
towarow.

DE-064-04 Wskaznik rozbieznosci Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy przy | nl Wskaznik typu tak/nie
istniejacych przy wyprowadzeniu istnieja rozbieznosci migdzy (1 = tak, 0 = nie)
wyprowadzeniu towarami zgloszonymi, towarami zwolnionymi

do procedury wywozu oraz towarami
przedstawionymi.

DE-064-05 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ nazwisko i imi¢ (osoba) lub an..70 1307016000
korzystania z procedury nazwe (przedsigbiorstwo) oraz adres osoby
tranzytu — imig i nazwisko uprawnionej do korzystania z procedury
lub nazwa tranzytu. W stosownych przypadkach nalezy

poda¢ nazwisko i imi¢ (osoba) lub nazwe
(przedsigbiorstwo) upowaznionego
przedstawiciela sktadajacego zgloszenie
tranzytowe w imieniu osoby uprawnionej do
korzystania z procedury tranzytu.

DE-064-06 Numer referencyjny urzedu | Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé an8 1701001000
celnego wyprowadzenia urzad celny, w ktérym towary majg opuscié

obszar celny Unii do miejsca przeznaczenia
poza Unia.
DE-064-07 Numer referencyjny urzedu | Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ ang 1703001000

celnego wyjscia

numer referencyjny urzedu, w ktorym
rozpocznie si¢ unijna procedura tranzytowa.
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celnego
DE-064-08 Numer referencyjny urzedu | Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé an8 1705001000
celnego przeznaczenia numer referencyjny urzedu, w ktérym zostanie
zakoriczona unijna procedura tranzytowa.
DE-064-09 Numer referencyjny Identyfikacja urzedu celnego odpowiedzialnego | an8 1708001000
faktycznego urzedu celnego | za formalnosci, w przypadku gdy aktywny
pierwszego wprowadzenia | $rodek transportu faktycznie przybedzie
najpierw na obszar celny Unii.
DE-064-10 Numer referencyjny urzedu | Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé an8 1709001000
celnego przedstawienia urzad celny, w ktérym towary zostaly
przedstawione do celéw objecia ich procedurg
celng.
DE-064-11 Numer referencyjny Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé an8 1710001000
kontrolnego urzgdu celnego | urzad celny do kontroli procedury wskazany
w odpowiednim pozwoleniu.
DE-064-12 Pozwolenie: numer Nalezy poda¢ numery referencyjne wszystkich | an..35 1212001000
referencyjny pozwolen koniecznych do zgloszenia lub
potwierdzenia unijnego statusu celnego
towaréw lub do powiadomienia o tym statusie.
DE-064-13 Pozwolenie: Rodzaj Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé an..4 1212002000 Zob. wykazy kodéw
rodzaj dokumentu. unijnego kodeksu
celnego.
DE-064-14 Kod szczegdlnych EXS: Stosujac odpowiedni kod, nalezy wskaza¢, | an..3 1104000000 Zob. wykazy kodow
okolicznosci czy wywozowa deklaracja skrécona odnosi sie unijnego kodeksu

do przesylki ekspresowej.

TSD: Stosujac odpowiednie kody, nalezy
wskazac odpowiedni zestaw danych lub
odpowiednig kombinacje zestawéw danych
przedlozone przez zglaszajacego.

celnego.
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Identyfikator Nazwa Opis Format Komlpl\ilé)dlum unijnego kodeksu Wykaz kodéw bilzzrfgsg}\,ve
celnego
DE-064-15 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ numer EORI osoby uprawnionej | an..17 1307017000
korzystania z procedury do korzystania z procedury tranzytu. Jednakze
tranzytu — numer numer identyfikacyjny przedsigbiorcy
identyfikacyjny przypisany tej osobie nalezy poda¢, jezeli:
— osoba uprawniona do  korzystania
z procedury tranzytu ma siedzibg na
terytorium umawiajgcej si¢ strony
Konwencji o wspélnej procedurze
tranzytowej innej niz Unia;
— osoba uprawniona do  korzystania
z procedury tranzytu ma siedzibe
w Andorze lub San Marino.
DE-064-16 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz an..70 1307018019
korzystania z procedury numer budynku lub obiektu.
tranzytu | Adres | Ulica
i numer domu
DE-064-17 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ kod pafistwa. a2 1307018020 Kod GEONOM
korzystania z procedury
tranzytu — adres: pafistwo
DE-064-18 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy dla an..17 1307018021
korzystania z procedury powiazanych danych adresowych.
tranzytu — adres: kod
pocztowy
DE-064-19 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu an..35 1307018022
korzystania z procedury strony.
tranzytu — adres:
miejscowos¢
DE-064-20 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ imie i nazwisko osoby an..70 1307074016
korzystania z procedury wyznaczonej do kontaktow.
tranzytu — osoba
wyznaczona do kontaktow:
Nazwa
DE-064-21 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ numer telefonu osoby an..35 1307074075
korzystania z procedury wyznaczonej do kontakt6w.
tranzytu — osoba
wyznaczona do kontaktéw:
numer telefonu
DE-064-22 Osoba uprawniona do Nalezy poda¢ adres e-mail osoby wyznaczonej | an..256 1307074076

korzystania z procedury
tranzytu — osoba

wyznaczona do kontaktéw:

adres e-mail

do kontaktow.
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DE-064-23 Osoba przedstawiajaca Informacje te podaje sie w postaci numeru an..17 1311017000
towary — numer EORI osoby przedstawiajacej towary organom
identyfikacyjny celnym po ich przybyciu.
DE-064-24 Przedstawiciel — imig Informacja ta jest wymagana, jezeli jest inna niz | an..70 1306016000
i nazwisko lub nazwa E.D. 1305000000 Zglaszajacy lub,
w stosownych przypadkach, E.D. 1307000000
Osoba uprawniona do korzystania z procedury
tranzytu. Nalezy podaé pelne imi¢ i nazwisko
lub nazwe oraz, w stosownych przypadkach,
formg prawng strony.
DE-064-25 Przedstawiciel — numer Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby. an..17 1306017000
identyfikacyjny
DE-064-26 Przedstawiciel — status Nalezy poda¢ wlasciwy kod okreslajacy status nl 1306030000 Zob. wykazy kodow
przedstawiciela. unijnego kodeksu
celnego.
DE-064-27 Przedstawiciel — adres: ulica | Nalezy podaé nazwe ulicy adresu strony oraz an..70 1306018023
numer budynku lub obiektu. Nalezy podaé
nazwe ulicy z adresu strony.
DE-064-28 Przedstawiciel — adres: ulica | Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy an..70 1306018024
— dodatkowy wiersz ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulicac
zabraklo miejsca.
DE-064-29 Przedstawiciel — adres: Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub an..35 1306018025
numer budynku obiektu.
DE-064-30 Przedstawiciel — adres: Nalezy poda¢ skrytke pocztows strony. an..70 1306018026
skrytka pocztowa
DE-064-31 Przedstawiciel — adres: Nalezy poda¢ konkretny region lub prowincje. | an..35 1306018027

podjednostka podziatu
terytorialnego

d
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celnego
DE-064-32 Przedstawiciel — adres: Nalezy poda¢ kod pafistwa. a2 1306018020 Kod GEONOM
pafstwo
DE-064-33 Przedstawiciel — adres: kod | Nalezy podaé odpowiedni kod pocztowy dla an..17 1306018021
pocztowy powiazanych danych adresowych.
DE-064-34 Przedstawiciel — adres: Nalezy podaé nazwe miejscowosci z adresu an..35 1306018022
miejscowos¢ strony.
DE-064-35 Numer telefonu Nalezy poda¢ numer telefonu, na ktéry shuzby | an..35 1306029015,
przedstawiciela celne moga kierowa¢ dalsze zapytania. 1306029002
DE-064-36 Adres e-mail Nalezy poda¢ adres e-mail, na ktory stuzby an..256 1306029015,
przedstawiciela celne moga kierowaé dalsze zapytania. 1306029002
DE-064-37 Przedstawiciel — osoba Nalezy poda¢ imie i nazwisko osoby an..70 1306074016
wyznaczona do kontaktéw: | wyznaczonej do kontaktéw.
Nazwa
DE-064-38 Przedstawiciel — osoba Nalezy poda¢ numer telefonu osoby an..35 1306074075
wyznaczona do kontaktéw: | wyznaczonej do kontaktow.
numer telefonu
DE-064-39 Przedstawiciel — osoba Nalezy poda¢ adres e-mail osoby wyznaczonej | an..256 1306074076
wyznaczona do kontaktéw: | do kontaktow.
adres e-mail
DE-064-40 Rodzaj dodatkowego Nalezy poda¢ odpowiedni kod unijny. al 1102000000 Zob. wykazy kodow
zgloszenia unijnego kodeksu
celnego.
DE-064-41 Przedstawiciel — numer Numer identyfikacyjny oddzialu an..17
identyfikacyjny oddziatu przedstawiciela.
DE-064-42 Osoba przedstawiajaca Numer identyfikacyjny oddzialu osoby an..17
towary — numer przedstawiajgcej towary.
identyfikacyjny oddziatu
DE-064-43 Osoba potwierdzajaca Numer identyfikacyjny osoby potwierdzajacej an..17

wyprowadzenie — numer
identyfikacyjny

wyprowadzenie.
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DE-064-44 Osoba potwierdzajaca Nalezy wskazaé stanowisko osoby nl Zob. specyfikacja
wyprowadzenie — potwierdzajacej wyprowadzenie. TAXUD dotyczgca opisu
stanowisko komunikatu IE590

(DDNXA).

DE-064-45 Osoba potwierdzajaca Nalezy wskaza¢ numer referencyjny osoby an8 Zob. specyfikacja
wyprowadzenie — numer potwierdzajacej wyprowadzenie. TAXUD dotyczgca opisu
referencyjny komunikatu IE590

(DDNXA).

DE-064-46 Numer identyfikacyjny Pojemnik to jednostka fadunkowa do an..35 1911001000
pojemnika przewozu przesylek pocztowych. Nalezy poda¢é

numery identyfikacyjne pojemnika
wchodzacego w sklad przesylki
skonsolidowanej, przypisane przez operatora
pocztowego.

DE-064-47 Wskaznik — Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy towary | nl Wskaznik typu tak/nie
przechowywanie towar6w sa przechowywane w magazynie przed ich (1 = tak, 0 = nie)

wyprowadzeniem

DE-064-48 Urzad celny zgloszenia — Numer referencyjny okreslajacy urzad celny ang
numer referencyjny zgloszenia danych celnych lub zgloszenia

celnego.

DE-064-49 Numer manifestu celnego Numer referencyjny (MRN) manifestu celnego an..18
towaréw towarow.

DE-064-50 Osoba przedstawiajgca Nalezy poda¢ pelne imi¢ i nazwisko lub nazwe | an..70
towary organom celnym — oraz, w stosownych przypadkach, forme
imig i nazwisko prawna strony.

DE-064-51 Osoba przedstawiajgca Nalezy poda¢ numer EORI strony. an..17
towary organom celnym —
numer identyfikacyjny

DE-064-52 Osoba przedstawiajaca Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz an..70

towary organom celnym —
adres: ulica i numer
budynku

numer budynku lub obiektu.
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celnego
DE-064-53 Osoba przedstawiajaca Nalezy podaé nazwe pafistwa z adresu strony. a2 Kod GEONOM
towary organom celnym —
adres: pafistwo
DE-064-54 Osoba przedstawiajaca Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy dla an..17
towary organom celnym — powiazanych danych adresowych.
adres: kod pocztowy
DE-064-55 Osoba przedstawiajgca Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu an..35
towary organom celnym— | strony.
adres: miejscowo$¢
DE-064-56 Numer telefonu osoby Nalezy poda¢ numer telefonu strony. an..35
przedstawiajgcej towary
organom celnym
DE-064-57 Adres e-mail osoby Nalezy podac adres e-mail strony. an..256
przedstawiajacej towary
organom celnym
DE-064-58 Uzasadnienie Uzasadnienie w przypadku, gdy wnioskowany | an..512 1507083000
wnioskowanego okresu okres waznosci potwierdzenia przekracza 90
waznosci potwierdzenia dni.
DG-065 Pojazd na pokladzie
DE-065-01 Imig kierowcy Imie kierowcy pojazdu. an..70
DE-065-02 Nazwisko kierowcy Nazwisko kierowcy pojazdu. an..70
DE-065-03 Numer biletu pojazdu Numer biletu lub numer rezerwacji pojazdu an..17
DE-065-04 Numer rejestracyjny Numer rejestracyjny pojazdu. an..35 IMO0590
pojazdu
DE-065-05 Numer identyfikacyjny Identyfikator alfanumeryczny nadany an..35 IMO0197
pojazdu (VIN) pojazdowi przez producenta, np. do celéw

$ledzenia.
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DE-065-07 Marka pojazdu Marka pojazdu. an..70 IMO0589
DE-065-08 Model pojazdu Model pojazdu. an..70 IMO0588
DE-065-09 Typ pojazdu, w formie Kod okreslajacy rodzaj pojazdu typu ro-ro. an..17 Zob. wykaz kodéw
kodu »Typy pojazdowe.
DE-065-10 Wskaznik zaladowania Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
pojazdu pojazd jest zaladowany. (1 = tak, 0 = nie)
DE-065-11 Masa netto fadunku Masa fadunku pojazdu w kilogramach. n.16,6
pojazdu
DE-065-12 Masa brutto pojazdu Masa brutto pojazdu (faczna masa pojazdu n.16,6
ijego tadunku) w kilogramach.
DE-065-13 Panistwo rejestracji pojazdu, | Tak, jezeli podano numer rejestracyjny a2 IMO0591 Kod ISO 3166-1 alfa-2
w formie kodu pojazdu. (kody UN/EDIFACT
3207)
DE-065-14 Liczba kierowcéw pojazdu | Liczba kierowcdw wskazanego pojazdu. n3
DE-065-15 Nazwa przewoznika Nazwa przedsi¢biorstwa przewozowego. an..70
DE-065-16 Adres przewoznika — ulica Punkt doreczert pocztowych, jak np. ulica an..256
i numer budynku i numer budynku lub skrytka pocztowa
z adresu przedsigbiorstwa przewozowego.
DE-065-17 Adres przewoznika — kod Kod pocztowy z adresu przedsigbiorstwa an..17
pocztowy przewozowego.
DE-065-18 Adres przewoznika — Nazwa miejscowosci z adresu przedsigbiorstwa | an..35
miejscowos¢ przewozowego.
DE-065-19 Pafistwo przewoznika, Kod okreslajacy pafistwo z adresu a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2

w formie kodu

przedsi¢biorstwa przewozowego.

(kody UN/EDIFACT
3207)

d

seoTL1z21°NzZd



lo/¥/9/sz0z/1op 891/19/no edona erep/[:dny 13

0te/101

Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-065-20 Numer telefonu Numer telefonu przedsigbiorstwa an..50
przewoznika przewozowego (z prefiksem
migdzynarodowym).
DE-065-21 Adres e-mail przewozZnika Adres e-mail przedsigbiorstwa przewozowego. | an..256
DE-065-22 Numer identyfikacyjny Numer identyfikacyjny powiadomienia przed an..25
powiadomienia przed wejSciem na poklad, wymagany dla
wejSciem na poktad wymienionego pojazdu, dla ktérego
zarezerwowano miejsce w charakterze fadunku
na promie typu ro-ro.
DE-065-23 Opis tadunku pojazdu Ogolny opis rodzaju tadunku przewozonego an..256
we wskazanym pojezdzie.
DG-066 Dzialania typu statek-lad staly
DE-066-01 Oczekiwany czas trwania Szacowany czas potrzebny na operacje an..35
operacji balastowych balastowania lub rozbalastowania, wyrazony
w godzinach i minutach.
DE-066-02 Odleglos¢ wodnicy od luku | Odlegto$¢ od wodnicy do pierwszej ladowni n.5,2
fadowni przeznaczonej do zaladunku lub rozladunku
w metrach.
DE-066-03 Odleglos¢ od burty statku Odleglo$¢ od burty statku do luku fadowni n.5,2
do luku fadowni w metrach.
DE-066-04 Umiejscowienie okretowego | Umiejscowienie okretowego trapu an..256
trapu mieszkalnego mieszkalnego.
DE-066-05 Wymagania szczegGlowe Wymagania szczegblowe, takie jak an..256
przeglebienie lub ciagle pomiary zawartosci
wody w tadunku.
DE-066-06 Informacje wymagane Wszelkie inne informacje zwigzane ze statkiem | an..512

przez terminal

wymagane przez terminal.
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DG-067 Zasoby statku
DE-067-01 Nazwy artykuléw Opis wymienionych artykutéw wchodzgcych an..512 IMO0154
wchodzacych w sklad w sklad zasobow statku.
zasob6w statku
DE-067-02 Artykuly wchodzace Kod okreslajacy wymienione artykuly an..18 IMOO0155 Zob. wykaz kodow
w sklad zasobow statku, wchodzace w sktad zasobéw statku. »Artykuly wchodzace
w formie kodu w sklad zasobéw
statkuc.
DE-067-03 lo§¢ zasobdw na statku Liczba lub ilo$¢ artykutéw wchodzacych n..16,6 IMOO0158 BR-003, BR-005,
w skfad wymienionych zasobow statku. BR-009, BR-018
DE-067-04 Opis umiejscowienia Opis umiejscowienia na statku wymienionych an..256 IMO0156
zasob6w statku na artykuléw wchodzacych w sklad zasobow
pokladzie statku.
DG-068 Odpady
DE-068-01 Port ostatniego Kod okreslajacy ostatni port, w ktérym an5 IMO0116 UN/LOCODE
odprowadzenia odpadéw, odprowadzono odpady dowolnego rodzaju.
w formie kodu
DE-068-02 Port nastgpnego Kod okreslajacy nastepny port, w ktérym statek | an5 IMO0120 UN/LOCODE
odprowadzenia odpadéw, zamierza odprowadzi¢ odpady dowolnego
w formie kodu rodzaju.
DE-068-03 Data ostatniego Ostatni dziefl, w ktérym odprowadzono an..35 IMO0179
odprowadzenia odpadéw odpady dowolnego rodzaju.
DE-068-04 Plan nastgpnego Kod okreslajacy zalozony plan nastgpnego an..35 Zob. wykaz kodéw »Plan
odprowadzania odpadéw, odprowadzania odpaddw. odprowadzania
w formie kodu odpaddwe.
DE-068-05 Data nastgpnego Data nastgpnego odprowadzenia odpadow an..35
odprowadzenia odpadéw
DG-069 Odprowadzanie odpadéw
DE-069-01 Nazwa dostawcy portowych | Nazwa dostawcy portowych urzadzen do an..70
urzadzen do odbioru odbioru odpadéw.
odpadéw
DE-069-02 Nazwa podmiotu Nazwa podmiotu $wiadczacego ustugi an..70

$wiadczacego ustugi
w ramach zaktadu
przetwarzania odpadow

przetwarzania odpadow, jezeli jest on inny niz
dostawca portowych urzadzen do odbioru
odpadéw.
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DE-069-03 Numer identyfikacji Numer identyfikacji podatkowej podmiotu an..70
podatkowej podmiotu $wiadczacego ustugi w ramach zakladu
$wiadczacego ustugi przetwarzania odpadow.
w ramach zakladu
przetwarzania odpadéw
DE-069-04 Data i godzina Planowana data i godzina odprowadzenia an..35 BR-001
odprowadzenia odpadéw — | odpadéw.
planowana
DE-069-05 Faktyczna data i godzina Data i godzina rozpoczecia odprowadzania an..35 BR-001
odprowadzenia odpadéw — | odpadéw.
poczatek
DE-069-06 Faktyczna data i godzina Data i godzina zakoriczenia odprowadzania an..35 BR-001
odprowadzenia odpadéw — | odpadéw.
koniec
DE-069-07 Wydajno$¢ pompy Pojemnos$¢ pompy na statku w metrach n..6,3
sze$ciennych na godzine.
DE-069-08 Wskaznik — wymagana Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
zgoda organéw celnych nakaz usunigcia odpadéw wymaga zgody (1 = tak, 0 = nie)
organéw celnych.
DE-069-09 Wskaznik — oplata za Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy za nl Wskaznik typu tak/nie
odbiér odpadéw odbidr odpadéw pobierana jest oplata (1 = tak, 0 = nie)
sanitarna.
DE-069-10 Odbiér odpadéw — burta Kod okreslajacy burte statku, po stronie ktérej | an..12 Zob. wykaz kodoéw
statku, w formie kodu beda odbierane odpady. »Odbiér odpadéw —
burta statkuc.
DE-069-11 Lokalizacja odbioru Nazwa lokalizacji w porcie, w ktorej statek an..70
odpadéw zamierza odprowadza¢ lub odprowadzit
odpady.
DG-070 Umowa o odbiér odpadéw
DE-070-01 Wskaznik — umowa Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
o0 odbiér odpadéw statek jest objety umowa o odbiér odpaddow. (1 = tak, 0 = nie)
DE-070-02 Rodzaj umowy o odbiér Kod okreslajacy, czy umowa o odbiér odpadéw | an..17 Zob. wykaz kod6w

odpadéw, w formie kodu

dotyczy odpadéw stalych czy odpadéw
plynnych.

»Rodzaj umowy
o0 odbidr odpadowe.
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DE-070-03 Numer umowy o odbiér Numer umowy o odbiér odpaddw. an..17
odpadéw
DE-070-04 Umowa o odbiér odpadéw | Okreslenie przedsigbiorstwa odbierajacego an..70
— identyfikator odpady, o ktérym mowa w umowie o odbiér
przedsigbiorstwa odpaddw.
DE-070-05 Umowa o odbiér odpadéw | Kod okreslajacy port, o ktérym mowa an5 UN/LOCODE
- port, w formie kodu w umowie o odbi6r odpaddw.
DG-071 Pozycja odpadéw
DE-071-01 Rodzaj odpadow, w formie | Kod okreslajacy rodzaj odprowadzanych an..3 IMO0183 Zob. wykaz kodow
kodu odpaddw. »Rodzaj odpaddowe.
DE-071-02 Opis odpadéw Opis odprowadzanych odpadéw. an..256 IMOO0190 BR-033
DE-071-03 Odprowadzana ilos¢ Tlo$¢ odpaddw, ktore statek planuje n..16,6 IMOO0174 BR-003, BR-013,
odpadéw odprowadzi¢, w metrach sze$ciennych. BR-018
DE-071-04 Maksymalna pojemno$¢ Maksymalna pojemnos¢ sktadowa dla danego n..16,6 IMO0180 BR-003, BR-013,
sktadowa dla odpadow rodzaju odpadéw w metrach sze$ciennych. BR-018
DE-071-05 Ilo$¢ odpadéw Ilo$¢ odpadéw, ktore statek planuje zatrzymaé | n..16,6 IMO0175 BR-003, BR-013,
zatrzymanych na pokladzie, w metrach sze$ciennych. BR-018
DE-071-06 Port odprowadzenia Kod okreslajacy port, w ktérym statek an5 IMO0121 UN/LOCODE BR-049
pozostalych odpadéw, zamierza odprowadzi¢ pozostale odpady.
w formie kodu
DE-071-07 Szacowana ilo$¢ odpadéw, Szacowana ilo$¢ odpaddw, ktére zostang n..16,6 IMOO0173 BR-003, BR-013,
ktére zostang wytworzone | wytworzone miedzy powiadomieniem BR-018
a nastepnym portem zawiniecia, w metrach
szeSciennych.
DE-071-08 Tlo$¢ odpad6éw odebranych llo$¢ odpadéw odebranych, w metrach n..16,6 IMO0497 BR-003, BR-009,

sze§ciennych.

BR-013, BR-018
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DE-071-09 Plan odprowadzania Kod okreslajacy zalozony plan odprowadzania | an..35 Zob. wykaz kodéw »Plan
pozostatych odpadow, pozostatych odpadéw. odprowadzania
w formie kodu odpaddwe.
DG-072 Zbiorniki
DE-072-01 Rodzaj zbiornika, w formie | Cechy charakterystyczne zbiornikow. an..17 Zob. wykaz kodéw
kodu »Rodzaj energiic.
DE-072-02 Tlo$¢ zbiornikéw Szacowana ilo§¢ zbiornikéw, w tonach n..16,6
metrycznych lub metrach szeSciennych.
DE-072-03 Wskaznik — niska Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
zawarto$¢ siarki zgloszone ilosci paliwa znajdujace si¢ na (1 = tak, 0 = nie)
pokladzie spelniajg limit zawartosci siarki,
wynoszacy maksymalnie 0,1 % masy.
DE-072-04 Rodzaj produktu Kod okreslajacy rodzaj produktu, ktéry ma by¢ | an..35 Zob. wykaz kodow
w zbiorniku, w formie kodu | przechowywany w zbiorniku. »Rodzaj produktu
w zbiornikuc.
DE-072-05 Punkt zaptonu zbiornika Punkt zaptonu zbiornikéw w stopniach n.8,2
Celsjusza.
DE-072-06 Procentowa zawarto$¢ Procent siarki zawartej w zbiornikach. n..4,2
siarki w zbiorniku
DE-072-07 Wskaznik — pokwitowanie | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
odbioru dotyczace zalaczono pokwitowanie odbioru dotyczace (1 = tak, 0 = nie)
zbiornika zbiornika.
DE-072-08 Data odbioru zbiornika Data odbioru zbiornikéw. an..32
DE-072-09 Opis zbiornika Opis zbiornikéw w formie tekstu swobodnego. | an..256 BR-038
DE-072-10 Tlo$¢ zatrzymanych Ilo§¢ w zbiornikach zatrzymanych na n.16,6
zbiornikéw pokladzie, w metrach szesciennych lub tonach
metrycznych.
DE-072-11 Tlo$¢ przekazanych llo$¢ w przekazywanych zbiornikach, n.16,6

zbiornikow

w metrach sze$ciennych lub tonach
metrycznych.
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DG-073 Postepowanie z wodami balastowymi

DE-073-01 Ilo$¢ wod balastowych na Laczna ilo$¢ wszystkich wod balastowych n.16,6 IMO0452
pokladzie znajdujgcych si¢ obecnie na pokladzie

(maksymalna ilo$¢ wody balastowej) w metrach
sze$ciennych.

DE-073-02 Tlo$¢ zbiornikéw i tadowni | Liczba zbiornikéw i ladowni obcigzonych n2 IMO0455
obciazonych balastem balastem, ktére znajduja si¢ obecnie

w warunkach balastowych.

DE-073-03 Laczna ilo$¢ objetosciowa Maksymalna objetos¢ zbiornikéw i fadownina | n..16,6 IMO0453

wod balastowych pokladzie statku, ktore mozna wypehié
wodami balastowymi, w metrach sze$ciennych.

DE-073-04 Ilo$¢ zbiornikéw/tadowni tgczna liczba zbiornikéw lub tadowni na n2 IMO0454,
z wodami balastowymi na pokladzie statku, ktore mozna napetnié IMO0553
statku wodami balastowymi.

DE-073-05 Maksymalna wydajno$¢ Wydajno$¢ pomp(-y) wody balastowej na n.16,6
pomp wody balastowej statku w metrach szesciennych na godzing.

DE-073-06 Przyczyna braku Kod okreslajacy przyczyne braku postepowania | an..3 IMO0460 Zob. kompendium IMO.
postepowania z wodami z wodami balastowymi.
balastowymi, w formie
kodu

DE-073-07 Wskaznik — plan Wskaznik typu tak/nie, kt6ry okresla, czy na nl IMO0456 Wskaznik typu tak/nie
postepowania z wodami pokladzie statku znajduje si¢ przypisany do (1 = tak, 0 = nie)
balastowymi na pokladzie niego dokument, sporzadzony na pi$mie,

w ktérym opisano procedurg postgpowania
z balastem, w tym procedury w zakresie
bezpieczefistwa i wymiany.

DE-073-08 Wskaznik — wdrozony plan | Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy na nl IMO0457 Wskaznik typu tak/nie
postepowania z wodami statku wdrozono plan postepowania z wodami (1 = tak, 0 = nie)
balastowymi balastowymi.

DE-073-09 Przyczyna braku wdrozenia | Przyczyna wskazujaca, dlaczego nie wdrozono | an..256

planu postgpowania
z wodami balastowymi

planu postepowania z wodami balastowymi.
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DE-073-10 Wskaznik — system Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
postepowania z wodami wykorzystywany jest system postegpowania (1 = tak, 0 = nie)
balastowymi z wodami balastowymi.
DE-073-11 Opis systemu postepowania | Opis wykorzystywanego systemu an..256
z wodami balastowymi postepowania z wodami balastowymi, jezeli
istnieje.
DE-073-12 Opis zgodnosci Odestanie do przepiséw IMO, ktérych an..70
z przepisami IMO przestrzega si¢ na statku.
DE-073-13 Wskaznik — ksigzka Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy na nl IMO0458 Wskaznik typu tak/nie
zapiséw wod balastowych pokladzie statku znajduje si¢ ksiazka zapisow (1 = tak, 0 = nie)
na pokladzie wod balastowych.
DE-073-14 Liczba zbiornikéw lub Laczna liczba zbiornikéw z wodami n2 IMO0462
fadowni z wodg balastowa, | balastowymi do zrzucenia
ktére maja zostaé
rozbalastowane
DE-073-15 Liczba zbiornikéw Liczba zbiornikéw z wodami balastowymi do n2 IMO0463
z wodami balastowymi po zrzucenia, ktére zostaly wymienione.
wymianie
DE-073-16 Liczba zbiornikéw Liczba zbiornikéw z wodami balastowymi do n2 IMO0464
z wodami balastowymi po zrzucenia, ktore zostaly przetworzone.
przetworzeniu
DE-073-17 Liczba zbiornikéw do Liczba zbiornikéw z wodami balastowymi do n2
zrzucenia poddanych zrzucenia, ktére poddano alternatywnemu
alternatywnemu postepowaniu.
postepowaniu
DE-073-18 Data rozpoczecia Data, od ktérej wymaga si¢ od statku an..35
przestrzegania prawidla przestrzegania prawidta D-2 migdzynarodowej
D-2 konwencji o postgpowaniu z wodami
balastowymi z 2004 r.
DG-074 Historia wod balastowych
DE-074-01 Rodzaj zbiornika Kod okreslajacy rodzaj kazdego zbiornika lub an..2 IMO0466 Zob. kompendium IMO.

balastowego lub fadowni,
w formie kodu

tadowni zawierajacych wody pobrane na statek
w celu kontrolowania przeglebienia, przechytu,
zanurzenia, statecznosci lub naprezen statku,
bez wzgledu na zamiary dotyczace zrzutu wod
balastowych.
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DE-074-02 Pojemno$¢ zbiornika Maksymalna pojemno$¢ zbiornika lub fadowni, | n..16,6 IMO0467
balastowego w metrach sze$ciennych.
DE-074-03 Data pozyskania wod Zarejestrowana data pobrania wod an..35 IMO0468
balastowych balastowych.
DE-074-04 Port pozyskania wéd Kod okreslajacy port, w ktérym pobrano wody | an5 IMO0471 UN/LOCODE
balastowych, w formie kodu | balastowe.
DE-074-05 Szeroko$¢ geograficzna Szeroko$¢ geograficzna lokalizacji pobrania n.7,5 IMO0469
pozyskania wod wod balastowych. Tylko jesli nie okreslono
balastowych portu pozyskania.
DE-074-06 Dhugos¢ geograficzna Dtugos¢ geograficzna lokalizacji pobrania wod | n..8,5 IMO0470
pozyskania wod balastowych. Tylko jesli nie okreslono portu
balastowych pozyskania.
DE-074-07 Objetos¢ pozyskanych wéd | Zarejestrowana aczna objeto$¢ pobranych wéd | n..16,6
balastowych balastowych wedlug zbiornika, w metrach
szeSciennych.
DE-074-08 Temperatura pozyskanych Zarejestrowana temperatura wody n.16,6
wod balastowych w momencie pobrania wod balastowych,
w stopniach Celsjusza.
DE-074-09 Aktualna objetosé wod Aktualna objetos¢ wod balastowych n..16,6 IMO0473
balastowych w zbiorniku/tadowni, w metrach sze$ciennych.
DE-074-10 Data przeprowadzenia Dzieni, w ktérym przeprowadzono dzialania an..35 IMO0476
dzialaii w zakresie w zakresie postgpowania z wodami
postepowania z wodami balastowymi.
balastowymi
DE-074-11 Szeroko$¢ geograficzna, Szeroko$¢ geograficzna pozycji, w ktérej n.7,5 IMO0477
pod ktéra rozpoczeto rozpoczely sie dzialania w zakresie
dzialania w zakresie postepowania z wodami balastowymi. Tylko
postgpowania z wodami jesli przeprowadzono wymiang.
balastowymi
DE-074-12 Dlugo$¢ geograficzna, pod | Dlugo$¢ geograficzna pozycji, w ktdrej n.8,5 IMO0478
ktérg rozpoczgto dziatania | rozpoczgly si¢ dzialania w zakresie
w zakresie postgpowania postepowania z wodami balastowymi. Tylko
z wodami balastowymi jesli przeprowadzono wymiane.
DE-074-13 Szeroko$¢ geograficzna, Szeroko$¢ geograficzna pozycji, w ktérej n.7,5 IMO0479

pod ktéra zakoficzono
dzialania w zakresie
postepowania z wodami
balastowymi.

zakonczyly si¢ dzialania w zakresie
postepowania z wodami balastowymi. Tylko
jesli przeprowadzono wymiane.
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DE-074-14 Dlugo$¢ geograficzna, pod | Dlugo$¢ geograficzna pozycji, w ktdrej n.8,5 IMO0480
ktéra zakofczono dzialania | zakonczyly si¢ dzialania w zakresie
w zakresie postgpowania postepowania z wodami balastowymi. Tylko
z wodami balastowymi. jesli przeprowadzono wymianeg.
DE-074-15 Tlo$¢ wykorzystana Laczna ilo$¢ przemieszczonych wod n..16,6 IMO04381
w trakcie dzialan w zakresie | balastowych (tj. grawitowanych
postepowania z wodami i wpompowanych do zbiornikéw, zrzuconych
balastowymi do zatwierdzonego urzadzenia do odbioru)
w trakcie dziatan w zakresie postgpowania
z nimi, wyrazona w metrach szesciennych.
DE-074-16 Wskaznik procentowy Procent wymienionych wod balastowych, jesli n..4,2 IMO0482
wymiany w trakcie dziatan | przeprowadzono wymiane.
w zakresie postepowania
z wodami balastowymi
DE-074-17 Metoda postepowania Kod okreslajacy metode uzdatniania wod an..2 IMO0474 Zob. kompendium IMO.
z wodami balastowymi, balastowych.
w formie kodu
DE-074-18 Inna metoda postepowania | Opis jakiejkolwiek innej zastosowanej metody | an..256
z wodami balastowymi postepowania z wodami balastowymi.
DE-074-19 Wysokos¢ fali w trakcie Szacowana wysoko$¢ fali w metrach podczas n.16,6
dzialan w zakresie wymiany wod balastowych. Jest to taczna
postepowania z wodami wysoko§¢ fali oraz martwej fali i nie dotyczy
balastowymi glebokosci wody).
DE-074-20 Zasolenie wod balastowych | Zasolenie wody wykorzystywanej n..16,6
w dziataniach zwiazanych z wodami
balastowymi, wyrazone w jednostkach
praktycznego zasolenia.
DE-074-21 Planowana data zrzutu wéd | Planowana data zrzutu wod balastowych an..35 IMO0485
balastowych
DE-074-22 Proponowany port zrzutu Kod okreslajacy port, w ktérym planuje si¢ an5 IMO0489 UN/LOCODE
wod balastowych, w formie | dokona¢ zrzutu wéd balastowych.
kodu
DE-074-23 Szeroko$¢ geograficzna Szeroko$¢ geograficzna pozycji, w ktérej n.7,5 IMO0487

proponowanego zrzutu
wod balastowych

planowany jest zrzut wod balastowych. Tylko
jesli nie okreslono portu.
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DE-074-24 Proponowana dtugos$é Dlugos¢ geograficzna pozycji, w ktorej n.8,5 IMO0488
geograficzna zrzutu wéd planowany jest zrzut wod balastowych. Tylko
balastowych jesli nie okreslono portu.
DE-074-25 Proponowana objeto$¢ Objetos¢ planowanego zrzutu wod n.16,6 IMO0491
zrzutu wod balastowych balastowych, w metrach szesciennych.
DE-074-26 Proponowane zasolenie Zasolenie planowanego zrzutu wéd n.16,6
zrzutu wod balastowych balastowych, w jednostkach praktycznego
zasolenia.
DG-075 Operacje
DE-075-01 Nazwa obszaru obstugi Nazwa obszaru obstugi ladunku do celow an..70
tadunku zaladunku/wyladunku fadunku.
DE-075-02 Identyfikator obszaru Identyfikator obszaru obstugi tadunku do an..17
obstugi tadunku celow zatadunku/wyladunku fadunku.
DE-075-03 Cel zawinigcia do portu Kod okreslajacy cel zawinigcia do zadanego an..3 Kody UN/EDIFACT
w danej lokalizacji, miejsca postoju lub kotwicowiska oraz (8025)
w formie kodu przewidywane operacje, ktére beda
prowadzone w miejscu postoju lub na
kotwicowisku.
DE-075-04 Data i godzina Data i godzina przewidywanego rozpoczecia an..35 BR-001
przewidywanego przez statek operacji w miejscu postoju.
rozpoczecia operacji
DE-075-05 Data i godzina Data i godzina przewidywanego zakoficzenia an..35 BR-001
przewidywanego przez statek operacji w miejscu postoju.
zakoriczenia operacji
DE-075-06 Energia napedowa, Kod okreslajacy rodzaj paliwa lub energii an..12 Zob. wykaz kodow
w formie kodu wykorzystywanych do napedu statku. »Rodzaj energiic.
DE-075-07 Energia zuzyta podczas Kod okreslajacy Zrédlo energii zuzywanej an..12 Zob. wykaz kodow

postoju w porcie, w formie
kodu

podczas postoju w porcie.

»Rodzaj energiic.
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DG-076 Przewidywane dzialania
DE-076-01 Opis przewidywanych Opis przewidywanych dzialan, ktore majg mie¢ | an..512
dziataf miejsce na statku.
DE-076-02 Nazwa miejsca Miejsce, w ktérym odbeda si¢ przewidywane an..256
przewidywanych dziatan dzialania.
DE-076-03 Godzina rozpoczecia Data i godzina rozpoczecia przewidywanych an..35 BR-001
przewidywanych dziatan dzialaf.
DE-076-04 Godzina zakonczenia Data i godzina zakoriczenia przewidywanych an..35 BR-001
przewidywanych dziatan dzialaf.
DE-076-05 Rodzaj przewidywanych Kod okreslajacy rodzaj dziatan, ktére maja by¢ | an..24 Zob. wykaz kodow
dzialan, w formie kodu prowadzone na statku. »Rodzaj dzialaniac.
DE-076-06 Nazwa podmiotu Nazwa przedsi¢biorstwa wykonujacego an..70
wykonujacego dziatanie wskazane dzialanie.
DE-076-07 Imie i nazwisko osoby Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej za an..70
odpowiedzialnej za realizacj¢ wskazanego dziatania.
dzialanie
DG-077 Oplaty zwigzane z torami wodnymi i oplaty portowe
DE-077-01 Wskaznik — przedlozenie Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
deklaracji w sprawie oplat deklaracja w sprawie oplat zwigzanych (1 = tak, 0 = nie)
zwigzanych z torami z torami wodnymi bedzie dostarczana
wodnymi w momencie zawinigcia statku.
DE-077-02 Powdd nieprzedlozenia Kod okreslajacy powdd, dla ktdrego nie an..128 Zob. wykaz kodow
deklaracji w sprawie optat przedtozono deklaracji w sprawie optat »Powdd nieprzedtozenia
zwigzanych z torami zwigzanych z torami wodnymi. deklaracji w sprawie
wodnymi, w formie kodu oplat zwigzanych
z torami wodnymic.
DE-077-03 Wskaznik — deklaracja Wskaznik typu tak/nie, kt6ry okresla, czy dane | nl Wskaznik typu tak/nie
okresowa w sprawie oplat zawinigcie do portu wchodzi w zakres (1 = tak, 0 = nie)
zwigzanych z torami deklaracji okresowej w sprawie oplat
wodnymi zwigzanych z torami wodnymi.
DE-077-04 Wskaznik — deklaracja Wskaznik typu tak/nie, kt6ry okresla, czy to nl Wskaznik typu tak/nie

ostateczna

zawiniecie do portu wchodzi w zakres
deklaracji ostatecznej w sprawie oplat
zwigzanych z torami wodnymi.

(1 = tak, 0 = nie)
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DE-077-05 Rodzaj oplat, w formie kodu | Kod okreslajacy rodzaj wniesionych optat an..17 Zob. wykaz kodéw
portowych. »Rodzaj oplat portowyche.
DE-077-06 Kwota oplaty Kwota wskazanej oplaty portowej. an..17
DE-077-07 Data wniesienia oplaty Data wniesienia wskazanej oplaty portowe;. an..35
DE-077-08 Data uplywu waznosci oplaty | Data uplywu waznosci wskazanej oplaty portowej. an..35
DE-077-09 Port wniesienia oplaty, Kod okreslajacy port, w ktérym wniesiono an5 UN/LOCODE
w formie kodu wskazang oplate.
DE-077-10 Numer identyfikacyjny Numer identyfikacyjny pokwitowania za an..17
pokwitowania za wniesienie wriesienie wskazanej oplaty portowej.
oplaty
DE-077-11 Numer identyfikacyjny strony | Numer EORI strony odpowiedzialnej za an..17
odpowiedzialnej za wnoszenie | wnoszenie oplat zwigzanych z torami wodnymi.
oplat zwigzanych z torami
wodnymi
DE-077-12 Dodatkowy numer Inny numer identyfikacyjny strony an..18
identyfikacyjny strony odpowiedzialnej za wnoszenie oplat zwigzanych
odpowiedzialnej za wnoszenie | z torami wodnymi.
oplat zwigzanych z torami
wodnymi
DE-077-13 Imie¢ i nazwisko lub nazwa Imie i nazwisko lub nazwa strony an..70
strony odpowiedzialnej za odpowiedzialnej za wnoszenie oplat zwigzanych
wnoszenie oplat zwigzanych z torami wodnymi.
z torami wodnymi
DE-077-14 Adres e-mail strony Adres e-mail strony odpowiedzialnej za an..256
odpowiedzialnej za wnoszenie | wnoszenie oplat zwigzanych z torami wodnymi.
oplat zwigzanych z torami
wodnymi
DE-077-15 Adres strony odpowiedzialnej Nazwa ulicy z adresu strony odpowiedzialnej za an..256
za wnoszenie oplat wnoszenie oplat zwigzanych z torami wodnymi.
zwigzanych z torami wodnymi
— ulica
DE-077-16 Adres strony odpowiedzialnej Dodatkowy wiersz nazwy ulicy z adresu strony an..70
za wnoszenie oplat odpowiedzialnej za wnoszenie oplat zwigzanych
zwigzanych z torami wodnymi | z torami wodnymi.
— ulica — dodatkowy wiersz
DE-077-17 Adres strony odpowiedzialnej Numer budynku z adresu strony odpowiedzialnej | an..35

za wnoszenie oplat zwigzanych
z torami wodnymi — numer
budynku

za wnoszenie oplat zwigzanych z torami
wodnymi.
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DE-077-18 Adres strony Kod pocztowy strony odpowiedzialnej za an..17
odpowiedzialnej za wnoszenie oplat zwigzanych z torami
wnoszenie oplat wodnymi.
zwigzanych z torami
wodnymi — kod pocztowy
DE-077-19 Adres strony Nazwa miejscowosci strony odpowiedzialnej za | an..35
odpowiedzialnej za wnoszenie oplat zwigzanych z torami
wnoszenie oplat wodnymi.
zwigzanych z torami
wodnymi — miejscowos¢
DE-077-20 Adres strony Kod okreslajacy pafistwo z adresu strony a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
odpowiedzialnej za odpowiedzialnej za wnoszenie oplat (kody UN/EDIFACT
wnoszenie oplat zwigzanych z torami wodnymi. 3207)
zwigzanych z torami
wodnymi — panstwo,
w formie kodu
DE-077-21 Wskaznik — strona Wskaznik typu tak/nie okreslajacy, czy nl Wskaznik typu tak/nie
odpowiedzialna za zglaszajgcy wystepuje w charakterze (1 = tak, 0 = nie)
wnoszenie oplat przedstawiciela wsp6todpowiedzialnego za
zwigzanych z torami wnoszenie oplat zwigzanych z torami
wodnymi wodnymi.
DG-078 Whiosek o ustuge
DE-078-01 Ustuga, w formie kodu Kod okreslajacy wnioskowang ustuge an..35 IMO0286 Zob. wykaz kodow
transportu morskiego. »Rodzaj ustugic.
DE-078-03 Imig i nazwisko lub nazwa Imi¢ i nazwisko lub nazwa strony §wiadczacej an..70 IMO0287
dostawcy ustug ustuge transportu morskiego.
DE-078-04 Wskaznik — planowana Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl IMO0288 Wskaznik typu tak/nie
ustuga $wiadczenie ushugi transportu morskiego jest (1 = tak, 0 = nie)
zaplanowane przed zawinieciem do portu.
DE-078-05 Przewidywana data Przewidywana data i godzina (ETA) przybycia an..35 BR-001
i godzina przybycia na na pozycje wyjsciowa w celu $wiadczenia
pozycje wyjsciowa w celu ustugi transportu morskiego.
$wiadczenia ushugi
DE-078-06 Data i godzina rozpoczgcia | Data i godzina zwrdcenia si¢ do dostawcy an..35 IMO0298 BR-001
$wiadczenia ustugi — ustug przez zaloge statku o rozpoczgcie
wnioskowana $wiadczenia ustugi transportu morskiego
(RTS).
DE-078-07 Przewidywana data Przewidywana data i godzina (ETA) przybycia an..35 BR-001

i godzina przybycia na
pozycje koficowa w celu
$wiadczenia ustugi

na pozycj¢ konicowa w celu §wiadczenia ustugi
transportu morskiego.
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DE-078-08 Data i godzina zakoficzenia | Data i godzina zwrdcenia si¢ do dostawcy an..35 IMO0302 BR-001
$wiadczenia ustugi — ushug przez zatoge statku o zakonfczenie
wnioskowana $wiadczenia ustugi transportu morskiego
(RTC).
DE-078-09 Pozycja przyjmowana Nazwa miejsca postoju lub kotwicowiska na an..256 IMO0289
w celu $wiadczenia ustugi potrzeby $wiadczenia ustugi transportu
morskiego w porcie.
DE-078-10 Inne odniesienie do pozycji | Dalsze informacje o pozycji przyjmowanej an..256 IM0O0290
przyjmowanej w celu w celu $wiadczenia ustugi morskiej, takie jak
$wiadczenia ustugi pozycja w miejscu postoju lub numer pachota
cumowniczego.
DE-078-11 Pozycja wyjsciowa Pozycja wyjSciowa przyjmowana w celu an..256
przyjmowana w celu $wiadczenia ustugi transportu morskiego.
$wiadczenia ustugi
DE-078-12 Pozycja koficowa Pozycja koficowa przyjmowana w celu an..256
przyjmowana w celu $wiadczenia ustugi transportu morskiego.
$wiadczenia ustugi
DE-078-13 Nazwisko osoby Nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktéw an..70 IMO0291
wyznaczonej do kontaktéw | w przedsigbiorstwie $wiadczacym ustugi
u dostawcy ustug transportu morskiego.
DE-078-14 Adres e-mail osoby Adres e-mail osoby wyznaczonej do kontaktéw | an..256 IMO0294
wyznaczonej do kontaktéw | w przedsigbiorstwie $wiadczacym ustugi
w sprawie ustugi transportu morskiego.
DE-078-15 Numer telefonu Numer telefonu stacjonarnego osoby an..50 IM0O0292
stacjonarnego osoby wyznaczonej do kontaktow
wyznaczonej do kontaktéw | w przedsigbiorstwie Swiadczacym ustugi
w sprawie ushugi transportu morskiego.
DE-078-16 Numer telefonu Numer telefonu komérkowego osoby an..50 IM0O0293
komérkowego osoby wyznaczonej do kontaktow
wyznaczonej do kontaktéw | w przedsigbiorstwie Swiadczacym ushugi
w sprawie ustugi transportu morskiego.
DE-078-17 Adres URL strony Punkt koficowy ustugi transportu morskiego an..256 IMO0295
internetowej po§wieconej dostawcy ushug transportu morskiego.
ustudze
DE-078-18 Wskaznik — potwierdzenie | Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
otrzymania wniosku wniosek o ustuge transportu morskiego jest (1 = tak, 0 = nie)
o ustuge ostateczny.
DE-078-19 Wskaznik — zaleznos¢ od Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

innego statku

wniosek o ustuge jest uzalezniony od innego
statku.

(1 = tak, 0 = nie)

d

seoTL1z21°NzZd



lo/¥/9/sz0z/1op 891/19/no edona erep/[:dny 13

0TT/s1t

Zalgcznik B do

. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-078-20 Imi¢ osoby wyznaczonej do | Imi¢ osoby wyznaczonej do kontaktow an..70 IMO584
kontaktéw u dostawcy w przedsigbiorstwie $wiadczacym ustugi
ustug transportu morskiego.
DG-079 Faktura za ustuge
DE-079-01 Wskaznik — wymog Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
przedstawienia faktury za istnieje opcja zadania przedstawienia faktury za (1 = tak, 0 = nie)
ustuge w jezyku angielskim | ustuge pilotazu w jezyku angielskim.
DE-079-02 Nazwa przedsi¢biorstwa na | Nazwa przedsi¢biorstwa odbiorcy faktury za an..256
fakturze za ustuge ustuge.
DE-079-03 Identyfikator organizacjina | Numer organizacji odbiorcy faktury za ustuge. | an..12
fakturze za ustuge
DE-079-04 Numer klienta na fakturze Numer klienta odbiorcy faktury za ustuge an..12
za ustuge
DE-079-05 Adres na fakturze za ustuge | Punkt doreczent pocztowych, tj. ulica i numer an..256
- ulica i numer budynku budynku lub skrytka pocztowa odbiorcy
faktury za ustuge.
DE-079-06 Adres na fakturze za ustuge | Kod pocztowy z adresu odbiorcy faktury za an..12
—kod pocztowy ustuge.
DE-079-07 Adres na fakturze za ustuge | Miejscowos¢ z adresu odbiorcy faktury za an..35
— miejscowosé ushuge.
DE-079-08 Pafistwo na fakturze za Kod okreslajacy pafistwo z adresu odbiorcy a2 Kod ISO 3166-1 alfa-2
ustuge, w formie kodu faktury za ustuge. (kody UN/EDIFACT
3207)
DE-079-09 Uwagi dotyczace faktury za | Uwagi dotyczace faktury za ustuge an..512
ustuge
DE-079-10 Oznaczenia faktur Oznaczenia faktur podmiotu wnioskujacego an..512
podmiotu wnioskujacego o $wiadczenie ustugi.
o $wiadczenie ushugi
DE-079-11 Imig i nazwisko lub nazwa | Imig i nazwisko lub nazwa beneficjenta ustug, an..256

beneficjenta ustug

jezeli inne niz nazwa przedsigbiorstwa na
fakturze za ushugi.
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DG-080 Zamowienie na lodotamacz
DE-080-01 Zanurzenie pod zestawem Maksymalne rzeczywiste zanurzenie statku n.5,2
tamigcym 16d w ramach zestawu tamigcego 16d, w metrach.
DE-080-02 Cigzar statku plus Wyporno$¢ statku (cigzar statku + fadunek) n..6,1
wyporno$¢ tadunku w tonach.
DE-080-03 Status obcigzenia statku Kod okreslajacy, czy statek jest obcigzony an..35 Zob. wykaz kodéw
balastem, w formie kodu balastem lub czy transportuje fadunek. »Status obciazenia statku
balastemc.
DG-081 Pilotaz
DE-081-01 Rodzaj pilotazu, w formie Kod okreslajacy rodzaj pilotazu. an..35 Zob. wykaz kodow
kodu »Rodzaj pilotazuc.
DE-081-02 Wymagana liczba pilotéw Wymagana liczba pilotéw n.3
DE-081-03 Wskaznik — pilotaz Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
w zakresie holowania pilotaz jest zwigzany z holowaniem. (1 = tak, 0 = nie)
DE-081-04 Uwagi dotyczace Uwagi dotyczace spéZnionych rezerwacji an..512
spoznionych rezerwacji pilotow.
pilotazu
DE-081-05 Informacje zwrotne Kod okreslajacy informacje zwrotne dotyczace | an..35 Zob. wykaz kodow
dotyczace poziomu ustug poziomu ustug pilotazu. »Informacje zwrotne
pilotazu, w formie kodu dotyczace poziomu
ustug pilotazuc.
DE-081-06 Opis istotnych informacji Istotne informacje szczegétowe na temat an..512
szczegbtowych dotyczacych | zagrozen dla zeglugi, ruchu statkow,
pilotazu ograniczei w miejscu postoju, specyfiki
manewrowania, ktore nalezy uwzglednié
w odniesieniu do ustug pilotazu.
DG-082 Wejscie pilotéw na poklad
DE-082-01 Czas wejscia pilota na Data i godzina wnioskowanego wejscia pilota an..35 BR-001

poklad — wnioskowany

na poklad.
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DE-082-02 Burta, po stronie ktorej Kod okreslajacy burte, po stronie ktorej pilot an..17 Zob. wykaz kodéw
pilot wchodzi na poklad wchodzi na poktad statku. »Burta statkuc.
statku, w formie kodu

DE-082-03 Wskaznik — winda dla Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
pilota winda dla pilota jest obecna. (1 = tak, 0 = nie)

DE-082-04 Wskaznik — wniosek Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
o zapewnienie $miglowca istnieje konieczno$¢ przybycia pilota za (1 = tak, 0 = nie)
dla pilota posrednictwem $miglowca.

DE-082-05 Wskaznik — mozliwos¢ Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
zapewnienia Smigltowca dla | istnieje mozliwo$¢ przetransportowania pilota (1 = tak, 0 = nie)
pilota na poklad za posrednictwem $miglowca.

DE-082-06 Wskaznik — mozliwos¢ Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
opuszczenia pilota na istnieje mozliwo$¢ przetransportowania pilota (1 = tak, 0 = nie)
poklad ze $miglowca na poklad poprzez opuszczenie go ze

$miglowca.

DE-082-07 Wskaznik — zezwolenie na | Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
pilotaz zdalny statek moze korzystac ze zdalnego pilotazu. (1 = tak, 0 = nie)

DE-082-08 Wskaznik — zezwolenie na | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
pilotaz zdalny dla statku kapitan zezwala na korzystanie ze zdalnego (1 = tak, 0 = nie)

pilotazu.

DE-082-09 Wskaznik — niska wolna Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
burta, po stronie ktérej statek ma niska wolng burte umozliwiajaca (1 = tak, 0 = nie)
pilot wchodzi na pokfad pilotowi wejscie na poktad.

DE-082-10 Rzeczywista wysokos¢ Rzeczywista wysoko$¢ wolnej burty przy n.5,2
wolnej burty obecnym zanurzeniu.

DE-082-11 Wskaznik — drzwi dla pilota | Wskaznik typu tak/nie, kt6ry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
statek jest wyposazony w drzwi dla pilota na (1 = tak, 0 = nie)
potrzeby wejscia na poklad lub zejicia
z pokladu.

DE-082-12 Wysoko$¢ drzwi dla pilota Odleglos¢ od stepki do wejscia do drzwi dla n.5,2

nad stepka pilota.
DE-082-13 Wskaznik — odbijacz Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

statek jest wyposazony w zamocowane na stafe
odbijacze na kadlubie.

(1 = tak, 0 = nie)
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DG-083 Zwolnienia z pilotazu
DE-083-01 Wskaznik — zwolnienie Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie (1
z pilotazu przemieszczajacy sie statek jest zwolniony = tak, 0 = nie)
z pilotazu.
DE-083-02 Numer $§wiadectwa zwolnienia | Numer $wiadectwa zwolnienia z obowigzku an..10
z obowiazku korzystania korzystania z pilotazu
z pilotazu
DE-083-03 Wskaznik — egzamin Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy jest nl Wskaznik typu tak/nie (1
uprawniajacy pilota do wymagany egzamin uprawniajacy do uzyskania = tak, 0 = nie)
uzyskania zwolnienia $wiadectwa zwolnienia z obowiazku korzystania
z pilotazu podczas rejsu i obecno$¢ egzaminatora
na pokladzie
DE-083-04 Wazno$¢ Swiadectwa Kod okreslajacy port rozpoczecia trasy majacej an5 UN/LOCODE
zwolnienia z obowigzku zastosowanie do $wiadectwa zwolnienia
korzystania z pilotazu z obowigzku korzystania z pilotazu
w zakresie podrdzy z portu,
w formie kodu
DE-083-05 Wazno$¢ swiadectwa Nazwa portu rozpoczgcia trasy majgcej an..70
zwolnienia z obowigzku zastosowanie do $wiadectwa zwolnienia
korzystania z pilotazu z obowigzku korzystania z pilotazu
w zakresie podrdzy z portu
[nazwa]
DE-083-06 Wazno$¢ §wiadectwa Nazwa miejsca postoju rozpoczecia trasy majacej an..70
zwolnienia z obowigzku zastosowanie do §wiadectwa zwolnienia
korzystania z pilotazu z obowigzku korzystania z pilotazu
w zakresie podrézy z miejsca
postoju [nazwa]
DE-083-07 Data wazno$ci $wiadectwa Data wazno$ci $wiadectwa zwolnienia z obowigzku | an..35
zwolnienia z obowigzku korzystania z pilotazu
korzystania z pilotazu
DE-083-08 Wazno$¢ $wiadectwa Kod okreslajacy port zakoficzenia trasy majacej an5 UN/LOCODE
zwolnienia z obowiazku zastosowanie do §wiadectwa zwolnienia
korzystania z pilotazu z obowigzku korzystania z pilotazu
w zakresie podrézy do portu,
w formie kodu
DE-083-09 Waznos¢ $wiadectwa zwolnienia | Nazwa portu zakoniczenia trasy majacej an..70
z obowiazku korzystania zastosowanie do §wiadectwa zwolnienia
z pilotazu w zakresie podrézy do | z obowigzku korzystania z pilotazu.
portu [nazwa]
DE-083-10 Wazno$¢ §wiadectwa Nazwa miejsca postoju zakoriczenia trasy majacej an..70

zwolnienia z obowigzku
korzystania z pilotazu

w zakresie podrézy do miejsca
postoju [nazwa]

zastosowanie do $wiadectwa zwolnienia
z obowiazku korzystania z pilotazu
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. . Kompendium . . Reguly
Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-083-11 Rodzaj $wiadectwa Kod okreslajacy rodzaj $wiadectwa zwolnienia | an..64 Zob. wykaz kodow
zwolnienia z obowigzku z obowigzku korzystania z pilotazu. »Rodzaj §wiadectwa
korzystania z pilotazu, zwolnienia z obowiazku
w formie kodu korzystania z pilotazuc.
DE-083-12 Nazwisko posiadacza Nazwisko posiadacza Swiadectwa zwolnienia an..70
$wiadectwa zwolnienia z obowigzku korzystania z pilotazu.
z obowiazku korzystania
z pilotazu
DE-083-13 Imig¢ posiadacza $wiadectwa | Imi¢ posiadacza §wiadectwa zwolnienia an..70
zwolnienia z obowigzku z obowigzku korzystania z pilotazu
korzystania z pilotazu
DE-083-14 Rodzaj zwolnienia Kod okreslajacy powdd, dla ktérego statek a3 Zob. wykaz kodéw
z obowigzku korzystania mialby zosta¢ zwolniony z obowigzkowego Rodzaj zwolnienia
z pilotazu, w formie kodu pilotazu. z obowiazku
korzystania z pilotazu.
DG-084 Ustuga holownicza
DE-084-01 Opis wymaganego rodzaju | Opis potrzebnych rodzajéw holownikéw an..256
holownika
DE-084-02 Liczba holownikéw Liczba holownikéw niezbednych do holowania | n3
W porcie
DE-084-03 Sita uciggu holowniczego Sifa uciagu holowniczego w tonach lub n..16,2
kiloniutonach.
DG-085 Usluga cumowania
DE-085-01 Wskaznik — ustalenia Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
dotyczace schodni wymagane sg szczegélowe ustalenia dotyczace (1 = tak, 0 = nie)
schodni.
DE-085-02 Opis ustalent dotyczacych Opis wymaganych szczeg6towych ustalen an..256
schodni dotyczacych schodni
DE-085-03 Liczba os6b wymaganych Liczba 0s6b wymaganych do wykonania ustugi | n..2
do wykonania cumowania cumowania
DG-086 Ustugi bunkrowania
DE-086-01 Szybkos¢ bunkrowania Szybkos¢ bunkrowania w metrach n.5,2

sze$ciennych na godzing.
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DG-087 Jednostka bunkrowania
DE-087-01 Rodzaj dostarczania Kod okreslajacy sposob dostarczania an..35 Zob. wykaz kodow
zbiornikéw, w formie kodu | zbiornikéw. »Rodzaj dostarczania
zbiornikéwe.
DE-087-02 Okreslenie jednostki Numer rejestracyjny samochodu ciezarowego an..256
bunkrowania dostarczajgcego zbiorniki lub numer IMO
statku dostarczajacego zbiorniki.
DE-087-03 Dlugos$¢ jednostki Dlugo$¢ statku dostarczajacego zbiorniki n.5,2
bunkrowania w metrach.
DE-087-04 Szerokos¢ jednostki Szeroko$¢ statku dostarczajacego zbiorniki n.5,2
bunkrowania w metrach.
DG-088 Ustuga w zakresie lichtowania
DE-088-01 Nazwa innego statku Nazwa innego statku zaangazowanego an..256
zaangazowanego w dziatania zwiazane z lichtowaniem.
w dzialania zwigzane
z lichtowaniem
DE-088-02 Tloé¢ do przeniesienia Tlos¢, ktéra ma zostaé przeniesiona ze n..16,6
podczas lichtowania zbiornika podczas wykonywania ustugi
w zakresie lichtowania, w tonach metrycznych.
DE-088-03 Opis rodzaju produktu, Rodzaj produktu objetego ustuga w zakresie an..256
w przypadku ktérego lichtowania.
stosuje si¢ procedure
dotyczacg lichtowania
DE-088-04 Imig osoby nadzorujacej Imi¢ cztonka zatogi odpowiedzialnego za an..70
lichtowanie nadzorowanie operacji zwigzanych z ustuga
w zakresie lichtowania.
DE-088-05 Nazwisko osoby Nazwisko czlonka zalogi odpowiedzialnego za | an..70

nadzorujacej lichtowanie

nadzorowanie operacji zwigzanych z ustuga
w zakresie lichtowania.
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celnego

DG-089 Ustuga dostarczania energii elektrycznej

DE-089-01 Wartos¢ napigcia Napiecie elektryczne, ktore nalezy dostarczy¢, an..3
elektrycznego wyrazone w woltach.

DE-089-02 Jednostka zasilania energia | Kod okreslajacy jednostke energii elektrycznej, | an..3 Zalecenie nr 20 EKG
elektryczna, w formie kodu | ktéra nalezy dostarczy¢ (w kilowatach lub ONZ (kody

amperach). UN/EDIFACT 6411)

DE-089-03 Warto$¢ zasilania energia Energia elektryczna, kt6ra nalezy dostarczy¢, n..4,2
elektryczna w kilowatach lub amperach.

DE-089-04 Czestotliwo$¢ zasilania Czestotliwos¢ energii elektrycznej, ktérg nalezy | an..3
energig elektryczng dostarczy¢, w hercach.

DE-089-05 Wskaznik — potwierdzenie | WskazZnik typu tak/nie majacy na celu nl Wskaznik typu tak/nie
otrzymania energii potwierdzenie, czy stan techniczny kabli na (1 = tak, 0 = nie)
elektrycznej statku zapewnia normalne funkcjonowanie

statku zasilanego energig elektryczna z linii
brzegowej.

DG-090 Ustuga gospodarowania odpadami

DE-090-01 Wskaznik — odpady Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
zywnoSciowe pochodzace odpady zawierajg odpady Zywno$ciowe (1 = tak, 0 = nie)

z pafistwa trzeciego pochodzace z pafistwa trzeciego.

DE-090-02 Wskaznik — wydajno$¢ Wskaznik typu tak/nie, ktory okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie

pompy wydajno$¢ pompy szlamowej/z¢zowej wynosi (1 = tak, 0 = nie)
mniej niz 5 m*/h.

DE-090-03 Pojemno$¢ skrubera Pojemno$¢ skrubera w metrach sze$ciennych. n..16,6

DE-090-04 Ilo§¢ pozostatosci Io§¢ pozostatosci przechowywanych n.16,6
w zbiorniku do w zbiorniku do przechowywania w metrach
przechowywania sze$ciennych.

DE-090-05 Wskaznik — wlasne odpady | Wskaznik typu tak/nie, ktory okrela, czy dany | nl Wskaznik typu tak/nie

statkow

statek przewozi odpady pochodzgce z innego
statku.

(1 = tak, 0 = nie)
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-090-06 Wskaznik — punkt zaptonu | Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
odpadéw punkt zaptonu odpadéw wynosi mniej niz 30 (1 = tak, 0 = nie)
stopni Celsjusza.
DG-091 Ustuga zaopatrzenia w wodg
DE-091-01 Wymagana ilo$¢ wody Ilo$¢ wymaganej wody stodkiej w metrach n.5
stodkiej sze$ciennych.
DG-092 Ustugi w zakresie obstugi fadunku
DE-092-01 Instrukcje obstugi fadunku, | Kod okreslajacy rodzaj obstugi fadunku lub an..35 Zob. wykaz kodow
w formie kodu operacji (np. wytadunek, przeladunek, »Instrukcje obstugi
zaladunek, odpady). fadunkowe.
DE-092-02 Uwagi do instrukgji Dodatkowe uwagi dotyczace cumowania an..256
dotyczacych obstugi i instrukcje dotyczace obstugi tadunkéw.
tadunku
DE-092-03 Wskaznik — towary Wskaznik typu tak/nie, ktéry okresla, czy nl Wskaznik typu tak/nie
niebezpieczne towary, ktore majg by¢ obstugiwane, sa (1 = tak, 0 = nie)
towarami niebezpiecznymi.
DG-093 Dodatkowe informacje dotyczace fadunku
DE-093-01 Kod informacji Informagje, dla ktérych prawodawstwo Unii nie | an5 1202008000 Zob. wykazy kodoéw
dodatkowych: okresla dziedziny, w ktorej majg one zostaé unijnego kodeksu
podane. Nalezy poda¢ odpowiedni kod unijny, celnego.
oraz, w stosownych przypadkach, kod
okreslony przez dane panstwo cztonkowskie.
DE-093-02 Tekst informacji W razie potrzeby mozna wpisa¢ dodatkowe an..512 1202009000
dodatkowych: wyjasnienia do zgloszonego kodu informacji
dodatkowych.
DG-094 Dokument uzupelniajacy dotyczacy tadunku
DE-094-01 Numer referencyjny Numer identyfikacyjny lub numer referencyjny | an..70 1203001000

dokumentu
uzupehniajacego

unijnych lub miedzynarodowych dokumentéw
lub certyfikatow przedkladanych na poparcie
zgloszenia. Stosujac odpowiednie kody Unii,
nalezy podac szczegdly wymagane na mocy
majacych zastosowanie przepiséw unijnych
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Identyfikator Nazwa Opis Format Komlpl\ilé)dlum unijnego kodeksu Wykaz kodéw bilirfg;lgve
celnego
wraz z danymi referencyjnymi dotyczgcymi
dokumentéw przedstawionych w celu
uzasadnienia zgloszenia. Numer
identyfikacyjny lub numer referencyjny
krajowych dokumentéw lub certyfikatow
przedkladanych w celu uzasadnienia
zgloszenia.
DE-094-02 Zalaczany dokument, Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé an4 1203002000 Kody unijnych lub
rodzaj rodzaj dokumentu. migdzynarodowych
dokumentéw,
certyfikatéw i pozwolen
mozna znalezé w bazie
danych TARIC. Ich
format to alan3.
W przypadku krajowych
dokumentéw,
certyfikatéw i pozwolen
panstwa czlonkowskie
moga okresli¢ kody
krajowe. Kody krajowe
muszg mie¢ format
nlan3.
DE-094-03 Numer pozycji Nalezy podaé numer porzadkowy danej n..5 1203013000
w dokumencie pozycji w zalaczanym dokumencie (np.
uzupelniajagcym certyfikacie, pozwoleniu, zezwoleniu,
dokumencie wejscia itp.), odpowiadajacy danej
pozycji.
DG-095 Dodatkowe odniesienie do fadunku
DE-095-01 Dodatkowy numer Numer referencyjny w odniesieniu do an..70 1204001000
referencyjny wszelkich dokonanych dodatkowych zgloszen,

ktore nie sa objete dokumentem
uzupelniajagcym, dokumentem przewozowym
ani dodatkowymi informacjami.
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Identyfikator Nazwa Opis Format MO unijnego kodeksu Wykaz kodéw biznesowe
celnego
DE-095-02 Rodzaj dodatkowego Stosujgc odpowiedni kod, nalezy wskazaé an4 1204002000 Kody unijnych lub
odniesienia rodzaj dokumentu. migdzynarodowych
dokumentéw,

certyfikatéw i pozwolen
mozna znalezé w bazie
danych TARIC. Ich
format to alan3.

W przypadku krajowych
dokumentéw,
certyfikatéw i pozwolen
panstwa czlonkowskie
moga okresli¢ kody
krajowe. Kody krajowe
muszg mie¢ format
nlan3.

d

seoTL1z21°NzZd



lo/¥/9/sz0z/1op 891/19/no edona erep/[:dny 13

ote/sTa

SEKCJA 3

Odniesienie do obowigzkéw sprawozdawczych

|A1|A2|A3|A4.1|A4.2|A5|A6.1|A6.2|A7.1|A7,2|A7.}|A7,4|A7.5|A7.6|A7.7|A7.8|A8|A9|A10|B1IBZIBB|B4|BS|56|B7|BS| C

Identyfikator Nazwa

DG-001 Informacje ogélne

DE-001-01 Jednostka miary, w formie
kodu

DE-001-02 Numer porzadkowy

DE-001-03 Dzialanie polegajace na X
zmianie danych, w formie
kodu

DE-001-04 UUID danych X

DG-002 Nagléwek komunikatu

DE-002-02 Data i godzina X X X X X X X X X X X X
uwierzytelnienia

DE-002-03 Rodzaj formalnosci, w formie
kodu

DE-002-04 Rodzaj zgloszenia celnego X X

DE-002-07 Identyfikator komunikatu

DE-002-08 Funkcja komunikatu,
w formie kodu

DE-002-09 LRN X X X X X X X

DE-002-10 Wersja

DE-002-11 Podtyp komunikatu, w formie X
kodu

DE-002-12 LRN poprzedniej formalnosci

DE-002-13 MRN X

DG-003 Informacje dodatkowe

DE-003-01 Uwagi X X

DE-003-02 Rodzaj zalacznika, w formie X
kodu

DE-003-03 Opis zalgcznika X

DE-003-04 Identyfikator zalgcznika X

DG-004 Zglaszajacy

DE-004-01 Numer identyfikacyjny X X X X X X X X X X X X X X X X X
zglaszajacego

DE-004-02 Imig i nazwisko lub nazwa X X
zglaszajacego
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DE-004-03 Stanowisko zglaszajgcego, X X X X X X X X X
w formie kodu
DE-004-04 Numer telefonu zglaszajacego X X X
DE-004-05 Adres e-mail zglaszajacego X X X
DE-004-06 Adres zglaszajacego — ulica X X
DE-004-07 Adres zglaszajacego — ulica — X X
dodatkowy wiersz
DE-004-08 Adres zglaszajacego — numer X X
budynku
DE-004-09 Adres zglaszajacego — skrytka X X
pocztowa
DE-004-10 Adres zglaszajacego — X X
podjednostka podziatu
terytorialnego
DE-004-11 Adres zglaszajacego — X X
panstwo
DE-004-12 Adres zglaszajacego — kod X X
pocztowy
DE-004-13 Adres zglaszajacego — X X
miejscowos¢
DE-004-14 Imi¢ i nazwisko osoby X X
wyznaczonej do kontaktéw
po stronie zglaszajacego
DE-004-15 Numer telefonu osoby X X
wyznaczonej do kontaktéw
po stronie zglaszajacego
DE-004-16 Adres e-mail osoby X X
wyznaczonej do kontaktow
po stronie zglaszajacego
DG-005 Statek
DE-005-01 Nazwa statku X X X X X X X X X X X X X X X X
DE-005-02 Wskaznik — statek posiada
numer IMO
DE-005-03 Numer IMO statku X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
DE-005-04 Numer MMSI X X X X X
DE-005-05 Sygnal wywolawczy statku X X X X X X X X X X X X X
DE-005-06 numer ENI
DE-005-07 Numer CFR
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DE-005-08 Inny identyfikator statku
DE-005-09 Paristwo bandery statku, X X X X X X X X X X X X
w formie kodu
DE-005-10 Rejestr statkow, w formie X
kodu
DE-005-11 Nazwa portu rejestracji statku X X X
DE-005-12 Port rejestracji statku, X
w formie kodu
DE-005-13 Data wydania certyfikatu X
okretowego
DE-005-14 Numer certyfikatu X
okretowego
DE-005-15 Przynalezno$¢ panstwowa X
$rodka transportu przy
wyjsciu
DE-005-16 Rodzaj statku, w formie kodu X X X X X
DE-005-17 Wskaznik — zatwierdzenie X
planu ochrony
DE-005-18 Aktualny poziom X
bezpieczenstwa statku,
w formie kodu
DE-005-19 Numer stuzby satelitarnej X
statku
DE-005-20 Dostawca ustug w zakresie X
stuzby satelitarnej statku,
w formie kodu
DE-005-21 Oznakowanie zewngtrzne
statku
DE-005-22 Statek — rodzaj transportu,
w formie kodu
DE-005-23 Rodzaj zeglugi statku,
w formie kodu
DE-005-24 Wskaznik — statek posiada
numer ENI
DG-006 Certyfikaty statku
DE-006-01 Rodzaj certyfikatu, w formie
kodu
DE-006-02 Wskaznik — Wazny certyfikat
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DE-006-03 Identyfikator certyfikatu
DE-006-04 Opis certyfikatu
DE-006-05 Status certyfikatu, w formie
kodu
DE-006-06 Rodzaj wystawcy certyfikatu,
w formie kodu
DE-006-07 Paristwo bandery wystawcy
certyfikatu, w formie kodu
DE-006-08 Wystawca certyfikatu,
w formie kodu
DE-006-09 Nazwa wystawcy certyfikatu
DE-006-10 Data wystawienia certyfikatu
DE-006-11 Data uplywu waznosci
certyfikatu
DE-006-12 Uwagi dotyczace certyfikatu
DE-006-13 Miejsce wydania certyfikatu,
w formie kodu
DE-006-14 Certyfikat — miejsca wydania
DE-006-15 Certyfikat — wazny od
DE-006-16 Certyfikat — data koficowa
przedluzenia waznosci
certyfikatu
DE-006-17 Data inspekcji rocznej na
potrzeby certyfikatu
DG-007 Zarzadzanie informacjami na temat statku
DE-007-01 Numer przedsigbiorstwa X X X
stosujgcego normy IMO
DE-007-02 Nazwa przedsigbiorstwa X X X
stosujgcego normy IMO
DE-007-03 Adres przedsigbiorstwa
stosujgcego normy IMO —
ulica i numer budynku
DE-007-04 Adres przedsigbiorstwa
stosujgcego normy IMO —
kod pocztowy
DE-007-05 Adres przedsigbiorstwa

stosujgcego normy IMO —
nazwa miejscowosci
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-007-06 Paristwo, w ktérym znajduje
si¢ siedziba przedsigbiorstwa
stosujacego normy IMO,
w formie kodu

DE-007-07 Numer telefonu
przedsigbiorstwa stosujgcego
normy IMO

DE-007-08 Adres e-mail przedsigbiorstwa
stosujacego normy IMO

DE-007-09 Numer IMO
zarejestrowanego wiasciciela

DE-007-10 Imi¢ i nazwisko lub nazwa
zarejestrowanego wiasciciela

DE-007-11 Adres zarejestrowanego
wiasciciela — ulica i numer
budynku

DE-007-12 Adres zarejestrowanego
wiasciciela — kod pocztowy

DE-007-13 Adres zarejestrowanego
wlasciciela — miejscowos¢

DE-007-14 Adres zarejestrowanego
wiasciciela — pafistwo,
w formie kodu

DE-007-15 Nazwa klubu P&I

DE-007-16 Imi¢ i nazwisko lub nazwa
leasingobiorcy

DE-007-17 Imie i nazwisko kierownika
ds. handlu

DE-007-18 Adres kierownika ds. handlu
—ulica i numer budynku

DE-007-19 Adres kierownika ds. handlu
- kod pocztowy

DE-007-20 Adres kierownika ds. handlu
— miejscowos¢

DE-007-21 Adres kierownika ds. handlu
— panistwo, w formie kodu

DE-007-22 Imig i nazwisko kierownika
ds. technicznych

DE-007-23 Adres kierownika ds.
technicznych — ulica i numer
budynku

DE-007-24 Adres kierownika ds.

technicznych — kod pocztowy

ccoTs1z1°N2d

Id



0zz/ogt

loft/9/sz0z /PP 891[1d/na edona-erep/[:dny 13

Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-007-25

Adres kierownika ds.
technicznych — miejscowo$¢

DE-007-26

Adres kierownika ds.
technicznych — panstwo,
w formie kodu

DE-007-27

Rodzaj czarterujgcego,
w formie kodu

DE-007-28

Imig i nazwisko lub nazwa
czarterujgcego

DE-007-29

Adres czarterujgcego — ulica
i numer budynku

DE-007-30

Adres czarterujgcego — kod
pocztowy

DE-007-31

Adres czarterujgcego —
miejscowosé

DE-007-32

Adres czarterujgcego —
panstwo, w formie kodu

DE-007-33

Numer przedsigbiorstwa
w rejestrze Funduszu NOx

DE-007-34

Numer przystgpienia do
Funduszu NOx

DE-007-35

Kod SMDG przedsigbiorstwa
zeglugowego

DE-007-36

Imie i nazwisko/nazwa
armatora na podstawie
Konwencji o pracy na morzu

DG-008

Informacje na temat wymiaréw statku

DE-008-01

Dlugo$¢ miedzy pionami

DE-008-02

Odleglos¢ w plaszczyznie
réwnoleglej kadtuba miedzy
kolektorem na §rédokreciu
a dziobem przy pelnym
obciazeniu

DE-008-03

Odleglos¢ w plaszczyznie
réwnoleglej kadtuba miedzy
kolektorem na $rédokreciu
a rufg przy pelnym
obcigzeniu

DE-008-04

Odleglos¢ w plaszczyznie
réwnoleglej kadtuba migdzy
kolektorem na §rédokreciu
a dziobem przy obciazeniu
balastem

DE-008-05

Odlegtos¢ w plaszczyznie
réwnoleglej kadtuba miedzy
kolektorem na $rédokreciu
a rufg przy obcigzeniu
balastem

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-008-06 Dtugoé¢ kadtuba statku
w plaszczyznie rownoleglej
DE-008-07 Dtugoé¢ od dziobu do mostka
DE-008-08 Dlugos$¢ od rufy do mostka
DE-008-09 No$nos¢ letnia
DE-008-10 Maksymalna pojemno$¢
statku w TEU
DE-008-11 Zanurzenie letnie
DE-008-12 Zanurzenie w wodzie stodkiej
DE-008-13 Szeroko$¢ statku X
DE-008-14 Powierzchnia steru
DE-008-15 Powierzchnia nawiewu
DE-008-16 Zmniejszona pojemnos¢
brutto
DE-008-17 Wysoko$¢ masztu
DE-008-18 Odlegtos¢ miedzy stepka
a masztem
DE-008-19 Dodatkowa dtugos¢
DE-008-20 Dodatkowa szeroko$¢ prawej
burty
DE-008-21 Dodatkowa szerokos¢ lewej
burty
DE-008-22 Maksymalne zanurzenie
DE-008-23 Glebokos¢ statku
DE-008-24 Maksymalna wyporno§¢
statku
DE-008-25 Dtugoé¢ calkowita statku X
DE-008-26 Dtugos¢ obszaru X
fadunkowego
DE-008-27 Pojemno$¢ brutto statku X X X X X X
DE-008-28 Pojemnos¢ netto statku X
DE-008-29 Nosnos$¢ statku X
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|A1|A2|A3|A4.1|A4.2|A5|A6.1|A6.2|A7,1|A7.2|A7.3|A7.4|A7.5|A7.6|A7.7|A7.8|A8|A9|A10|Bl|B2|BB|B4|B5|B6|B7|B8|

Identyfikator Nazwa

DG-009 Informacje na temat budowy statku

DE-009-01 Liczba zbiornikéw
oddzielonego balastu

DE-009-02 Catkowita pojemnos¢
zbiornikéw oddzielonego
balastu

DE-009-03 Klasa lodowa, w formie kodu

DE-009-04 Data budowy

DE-009-05 Data polozenia stepki

DE-009-06 Data zawarcia umowy
o budowe

DE-009-07 Dlugo$¢ rampy

DE-009-08 Polozenie rampy, w formie
kodu

DE-009-09 Szeroko$¢ rampy

DE-009-10 Pozycja weiagarek
cumowniczych, w formie
kodu

DE-009-11 Opis rodzajow wciagarek
cumowniczych

DE-009-12 Liczba wciggarek
cumowniczych

DE-009-13 Dopuszczalne obcigzenie
robocze wciggarek
cumowniczych

DE-009-14 Liczba zbiornikéw

DE-009-15 Catkowita pojemnos¢
zbiornikéw

DE-009-16 Pojemnos¢ najwigkszego
zbiornika

DE-009-17 Wskaznik — system gazu
obojgtnego

DE-009-18 Opis cech konstrukeyjnych
statku

DE-009-19 Wskaznik — dziob gruszkowy

DE-009-20 Uktad kadtuba zbiornikowca, X

w formie kodu

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-009-21 Szczegbtowe informacje na X
temat mechanizmu obstugi
tfadowni

DG-010 Informacje na temat silnikw statku

DE-010-01 Wskaznik — dostepnosé
silnika gléwnego

DE-010-02 Liczba silnikéw gtéwnych

DE-010-03 Klasa emisji spalin silnika
glownego, w formie kodu

DE-010-04 Nazwa producenta silnika
gléwnego

DE-010-05 Data ostatniego testu silnika
gléwnego

DE-010-06 Moc silnika gléwnego

DE-010-07 Predkos¢ przy wykorzystaniu
silnika gléwnego przy
pelnym obcigzeniu

DE-010-08 Predkos¢ przy wykorzystaniu
silnika gléwnego z balastem

DE-010-09 Liczba silnikéw
pomocniczych

DE-010-10 Moc silnika pomocniczego

DE-010-11 Liczba $rub napedowych

DE-010-12 Rodzaj $ruby napedowej,
w formie kodu

DE-010-13 Potozenie $ruby napedowej,
w formie kodu

DE-010-14 Moc $rub napedowych

DE-010-15 Wskaznik - §ruba napgdowa
o skoku nastawnym

DE-010-16 Obrot §ruby napedowej
o skoku nastawnym,
w formie kodu

DE-010-17 Wskaznik - stery
strumieniowe

DE-010-18 Liczba dziobowych steréw
strumieniowych

DE-010-19 Liczba rufowych steréw

strumieniowych
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-010-20 Moc dziobowego steru
strumieniowego
DE-010-21 Moc rufowego steru
strumieniowego
DE-010-22 Predkos¢ eksploatacyjna
statku
DE-010-23 Liczba steréw
DE-010-24 Rodzaj napedu, w formie
kodu
DE-010-25 Wskaznik — przylacze energii
elektrycznej pobieranej z ladu
DE-010-26 Rodzaj silnika gléwnego,
w formie kodu
DG-011 Wyposazenie na statku stuzace do ochrony srodowiska
DE-011-01 Opis systemu oczyszczania
$ciekéw
DE-011-02 Wskaznik — systemy
oczyszczania gazu
spalinowego
DE-011-03 Wskaznik — system
skruberéw
DE-011-04 Rodzaj systemu skruberéw,
w formie kodu
DE-011-05 Wskaznik — statek
podlegajacy IGF
DE-011-06 Norma emisji tlenkow azotu
Tier silnika, w formie kodu
DE-011-07 Wskaznik - silnik dzialajacy
zgodnie z IGF
DE-011-08 Opis systemu redukgji
tlenkéw azotu
DE-011-09 Wskaznik — spalarnia
odpadéw
DE-011-10 Opis spalarni odpadéw
DG-012 Osoba wyznaczona do kontaktow na statku
DE-012-01 Nazwisko kapitana X X X
DE-012-02 Obywatelstwo kapitana,

w formie kodu

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-012-04 Imie i nazwisko osoby
wyznaczonej do kontaktow
na statku
DE-012-05 Numer telefonu osoby
wyznaczonej do kontaktow
na statku
DE-012-06 Adres e-mail osoby
wyznaczonej do kontaktéw
na statku
DE-012-07 Adres osoby wyznaczonej do
kontaktéw na statku
DE-012-08 Imie kapitana X X X
DG-013 Uszkodzenia statku
DE-013-01 Wskaznik — uszkodzenia
statku
DE-013-02 Rodzaj uszkodzenia, w formie
kodu
DE-013-03 Opis uszkodzenia statku
DG-014 Zawinigcie do portu
DE-014-01 Identyfikator pobytu X X X X X X X
DE-014-02 Numer rejsu X X X X X X X X
DE-014-03 Rodzaj transportu na granicy X
DE-014-04 Port zawinigcia, w formie X X X X X X X X X X X
kodu
DE-014-05 Obiekt portowy, w formie X
kodu
DE-014-06 Lokalizacja w porcie X X
DE-014-07 Wskaznik — mozliwe X
kotwicowisko
DE-014-08 Bezpieczenstwo, inne kwestie X
podlegajace zgloszeniu
DE-014-09 Wskaznik — statek X
wycieczkowy
DE-014-10 Podstawowy cel zawinigcia, X
w formie kodu
DE-014-11 Wskaznik — przewoznik X
towaréw niebezpiecznych
DE-014-12 Planowane czynnosci X
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-014-13 Planowane prace X
DE-014-14 Stan zbiornikéw X

fadunkowych i balastowych
DE-014-15 Wskaznik — zawinigcie na
kotwicowisko
DE-014-16 Zwiezly opis fadunku X X
DE-014-17 Tlos¢ i charakter fadunku X
DE-014-18 Liczba lin cumowniczych X
DE-014-19 Liny cumownicze, rodzaj X
DE-014-20 Wskaznik - Zegluga na linii
regularnej
DE-014-21 Identyfikator zeglugi na linii
regularnej
DE-014-22 Rodzaj rejsu, w formie kodu
DE-014-23 Wskaznik — kabotaz
DE-014-24 Identyfikator linii zeglugowej
DE-014-25 Wskaznik — ustugi zeglugi
liniowej
DE-014-26 Nazwa ushugi zeglugi liniowej
DE-014-27 Obszar zeglugi, w formie
kodu
DE-014-28 Wskaznik - statek rzadowy
DE-014-29 Wskaznik — nadawanie na
czestotliwosci 6 GHz
DE-014-30 Opis wystajacych czesci
DE-014-31 Wskaznik — potrzeba komisji

rady ds. zdrowia

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-014-32 Decyzja komisji rady ds.
zdrowia, w formie kodu
DE-014-33 Wskaznik — warunki
przedtuzonego pobytu
DE-014-34 Wskaznik — potrzeba komisji
rady ds. rolnictwa
DE-014-35 Decyzja w sprawie komisji
rady ds. rolnictwa, w formie
kodu
DE-014-36 Wskaznik — potrzeba komisji
rady ds. weterynarii
i zywnosci
DE-014-37 Decyzja w sprawie komisji
rady ds. weterynarii
i zywnosci, w formie kodu
DE-014-38 Wskaznik - kontrola stuzb
ds. Zywnosci i weterynarii
DE-014-39 Wskaznik — gotowos¢ do
inspekgji
DE-014-40 Wskaznik — pierwszy port
w panstwie
DE-014-41 Wskaznik — czas postoju
migdzy rejsami
wycieczkowymi
DE-014-42 Wskaznik — osoby
odwiedzajace statek
DE-014-43 Brak uzasadnienia
poprzednich zawinieé
DE-014-44 Rodzaj planowania
w przypadku wniosku
o zgode na zegluge, w formie
kodu
DE-014-45 Wskaznik — obowigzkowa
obecnos¢ pilota
DE-014-46 Wskaznik — weze$niejszy

pobyt na obszarze GNB
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-014-47 Stata wysoko$¢
metacentryczna poprzeczna

DE-014-48 Korekta swobodnej
powierzchni cieczy

DE-014-49 Okres kotysan statku

DE-014-50 Wskaznik — zmiana wod
balastowych

DE-014-51 Rodzaj ruchu wykonanego
przez statek, w formie kodu

DG-015 Zawiniecie do portu — przybycie

DE-015-01 Tekst okreslajacy
przewidywany obszar
portowy

DE-015-02 Przewidywana data i godzina
przybycia na obszar portowy

DE-015-03 Punkt wejscia do portu
zawinigcia

DE-015-04 Przewidywana pierwsza
lokalizacja

DE-015-05 Przewidywana data i godzina
przybycia do pierwszej
lokalizacji podczas zawinigcia
do portu

DE-015-06 Faktyczna pierwsza
lokalizacja

DE-015-07 Faktyczna data i godzina
przybycia do pierwszej
lokalizacji podczas zawinigcia
do portu

DE-015-10 Faktyczny pierwszy obiekt
portowy, w formie kodu

DE-015-11 Wskaznik — konieczne ustugi
po przybyciu

DG-016 Zawiniecie do portu — wyjscie

DE-016-01 Przewidywany czas wyjécia
z obszaru portowego

DE-016-02 Port zawinigcia — punkt
wyjscia

DE-016-03 Przewidywana ostatnia
lokalizacja podczas
zawiniecia do portu

DE-016-04 Przewidywany czas wyjScia
z ostatniej lokalizacji podczas
zawinigcia do portu

DE-016-06 Faktyczna ostatnia lokalizacja

podczas zawiniecia do portu

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-016-07 Data i godzina faktycznego
wyjcia z ostatniej lokalizacji
w trakcie zawinigcia do portu
DE-016-09 Wskaznik — przeplyw przez
granice morska po wyjéciu
DE-016-11 Faktyczny ostatni obiekt
portowy, w formie kodu
DE-016-12 Wskaznik — wymagane ustugi
w momencie wyjscia
DG-017 Faktyczne zanurzenie
DE-017-01 Zanurzenie w przedniej
czesci
DE-017-02 Zanurzenie w czesci rufowej
DE-017-03 Faktyczne zanurzenie X
maksymalne
DE-017-05 Zanurzenie na owrezu
DE-017-06 Wysokos¢ statku nad X
powierzchnig wody
DE-017-08 Przewidywane zanurzenie X
W momencie wyjScia
DG-018 Zmiana
DE-018-01 Przewidywany czas
rozpoczecia zmiany
DE-018-02 Przewidywany czas
zakonfczenia zmiany
DE-018-03 Zmiana lokalizacji wyjscia
DE-018-04 Zmiana miejsca przybycia
DE-018-06 Zmiana obiektu portowego
wyjécia, w formie kodu
DE-018-07 Zmiana obiektu portowego
przybycia, w formie kodu
DE-018-08 Wskaznik — wymagane ustugi
po zmianie miejsca wyjscia
DE-018-09 Wskaznik — wymagane ustugi

w zmienionym miejscu
przybycia
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Identyfikator Nazwa
DG-019 Informagje szczegétowe dotyczace miejsca postoju
DE-019-01 Data i godzina rozpoczgcia
korzystania z miejsca postoju
DE-019-02 Data i godzina zakonczenia
korzystania z miejsca postoju
DE-019-03 Rodzaj cumowania, w formie
kodu
DE-019-04 Przewidywane ustawienie
W miejscu cumowania,
w formie kodu
DE-019-05 Powéd przewidywanego
ustawienia w miejscu
cumowania
DE-019-06 Opis wymogéw dotyczacych
statku w miejscu postoju
DE-019-07 Identyfikator pierwszego
pachota cumowniczego
DE-019-08 Identyfikator ostatniego
pachofa cumowniczego
DG-020 Zawiniecie do portu statkéw zeglugi srédladowej
DE-020-01 Wskaznik - grupy statkéw
w momencie przybycia
DE-020-02 Wskaznik — grupa statkéw
W momencie wyjicia
DE-020-03 Kierunek przybycia, w formie
kodu
DE-020-04 Kierunek wyjscia, w formie
kodu
DE-020-05 Wskaznik — pelne obcigzenie
w momencie wyjcia
DG-021 Informacje o tratwach pneumatycznych do holowania
DE-021-01 Nazwa tratwy pneumatycznej
DE-021-02 Pojemno$¢ brutto tratwy
pneumatycznej
DE-021-03 Catkowita dtugos¢ tratwy
pneumatycznej
DE-021-04 Szeroko$¢ tratwy
pneumatycznej
DE-021-05 Cel zawiniecia tratwy

pneumatycznej

d
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Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-021-06

Faktyczne zanurzenie tratwy
pneumatycznej

DE-021-07

Nazwa przedsigbiorstwa
bedacego operatorem tratwy
pneumatycznej

DE-021-08

Adres przedsigbiorstwa
bedacego operatorem tratwy
pneumatycznej — ulica

i numer budynku

DE-021-09

Adres przedsigbiorstwa
bedacego operatorem tratwy
pneumatycznej — kod
pocztowy

DE-021-10

Adres przedsigbiorstwa
bedacego operatorem tratwy
pneumatycznej —
miejscowos¢

DE-021-11

Adres przedsigbiorstwa
bedacego operatorem tratwy
pneumatycznej — panstwo,
w formie kodu

DE-021-12

Numer telefonu
kontaktowego
przedsigbiorstwa bedacego
operatorem tratwy
pneumatycznej

DE-021-13

Kontaktowy adres e-mail
przedsigbiorstwa bedacego
operatorem tratwy
pneumatycznej

DE-021-14

Paristwo bandery tratwy
pneumatycznej, w formie
kodu

DG-022

Rejs

DE-022-01

Data i godzina przybycia —
faktyczna

DE-022-02

Data i godzina przybycia —
przewidywana

DE-022-03

Data i godzina przybycia —
przewidywana

w przywozowej deklaracji
skréconej

DE-022-04

Data i godzina wyjécia —
faktyczna

DE-022-05

Data i godzina wyjscia —
przewidywana

DE-022-06

Ostatni port zawinigcia,
w formie kodu
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4.1 A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A75 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 Al0 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-022-07 Przewidywana data i godzina
wyjscia z ostatniego portu
zawinigcia
DE-022-08 Nastepny port zawinigcia, X X X X X X X
w formie kodu
DE-022-09 Przewidywana data i godzina X
przybycia do nastgpnego
portu zawinigcia
DE-022-10 Data rozpoczgcia trasy
DE-022-11 Port przybycia na granicy,
w formie kodu
DE-022-12 Port wyjécia na granicy,
w formie kodu
DE-022-13 Opis zdarzenia zwigzanego
Z rejsem
DG-023 Poprzedni port zawinigcia
DE-023-01 Poprzedni port zawiniecia, X X X
w formie kodu
DE-023-02 Poprzedni obiekt portowy, X
w formie kodu
DE-023-03 Poziom ochrony statku X
w poprzednim obiekcie
portowym, w formie kodu
DE-023-04 Data rozpoczgcia zawinigcia X
do poprzedniego obiektu
portowego
DE-023-05 Data zakonczenia zawinigcia X
do poprzedniego obiektu
portowego
DE-023-06 Dodatkowe $rodki ochrony X
statku, w formie kodu
DE-023-07 Dodatkowe Srodki ochrony X
statku, opis
DE-023-08 Przyczyna zastosowania
wyzszego poziomu ochrony
DE-023-09 Data wyjicia z poprzedniego X

portu zawinigcia

d
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Identyfikator Nazwa

DG-024 Nastepne zawinigcie do portu

DE-024-01 Nastgpny port zawinigcia, X
w formie kodu

DG-025 Plan podrézy rejsu wycieczkowego

DE-025-01 Port w planie podrézy rejsu X
wycieczkowego, w formie
kodu

DE-025-02 Data i godzina przybycia X
w planie podrézy rejsu
wycieczkowego

DE-025-03 Data i godzina wyjécia X
w planie podrézy rejsu
wycieczkowego

DE-025-04 Opis dziatan w ramach rejsu X
wycieczkowego

DG-026 Sprawozdawczo§¢ wojskowa

DE-026-01 Data i godzina wejcia na X
wody terytorialne pafistwa

DE-026-02 Szeroko$¢ geograficzna X
wejscia na wody terytorialne
panstwa

DE-026-03 Dtugos¢ geograficzna wejscia X
na wody terytorialne pafistwa

DE-026-04 Data i godzina wyjécia z wod X
terytorialnych pafstwa

DE-026-05 Szeroko$¢ geograficzna X
wyjécia z wod terytorialnych
panstwa

DE-026-06 Dlugoé¢ geograficzna wyjscia X
z wéd terytorialnych pafistwa

DG-027 Zegluga

DE-027-01 Wskaznik — planowany X
przeplyw przez Kanat
Kiloriski

DE-027-02 Data i godzina rozpoczgcia X
przepltywu przez Kanat
Kiloriski

DE-027-03 Data i godzina zakonczenia X
przeplywu przez Kanat
Kiloriski

DE-027-04 Kierunek geograficzny, X
w formie kodu

DG-028 Dziatanie statek-statek

DE-028-01 Dzialanie w plaszczyZnie X
statek/statek, w formie kodu

DE-028-02 Opis dzialania w plaszczyZznie X

statek/statek

ccoTs1z1°N2d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-028-03 Nazwa lokalizacji dziatar X
w plaszczyinie statek/statek
DE-028-04 Lokalizacja dziatania X
w plaszczyznie statek/statek,
w formie kodu
DE-028-05 Data rozpoczecia dziatan X
w plaszczyznie statek/statek
DE-028-06 Data zakoriczenia dziatan X
w plaszczyznie statek/statek
DE-028-07 Lokalizacja dziatan X
w plaszczyznie statek/statek,
szeroko$¢ geograficzna
DE-028-08 Lokalizacja dziatai X
w plaszczyznie statek/statek,
dlugos¢ geograficzna
DE-028-09 Srodki ochrony statku, X
w formie kodu
DE-028-10 Opis Srodkéw ochrony statku X
DE-028-11 Nazwa drugiego statku
bioracego udziat
w dzialaniach w plaszczyznie
statek/statek
DG-029 Agent w porcie
DE-029-01 Numer identyfikacyjny agenta X X X X X X X X
DE-029-02 Nazwa agencji X X X X X X X X
DE-029-03 Imie i nazwisko dodatkowego
agenta
DE-029-04 Nazwisko osoby wyznaczonej X X X X X X X
do kontaktéw po stronie
agenta
DE-029-05 Imi¢ i nazwisko osoby
wyznaczonej do kontaktéw
po stronie dodatkowego
agenta
DE-029-06 Numer telefonu X X X
stacjonarnego agenta
DE-029-07 Numer telefonu X X X
komoérkowego agenta
DE-029-08 Adres e-mail agenta X X
DE-029-09 Adres agenta — ulica i numer X X
budynku
DE-029-10 Adres agenta — kod pocztowy X X
DE-029-11 Adres agenta — miejscowos¢ X X

d
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0Te/svl

Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-029-12

Nazwa podjednostki podziatu
terytorialnego w paristwie
agcnta

DE-029-13

Adres agenta — pafistwo,
w formie kodu

DE-029-14

Numer identyfikacyjny osoby
wyznaczonej do kontaktu po
stronie agenta

DE-029-15

Imi¢ osoby wyznaczonej do
kontaktéw po stronie agenta

DE-029-16

Skrytka pocztowa agenta

DG-030

Miedzynarodowy certyfikat ochrony statku

DE-030-01

Wskaznik - wazny
Miedzynarodowy certyfikat
ochrony statku

DE-030-02

Powdd, dla ktdrego statek nie
posiada waznego
Miedzynarodowego certyfikatu
ochrony statku lub
tymczasowego
Miedzynarodowego certyfikatu
ochrony statku.

DE-030-03

Powdd, dla ktérego statek nie
posiada waznego
Miedzynarodowego certyfikatu
ochrony statku lub
tymczasowego
Miedzynarodowego certyfikatu
ochrony statku, w formie kodu

DE-030-04

Miedzynarodowy certyfikat
ochrony statku umawiajacego
si¢ rzagdu, w formie kodu

DE-030-05

Nazwa uznanej organizacji
ochrony

DE-030-06

Data uplywu waznosci
Miedzynarodowego
certyfikatu ochrony statku

DE-030-07

Rodzaj Migdzynarodowego
certyfikatu ochrony statku,
w formie kodu

DE-030-08

Identyfikator —
Miedzynarodowy certyfikat
ochrony statku

DG-031

Oficer ochrony armatora

DE-031-01

Nazwisko oficera ochrony
armatora

DE-031-02

Stopien lub funkcja oficera
ochrony armatora, w formie

kodu

DE-031-03

Numer telefonu
komoérkowego oficera
ochrony armatora

DE-031-04

Adres e-mail oficera ochrony
armatora

ccoTs1z1°N2d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-031-05 Numer telefonu X
stacjonarnego oficera
ochrony armatora

DE-031-06 Adres oficera ochrony
armatora

DE-031-07 Imie oficera ochrony X
armatora

DG-032 Zdrowie

DE-032-01 Wskaznik — pobyt na X
obszarze dotknietym
zakazeniem

DE-032-02 Port zawinigcia na obszarze X
dotknigtym zakazeniem,
w formie kodu

DE-032-03 Data zawinigcia do obszaru X
dotknietego zakazeniem

DE-032-04 Wskaznik — osoby zmarle X

DE-032-05 Wskaznik — choroba na X
statku

DE-032-06 Wskaznik - liczba chorych X
wieksza niz przewidywano

DE-032-07 Wskaznik — aktualna liczba X
0s6b chorych

DE-032-08 Wskaznik — przeprowadzona X
konsultacja z lekarzem

DE-032-09 Wskaznik — warunki X
prowadzace do zakazenia na
statku

DE-032-10 Wskaznik — zastosowane X
$rodki sanitarne

DE-032-11 Wskaznik — chore zwierzgta X

DE-032-12 Liczba 0s6b chorych X

DE-032-13 Opis $rodkéw sanitarnych X

DE-032-14 Miejsce zastosowania X
$rodkéw sanitarnych

DE-032-15 Data zastosowania $rodkéw X

sanitarnych

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-032-16 Podpis lekarza
kontrasygnujgcego
DE-032-17 Liczba os6b zmartych X
DE-032-18 Rodzaj §rodkéw sanitarnych, X
w formie kodu
DG-033 Certyfikat kontroli sanitarnej
DE-033-01 Wskaznik — wazne X
zwolnienie z kontroli
sanitarnej statku lub
certyfikat kontroli sanitarnej
statku
DE-033-02 Port wystawienia certyfikatu X
kontroli sanitarnej, w formie
kodu
DE-033-03 Data wystawienia certyfikatu X
kontroli sanitarnej
DE-033-04 Wskaznik — wymog X
ponownej inspekcji
DG-034 Przeglad 0s6b na statku
DE-034-01 Liczba os6b na pokladzie X X X X
DE-034-02 Liczba pasazeréw X X X
DE-034-03 Liczba cztonkéw zalogi X X
DE-034-04 Wskaznik — ujawnienie X X
pasazeréw podrézujacych bez
biletu
DE-034-05 Liczba kierowcow
DE-034-06 Liczba pasazeréw statkow X
innych niz wycieczkowe
DE-034-07 Liczba pasazeréw statku X
wycieczkowego
DE-034-08 Liczba pasazerdw statku X
wycieczkowego na wycieczce
DG-035 Osoba na statku
DE-035-01 Rodzaj osoby, w formie kodu X X X X X
DE-035-02 Nazwisko osoby X X X X X X

ccoTs1z1°N2d
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DE-035-03 Imi¢ osoby X X X X X X
DE-035-04 Obywatelstwo osoby, X X X X X

w formie kodu
DE-035-05 Data urodzenia osoby X X X X X
DE-035-06 Miejsce urodzenia osoby X X X
DE-035-07 Miejsce urodzenia osoby, X X X
w formie kodu
DE-035-08 Ple¢ osoby, w formie kodu X X X X
DE-035-09 Port wejicia osoby na statek, X X X X
w formie kodu
DE-035-10 Data i godzina wejicia osoby X
na statek
DE-035-11 Port zejscia osoby na lad, X X X
w formie kodu
DE-035-12 Data zejécia osoby na lad
DE-035-13 Wskaznik — osoba X X
W tranzycie
DE-035-14 Stopieni lub funkcja czlonka X X X X
zatogi, w formie kodu
DE-035-16 Typ dokumentu tozsamosci X X X
lub dokumentu podrézy
osoby, w formie kodu
DE-035-17 Numer dokumentu X X X
tozsamosci lub dokumentu
podrézy osoby
DE-035-18 Pafistwo wydajace dokument X X
tozsamosci lub dokument
podrézy osoby, w formie
kodu
DE-035-19 Nazwa wystawcy dokumentu
tozsamosci lub dokumentu
podrozy
DE-035-20 Miejsce wystawienia

dokumentu tozsamosci osoby
lub dokumentu podrézy

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-035-21 Data wystawienia dokumentu
tozsamosci osoby lub
dokumentu podrézy
DE-035-22 Data uplywu waznosci X X
dokumentu tozsamosci lub
dokumentu podrézy osoby
DE-035-23 Posiadanie dokumentu
tozsamosci lub dokumentu
podrézy osoby, w formie
kodu
DE-035-25 Opis szczegdlnej opieki lub X
pomocy wymaganej przez
dang osobe
DE-035-26 Rodzaj ruchu wykonanego
przez osobg, w formie kodu
DE-035-27 Uwagi osoby
DE-035-28 Deklaracja dotyczaca
niedozwolonego zejscia na
lad
DE-035-29 Numer kontaktowy na X
wypadek naglych sytuacji
podany przez osobe
DE-035-30 Numer telefonu osoby
DE-035-31 Adres e-mail osoby
DE-035-32 Adres domowy osoby — ulica
DE-035-33 Adres domowy osoby — ulica
- dodatkowy wiersz
DE-035-34 Adres domowy osoby —
numer budynku
DE-035-35 Adres domowy osoby —
skrytka pocztowa
DE-035-36 Adres domowy osoby — kod
pocztowy
DE-035-37 Adres domowy osoby —
miejscowosé
DE-035-38 Adres domowy osoby —
nazwa podjednostki podziatu
terytorialnego
DE-035-39 Adres domowy osoby —

pafistwo, w formie kodu
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DE-035-40 Niepowtarzalny identyfikator
techniczny pasazera
DE-035-41 Wskaznik wycieczki X
wycieczkowcem
DG-036 Rzeczy zalogi
DE-036-01 Opis rzeczy zatogi X
DE-036-02 Opis rzeczy zatogi, w formie X
kodu
DE-036-03 Tl0¢ rzeczy zatogi na X
pokladzie
DG-037 Szczegblowe informacje dotyczace zdrowia osoby
DE-037-01 Choroba X
DE-037-02 Data wystapienia pierwszych X
objawéw
DE-037-03 Wskaznik - zgloszenie stanu X
zdrowia
DE-037-04 Stan zdrowia, w formie kodu X
DE-037-05 Dalsze postgpowanie, X
w formie kodu
DE-037-06 Miejsce ewakuacji, w formie X
kodu
DE-037-07 Nazwa miejsca ewakuacji X
DE-037-08 Leczenie X
DE-037-09 Uwagi na temat X
szczegOtowych informacji
dotyczgcych zdrowia osoby
DG-038 Szczegblowe informacje dotyczace rezerwacji dokonanych przez pasazeréw
DE-038-01 Niepowtarzalny numer
referencyjny pasazera
DE-038-02 Numer biletu pasazera
DE-038-03 Identyfikator
przedsigbiorstwa
sprzedajgcego bilet
DE-038-04 Rodzaj rezerwacji, w formie
kodu
DE-038-05 Pafistwo rezerwacji, w formie

kodu

d
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DE-038-06 Data i godzina rezerwacji
DE-038-07 Data i godzina ostatniej
zmiany rezerwacji

DE-038-08 Numer fotela lub kabiny
pasazera

DE-038-09 Wskaznik - klatka do
przewozu zwierzecia
domowego

DE-038-10 Rodzaj podrdzy — tranzytowa
lub miedzyliniowa, w formie
kodu

DE-038-11 Data i godzina odprawy

DE-038-12 Metoda platnosci, w formie
kodu

DE-038-13 Wysokos$¢ oplaty za
rezerwacje

DE-038-14 Waluta platnosci, w formie
kodu

DE-038-15 Otrzymany kurs wymiany

DE-038-16 Numer karty kredytowej

DE-038-17 Imi¢ i nazwisko lub nazwa
dostawcy ustug w zakresie
kart kredytowych

DE-038-18 Imi¢ i nazwisko posiadacza
karty kredytowej

DE-038-19 Imi¢ i nazwisko osoby
dokonujacej rezerwacji

DE-038-20 Adres osoby dokonujacej
rezerwacji — ulica

DE-038-21 Adres osoby dokonujacej
rezerwacji — ulica —
dodatkowy wiersz

DE-038-22 Adres osoby dokonujacej
rezerwacji — numer

DE-038-23 Adres osoby dokonujacej
rezerwacji — skrytka
pocztowa

DE-038-24 Adres osoby dokonujacej
rezerwacji — kod pocztowy

DE-038-25 Adres osoby dokonujacej

rezerwacji — miejscowos¢
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DE-038-26 Adres osoby dokonujacej
rezerwacji — podjednostka
podziatu terytorialnego
DE-038-27 Adres osoby dokonujacej
rezerwacji — pafistwo,
w formie kodu
DE-038-28 Numer kontaktowy osoby
dokonujacej rezerwacji
DE-038-29 Adres e-mail osoby
dokonujgcej rezerwacji
DE-038-30 Wskaznik — zarezerwowany
powrot
DE-038-31 Data i godzina podrézy
powrotnej
DG-039 Szczegbtowe informacje na temat osoby — granica
DE-039-01 Wskaznik — uprawnienia do
schodzenia na lad
DE-039-02 Rodzaj akredytacji pasazera,
w formie kodu
DE-039-04 Panistwo wydajace dokument
pobytowy, w formie kodu
DE-039-05 Najblizszy kolejny kraj po
zejSciu na lad, w formie kodu
DE-039-06 Pierwsze przekroczenie
granicy po zejsciu na lad,
w formie kodu
DE-039-07 Rodzaj transportu od zejcia
na lad do pierwszego
przekroczenia granicy,
w formie kodu
DE-039-08 Wskaznik — zwolnienie osoby
z ubezpieczenia
DE-039-09 Numer dokumentu X
pobytowego
DE-039-10 Numer wizy osoby X X
DE-039-11 Paristwo wydajace wizg danej
osobie, w formie kodu

d
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Identyfikator Nazwa
DG-040 Szczeg6towe informacje na temat kart kontroli dostepu zatogi
DE-040-01 Numer karty kontroli dostgpu

zalogi

DE-040-02

Data rozpoczecia waznosci
karty kontroli dostepu zatogi

DE-040-03

Data zakoriczenia waznosci
karty kontroli dostgpu zatogi

DE-040-04

Data wystawienia karty
kontroli dostepu zatogi

DG-041

Gosé

DE-041-05

Opis powigzan z cztonkiem
zatogi

DG-042

Pasazer podrézujacy bez biletu

DE-042-01

Znane imig i nazwisko
pasazera podrézujgcego bez
biletu

DE-042-02

Obywatelstwo wskazane
przez pasazera
podrézujgcego bez biletu,
w formie kodu

DE-042-03

Data i godzina ujawnienia na
pokladzie pasazera
podrézujgcego bez biletu

DE-042-04

Port wejcia na poktad
pasazera podrézujgcego bez
biletu, w formie kodu

DE-042-05

Obiekt portowy wejécia na
poklad pasazera
podrézujgcego bez biletu,
w formie kodu

DE-042-06

Nazwa miejsca postoju,
w ktérym pasazer
podrézujacy bez biletu
wszed! na poktad

DE-042-07

Panistwo wejscia na poklad
pasazera podrézujgcego bez
biletu, w formie kodu

DE-042-08

Data i godzina wejscia na
poklad pasazera
podrézujacego bez biletu

DE-042-09

Opis sposobu wejscia na
poklad przez pasazera
podrézujacego bez biletu

DE-042-10

Uzasadnienie wej$cia na
poklad podane przez
pasazera podrézujgcego bez
biletu
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Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1
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A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-042-11

Nazwa zamierzonego przez
pasazera podrézujgcego bez
biletu miejsca docelowego

DE-042-14

Pafistwo wejscia na poklad
pasazera podrézujacego bez
biletu — adres

DE-042-15

Rysopis pasazera
podrézujacego bez biletu

DE-042-16

Wzrost pasazera
podrézujacego bez biletu

DE-042-17

Kolor oczu pasazera
podrézujgcego bez biletu

DE-042-18

Pierwszy jezyk méwiony
pasazera podrozujacego bez
biletu, w formie kodu

DE-042-19

Pierwszy jezyk pisany
pasazera podrézujgcego bez
biletu, w formie kodu

DE-042-20

Pierwszy jezyk czytany
pasazera podrézujacego bez
biletu, w formie kodu

DE-042-21

Inny jezyk méwiony pasazera
podrézujgcego bez biletu,
w formie kodu

DE-042-22

Inny jezyk pisany pasazera
podrézujacego bez biletu,
w formie kodu

DE-042-23

Inny jezyk czytany pasazera
podrézujacego bez biletu,
w formie kodu

DE-042-24

Opis ogdlnego stanu pasazera
podrézujgcego bez biletu

DE-042-25

Opis przedmiotéw
posiadanych przez pasazera
podrézujacego bez biletu

DE-042-26

Opis rzeczy pasazera
podrézujgcego bez biletu

DE-042-27

Pomoc przy wejsciu na
poklad przez pasazera
podrézujacego bez biletu

DE-042-28

Platno$¢ uiszczona przez
pasazera podrézujgcego bez
biletu

DE-042-29

Opieka zapewniona
pasazerowi podrézujacemu
bez biletu

d
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DE-042-30 Oswiadczenie pasazera
podrézujgcego bez biletu
DE-042-31 Oswiadczenie kapitana na
temat pasazera
podrézujacego bez biletu
DE-042-32 Data wywiadu z pasazerem
podrézujacym bez biletu
DE-042-33 Powdd przekazania pasazera
podrézujacego bez biletu,
w formie kodu
DE-042-34 Powéd przyjecia na poklad
pasazera podrézujgcego bez
biletu, w formie kodu
DG-043 Osoby nieobecne
DE-043-01 Rodzaj nieobecnosci,
w formie kodu
DE-043-02 Opis nieobecnosci
DE-043-03 Data nieobecnosci
DE-043-04 Data i godzina, gdy ostatnio
widziano osobg nieobecng
DE-043-05 Osoba, ktora jako ostatnia
widziata osobe nieobecng
DE-043-06 Wzrost osoby nieobecnej
DE-043-07 Rysopis osoby nieobecnej
DE-043-08 Opis przedmiotéw
posiadanych przez osobe
nieobecna
DE-043-09 Opis ubrani osoby nieobecnej
DE-043-10 Lokalizacja bagazu osoby
nieobecnej, w formie kodu
DE-043-11 Adres osoby nieobecnej
DG-044 Hospitalizowany czlonek zatogi
DE-044-01 Nazwa szpitala
DE-044-02 Data hospitalizacji
DE-044-03 Przewidywany czas trwania

hospitalizacji
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DE-044-04 Data listu zapewniajacego

DG-045 Ladunek

DE-045-01 Rodzaj manifestu, w formie
kodu

DE-045-02 Liczba pojazdéw do
zatadunku

DE-045-03 Liczba zagranicznych
pojazdéw do zatadunku

DE-045-04 Liczba zagranicznych
pojazdéw do wyladunku

DE-045-05 Liczba pojazdéw krajowych
do zatadunku

DE-045-06 Liczba pojazdéw krajowych
do wyladunku

DE-045-07 Liczba TEU konteneréw na
pokladzie

DE-045-08 Liczba TEU pustych
konteneréw na pokladzie

DE-045-09 Liczba zaladowanych X
konteneréw

DE-045-10 Liczba wytadowanych X
konteneréw

DE-045-11 Liczba zaladowanych pustych X
konteneréw

DE-045-12 Liczba wyladowanych X
pustych konteneréw

DE-045-13 Liczba zatadowanych X
tocznych jednostek

DE-045-14 Liczba wyladowanych X
tocznych jednostek

DE-045-15 Liczba zaladowanych pustych X

tocznych jednostek

d
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DE-045-16 Liczba wyladowanych X
pustych tocznych jednostek

DE-045-17 Rodzaj fadunku, w formie X
kodu

DE-045-18 Liczba zaladowanych X
jednostek

DE-045-19 Liczba wyladowanych X
jednostek

DE-045-20 Masa zatadowanego fadunku X

DE-045-21 Masa wytadowanego tadunku X

DE-045-22 Ilo$¢ fadunku na pokladzie

DE-045-23 Masa fadunku na pokfadzie

DE-045-24 Numer identyfikacyjny
przeptywu fadunku

DE-045-25 Cel wyjscia tadunku, w formie
kodu

DE-045-26 Tlos¢ tadunku w tranzycie

DE-045-27 Masa fadunku w tranzycie

DE-045-28 Liczba jednostek bez fadunku X

DE-045-29 Kategoria fadunku, w formie X
kodu

DE-045-30 Sekcja klasyfikacji tadunku X
NST 2007, w formie kodu

DE-045-31 Grupa klasyfikacji tadunku
NST 2007, w formie kodu

DE-045-32 Rodzaj jednostki tocznej X
niesamobieznej, w formie
kodu

DG-046 Towary niebezpieczne i zanieczyszczajace

DE-046-01 Klasa statku INF, w formie X

kodu
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DE-046-02 Wskaznik — wykaz DPG na X
pokladzie
DE-046-03 DPG — nazwa organizacji X
wyznaczonej do kontaktow
DE-046-04 DPG — numer telefonu X
organizacji wyznaczonej do
kontaktow
DE-046-05 DPG - adres e-mail X
organizacji wyznaczonej do
kontaktow
DE-046-06 DPG - lokalizacja organizacji X
wyznaczonej do kontakt6w,
w formie kodu
DE-046-07 DPG — numer identyfikacji
podatkowej organizacji
wyznaczonej do kontaktow
DE-046-08 Wskaznik — Porozumienie
Baltyckie (Baltic MOU)
DE-046-09 Wskaznik - zaswiadczenie
o braku zagrozenia
wybuchem gazu
DE-046-10 Numer zezwolenia
okresowego dla towaréw
niebezpiecznych
DE-046-11 Data wydania zezwolenia
okresowego dla towaréw
niebezpiecznych
DE-046-12 Nazwa podmiotu wydajgcego
zezwolenie okresowe dla
towaréw niebezpiecznych
DE-046-13 Wskaznik — materiaty
wybuchowe lub wyroby
pirotechniczne
DE-046-14 Miejsce przefadunku towardéw
niebezpiecznych
DG-047 Przesytka towarowa
DE-047-01 Port zatadunku, w formie X X X X X
kodu
DE-047-02 Port zaladunku — paristwo X X
DE-047-03 Port zaladunku — nazwa X X X X
DE-047-04 Port wytadunku, w formie X X X X
kodu
DE-047-05 Port wyladunku — panistwo X

d
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DE-047-06 Port wyladunku — nazwa X X X
DE-047-07 Nazwa pierwszego portu

zaladunku
DE-047-08 Panstwo dostawy, w formie
kodu
DE-047-09 Nazwa miejsca dostawy
DE-047-10 Pafistwo przestania towar6w,
w formie kodu
DE-047-11 Nazwa miejsca przestania
towarow
DE-047-12 Nazwa miejsca przeznaczenia
DE-047-13 Oczekiwana data zatadunku
DE-047-14 Numer referencyjny/UCR X X X X
DE-047-15 Wskaznik — kontener X X X X
DE-047-16 Masa catkowita brutto X X
DE-047-17 Wskaznik — towary objete
procedura tranzytu celnego
DE-047-18 Majgca zastosowanie
procedura tranzytu, w formie
kodu
DE-047-19 Wskaznik — przedplata
DE-047-20 Opis poprzedniego fadunku
DE-047-21 Wymdg obstugi przesylek,
w formie kodu
DE-047-22 Ustawienia temperatury
DE-047-23 Imi¢ i nazwisko lub nazwa

oraz adres zaladowcy lub
spedytora
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DE-047-24 Paristwo zaladowcy lub
spedytora, w formie kodu

DE-047-25 Imi¢ i nazwisko lub nazwa
oraz dane adresowe adresata
faktury

DE-047-26 Pafistwo adresata faktury,
w formie kodu

DE-047-27 Poprzedni rodzaj transportu,
w formie kodu

DE-047-28 Rodzaj nastgpnego
transportu, w formie kodu

DE-047-29 Wskaznik — pomoc
humanitarna

DE-047-30 Wskaznik - rzeczy wojskowe

DE-047-31 Wskaznik - zapasy

DE-047-32 Opis urzadzen
przeladunkowych

DE-047-33 Wskaznik — obowigzkowa
przywozowa deklaracja
skrécona

DE-047-34 Numer tranzytowy manifestu

DE-047-35 Status przyjecia ladunku na
poklad, w formie kodu

DE-047-36 Kod handlowy fadunku

DE-047-37 Wskaznik — uproszczone
oszacowania

DE-047-38 Wskaznik — odpowiedz na
czasowe skladowanie

DE-047-39 Rodzaj towaréw, w formie
kodu

DE-047-40 Wskaznik — przeladunek
przesytek

DE-047-41 Przesytka przetadowana lub
wywieziona, w formie kodu

DE-047-42 Obstuga fadunku, w formie

kodu
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DE-047-43 Grupa substancji
niebezpiecznych
i szkodliwych, w formie kodu
DE-047-44 Wskaznik — ograniczenia
dotyczgce tadunku
DE-047-45 Cel przewozu tadunku
objetego ograniczeniami
DE-047-46 Rodzaj rosliny
DE-047-47 Morski obszar przybrzezny X
zaladunku, w formie kodu
DE-047-48 Morski obszar przybrzezny X
wyladunku, w formie kodu
DE-047-49 Nazwa miejsca obstugi
DE-047-50 Przewidywana data i godzina X
przybycia do portu
wyladunku
DG-048 Pozycja towarowa
DE-048-01 Numer pozycji towarowej X X X X X
DE-048-02 Kubatura pozycji towarowej X
DE-048-03 Masa brutto pozydji X X X X X X X
towarowej
DE-048-04 Opis towarow X X X X X X
DE-048-05 Kod HS pozycji towarowej X X X X X X
DE-048-06 Kod towaru kod X X X X
Nomenklatury scalonej
DE-048-07 Kod CUS X | x | x X
DE-048-08 Znaki i numery pozycji X X X X X X X X
towarowej
DE-048-09 Liczba opakowan pozycji X X X X X X
towarowej
DE-048-10 Rodzaj opakowania pozycji X X X X X X
towarowej, w formie kodu
DE-048-12 Liczba przedmiotéw o niskiej

wartosci
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DE-048-13 Masa netto pozycji towarowej X

DE-048-14 Numer referencyjny pozycji X X X
towarowej

DE-048-15 Grupa pozycji towarowej
w kodeksie IMSBC, w formie
kodu

DG-049 Towar niebezpieczny

DE-049-01 Przepisy dotyczgce towaréw X
niebezpiecznych, w formie
kodu

DE-049-02 Klasa zagrozenia towaréw X X
niebezpiecznych, w formie
kodu

DE-049-03 Numer UNDG towaréw X X X
niebezpiecznych, w formie
kodu

DE-049-04 Prawidlowa nazwa X X
przewozowa towarow
niebezpiecznych

DE-049-05 Specyfikacje techniczne X
towaréw niebezpiecznych

DE-049-06 Grupa pakujaca towary X
niebezpieczne

DE-049-07 Informacje dodatkowe na X
temat towaréw
niebezpiecznych

DE-049-08 Rodzaj zanieczyszczent morz X
spowodowanych przez
towary niebezpieczne,
w formie kodu

DE-049-09 Punkt zaplonu towardéw X
niebezpiecznych

DE-049-10 Masa netto towaréw X X
niebezpiecznych

DE-049-11 Masa brutto towaréw X X
niebezpiecznych

DE-049-12 Tlo$¢ towarow X X
niebezpiecznych

DE-049-13 Numer EmS towaréw X
niebezpiecznych

DE-049-14 Zagrozenia dodatkowe X

zwigzane z towarami
niebezpiecznymi, w formie
kodu
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DE-049-15 Liczba opakowari towaréw X
niebezpiecznych

DE-049-16 Rodzaj opakowania towaréw X
niebezpiecznych, w formie
kodu

DE-049-17 Masa netto materialow
wybuchowych

DE-049-18 Wskaznik — ograniczone
ilosci

DE-049-19 Wskaznik — ilo$ci wylaczone

DE-049-20 Lepkos¢ fadunku masowego
plynnego

DE-049-21 Temperatura topnienia
fadunku masowego ptynnego

DE-049-22 Temperatura zrzutu fadunku
masowego plynnego

DE-049-23 Nazwa nuklidu klasy 7

DE-049-24 Maksymalna aktywno$¢
promieniotwércza klasy 7

DE-049-25 Kategoria klasy 7, w formie
kodu

DE-049-26 Wskaznik radioaktywnosci
transportowanych towaréw

DE-049-27 Wskaznik znaczenia
krytycznego radioaktywnosci
do celéw bezpieczefistwa

DE-049-28 Temperatura kontrolna

DE-049-29 Temperatura awaryjna

DE-049-30 Wskaznik — niebezpieczny
material masowy

DE-049-31 Instrukcje oznaczania
tadunku, w formie kodu

DE-049-33 Grupa segregacji towarow

niebezpiecznych, w formie
kodu
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Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1
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A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-049-34

Opis punktu zaptonu
towar6w niebezpiecznych,
w formie kodu

DE-049-35

Poziom pakowania towar6w
niebezpiecznych, w formie
kodu

DE-049-36

Temperatura krytyczna
lepkosci

DG-050

Zbiornikowce z pustymi zbiornikami

DE-050-01

Nazwa ostatniego fadunku
niebezpiecznego
przewozonego w pustym
zbiorniku

DE-050-02

Numer UNDG ostatniego
ladunku przewozonego
w pustym zbiorniku,

w formie kodu

DE-050-03

Klasa zagrozenia ostatniego
ladunku przewozonego

w pustym zbiorniku,

w formie kodu

DE-050-04

Rodzaj substancji
zanieczyszczajacej morze
zawartej w ostatnim tadunku
przewozonym w pustym
zbiorniku, w formie kodu

DE-050-05

Przepisy dotyczace towaréw
niebezpiecznych w ramach
ostatniego fadunku
przewozonego w pustym
zbiorniku, w formie kodu

DG-051

Sprzet do transportu fadunku

DE-051-01

Numer identyfikacyjny
sprzetu transportowego

DE-051-02

Umiejscowienie na pokladzie

DE-051-03

Status wypelnienia kontenera

DE-051-04

Liczba zamknigé

DE-051-05

Numer identyfikacyjny
zamknigcia

DE-051-06

Masa wlasna kontenera

DE-051-07

Nazwa podmiotu
nakladajacego zamkniecie,
w formie kodu

DE-051-08

Rodzaj zamknigcia, w formie

kodu

DE-051-09

Technologia zamkniecia,
w formie kodu
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DE-051-10 Masa netto fadunku
skonteneryzowanego
DE-051-11 Tlo$¢ towaréw w kontenerze
DE-051-12 Nazwa wlasciciela lub
dostawcy kontenera
DE-051-13 Rozmiar i rodzaj sprz¢tu
transportowego, w formie
kodu
DE-051-15 Kontener ponadgabarytowy,
w formie kodu
DE-051-16 Miara nadwymiaru
DE-051-17 Rozmiar i rodzaj kontenera,
w formie kodu
DE-051-18 Status sprzetu
transportowego, w formie
kodu
DE-051-19 Zweryfikowana masa brutto
DE-051-20 Odniesienie do towaréw X X X X X
DE-051-21 Wskaznik — pelny lub pusty
SPIZEt transportowy,
w formie kodu
DE-051-22 Kategoria sprzgtu X X
transportowego, w formie
kodu
DG-052 Atmosfera sprzetu do transportu fadunku
DE-052-01 Status zbiornika, w formie
kodu
DE-052-03 Wskaznik procentowy
zawartosci tlenu
DE-052-04 Ci$nienie atmosferyczne
DE-052-05 Wskaznik — fumigowane
DE-052-06 Wskaznik — wentylowane
DE-052-07 Poprzednie towary w fadowni
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Identyfikator Nazwa

DG-053 Fumigacja fadunku

DE-053-01 Wskaznik - fumigacja

DE-053-02 Nazwa fumigantu

DE-053-03 Okreslenie miejsca fumigacji
na pokladzie

DE-053-04 Data fumigacji

DE-053-05 Wskazanie miejsca fumigacji

DE-053-06 Opis metody fumigacji

DE-053-07 Wskaznik — wentylowane po
fumigacji

DE-053-08 Wskaznik — urzadzenie do
pomiaru gazu fumigacyjnego

DE-053-09 Wskaznik - kontrola gazu
fumigacyjnego

DE-053-10 Okreslenie miejsca na
pokladzie poddanego
kontroli na obecnos¢ gazu
fumigacyjnego.

DE-053-11 Miara czgstek gazu
fumigacyjnego

DE-053-12 Imi¢ i nazwisko specjalisty ds.
fumigacji

DE-053-13 Wskaznik — usunigte
pozostatosci po fumigacji

DE-053-14 Wskaznik — zgodno$¢
z przepisami dotyczacymi
fumigacji

DG-054 Przetadunek fadunku

DE-054-01 Wskaznik — przeladunek
fadunku

DE-054-02 Nazwa statku przyjmujacego
przetadunek

DE-054-03 Numer IMO statku

przyjmujacego przefadunek
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0TT/L91

Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-054-04 Numer MMSI statku
przyjmujacego przefadunek
DE-054-05 Sygnal wywolawczy statku
przyjmujacego przetadunek
DE-054-06 Bandera statku
przyjmujacego przeladunek,
w formie kodu
DE-054-07 Pojemnos¢ brutto statku
przyjmujacego przefadunek
DE-054-08 Dtugos¢ statku
przyjmujacego przefadunek
DE-054-09 Szeroko$¢ statku
przyjmujacego przefadunek
DE-054-10 Data i godzina przeladunku
DG-055 Poprzedni dokument fadunkowy
DE-055-01 Poprzedni dokument: numer X X X X X X X X
referencyjny
DE-055-02 Poprzedni dokument: Rodzaj X X X X X X X
DE-055-03 Poprzedni dokument: rodzaj X X X
opakowan
DE-055-04 Poprzedni dokument: liczba X X X
opakowan
DE-055-05 Poprzedni dokument: X X X
Jednostka miary i kwalifikator
DE-055-06 Poprzedni dokument: liczba X X X
DE-055-07 Poprzedni dokument: X X X X
Identyfikator pozycji
towarowej
DG-056 Umowa przewozu fadunku
DE-056-01 Numer referencyjny X
zatadowcy towaréw
niebezpiecznych
DE-056-02 Numer umowy przewozu X X X X X X X
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-056-03 Rodzaj dokumentu X X X X X X
przewozowego
DE-056-04 Metoda platnosci oplat X
transportowych
DE-056-05 Pafistwo przeznaczenia X
DE-056-06 Paristwo przejazdu przesytki X
DE-056-07 Skrécona nazwa konta
DE-056-08 Numer referencyjny konta
DE-056-09 Imi¢ i nazwisko posiadacza
konta
DE-056-10 Adres posiadacza konta —
ulica
DE-056-11 Adres posiadacza konta —
ulica — dodatkowy wiersz
DE-056-12 Adres posiadacza konta —
numer budynku
DE-056-13 Adres posiadacza konta —
skrytka pocztowa
DE-056-14 Adres posiadacza konta —
podjednostka podziatu
terytorialnego
DE-056-15 Adres posiadacza konta —
panstwo
DE-056-16 Adres posiadacza konta — kod
pocztowy
DE-056-17 Adres posiadacza konta —
miejscowos¢
DE-056-18 Numer telefonu posiadacza
konta.
DE-056-19 Adres e-mail posiadacza
konta.
DE-056-20 Imi¢ i nazwisko osoby

wyznaczonej do kontaktéw
przez posiadacza konta

d
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|A1|A2|A3|A4.1|A4.2|A5|A6.1|A6.2|A7.1|A7.2|A7.3|A7.4|A7.5|A7.6|A7.7|A7.8|A8|A9|A10|Bl|B2|B?|B4|B5|B6|B7|B8| C

Identyfikator Nazwa

DG-057 Dodatkowy uczestnik faficucha dostaw fadunku

DE-057-01 Rola dodatkowego uczestnika X X X X
faficucha dostaw

DE-057-02 Numer identyfikacyjny X X X X
dodatkowego uczestnika
faficucha dostaw

DG-058 Nadawca fadunku

DE-058-01 Imi¢ i nazwisko lub nazwa X X
nadawcy

DE-058-02 Numer identyfikacyjny X X
nadawcy

DE-058-03 Nadawca — rodzaj osoby X

DE-058-04 Adres nadawcy — ulica X
i numer budynku

DE-058-05 Adres nadawcy — ulica X

DE-058-06 Adres nadawcy — ulica — X
dodatkowy wiersz

DE-058-07 Adres nadawcy — numer X
budynku

DE-058-08 Adres nadawcy — skrytka X
pocztowa

DE-058-09 Adres nadawcy — kod X X
pocztowy

DE-058-10 Adres nadawcy — X X
miejscowos¢

DE-058-11 Adres nadawcy — X
podjednostka podziatu
terytorialnego

DE-058-12 Adres nadawcy — panstwo X X

DE-058-13 Numer telefonu nadawcy X

DE-058-14 Adres e-mail nadawcy X

DG-059 Odbiorca tadunku

DE-059-01 Nazwa [ imi¢ i nazwisko X X X
odbiorcy

DE-059-02 Numer identyfikacyjny X X X
odbiorcy
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-059-03 Odbiorca - rodzaj osoby X

DE-059-04 Adres odbiorcy — ulica X X
i numer budynku

DE-059-05 Odbiorca, adres, ulica X

DE-059-06 Odbiorca, Adres, Ulica — X
dodatkowy wiersz

DE-059-07 Odbiorca, adres, numer X

DE-059-08 Odbiorca, adres, skrytka X
pocztowa

DE-059-09 Odbiorca, adres, kod X X X
pocztowy

DE-059-10 Odbiorca, adres, miejscowo$é X X X

DE-059-11 Odbiorca, adres, podpodziat X

DE-059-12 Odbiorca, adres, pafistwo X X X

DE-059-13 Numer telefonu odbiorcy X

DE-059-14 Adres e-mail odbiorcy X

DG-060 Sktad tadunku

DE-060-01 Rodzaj sktadu X

DE-060-02 Identyfikator sktadu: X

DG-061 Przewoznik fadunku

DE-061-01 Numer identyfikacyjny X X X
przewoznika

DE-061-02 Imi¢ i nazwisko osoby X X X
wyznaczonej do kontaktéw
przez przewoznika

DE-061-03 Numer telefonu osoby X X X
wyznaczonej do kontaktow
przez przewoznika

DE-061-04 Adres e-mail osoby X X X

wyznaczonej do kontaktow
przez przewoznika

d
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Identyfikator Nazwa
DG-062 Osoba kontaktowa w zakresie fadunku
DE-062-01 Osoba kontaktowa — imi¢

i nazwisko lub nazwa

DE-062-02 Osoba kontaktowa — numer
identyfikacyjny

DE-062-03 Osoba kontaktowa — rodzaj
osoby

DE-062-04 Osoba kontaktowa, adres,
ulica

DE-062-05 Osoba kontaktowa, adres,
ulica — dodatkowy wiersz

DE-062-06 Osoba kontaktowa, adres,
numer

DE-062-07 Osoba kontaktowa, adres,
skrytka pocztowa

DE-062-08 Osoba kontaktowa, adres,
kod pocztowy

DE-062-09 Osoba kontaktowa, adres,
miejscowos¢

DE-062-10 Osoba kontaktowa, adres,
podpodziat

DE-062-11 Osoba kontaktowa, adres,
panstwo

DE-062-12 Osoba kontaktowa — numer
telefonu

DE-062-13 Osoba kontaktowa — adres
e-mail

DG-063 Ladunek — lokalizacja towaréw

DE-063-01 Lokalizacja towarow — rodzaj
lokalizacji

DE-063-02 Lokalizacja towarow —
kwalifikator oznaczenia

DE-063-03 Lokalizacja towaréw —

UN/LOCODE

ccoTs1z1°N2d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-063-04 Lokalizacja towarow — urzad X X X X X X
celny: numer referencyjny

DE-063-05 Lokalizacja towaréw — GNSS: X X X X X
szeroko$¢ geograficzna

DE-063-06 Lokalizacja towaréw — GNSS: X X X X X
dlugos¢ geograficzna

DE-063-07 Lokalizacja towarow — X X X X X
przedsigbiorca: numer
identyfikacyjny

DE-063-08 Lokalizacja towaréw — numer X X X X X
pozwolenia

DE-063-09 Lokalizacja towarow — X X X X X
dodatkowy identyfikator

DE-063-10 Lokalizacja towarow — adres: X X X X X
ulica i numer budynku

DE-063-11 Lokalizacja towarow — adres: X X X X X
kod pocztowy

DE-063-12 Lokalizacja towarow — adres: X X X X X
miejscowosé

DE-063-13 Lokalizacja towaréw — adres: X X X X X
panstwo

DE-063-14 Lokalizacja towardéw — adres — X X X X X
kod pocztowy: kod pocztowy

DE-063-15 Lokalizacja towaréw — adres — X X X X X
kod pocztowy: numer
budynku

DE-063-16 Lokalizacja towaréw — adres — X X X X X

kod pocztowy: panistwo

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-063-17 Lokalizacja towaréw — osoba X X X
wyznaczona do kontaktow:
Nazwa
DE-063-18 Lokalizacja towarow — osoba X X X
wyznaczona do kontaktow:
numer telefonu
DE-063-19 Lokalizacja towaréw — osoba X X X
wyznaczona do kontaktow:
adres e-mail
DG-064 Procedury celne
DE-064-01 Wnioskowany okres X
waznodci potwierdzenia
DE-064-02 Data i godzina przedstawienia X
towarow
DE-064-03 Numer manifestu X
DE-064-04 Wskaznik rozbieznosci X
istniejacych przy
wyprowadzeniu
DE-064-05 Osoba uprawniona do X
korzystania z procedury
tranzytu — imie i nazwisko
lub nazwa
DE-064-06 Numer referencyjny urzedu X X
celnego wyprowadzenia
DE-064-07 Numer referencyjny urzedu X
celnego wyjscia
DE-064-08 Numer referencyjny urzedu X
celnego przeznaczenia
DE-064-09 Numer referencyjny X
faktycznego urzedu celnego
pierwszego wprowadzenia
DE-064-10 Numer referencyjny urzedu X

celnego przedstawienia
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Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-064-11

Numer referencyjny
kontrolnego urzedu celnego

DE-064-12

Pozwolenie: numer
referencyjny

DE-064-13

Pozwolenie: Rodzaj

DE-064-14

Kod szczeg6lnych
okolicznosci

DE-064-15

Osoba uprawniona do
korzystania z procedury
tranzytu — numer
identyfikacyjny

DE-064-16

Osoba uprawniona do
korzystania z procedury
tranzytu | Adres | Ulica
i numer domu

DE-064-17

Osoba uprawniona do
korzystania z procedury
tranzytu — adres: pafistwo

DE-064-18

Osoba uprawniona do
korzystania z procedury
tranzytu — adres: kod

pocztowy

DE-064-19

Osoba uprawniona do
korzystania z procedury
tranzytu — adres: miejscowo$¢

DE-064-20

Osoba uprawniona do
korzystania z procedury
tranzytu — osoba wyznaczona
do kontaktéw: Nazwa

DE-064-21

Osoba uprawniona do
korzystania z procedury
tranzytu — osoba wyznaczona
do kontaktéw: numer
telefonu

DE-064-22

Osoba uprawniona do
korzystania z procedury
tranzytu — osoba wyznaczona
do kontakt6éw: adres e-mail

DE-064-23

Osoba przedstawiajaca
towary — numer
identyfikacyjny

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4.1 A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A75 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 Al0 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-064-24 Przedstawiciel — imi¢ X X
i nazwisko lub nazwa
DE-064-25 Przedstawiciel — numer X X X X X X
identyfikacyjny
DE-064-26 Przedstawiciel — status X X X X X X
DE-064-27 Przedstawiciel — adres: ulica X
DE-064-28 Przedstawiciel — adres: ulica — X
dodatkowy wiersz
DE-064-29 Przedstawiciel — adres: numer X
budynku
DE-064-30 Przedstawiciel — adres: X
skrytka pocztowa
DE-064-31 Przedstawiciel — adres: X
podjednostka podziatu
terytorialnego
DE-064-32 Przedstawiciel — adres: X
panstwo
DE-064-33 Przedstawiciel — adres: kod X
pocztowy
DE-064-34 Przedstawiciel — adres: X
miejscowosé
DE-064-35 Numer telefonu X X
przedstawiciela
DE-064-36 Adres e-mail przedstawiciela X X
DE-064-37 Przedstawiciel — osoba X X X
wyznaczona do kontaktéw:
Nazwa
DE-064-38 Przedstawiciel — osoba X X X
wyznaczona do kontaktéw:
numer telefonu
DE-064-39 Przedstawiciel — osoba X X X

wyznaczona do kontaktéw:
adres e-mail
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-064-40 Rodzaj dodatkowego X X
zgloszenia

DE-064-41 Przedstawiciel - numer
identyfikacyjny oddziatu

DE-064-42 Osoba przedstawiajgca
towary — numer
identyfikacyjny oddziatu

DE-064-43 Osoba potwierdzajgca X
wyprowadzenie — numer
identyfikacyjny

DE-064-44 Osoba potwierdzajaca X
wyprowadzenie - stanowisko

DE-064-45 Osoba potwierdzajgca X
wyprowadzenie — numer
referencyjny

DE-064-46 Numer identyfikacyjny X X
pojemnika

DE-064-47 Wskaznik — przechowywanie X X
towar6w

DE-064-48 Urzad celny zgloszenia — X
numer referencyjny

DE-064-49 Numer manifestu celnego
towaréw

DE-064-50 Osoba przedstawiajaca X
towary organom celnym —
imig i nazwisko

DE-064-51 Osoba przedstawiajaca X
towary organom celnym —
numer identyfikacyjny

DE-064-52 Osoba przedstawiajaca X
towary organom celnym —
adres: ulica i numer budynku

DE-064-53 Osoba przedstawiajaca X

towary organom celnym —
adres: pafistwo

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-064-54 Osoba przedstawiajgca X
towary organom celnym —
adres: kod pocztowy

DE-064-55 Osoba przedstawiajgca X
towary organom celnym —
adres: miejscowo$¢

DE-064-56 Numer telefonu osoby X
przedstawiajacej towary
organom celnym

DE-064-57 Adres e-mail osoby X
przedstawiajacej towary
organom celnym

DE-064-58 Uzasadnienie wnioskowanego X
okresu waznosci
potwierdzenia

DG-065 Pojazd na pokladzie

DE-065-01 Imi¢ kierowcy

DE-065-02 Nazwisko kierowcy

DE-065-03 Numer biletu pojazdu

DE-065-04 Numer rejestracyjny pojazdu

DE-065-05 Numer identyfikacyjny X
pojazdu (VIN)

DE-065-07 Marka pojazdu

DE-065-08 Model pojazdu

DE-065-09 Typ pojazdu, w formie kodu

DE-065-10 Wskaznik zaladowania
pojazdu

DE-065-11 Masa netto fadunku pojazdu

DE-065-12 Masa brutto pojazdu

DE-065-13 Pafistwo rejestracji pojazdu,

w formie kodu
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-065-14 Liczba kierowcow pojazdu
DE-065-15 Nazwa przewoznika
DE-065-16 Adres przewoznika — ulica
i numer budynku
DE-065-17 Adres przewoznika — kod
pocztowy
DE-065-18 Adres przewoznika —
miejscowosé
DE-065-19 Panistwo przewoznika,
w formie kodu
DE-065-20 Numer telefonu przewoznika
DE-065-21 Adres e-mail przewoznika
DE-065-22 Numer identyfikacyjny
powiadomienia przed
wej$ciem na poklad
DE-065-23 Opis fadunku pojazdu
DG-066 Dzialania typu statek-lad staly
DE-066-01 Oczekiwany czas trwania X
operacji balastowych
DE-066-02 Odlegtos¢ wodnicy od luku X
fadowni
DE-066-03 Odleglos¢ od burty statku do X
luku tadowni
DE-066-04 Umiejscowienie okretowego X
trapu mieszkalnego
DE-066-05 Wymagania szczegbtowe X
DE-066-06 Informacje wymagane przez X
terminal
DG-067 Zasoby statku
DE-067-01 Nazwy artykutéw X
wchodzacych w sktad
zasobow statku
DE-067-02 Artykuly wchodzace w sklad X
zasob6w statku, w formie
kodu
DE-067-03 Tlo$¢ zasobow na statku X

d
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Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-067-04

Opis umiejscowienia
zasob6w statku na pokladzie

DG-068

Odpady

DE-068-01

Port ostatniego
odprowadzenia odpadéw,
w formie kodu

DE-068-02

Port nastepnego
odprowadzenia odpadéw,
w formie kodu

DE-068-03

Data ostatniego
odprowadzenia odpadéw

DE-068-04

Plan nastepnego
odprowadzania odpadéw,
w formie kodu

DE-068-05

Data nastgpnego
odprowadzenia odpadéw

DG-069

Odprowadzanie odpadéw

DE-069-01

Nazwa dostawcy portowych
urzgdzen do odbioru
odpadéw

DE-069-02

Nazwa podmiotu
$wiadczacego ustugi

w ramach zakladu
przetwarzania odpadéw

DE-069-03

Numer identyfikacji
podatkowej podmiotu
$wiadczacego ustugi

w ramach zakladu
przetwarzania odpadow

DE-069-04

Data i godzina
odprowadzenia odpadéw —
planowana

DE-069-05

Faktyczna data i godzina
odprowadzenia odpadéw —
poczatek

DE-069-06

Faktyczna data i godzina
odprowadzenia odpadéw —
koniec

DE-069-07

Wydajno$¢ pompy

DE-069-08

Wskaznik — wymagana zgoda
organdw celnych

DE-069-09

Wskaznik — oplata za odbior
odpadéw

DE-069-10

Odbidr odpadéw — burta
statku, w formie kodu

DE-069-11

Lokalizacja odbioru odpadéw
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|A1|A2|A3|A4.1|A4.2|A5|A6.1|A6.2|A7,1|A7.2|A7.3|A7‘4|A7.5|A7.6|A7.7|A7.8|A8|A9|A10|Bl|B2|B3|B4|B5|B6|B7|B8|

Identyfikator Nazwa
DG-070 Umowa o odbiér odpadéw
DE-070-01 Wskaznik — umowa o odbiér
odpadéw
DE-070-02 Rodzaj umowy o odbi6r
odpadéw, w formie kodu
DE-070-03 Numer umowy o odbiér
odpadéw
DE-070-04 Umowa o odbiér odpadéw —
identyfikator
przedsigbiorstwa
DE-070-05 Umowa o odbiér odpadéw —
port, w formie kodu
DG-071 Pozycja odpadow
DE-071-01 Rodzaj odpadéw, w formie X X
kodu
DE-071-02 Opis odpadéw X X
DE-071-03 Odprowadzana ilos¢ X
odpadéw
DE-071-04 Maksymalna pojemno$¢ X
sktadowa dla odpadéw
DE-071-05 Tloé¢ odpadéw zatrzymanych X
DE-071-06 Port odprowadzenia X
pozostatych odpaddw,
w formie kodu
DE-071-07 Szacowana ilo$¢ odpadéw, X
ktdre zostang wytworzone
DE-071-08 Tlos¢ odpadéw odebranych X
DE-071-09 Plan odprowadzania
pozostatych odpadéw,
w formie kodu
DG-072 Zbiorniki
DE-072-01 Rodzaj zbiornika, w formie X

kodu

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-072-02 Tlo$¢ zbiornikow X
DE-072-03 Wskaznik — niska zawarto$¢

siarki
DE-072-04 Rodzaj produktu
w zbiorniku, w formie kodu
DE-072-05 Punkt zaplonu zbiornika
DE-072-06 Procentowa zawartos¢ siarki
w zbiorniku
DE-072-07 Wskaznik — pokwitowanie
odbioru dotyczace zbiornika
DE-072-08 Data odbioru zbiornika
DE-072-09 Opis zbiornika X
DE-072-10 Tlo§¢ zatrzymanych
zbiornikéw
DE-072-11 Tloé¢ przekazanych
zbiornikéw
DG-073 Postgpowanie z wodami balastowymi
DE-073-01 Tlo§¢ wéd balastowych na
pokladzie
DE-073-02 Tloé¢ zbiornikéw i tadowni
obcigzonych balastem
DE-073-03 Laczna ilo§¢ objetosciowa
wod balastowych
DE-073-04 Tlo$¢ zbiornikow fadowni
z wodami balastowymi na
statku
DE-073-05 Maksymalna wydajnos¢
pomp wody balastowej
DE-073-06 Przyczyna braku
postepowania z wodami
balastowymi, w formie kodu
DE-073-07 Wskaznik - plan

postepowania z wodami
balastowymi na pokladzie
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Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-073-08

Wskaznik — wdrozony plan
postepowania z wodami
balastowymi

DE-073-09

Przyczyna braku wdrozenia
planu postepowania
z wodami balastowymi

DE-073-10

Wskaznik — system
postepowania z wodami
balastowymi

DE-073-11

Opis systemu postepowania
z wodami balastowymi

DE-073-12

Opis zgodnosci z przepisami
IMO

DE-073-13

Wskaznik — ksigzka zapisow
wod balastowych na
pokladzie

DE-073-14

Liczba zbiornikéw lub
fadowni z wodg balastows,
ktére majg zostaé
rozbalastowane

DE-073-15

Liczba zbiornikéw z wodami
balastowymi po wymianie

DE-073-16

Liczba zbiornikéw z wodami
balastowymi po
przetworzeniu

DE-073-17

Liczba zbiornikéw do
zrzucenia poddanych
alternatywnemu
postepowaniu

DE-073-18

Data rozpoczecia
przestrzegania prawidla D-2

DG-074

Historia w6d balastowych

DE-074-01

Rodzaj zbiornika balastowego
lub tadowni, w formie kodu

DE-074-02

Pojemno$¢ zbiornika
balastowego

DE-074-03

Data pozyskania wod
balastowych

d
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0TT/e81

Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-074-04

Port pozyskania wod
balastowych, w formie kodu

DE-074-05

Szeroko$¢ geograficzna
pozyskania wod balastowych

DE-074-06

Dlugos$¢ geograficzna
pozyskania wod balastowych

DE-074-07

Objetos¢ pozyskanych wod
balastowych

DE-074-08

Temperatura pozyskanych
wod balastowych

DE-074-09

Aktualna objeto$¢ wod
balastowych

DE-074-10

Data przeprowadzenia
dzialan w zakresie
postepowania z wodami
balastowymi

DE-074-11

Szeroko$¢ geograficzna, pod
ktérg rozpoczgto dziatania
w zakresie postepowania

z wodami balastowymi

DE-074-12

Dlugos¢ geograficzna, pod
ktéra rozpoczeto dziatania
w zakresie postepowania
z wodami balastowymi

DE-074-13

Szeroko$¢ geograficzna, pod
ktorg zakonczono dziatania
w zakresie postepowania

z wodami balastowymi.

DE-074-14

Dlugos$¢ geograficzna, pod
ktdra zakoniczono dzialania
w zakresie postepowania

z wodami balastowymi.

DE-074-15

Tlos¢ wykorzystana w trakcie
dziataii w zakresie
postepowania z wodami
balastowymi

DE-074-16

Wskaznik procentowy
wymiany w trakcie dzialan
w zakresie postepowania
z wodami balastowymi

DE-074-17

Metoda postgpowania
z wodami balastowymi,
w formie kodu

DE-074-18

Inna metoda postepowania
z wodami balastowymi
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-074-19 Wysokos¢ fali w trakcie
dziataii w zakresie
postgpowania z wodami
balastowymi

DE-074-20 Zasolenie wod balastowych

DE-074-21 Planowana data zrzutu wod
balastowych

DE-074-22 Proponowany port zrzutu
wod balastowych, w formie
kodu

DE-074-23 Szeroko$¢ geograficzna
proponowanego zrzutu wéd
balastowych

DE-074-24 Proponowana dtugo$¢
geograficzna zrzutu wod
balastowych

DE-074-25 Proponowana objetos¢ zrzutu
wod balastowych

DE-074-26 Proponowane zasolenie
zrzutu wod balastowych

DG-075 Operacje

DE-075-01 Nazwa obszaru obstugi
fadunku

DE-075-02 Identyfikator obszaru obstugi
fadunku

DE-075-03 Cel zawinigcia do portu
w danej lokalizacji, w formie
kodu

DE-075-04 Data i godzina
przewidywanego rozpoczecia
operacji

DE-075-05 Data i godzina
przewidywanego zakoficzenia
operacji

DE-075-06 Energia napedowa, w formie
kodu

DE-075-07 Energia zuzyta podczas
postoju w porcie, w formie
kodu

DG-076 Przewidywane dziatania

DE-076-01 Opis przewidywanych dziatan X

d
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0TT/s81

Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

DE-076-02 Nazwa miejsca
przewidywanych dziatan

DE-076-03 Godzina rozpoczecia
przewidywanych dziatan

DE-076-04 Godzina zakoficzenia
przewidywanych dziatan

DE-076-05 Rodzaj przewidywanych X
dzialaf, w formie kodu

DE-076-06 Nazwa podmiotu
wykonujacego dziatanie

DE-076-07 Imi¢ i nazwisko osoby
odpowiedzialnej za dzialanie

DG-077 Oplaty zwigzane z torami wodnymi i oplaty portowe

DE-077-01 Wskaznik — przedtozenie
deklaracji w sprawie opfat
zwigzanych z torami
wodnymi

DE-077-02 Powdd nieprzedlozenia
deklaracji w sprawie oplat
zwigzanych z torami
wodnymi, w formie kodu

DE-077-03 Wskaznik — deklaracja
okresowa w sprawie oplat
zwigzanych z torami
wodnymi

DE-077-04 Wskaznik — deklaracja
ostateczna

DE-077-05 Rodzaj oplat, w formie kodu

DE-077-06 Kwota oplaty

DE-077-07 Data wniesienia oplaty

DE-077-08 Data uplywu waznoci oplaty

DE-077-09 Port wniesienia oplaty,
w formie kodu

DE-077-10 Numer identyfikacyjny
pokwitowania za wniesienie
oplaty

DE-077-11 Numer identyfikacyjny strony
odpowiedzialnej za
wnoszenie oplat zwigzanych
z torami wodnymi

DE-077-12 Dodatkowy numer

identyfikacyjny strony
odpowiedzialnej za
wnoszenie oplat zwigzanych
z torami wodnymi

ccoTs1z1°N2d
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Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-077-13

Imi¢ i nazwisko lub nazwa
strony odpowiedzialnej za
wnoszenie oplat zwigzanych
z torami wodnymi

DE-077-14

Adres e-mail strony
odpowiedzialnej za
wnoszenie oplat zwigzanych
z torami wodnymi

DE-077-15

Adres strony odpowiedzialnej
za wnoszenie oplat
zwigzanych z torami
wodnymi — ulica

DE-077-16

Adres strony odpowiedzialnej
za wnoszenie oplat
zwigzanych z torami
wodnymi — ulica —
dodatkowy wiersz

DE-077-17

Adres strony odpowiedzialnej
za wnoszenie oplat
zwigzanych z torami
wodnymi — numer budynku

DE-077-18

Adres strony odpowiedzialnej
za wnoszenie oplat
zwigzanych z torami
wodnymi — kod pocztowy

DE-077-19

Adres strony odpowiedzialnej
za wnoszenie oplat
zwigzanych z torami
wodnymi — miejscowo$¢

DE-077-20

Adres strony odpowiedzialnej
za wnoszenie oplat
zwigzanych z torami wodnymi
- paristwo, w formie kodu

DE-077-21

Wskaznik — strona
odpowiedzialna za wnoszenie
oplat zwigzanych z torami
wodnymi

DG-078

Whiosek o ustuge

DE-078-01

Ustuga, w formie kodu

DE-078-03

Imig i nazwisko lub nazwa
dostawcy ustug

DE-078-04

Wskaznik — planowana ustuga

DE-078-05

Przewidywana data i godzina
przybycia na pozycje wyjsciows
w celu $wiadczenia ustugi

DE-078-06

Data i godzina
rozpoczecia
$wiadczenia uslugi —
wnioskowana

DE-078-07

Przewidywana data i godzina
przybycia na pozycje koficows
w celu $wiadczenia ustugi

DE-078-08

Data i godzina
zakonczenia §wiadczenia
ustugi — wnioskowana

d

seoTL1z21°NzZd



lo/¥/9/sz0z/1op 891/19/no edona erep/[:dny 13

0TT//81

Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-078-09

Pozycja przyjmowana w celu
$wiadczenia ustugi

DE-078-10

Inne odniesienie do pozycji
przyjmowanej w celu
$wiadczenia ustugi

DE-078-11

Pozycja wyjsciowa
przyjmowana w celu
$wiadczenia ustugi

DE-078-12

Pozycja koricowa
przyjmowana w celu
$wiadczenia ustugi

DE-078-13

Nazwisko osoby wyznaczonej
do kontaktéw u dostawcy
ustug

DE-078-14

Adres e-mail osoby
wyznaczonej do kontaktow
w sprawie ustugi

DE-078-15

Numer telefonu
stacjonarnego osoby
wyznaczonej do kontaktéw
w sprawie ustugi

DE-078-16

Numer telefonu
komérkowego osoby
wyznaczonej do kontaktéw
w sprawie ustugi

DE-078-17

Adres URL strony
internetowej po$wigconej

ustudze

DE-078-18

Wskaznik - potwierdzenie
otrzymania wniosku o ustuge

DE-078-19

Wskaznik — zaleznos¢ od
innego statku

DE-078-20

Imi¢ osoby wyznaczonej do
kontaktéw u dostawcy ustug

DG-079

Faktura za ustuge

DE-079-01

Wskaznik — wymog
przedstawienia faktury za
ustuge w jezyku angielskim

DE-079-02

Nazwa przedsiebiorstwa na
fakturze za ustuge

DE-079-03

Identyfikator organizacji na
fakturze za ustuge

DE-079-04

Numer klienta na fakturze za
ustuge

DE-079-05

Adres na fakturze za ustuge —
ulica i numer budynku
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DE-079-06 Adres na fakturze za ustuge -
kod pocztowy

DE-079-07 Adres na fakturze za ustuge -
miejscowos¢

DE-079-08 Pafistwo na fakturze za
ustuge, w formie kodu

DE-079-09 Uwagi dotyczgce faktury za
ustuge

DE-079-10 Oznaczenia faktur podmiotu
wnioskujacego o $wiadczenie
ustugi

DE-079-11 Imi¢ i nazwisko lub nazwa
beneficjenta ustug

DG-080 Zaméwienie na lodofamacz

DE-080-01 Zanurzenie pod zestawem
famigcym 16d

DE-080-02 Cigzar statku plus wyporno$é
fadunku

DE-080-03 Status obcigzenia statku
balastem, w formie kodu

DG-081 Pilotaz

DE-081-01 Rodzaj pilotazu, w formie
kodu

DE-081-02 Wymagana liczba pilotéw

DE-081-03 Wskaznik - pilotaz
w zakresie holowania

DE-081-04 Uwagi dotyczace
spoznionych rezerwacji
pilotazu

DE-081-05 Informacje zwrotne
dotyczgce poziomu ustug
pilotazu, w formie kodu

DE-081-06 Opis istotnych informacji
szczeg6towych dotyczacych
pilotazu

DG-082 Wejscie pilotéw na poklad

DE-082-01 Czas wejécia pilota na pokfad
- wnioskowany

DE-082-02 Burta, po stronie ktorej pilot

wchodzi na poklad statku,
w formie kodu

d
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Identyfikator Nazwa Al A2 A3 A4l A4.2 A5 A6.1 A6.2 A7.1 A7.2 A7.3 A7.4 A7.5 A7.6 A7.7 A7.8 A8 A9 A10 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8
DE-082-03 Wskaznik — winda dla pilota
DE-082-04 Wskaznik — wniosek
o zapewnienie $miglowca dla
pilota

DE-082-05 Wskaznik — mozliwos¢
zapewnienia $miglowca dla
pilota

DE-082-06 Wskaznik — mozliwos¢
opuszczenia pilota na poktad
ze $miglowca

DE-082-07 Wskaznik - zezwolenie na
pilotaz zdalny

DE-082-08 Wskaznik - zezwolenie na
pilotaz zdalny dla statku

DE-082-09 Wskaznik — niska wolna
burta, po stronie ktorej pilot
wchodzi na poklad

DE-082-10 Rzeczywista wysoko$¢ wolnej
burty

DE-082-11 Wskaznik — drzwi dla pilota

DE-082-12 Wysokos¢ drzwi dla pilota
nad stepka

DE-082-13 Wskaznik — odbijacz

DG-083 Zwolnienia z pilotazu

DE-083-01 Wskaznik — zwolnienie
z pilotazu

DE-083-02 Numer $wiadectwa
zwolnienia z obowigzku
korzystania z pilotazu

DE-083-03 Wskaznik — egzamin
uprawniajacy pilota do
uzyskania zwolnienia

DE-083-04 Wazno$¢ $wiadectwa

zwolnienia z obowigzku
korzystania z pilotazu

w zakresie podrézy z portu,
w formie kodu
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Identyfikator

Nazwa

Al

A2

A3

A4l

A4.2

A5

A6.1

A6.2

A7.1

A7.2

A7.3

A7.4

A7.5

A7.6

A7.7

A7.8

A8

A9

A10

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

DE-083-05

Wazno$¢ $wiadectwa
zwolnienia z obowiazku
korzystania z pilotazu

w zakresie podrdzy z portu
[nazwa]

DE-083-06

Wazno$¢ $wiadectwa
zwolnienia z obowigzku
korzystania z pilotazu

w zakresie podrézy z miejsca
postoju [nazwa]

DE-083-07

Data waznosci $wiadectwa
zwolnienia z obowigzku
korzystania z pilotazu

DE-083-08

Wazno$¢ $wiadectwa
zwolnienia z obowigzku
korzystania z pilotazu

w zakresie podrézy do portu,
w formie kodu

DE-083-09

Wazno$¢ $wiadectwa
zwolnienia z obowigzku
korzystania z pilotazu

w zakresie podrézy do portu
[nazwa]

DE-083-10

Wazno$¢ $wiadectwa
zwolnienia z obowigzku
korzystania z pilotazu
w zakresie podrézy do
miejsca postoju [nazwa]

DE-083-11

Rodzaj $wiadectwa
zwolnienia z obowiazku
korzystania z pilotazu,
w formie kodu

DE-083-12

Nazwisko posiadacza
$wiadectwa zwolnienia

z obowigzku korzystania
z pilotazu

DE-083-13

Imi¢ posiadacza $wiadectwa
zwolnienia z obowiazku
korzystania z pilotazu

DE-083-14

Rodzaj zwolnienia
z obowigzku korzystania
z pilotazu, w formie kodu

DG-084

Ustuga holownicza

DE-084-01

Opis wymaganego rodzaju
holownika

DE-084-02

Liczba holownikéw

DE-084-03

Sita uciggu holowniczego

DG-085

Ustuga cumowania

DE-085-01

Wskaznik — ustalenia
dotyczgce schodni

DE-085-02

Opis ustalen dotyczacych
schodni

d
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DE-085-03 Liczba os6b wymaganych do
wykonania cumowania

DG-086 Ustugi bunkrowania

DE-086-01 Szybko$¢ bunkrowania

DG-087 Jednostka bunkrowania

DE-087-01 Rodzaj dostarczania
zbiornikéw, w formie kodu

DE-087-02 Okreslenie jednostki
bunkrowania

DE-087-03 Dtugos¢ jednostki
bunkrowania

DE-087-04 Szeroko$¢ jednostki
bunkrowania

DG-088 Ustuga w zakresie lichtowania

DE-088-01 Nazwa innego statku
zaangazowanego w dziatania
zwigzane z lichtowaniem

DE-088-02 Tlos¢ do przeniesienia
podczas lichtowania

DE-088-03 Opis rodzaju produktu,
w przypadku ktérego stosuje
si¢ procedure dotyczacg
lichtowania

DE-088-04 Imi¢ osoby nadzorujacej
lichtowanie

DE-088-05 Nazwisko osoby nadzorujacej
lichtowanie

DG-089 Ustuga dostarczania energii elektrycznej

DE-089-01 Warto$¢ napiecia
elektrycznego

DE-089-02 Jednostka zasilania energia
elektryczng, w formie kodu

DE-089-03 Warto$¢ zasilania energig
elektryczng

DE-089-04 Czestotliwos¢ zasilania
energig elektryczng

DE-089-05 Wskaznik — potwierdzenie

otrzymania energii
elektrycznej
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d

DG-090 Ustuga gospodarowania odpadami
DE-090-01 Wskaznik — odpady

zywnosciowe pochodzace
Z pafstwa trzeciego

DE-090-02 Wskaznik — wydajnos¢
pompy

DE-090-03 Pojemnos¢ skrubera

DE-090-04 Tlo§¢ pozostatosci
w zbiorniku do
przechowywania

DE-090-05 Wskaznik — wlasne odpady
statkow

DE-090-06 Wskaznik — punkt zaptonu
odpadéw

DG-091 Ustuga zaopatrzenia w wode

DE-091-01 Wymagana ilo§¢ wody
stodkiej

DG-092 Ushugi w zakresie obshugi fadunku

DE-092-01 Instrukcje obshugi fadunku,

w formie kodu

DE-092-02 Uwagi do instrukeji
dotyczgcych obstugi tadunku

DE-092-03 Wskaznik — towary
niebezpieczne

DG-093 Dodatkowe informacje dotyczgce tadunku

DE-093-01 Kod informacji dodatkowych: X X X X X

DE-093-02 Tekst informacji X X X X X
dodatkowych:

DG-094 Dokument uzupelniajacy dotyczacy tadunku

DE-094-01 Numer referencyjny X X X X X

dokumentu uzupelniajgcego

DE-094-02 Zalgczany dokument, rodzaj X X X X X
DE-094-03 Numer pozycji X

w dokumencie

uzupelniajgcym

seoTL1z21°NzZd
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DG-095 Dodatkowe odniesienie do tadunku
DE-095-01 Dodatkowy numer X X
referencyjny
DE-095-02 Rodzaj dodatkowego X X X
odniesienia
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SEKCJA 4

Wykazy kodéw

Niniejsza sekcja zawiera wykazy kodow, ktore nalezy stosowaé w elementach danych zawartych w zbiorze danych

europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych.

Wykaz kodéw Rodzaj nieobecnosci

Kod Opis

ABS-01 Préba nielegalnej imigracji

ABS-02 Klasyczna nieobecno$é

ABS-03 Inne

Wykaz kodéw Lokalizacja bagazu osoby nieobecnej

Kod Opis

ABL-01 Przechowywany na pokladzie statku

ABL-02 Brak wyraznego wskazania

ABL-03 W posiadaniu policji federalne;j

ABL-04 W posiadaniu agenta morskiego

Wykaz kodéw Rodzaj dzialania

Kod Opis

ACT-01 Nurkowanie

ACT-02 Wrylaczenie silnika

ACT-03 Prace gorace

ACT-04 Cwiczenia z udzialem todzi ratunkowych

ACT-05 Malowanie

ACT-06 Naprawa

ACT-07 Czyszczenie zbiornikéw

ACT-08 Wentylacja zbiornikéw

ACT-09 Mycie

ACT-10 Prace

ACT-11 Zobojetnianie

ACT-12 Fumigacja

Wykaz kodéw Rodzaj zatgcznika

Kod Opis

ATT-001 Dodatkowe deklaracje wymagane w tabelach produktéw
Dodatkowe deklaracje wymagane w tabelach produktéw odnoszgce si¢ do poszczeg6inych produktéw

ATT-002 Dodatkowa dokumentacja dotyczgca przewozu towaréw wagonami kolejowymi
Dodatkowa dokumentacja dotyczgca towaréw transportowanych wagonami kolejowymi, wymagana na
podstawie dekretu nr 303/2014 Ministerstwa Infrastruktury i Transportu Whoch, pkt 7.3.c.

ATT-003 Certyfikaty dotyczace analiz i powigzane deklaracje dotyczace przewozonych substancji

Certyfikaty dotyczgce analiz i powigzane deklaracje, o kt6rych mowa w sekgji 4.3 dekretu Przewodniczgcego
Rady Ministréw Wtoch z dnia 22 lipca 1991 r.
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Wykaz kodéw

Rodzaj zalgcznika

Kod

Opis

ATT-004

Zezwolenie na transport materialéw promieniotwérczych
Dekret zezwalajgcy na transport materiatéw promieniotwdrczych skierowany do przewoznika (7.1a)

ATT-005

Zezwolenie na wejscie na poklad

ATT-006

Forma zaladunku odpadéw innych niz niebezpieczne, w tym wykaz
Przyktad — zatadunek odpadéw innych niz niebezpieczne (w tym wykaz odpadéw)

ATT-007

Pokwitowanie odbioru zbiornikéw

ATT-008

Formularz informagji o fadunku
Formularz informacji o fadunku, o ktorym mowa w sekji 4.2. dekretu Przewodniczgcego Rady Ministrow
Whoch z dnia 22 lipca 1991 .

ATT-009

Deklaracja przewoznika dotyczaca materialéw promieniotworczych

Deklaracja przewoznika, ztozona przez wykwalifikowanego eksperta, potwierdzajgca, ze przestrzegane byly
wszystkie procedury wymagane przez obowigzujgce przepisy dotyczgce transportu materiatow
promieniotwdrczych (7.1c).

ATT-010

Zezwolenie CIPE
Zezwolenie woskiego urzedu Comitato Interministeriale per la Transizione Ecologica wraz ze stosownym
oswiadczeniem zgody patistwa przeznaczenia (odpady przeznaczone do patistw trzecich)

ATT-011

Deklaracja dotyczaca wylaczenia pozostatosci z cystern
Deklaracja statku zwolnionego z przestrzegania maksymalnych wartosci pozostatosci w cysternach.

ATT-012

Zezwolenie od terminala

ATT-013

Informacje i zaswiadczenie o odbiorze odpadéw przeznaczonych do panstw cztonkowskich UE
Poinformowanie whasciwych wladz o przeznaczeniu odpadéw i odpowiednie zaswiadczenie o ich odbiorze
(odpady przeznaczone do paristw cztonkowskich UE)

ATT-014

Informacje o sptywajacych odpadach i zaswiadczenie o ich odbiorze
Poinformowanie whasciwych miejscowo wladz regionu i odpowiednie zaswiadczenie o odbiorze

(sphywajgcych odpadéw)

ATT-015

Zgoda na zatrzymanie odpadéw i wod wykorzystywanych do ich ptukania/wstepnego ptukania
Kopia zgody na zatrzymanie odpadow i wéd wykorzystywanych do ich ptukania/wstegpnego ptukania ze

wskazaniem ich ostatecznego przeznaczenia

ATT-016

Deklaracja zatadowcy konteneréw
Deklaracja zatadowcy kontenerdw (7.2 c1 ¢2)

ATT-017

Zezwolenie policji na transport cyjanku

ATT-018

Manifest towaréw niebezpiecznych lub plan rozmieszczenia i mocowania
Specjalny manifest lub wykaz lub plan zatadunku zgodnie z rozdziatem VII, czg$¢ A-1, prawidto 7-2 pkt 2
konwencji SOLAS

ATT-019

Deklaracja gestosci stalego tadunku masowego

Deklaracja zgodna z rozdziatem XII prawidto 10.2 konwencji SOLAS wydana przez jednostke
przeprowadzajgcq testy akredytowang przez administracje paristwa, w ktérym produkt jest wytwarzany, lub,
w przypadku braku takiego organu, przez akredytowang organizacje pomiarowq zdefiniowang w pkt 2.2
zakgcznika 1 do dekretu nr 1340 z dnia 30 listopada 2010 r. lub w uzasadnionym pilnym przypadku,
przez chemika wpisanego do rejestru zawodowego.

ATT-020

Wiza farmaceuty portowego

ATT-021

Certyfikat statusu bezpieczenstwa fadowni
Certyfikat statusu bezpieczeristwa tadowni wydany przez portowego konsultanta chemicznego zgodnie
z przepisami art. 25 wloskiego dekretu legislacyjnego nr 272/99.

ATT-022

Dokumenty towarzyszace i gwarancja finansowa dotyczace podrézy migedzynarodowych

Kopie dokumentéw towarzyszgcych, o ktérych mowa w rozporzgdzeniu (WE) nr 1013/2006

z péZniejszymi zmianami oraz gwarancji finansowej, o ktdrej mowa w we wloskim dekrecie ministerialnym
nr 370 z dnia 3 wrzesnia 1998 r., do czasu jego zastgpienia dekretem, o ktérym mowa w art. 194 ust. 4
wloskiego dekretu legislacyjnego nr 152 z dnia 3 kwietnia 2006 . (tylko w przypadku rejsow
migdzynarodowych) (7.3b)

ATT-023

Plan zatadunku i wyladunku

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/674/oj
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Wykaz kodéw Rodzaj zatacznika
Kod Opis
ATT-024 Podrecznik, o ktérym mowa w prawidle 5.3.5 w zalaczniku II do konwencji Marpol 73/78

Podrecznik zatwierdzony przez administracje i zapewniajgcy, ze nie bedzie miato miejsca jakiekolwiek
eksploatacyjne mieszanie pozostatosci tadunku z wodg oraz ze zadne pozostatosci tadunku nie pozostang
w zbiorniku po zastosowaniu procedur wentylacyjnych okreslonych w podrgczniku.

ATT-025 Oswiadczenie producenta dotyczgce towaréw przeznaczonych do zaladunku lub roztadunku
Oswiadczenie producenta towaréw o wlasciwosciach i ilosci substancji/produktéw przeznaczonych do
zatadunku

ATT-026 Srodki transportu wykorzystywane do przewozu materialéw wybuchowych

Dane dotyczgce Srodkow transportu wykorzystywanych do wprowadzenia do portu lub wyprowadzenia
z portu materiatéw wybuchowych, ktdre majg by¢ zatadowane lub roztadowane (7.2 d)

ATT-027 Srodki transportu wykorzystywane do przewozu materialéw promieniotwérczych
Dane dotyczgce Srodkéw transportu wykorzystywanych do wprowadzenia do portu lub wyprowadzenia
z portu materiatéw promieniotwdrczych, ktére majg by¢ zatadowane lub roztadowane (7.1D).

ATT-028 Deklaracja dotyczaca transportu multimodalnego towaréw niebezpiecznych
Deklaracja dotyczgca towaréw niebezpiecznych zgodnie z rozdziatem VII prawidlo 4 konwencji SOLAS
z 1974 v.; prawidlo 5.2 w zalgczniku III do konwencji MARPOL 73/74

ATT-029 Brak przeszk6d w wyladunku towaréw

Formularz informujgcy o braku przeszkéd w wyladunku towaréw
ATT-030 Deklaracja dotyczaca zatadunku odpadéw innych niz niebezpieczne
ATT-031 Pozwolenie na wytadunek
ATT-032 Zdjecie osoby
ATT-033 Karta pilota
ATT-034 Deklaracja zaladowcy pojazdéw drogowych i wagondéw silnikowych

Deklaracja zatadowcy pojazdéw drogowych i wagonéw silnikowych (7.2 b2 b3)

ATT-035 Dowdd rejestracyjny pojazdu drogowego
Dowdd rejestracyjny, w przypadku pojazdéw drogowych, z adnotacjg o przydatnosci transportu materiatow
wybuchowych (lub réwnowaznych) (7.2 b1)

ATT-036 Lista kontrolna dotyczaca bezpieczenstwa
ATT-037 Certyfikat statku

ATT-038 Plan poszy¢ burtowych

ATT-039 Po$wiadczenie przydatnosci

Poswiadczenie przydatnosci zgodnie z dekretem prezydenta Wioch nr 50/84

ATT-040 Oswiadczenie o przydatnosci zbiornikéw
Oswiadczenie dowddcy dotyczgce przydatnosci zbiornikow i ich urzgdzer do odbioru substancji/produktéw,
ktére majg by¢ zatadowane.

ATT-041 S:Wiadectwo zgodnosci z technicznymi normami specjalnymi
Swiadectwo zgodnosci z technicznymi normami specjalnymi, o ktorych mowa w art. 8 dekretu prezydenta
Whoch nr 50/84

ATT-042 Swiadectwo holowania

ATT-043 Plan holowania

ATT-044 Zalecenia dotyczace holowania

ATT-045 Deklaracja klasyfikacji odpadéw
Deklaracja klasyfikacji odpadéw (art. 5 ust. 2 dekretu Przewodniczgcego Rady Ministréw Whoch
nr459/1991)

ATT-046 Dokumentacja dotyczaca ledzenia odpadéw

Dokumentacja dotyczgca Sledzenia odpaddw, o ktdrej mowa w art. 188-bis, 188-ter i 193 whoskiego
dekretu legislacyjnego nr 152 z dnia 3 kwietnia 2006 r. (7.3a).

ATT-047 Wykaz brakéow

ATT-048 Formularz danych technicznych do lichtowania oleju mineralnego
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Wykaz kodéw Rodzaj zatacznika

Kod Opis

ATT-049 Formularz danych technicznych do lichtowania gazu
Formularz, ktéry nalezy dostarczyé w przypadku lichtowania gazu zgodnie z wloskim dekretem zarzgdczym
nr 673/2007

ATT-050 Deklaracja kapitana zgodnie z art. 21 — dekret Przewodniczgcego Rady Ministréw Wtoch z dnia
3 maja 1984 r.
Deklaracja kapitana statku, ktorg nalezy przedstawic w przypadku lichtowania oleju mineralnego zgodnie
z dekretem Przewodniczgcego Rady Ministréw Whoch z dnia 3 maja 1984 r.

ATT-051 Deklaracja kapitana zgodnie z wloskim dekretem zarzadczym nr 673/2007 — art. 22
Deklaracja kapitana statku, ktérg nalezy przedstawié w przypadku lichtowania gazu zgodnie z whoskim
dekretem zarzgdczym nr 673/2007

ATT-052 Oswiadczenie o przydatnosci zgodnie z art. 1 ust. 2 — dekret Przewodniczacego Rady Ministréw
Wtoch z dnia 3 maja 1984 r.
Oswiadczenie o przydatnosci, ktdre nalezy przedstawi¢ w przypadku lichtowania gazu zgodnie z dekretem
Przewodniczgcego Rady Ministréw Wioch z dnia 3 maja 1984 r.

ATT-053 Oswiadczenie kapitana zgodnie z dekretem krélewskim z dnia 30 marca 1942 r., nr 327 -
art. 179
Oswiadczenie sktadane przez kapitana w celu uzyskania odprawy w momencie wyjscia.

Wykaz kodéw Rodzaj rezerwacji

Kod Opis

RET W dwie strony — podréz do miejsca docelowego, a nastepnie powr6t do pierwotnego miejsca
wyjazdu.

SIN W jedna strong — podréz w jedng strong.

Wykaz kodéw Rodzaj produktu w zbiorniku

Kod Opis

BNK-01 Avio

BNK-02 Olej napedowy 0,1 %

BNK-03 Olej typu diesel 10 ppm

BNK-04 IFO 180 ATZ

BNK-05 IFO 180 BTZ

BNK-06 IFO 380 ATZ

BNK-07 IFO 380 BTZ

BNK-08 [FO 40 ATZ

BNK-09 [FO 40 BTZ

BNK-10 Olej smarowy

BNK-11 Olej

BNK-12 Inne

BNK-13 Gesty olej opatowy

Wykaz kodéw Rodzaj dostarczania zbiornikéw

Kod Opis

SHIP Statek

SHORE Brzeg
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Wykaz kodéw Rodzaj dostarczania zbiornikéw
Kod Opis
TRUCK Samochdd cigzarowy
Wykaz kodow Kierunek geograficzny
Kod Opis
E Wschéd
N Pétnoc
NE Pénocny wschdd
NW Pétnocny zachéd
S Potudnie
SE Potudniowy wschéod
SwW Poludniowy zachéd
w Zachod
Wykaz kodow Status przyjecia ladunku na poklad
Kod Opis

Czesc
R Pozostate

Ogolem
Wykaz kodéw Instrukcje dotyczace obstugi ladunkéw
Kod Opis
ZD Wyladunek
ZE Zaladunek
ZR Odpady
ZT Przefadunek
Wykaz kodéw Obstuga tadunku
Kod Opis
COP-01 Zaladunek
COP-02 Zatadunek nad pokladem
COP-03 Tranzyt
COP-04 Wyltadunek
COP-05 Wyladunek nad pokladem
COP-06 Mieszanina
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Wykaz kodéw Wystawca certyfikatu

Kod Opis

ABS American Bureau of Shipping

ACS ASIA Classification Society

ANA Azure Naval Architects BV

ASC Alpha Ship Classification

ASCS Asia Shipping Certification Services

BKI PT Biro Klasifikasi Indonesia

BROS Bolivian Register of Shipping

BRS Bulgarian Register of Shipping

BV Bureau Veritas

CCRS CR Classification Society

CCS China Classification Society

CLASSARS Aegean Register of Shipping

CLASSNU New United Int’l. Marine Services Ltd.
CLLC CONARINA LLC

CMB Cosmos Marine Bureau Inc.

COLAMREG Columbus American Register
CONARINA COMPANIA NACIONAL DE REGISTRO E INSPECCION DE NAVES
CR CR Classification Society

CRS Croatian Register of Shipping

DBS Dromon Bureau of Shipping

DMSC Danforth Marinesurvey & Certification Services
DNV DNV AS

DNVGL DNV GL AS

FSCLASS Foresight Ship Classification

GBS Guardian Bureau of Shipping

HINSIB Horizon International Naval Surveying and Inspection Bureau, S.A.
HMI Honduras Maritime Inspection

HNBS Hellas Naval Bureau of Shipping

HRS Hellenic Register of Shipping

IBS Isthmus Bureau of Shipping, S.A.

ICBC International Classification Bureau Class
ICS Intermaritime Certification Services, ICS Class
IMB Intertek Maritime Bureau

IMCS Isthmus Maritime Classification Society S.A
IMR International Maritime Register

IMS Icons Marine Services PTE Ltd

IMSA International Marine Survey Association
INSB International Naval Surveys Bureau

IRCS Iranian Classification Society
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Wykaz kodéw Wystawca certyfikatu
Kod Opis
IRS Indian Register of Shipping
IS International Register of Shipping
ISC International Ship Classification
IYB International Yacht Bureau, Inc.
JITM JI TAI MARITIME PTE LTD
KCS Korea Classification Society
KOMSA Korea Maritime Transportation Safety Authority
KR Korean Register
LHR Libero Hellenic Register Ltd
LMS Limdal Marine Services B.V.
LR Lloyd’s Register
MBA Maritime Bureau of Africa
MBS Maritime Bureau of Shipping
MC Macosnar Corporation
MIC Maritime Inspection Corporation
ML Maritime Lloyd
MPSURVEY M&P Surveyors, S. de R.L. de C.V.
MRMC Alixity Limited, Trading as Mark Robinson Maritime Consultants
MSR Mediterranean Shipping Register
MTSS Maritime Technical Systems and Services Ltd.
MYC MY CLASSIFICATION SDN BHD
NASHA National Shipping Adjuster Inc.
NAUTX Nautx, Ltd
NCB National Cargo Bureau Inc.
NCS Novel Classification Society S.A., novelClass
NKK Nippon Kaiji Kyokai
NUMS New United Marine Services LT
OIC OFICINA DE INSPECCION Y CERTIFICACION S.A.S.
OMCS Overseas Marine Certification Service, Inc.
PCB Panama Classification Bureau, Inc.
PHRS Phoenix Register of Shipping S.A.
PMDS Panama Maritime Documentation Services
PMS Pacific Marine Services
PRS Polski Rejestr Statkow
PSR Panama Shipping Registrar Inc.
QRS Qualitas Register of Shipping S.A.
RBNA Registro Brasileiro de Navios e Aeronaves LTDA
RBS Royal Bureau of Shipping (Krélewskie Biuro Zeglugi)
RCB Registro Cubano de Buques
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Wykaz kodéw Wystawca certyfikatu
Kod Opis
REGINAV Registro Internacional Naval, S.A.
RINA RINA Services S.p.A
RMRS Russian Maritime Register of Shipping
RP Rinave Portuguesa
RRR Russian River Register
RSA Register of Shipping (Albania)
RSCLASS RS Classification Services MON IKE
SCE Swiss Climate Eco Care GmbH
SCI SingClass International
SCM Ship Classification Malaysia
SGL Sing Lloyd
SR SAC Register
SRU Shipping Register of Ukraine
TASNEEF Emirates Classification Society TASNEEF
TBS Togo Bureau Shipping
TL Turkish Lloyd
UBS Union Bureau of Shipping
UMB Universal Maritime Bureau Ltd
UMS United Maritime Survey
URACOS United Registration and Classification of Services
URS Universal Register of Shipping Ltd.
VGRS VEGA REGISTER DANISMANLIK ve TEKNIK HIZMETLER TIC LTD STI
VR Vietnam Register
VRS Veritas Register of Shipping (dawniej Venezuelan Register of Shipping)
YRS Yugoslav Register of Shipping
Wykaz kodéw Status certyfikatu
Kod Opis
Zawieszony
A\ Waziny
Wycofany
Wykaz kodéw Rodzaj certyfikatu
Kod Opis
AFS Migdzynarodowy certyfikat uzycia systemu antyporostowego
APP Miedzynarodowy certyfikat o zapobieganiu zanieczyszczaniu powietrza
BCARD Niebieska karta Migdzynarodowego Forum Transportu
BCH Miedzynarodowy certyfikat dostosowania do przewozu niebezpiecznych chemikaliéw luzem
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Wykaz kodéw Rodzaj certyfikatu

Kod Opis

BUNKER Certyfikat ubezpieczenia lub innego zabezpieczenia finansowego odpowiedzialnosci cywilnej za
szkody spowodowane zanieczyszczeniem olejami bunkrowymi

BWM Miedzynarodowy certyfikat zarzagdzania wodami balastowymi

CAS Stwierdzenie o zgodnosci Programu Oceny Stanu Technicznego

CL Swiadectwo klasy

CLC Certyfikat ubezpieczenia od odpowiedzialnoci cywilnej za zanieczyszczanie morza olejami

(&) Certyfikat bezpieczenstwa statku towarowego

CY_CPVS Certyfikat bezpieczenstwa przybrzeznego statku pasazerskiego

CY_FWT Certyfikat zbiornika wody stodkiej

CY_SPVS Certyfikat bezpieczenstwa malego statku pasazerskiego

DOC Dokument zgodnosci (kodeks ISM)

DOCDG Dokument zgodnosci ze szczegdlnymi wymogami dla statkéw przewozacych towary
niebezpieczne (dla kazdego statku przewozacego towary niebezpieczne) — rozdziat II-2 prawidlo
19 pkt 4 konwencji SOLAS z 1974 r.

EE Miedzynarodowy certyfikat efektywnosci energetycznej

EEDI Wskaznik konstrukeyjny efektywnosci energetycznej

EIAPP Migdzynarodowy certyfikat o zapobieganiu zanieczyszczaniu powietrza przez silnik

GC Certyfikat zgodnosci dla przewozenia skroplonych gazéw luzem

HSC Certyfikat bezpieczeristwa jednostki szybkiej

IMC Ubezpieczenie od roszczen morskich

INF Migdzynarodowy certyfikat dostosowania do przewozu tadunkéw INF

ISPS Migdzynarodowy certyfikat ochrony statku lub tymczasowy Migdzynarodowy certyfikat ochrony
statku

IT_CDG Oswiadczenie o zgodnosci dotyczgce przewozu towardw niebezpiecznych (Wlochy)

IT_CFS Swiadectwo zdatnosci/potwierdzenie bezpieczeristwa (Wochy)

IT_CI Ubezpieczenie zalogi (Wlochy)

IT_CMF Oswiadczenie o zgodnosci dotyczace przewozu pojazdéw silnikowych z paliwem w zbiorniku
(Wtochy)

IT_CR Dokument dotyczgcy rdl cztonkéw zalogi (Whochy)

IT_CS Swiadectwo zdolnosci zeglugowej (Whochy)

IT_CSDG Oswiadczenie o zgodnosci dotyczgce przewozu stalych towaréw niebezpiecznych luzem
(Wlochy)

IT_CSGB Oswiadczenie o zgodnosci dotyczace przewozu towardw stalych luzem o poziomie wilgotnosci
przekraczajagcym dopuszczalng warto$¢ granicznej wilgotnosci transportowej (Wlochy)

IT_OES Badanie wyposazenia pokladowego i ustug (Wtochy)

IT_TH Badanie techniczno-zdrowotne (Wtochy)

LL Migdzynarodowy certyfikat wolnej burty lub wyjatek

MLC Morski certyfikat pracy

MODU Certyfikat bezpieczefistwa morskiej ruchomej platformy wiertniczej

MSDS Karty charakterystyki materiatu: statki przewozace olej lub paliwo olejowe

MT_CA Poswiadczenie[$wiadectwo klasy

MT_HM Kadtub i maszyny

NCS Certyfikat bezpieczefistwa statku towarowego o napedzie jagdrowym
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Wykaz kodéw Rodzaj certyfikatu

Kod Opis

NLS Miedzynarodowy certyfikat o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki przewozace
luzem szkodliwe substancje ciekte

NPSS Certyfikat bezpieczenstwa statku pasazerskiego o napedzie jgdrowym

OoPP Migdzynarodowy certyfikat o zapobieganiu zanieczyszczaniu olejami

osv Dokument zgodnosci statku obstugujacego instalacje morskie

PAL Certyfikat ubezpieczenia lub innego zabezpieczenia finansowego odpowiedzialnosci za Smieré
i szkode pasazeréw

POLAR Certyfikat zeglugi polarne;j

PSS Certyfikat bezpieczenstwa statku pasazerskiego

REG Certyfikat okretowy

SC Certyfikat bezpieczenstwa konstrukeji statku towarowego

SE Certyfikat bezpieczenstwa wyposazenia statku towarowego

SEEMP Okretowy plan zarzadzania efektywnoscig energetyczng

SM Certyfikat zarzadzania bezpieczenstwem

SMAN Dokument minimalnej bezpiecznej obsady

SPP Migdzynarodowe $wiadectwo zapobiegania zanieczyszczeniom $ciekami

SPS Certyfikat bezpieczenstwa statku specjalnego

SR Certyfikat bezpieczenistwa radiowego statku towarowego

SSC Certyfikat kontroli sanitarnej statku

SSCEX Certyfikat zwolnienia z kontroli sanitarnej statku

SSTP Certyfikat przestrzeni statku pasazerskiego o specjalnym przeznaczeniu handlowym

STP Certyfikat bezpieczenstwa statku pasazerskiego o specjalnym przeznaczeniu handlowym

™ Migdzynarodowe $wiadectwo pomiarowe

TOW Swiadectwo holowania

WRC Certyfikat ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za usuwanie wrakow

Wykaz kodéw Rodzaj czarterujacego

Kod Opis

BAREBOAT Statek bez zalogi

TIME Czas

VOYAGE Rejs

Wykaz kodéw Kategoria klasy 7

Kod Opis

1 Klasa 7 kategoria I

2 Klasa 7 kategoria II

3 Klasa 7 kategoria IIT
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Wykaz kodéw Decyzja Komisji

Kod Opis

COM-01 Bezplatna praktyka

COM-02 Brak danych

COM-03 Udzial w komisji

Wykaz kodéw Procedura tranzytu celnego

Kod Opis

S2 Uproszczona procedura tranzytu Zezwolenie na podstawie elektronicznego dokumentu
przewozowego (art. 233 ust. 4 unijnego kodeksu celnego)

S5 Upowaznienie do wydawania manifestéw celnych jako PoUS (art. 128 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2015/2446)

Wykaz kodéw Rodzaj energii

Kod Opis

AMMONIA Amoniak

ELECTRICITY Energia elektryczna

HFO Cigzki olej opatowy

HYDROGEN Wodor

IFO Posredni olej opatowy

LNG Skroplony gaz ziemny

LO Olej smarowy

LPG Skroplony gaz ropopochodny

MDO Olej zeglugowy typu diesel

METHANOL Metanol

MFO Olej opatowy zeglugowy

MGO Olej napedowy zeglugowy

OTHER Wszelkie inne rodzaje zbiornikow

Wykaz kodow Opis punktu zaplonu

Kod Opis

GT60CEL Punkt zaptonu wynosi wigcej niz 60 stopni Celsjusza

LE60CEL Punkt zaptonu wynosi nie wigcej niz 60 stopni Celsjusza

NF Nielatwopalny

SF Okreslony punkt zaptonu

Wykaz kodéw Rodzaj formalnosci

Kod Opis

ABS Deklaracja nieobecnosci

ACT Deklaracja dotyczaca przewidywanych dzialan

ATA Powiadomienie o rzeczywistym czasie przybycia
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Wykaz kodéw Rodzaj formalnosci

Kod Opis

ATD Powiadomienie o rzeczywistym czasie wyjscia

BKA Zbiorniki w momencie przybycia

BKD Zbiorniki w momencie wyjscia

BLU Bezpieczenstwo zatadunku i wyladunku na masowcach

BWA Woda balastowa

CAR Whiosek o zmiang CGM

CGA Zgloszenie cargo w momencie przybycia

CGD Zgloszenie cargo w momencie wyjscia

CGM Manifest celny towar6w

COA Anulowanie zawinigcia do portu

CRT Certyfikaty statku

CWA Lista zalogi w momencie przybycia

CWD Lista zalogi w momencie wyjscia

DUE Deklaracja w sprawie oplat zwigzanych z torami wodnymi

EFF Zgloszenie rzeczy zalogi

EXP Powiadomienie o rozszerzonej inspekgji

EXS Wywozowa deklaracja skrécona

EXT Powiadomienie o wywozie

HOS Deklaracja w sprawie hospitalizacji czlonka zalogi

HZA Powiadomienie o materiatach niebezpiecznych (towarach niebezpiecznych i zanieczyszczajacych)
znajdujacych si¢ na pokladzie w momencie przybycia

HZD Powiadomienie o materialach niebezpiecznych (towarach niebezpiecznych i zanieczyszczajgcych)
znajdujgcych si¢ na pokladzie w momencie wyjscia

HZS Powiadomienie o materiatach niebezpiecznych (towarach niebezpiecznych i zanieczyszczajacych)
znajdujacych si¢ na pokladzie w momencie zmiany miejsca

MDD Szczegbly morskiej deklaracji o stanie zdrowia

MDH Morska deklaracja o stanie zdrowia

MTS Statystyki transportu morskiego

NAC Powiadomienie o przybyciu towaréw do urzedu celnego pierwszego wprowadzenia

NAV Raport zeglugowy

NOA Powiadomienie przed przybyciem

NOD Powiadomienie po wyjsciu

NOS Powiadomienie o zmianie miejsca w porcie

PBK Rezerwacja pasazera

PNO Powiadomienie o przedstawieniu

POA Powiadomienie o czasie przybycia tratwy pneumatycznej

POD Powiadomienie o czasie wyjscia tratwy pneumatycznej

PPA Przedstawienie dowodu (w momencie przybycia)

PXA Lista pasazeréw w momencie przybycia

PXD Lista pasazeréw w momencie wyj$cia

REN Powiadomienie o powrotnym wywozie
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Wykaz kodéw Rodzaj formalnosci

Kod Opis

SDA Dokumenty uzupelniajace w momencie przybycia

SDD Dokumenty uzupelniajgce w momencie wyjscia

SEC Zgloszenie informacji na temat bezpieczenstwa

SHP Informacje na temat statku

SID Powiadomienie o identyfikatorach statku

SRV Whiosek o ustuge

SSA Zgloszenie dzialan w plaszczyznie statek/statek

STA Zgloszenie zasobéw znajdujgcych si¢ na pokladzie statku w momencie przybycia

STD Zgloszenie zasobéw znajdujacych si¢ na pokladzie statku w momencie wyjscia

STW Powiadomienie o pasazerach podrézujacych bez biletu

TRA Elektroniczne dokumenty przewozowe wykorzystywane w momencie przybycia

TRD Elektroniczne dokumenty przewozowe wykorzystywane w tranzycie w momencie wyjscia

TSD Deklaracja do czasowego skltadowania

VID Whiosek o identyfikator pobytu

VIS Zgtoszenie os6b odwiedzajacych statek

WAR Pokwitowanie odbioru odpadéw

WAS Wezesniejsze powiadomienie o odprowadzeniu odpadéw do portowych urzadzen do odbioru
odpadéw

Wykaz kodéw Rodzaj kodu

Kod Opis

LAI Zaladowane towary krajowe

LAU Zaladowane towary zagraniczne

LOI Wyladowane towary krajowe

LOU Wyladowane towary zagraniczne

Wykaz kodow Grupa substancji niebezpiecznych i szkodliwych

Kod Opis

BULK Towar masowy staly

LNG Skroplone gazy ziemne

LPG Gazy plynne

NPO Olej nietrwaly

OTHER Inne substancje niebezpieczne i szkodliwe

PO Olej trwaly

Wykaz kodow Klasa lodowa

Kod Opis

FS1A IA

FS1B IB
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Wykaz kodéw Klasa lodowa

Kod Opis

FS1C IC

FS1S IA Super

FSII I

FSIII 11

UKN Nieznany

Wykaz kodéw Posiadanie dokumentu tozsamosci
Kod Opis

IDP-01 Przewozone przez policje federalng
IDP-02 Przewozone przez czlonka zalogi statku morskiego
Wykaz kodéw Grupa w kodeksie IMSBC

Kod Opis

A Grupa A:

A AND B Grupa AiB

B Grupa B

C Grupa C

Wykaz kodéw Klasa statku INF

Kod Opis

INF1 Statek klasy INF 1

INF2 Statek klasy INF 2

INF3 Statek klasy INF 3

Wykaz kodéw Rodzaj Miedzynarodowego certyfikatu ochrony statku
Kod Opis

FULL Pelny

INTERIM Tymczasowy

Wykaz kodéw Rodzaj silnika gléwnego

Kod Opis

ENG-01 Silnik dwusuwowy

ENG-02 Silnik czterosuwowy

ENG-03 Silnik dwupaliwowy

ENG-04 Silnik gazowy
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Wykaz kodéw Klasa emisji spalin silnika gtéwnego

Kod Opis

0 Brak ograniczen (rok przed rokiem 2003)

1 CCNR 1

2 CCNR 2

3 NRMM IIla

4 Rezerwacja na lepsze niz NRMM 5 (np. Elektra/napedy wodorowe itd.)

5 Elektra/napedy wodorowe itd.

Wykaz kodow Rodzaj manifestu

Kod Opis

CONTAINER Kontener

EXPORT Wywoz

IMPORT Przywoz

TRANSIT Tranzyt

Wykaz kodow Podtyp komunikatu

Kod Opis

SUB-01 Odprawa graniczna oséb
Art. 8 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 w sprawie unijnego kodeksu
zasad regulujgcych przeptyw osob przez granice (Rodeks graniczny Schengen).

SUB-02 Informacje o osobach na pokladzie statku pasazerskiego
Art. 5 ust. 2 dyrektywy Rady 98/41/WE w sprawie rejestracji osob podrézujgcych na pokladzie statkow
pasazerskich plyngeych do portéw patistw czbonkowskich Wspéinoty lub z portéw patistw czbonkowskich
Wspélnoty

Wykaz kodéw Rodzaj cumowania

Kod Opis

ANCHORAGE Kotwicowisko

BERTH Miejsce postoju

BUOY Zacumowany do boi

COUPLED Sprzezony

Wykaz kodéw Powéd nieprzedlozenia deklaracji w sprawie oplat zwigzanych z torami wodnymi

Kod Opis

FAD-01 Bunkrowanie lub zaladunek

FAD-02 Zmiana zalogi

FAD-03 Uszkodzony tadunek

FAD-04 Brak zaladunku/wyladunku fadunku lub pasazeréw

FAD-05 Tylko zatadunek/wyladunek pustych konteneréw nalezacych do operatora lub wlasciciela statku

FAD-06 Inny powd

FAD-07 Statek badawczy/szkolny
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Wykaz kodéw Powéd nieprzedtozenia deklaracji w sprawie oplat zwigzanych z torami wodnymi

Kod Opis

FAD-08 Zaopatrzenie statku

FAD-09 Stocznia/dok/naprawa

FAD-10 Holowanie

FAD-11 Statek roboczy z bezpo$rednim polaczeniem z zegluga

Wykaz kodéw Norma emisji tlenk6w azotu

Kod Opis

I POZIOM I

II POZIOM II

111 POZIOM III

N.A. Nie dotyczy

Wykaz kodéw Rodzaj akredytacji pasazera

Kod Opis

00 Akredytacja telematyczna
Akredytacja telematyczna za posrednictwem Ministerstwa Transportu, Mobilnosci i Agendy Miejskiej

02 Zaswiadczenie o zameldowaniu w przypadku cudzoziemcéw
Zaswiadczenie o zameldowaniu lub zaswiadczenie o miejscu zamieszkania wydane przez radg miasta
zgodnie z dekretem prezydenta nr 1316/2001 lub »za$wiadczenie o zameldowaniu obywatela Unii
Europejskiej« w przypadku cudzoziemcow bedgcych obywatelami Unii Europejskiej lub innego paristwa
bedgcego strong Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub Konfederacji Szwajcarskiej.

03 Za$wiadczenie o zameldowaniu w przypadku Hiszpanéw
Zaswiadczenie o zameldowaniu lub zaswiadczenie o miejscu zamieszkania wydane przez radg miasta
zgodnie z dekretem prezydenta nr 1316/2001 w przypadku Hiszpandw.

04 Zaswiadczenie o zameldowaniu w przypadku matoletnich nieposiadajacych dowodu tozsamosci
Zaswiadczenie o zameldowaniu lub zaswiadczenie o miejscu zamieszkania wydane przez rade miasta zgodnie
z dekretem prezydenta nr 1316/2001 w przypadku maloletnich nieposiadajgcych dowodu tozsamosci.

05 Senator lub posel

06 Zaswiadczenie o zameldowaniu w przypadku czlonkéw rodziny obywatela Unii bedacych
cudzoziemcami
Zaswiadczenie o zameldowaniu lub zaswiadczenie o miejscu zamieszkania wydane przez radg miasta
zgodnie z dekretem prezydenta nr 1316/2001 i »karta pobytowa cztonka rodziny obywatela Unii
Europejskiej« w przypadku bedgcych cudzoziemcami cztonkéw rodziny obywatela Unii Europejskiej lub
innego paristwa bedgcego strong Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub Konfederacji
Szwajcarskiej.

07 Za$wiadczenie o zameldowaniu w przypadku rezydentéw dlugoterminowych bedacych
cudzoziemcami
Zaswiadczenie o zameldowaniu lub zaswiadczenie o miejscu zamieszkania wydane przez radg miasta
zgodnie z dekretem prezydenta nr 1316/2001 i »dokument pobytowy na pobyt dtugoterminowy«
w przypadku rezydentéw dhugoterminowych bedgcych cudzoziemcami.

08 Tytut lub karta duzej rodziny wydana przez wspélnote autonomiczng

929 Brak statusu beneficjenta doplat do transportu na miejsce zamieszkania lub rodzing wielodzietng

Wykaz kodéw Rodzaj ruchu wykonanego przez osobe

Kod Opis

D Wyladunek

E Zaladunek
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Wykaz kodéw Rodzaj ruchu wykonanego przez osobe
Kod Opis
T Tranzyt
Wykaz kodow Rodzaj $wiadectwa zwolnienia z obowiazku korzystania z pilotazu
Kod Opis
1 Klasa 1
2 Klasa 2
3 Klasa 3
C Klasa C (podchorazowie)
Wykaz kodéw Rodzaj zwolnienia z obowigzku korzystania z pilotazu
Kod Opis
DSP Zwolnienie
MIL Statek pod dowédztwem wojskowym
PEC Swiadectwo zwolnienia z obowigzku korzystania z pilotazu
Wykaz kodéw Informacje zwrotne dotyczace poziomu ustug pilotazu
Kod Opis
PSF-01 Obstuga klienta
PSF-02 Niezadowolenie z obstugi klienta przez dziat obstugi klienta
PSF-03 Niezadowolenie z obstugi klienta przez dzial ds. planowania pilotazu
PSF-04 Niezadowolenie z wystawionej faktury
PSF-05 Nieprawidlowe naliczenie oplaty za ustuge pilotazu
PSF-06 Nieprawidlowe uruchomienie lub zatrzymanie
PSF-07 Brak pilota
PSF-08 Inne uwagi
PSF-09 Planowanie pilotazu
Wykaz kodéw Rodzaj pilotazu
Kod Opis
PIL-01 Przybycie
PIL-02 Wryjécie
PIL-03 Ruch w porcie
PIL-04 Po wyjéciu
PIL-05 Przed przybyciem
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Wykaz kodéw Wskaznik — obrét Sruby napedowej o skoku nastawnym

Kod Opis

LEFT Strona lewa

RIGHT Strona prawa

Wykaz kodéw Rodzaj planowania

Kod Opis

OH W zawieszeniu

TA Czas przybycia

TP Czas terazniejszy

TS Czas rozpoczecia

Wykaz kodow Rodzaj oplat portowych

Kod Opis

1 Oplata za kotwiczenie (pod bandera krajows i réwnowazng od 50 do 200 SNT) — 12 miesigcy

2 Oplata za kotwiczenie (pod banderg krajows i rbwnowazng 201 SNT i wigcej) — 30 dni lub
roczna subskrypcja

3 Oplata za kotwiczenie (pod nieréwnowazng banderg zagraniczng) — 12 miesigcy

4 Oplata za kotwiczenie (pod nieréwnowazng banderg zagraniczng) — 30 dni

5 Oplata za kotwiczenie — nad poktadem — jeden port zawinigcia

6 Oplata za kotwiczenie — nad pokladem — roczna subskrypcja

7 Oplata za kotwiczenie — kontenerowce (pod banderg krajows i réwnowazna) — rozkladowe rejsy
przetadunkowe — jeden port zawinigcia

8 Oplata za kotwiczenie — holowniki (pod banderg krajowa i réwnowazna) — 12 miesiecy
Oplata za kotwiczenie — dodatkowa (art. 23 wloskiej ustawy nr 82/1963)

10 Oplata za kotwiczenie — oplata zastepcza dla statkéw wycieczkowych — jeden port zawinigcia

11 Opfata roczna — tylko statki zwolnione z oplaty za kotwiczenie — 12 miesigcy

12 Oplaty specjalne (Tabela D — L. nr 130/2011)

Wykaz kodéw Rodzaj §ruby napedowej

Kod Opis

1 O statym skoku

2 O stalym skoku — oba skrzydla

3 Sruba napedowa o skoku nastawnym — obracajaca si¢ w prawo

4 Sruba napedowa o skoku nastawnym — obracajaca si¢ w lewo

5 Sruba napedowa o skoku nastawnym — oba skrzydta obracajg si¢ do wewnatrz

6 Sruba napedowa o skoku nastawnym — oba skrzydta obracajg si¢ na zewnatrz

7 Azipod

8 Pednik azymutalny

9 Pednik cykloidalny (Voitha-Schneidera)
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Wykaz kodéw Cel wyjscia

Kod Opis

POD-01 Pusty po wyladunku

POD-02 Zaladowany tadunkiem

POD-03 W celach niehandlowych

POD-04 Z pozostalym fadunkiem

Wykaz kodéw Rodzaj systemu skruberéw

Kod Opis

SCR-01 Suchy

SCR-02 Mokry

SCR-03 Mokry z obiegiem zamknigtym

SCR-04 Mokry hybrydowy

SCR-05 Mokry z obiegiem otwartym

Wykaz kodéw Technologia zamknigcia

Kod Opis

ELO1 Elektroniczna

GPO1 GPS/GPRS/GNSS

07101 Inne

PMO1 Calkowicie mechaniczna

RAO1 RFID (aktywna)

RPO1 RFID (bierna)

Wykaz kodéw Rodzaj zamkniecia

Kod Opis

BAO1 Zamknigcie barierowe

BOO01 Zamknigcie Srubowe

CA01 Zamknigcie kablowe

CI01 Zamkniecie obrotowe

LAO1 Zamkniecie plombowe

MEO1 Zamknigcia mechaniczne

0T01 Inne

PAO1 Zamknigcie w postaci ktodki

PUO1 Zamknigecie w postaci zacisku

sco1 Zamkniecie z metalowym uchem

STO1 Zamknigcie w postaci paska

TWOo1 Zamkniecie skrecane

wIo1 Zamkniecie ze splotu drucianego
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Wykaz kodéw Rodzaj ustugi

Kod Opis

SRV-01 Bunkrowanie

SRV-02 Obstuga ladunkéw

SRV-03 Zasilanie energig elektryczng
SRV-04 Sternicy

SRV-05 Lodotamacz

SRV-06 Dostawa lodu

SRV-07 Lichtowanie

SRV-08 Cumowanie

SRV-09 Pilotaz

SRV-10 Dostawa rezerw

SRV-11 Holowanie

SRV-12 Odpady

SRV-13 Dostawa wody

Wykaz kodow Status obcigzenia statku balastem
Kod Opis

BALLAST Balast

CARGO Ladunek

Wykaz kodow Rodzaj uszkodzenia statku
Kod Opis

DEF-01 Dziobowy ster strumieniowy
DEF-02 Obstuga ladunkéw

DEF-03 Liny/sprzet do mocowania fadunku
DEF-04 Sruba napedowa o skoku nastawnym
DEF-05 Zasilanie energig elektryczng
DEF-06 Niezawodno$¢ silnika
DEF-07 Reakcja silnika

DEF-08 Zyrokompas

DEF-09 Integralno$¢ kadluba
DEF-10 Wyposazenie mostka
DEF-11 Zdolnosci manewrowe
DEF-12 Cumowanie

DEF-13 Zegluga

DEF-14 Inne

DEF-15 Radiokomunikacja

DEF-16 Maszyna sterowa

DEF-17 Rufowy ster strumieniowy
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Wykaz kodéw Rodzaj uszkodzenia statku
Kod Opis
DEF-18 Pozar na statku
DEF-19 Dym na statku
DEF-20 Przechyt statku na lewg burte
DEF-21 Przechyt statku na prawg burte
DEF-22 Przegrzany fadunek
Wykaz kodéw Rodzaj napedu statku
Kod Opis
DRV-01 Sruba napgdowa o skoku nastawnym
DRV-02 Sruba napedowa o stalym skoku
DRV-03 Inne
DRV-04 Uklad napedowy marki Schottel
Wykaz kodow Rodzaj ruchu wykonanego przez statek
Kod Opis
A Przybycie
D Wryjscie
SA Zmiana przybycia
SD Zmiana wyjscia
Wykaz kodéw Burta statku
Kod Opis
BOW Dzi6b
MIDSHIP Na owrezu
OTHER Inne
PORT Port
STARBOARD Prawa burta
STERN Rufa
Wykaz kodéw Artykul wchodzacy w sklad zasob6w statku
Kod Opis
STO-001 Napoje spirytusowe
STO-002 Piwo
STO-003 Wino
STO-004 Papierosy
STO-005 Cygara
STO-006 Tyton
STO-007 Pozostale paliwa
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Wykaz kodéw Artykut wchodzacy w sklad zasobéw statku

Kod Opis

STO-008 Smary

STO-009 Leki

STO-010 Migso i produkty migsne

STO-011 Bron palna

STO-012 Amunicja

STO-013 Inne substancje zawierajace alkohol

STO-014 Olej opatowy

STO-015 Olej napedowy

STO-099 Inne

Wykaz kodow Obszar zeglugi

Kod Opis

EUROPE Reszta Europy

NORTH_BALTIC_- | Morze Péinocne lub Morze Baltyckie

SEA

OVERSEAS Reszta $wiata

Wykaz kodéw Powéd przekazania pasazeréw podrézujacych bez biletu

Kod Opis

CON Wizyta w konsulacie

MED Zadbanie o swoje leczenie

PAD Rozpoczecie postgpowania w sprawie wniosku o udzielenie ochrony migdzynarodowej
REP Repatriacja

SEC Zapewnienie ochrony statku

Wykaz kodow Powdd przyjecia na poklad pasazera podrézujacego bez biletu
Kod Opis

DHO Wypis ze szpitala

ESC Odkrycie zbieglego(-ych) pasazera(-6w) podrdzujacego(-ych) bez biletu po wyjsciu statku
MTF Zakoficzenie leczenia

PAR Odrzucenie wniosku o udzielenie ochrony migdzynarodowej
Wykaz kodéw Kierunek pradu

Kod Opis

DOWN Z pradem

UP Pod prad
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Wykaz kodéw Status zbiornika
Kod Opis
TEC Zbiornik, pusty, czysty
TECI Zbiornik, pusty, czysty, obojetny
TEU Zbiornik, czysty, nieoczyszczony
TEUI Zbiornik, pusty, nieoczyszczony, obojetny
TNE Zbiornik, nieoprézniony
TNEI Zbiornik, nieoprézniony, obojetny
TR Zbiornik, pozostatosci
TRI Zbiornik, pozostatosci, obojetny
Wykaz kodow Uklad kadtuba zbiornikowca
Kod Opis
DHT Zbiornikowiec dwukadlubowy
SHT Zbiornikowiec jednokadlubowy
SHT-SBT Zbiornikowiec jednokadlubowy ze zbiornikami oddzielnego balastu
Wykaz kodow Wskaznik — przeladowanie lub wywoz
Kod Opis
TRE-01 W przypadku wywozu z UE
TRE-02 W przypadku wywozu z pafistwa trzeciego
TRE-03 Przetadowano
Wykaz kodéw Rodzaj podrézy — tranzytowa lub miedzyliniowa
Kod Opis
L Most ladowy
S Most morski
Wykaz kodéw Rodzaj zeglugi
Kod Opis
NAV-01 Migdzynarodowa
NAV-02 Miedzynarodowa o krétkim zasiggu
NAV-03 Migdzynarodowa przybrzezna
NAV-04 Krajowa
NAV-05 Krajowa przybrzezna
NAV-06 Zegluga przymorska
NAV-07 Zegluga lokalna
NAV-08 Specjalna
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Wykaz kodéw Rodzaj pojazdu

Kod Opis

CAR Samochdd

COA Autokar

CT Samochdéd z przyczepa

LO Samochdd cigzarowy

MBUS Autobus

MC Motocykl

RT Pociag drogowy

SE Samochdd cigzarowy z przyczepg
SHO Samochdd cigzarowy

TRL Przyczepa

Wykaz kodéw Rodzaj rejsu

Kod Opis

V-01 Miedzynarodowy

V-02 Krajowy

V-03 Autostrady morskie

Wykaz kodéw Rodzaj umowy o odbiér odpadéw
Kod Opis

LIQUID Ciecze

SOLID Substancje stale

Wykaz kodéw Odbi6r odpadéw - burta statku
Kod Opis

SEASIDE Wybrzeze

SHORESIDE Lad

Wykaz kodéw Plan odbioru odpadéw

Kod Opis

ZZINC Odpady beda spalane na statku
ZZSEA Odpady beda usuwane na morzu
ZZTBN Port odbioru odpaddw jest znany
ZZUKN Port odbioru odpadéw jeszcze nie jest znany
Wykaz kodéw Rodzaj odpadéw

Kod Opis

101 Zaolejone wody zezowe
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Wykaz kodéw Rodzaj odpadow

Kod Opis

102 Pozostatosci olejowe (szlam)

103 Zaolejone wody po myciu zbiornikéw (ciecze odpadowe)

104 Zabrudzona woda balastowa

105 Kamien i szlam po czyszczeniu zbiornikéw

201 Substancja kategorii X — nalezy wskaza¢ wlasciwg nazwe przewozowa przedmiotowej szkodliwej
substangji cieklej

202 Substancja kategorii Y — nalezy wskaza¢ wlasciwg nazwe przewozows przedmiotowej szkodliwej
substancji cieklej

203 Substancja kategorii Z — nalezy wskaza¢ wlasciwg nazwe przewozowa przedmiotowej szkodliwej
substangji cieklej

204 OS — inne substancje — nalezy wskaza¢ wlasciwg nazwe przewozows przedmiotowej szkodliwej
substancji cieklej

401 Scieki

501 A.  Tworzywa sztuczne

502 B.  Odpady zywnosciowe

503 C.  Odpady z gospodarstw domowych

504 D.  Zuzyty olej spozywczy

505 E.  Popioly ze spalarni

506 F.  Odpady operacyjne

507 G.  Zwloki zwierzgce

508 H.  Narzedzia polowowe

509 I Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

510 J.  Pozostalosci fadunku (nieszkodliwe dla Srodowiska morskiego) — nalezy wskazaé wlasciwa
nazwe przewozows tadunku suchego

511 K. Pozostalosci tadunku (szkodliwe dla $rodowiska morskiego) — nalezy wskazaé wlasciwa
nazwe przewozows tadunku suchego

601 Substancje zubozajace warstwe ozonows i urzadzenia zawierajgce takie substancje

602 Pozostalosci z procesu oczyszczania gazéw spalinowych

991 Biernie potawiane odpady

999 Inne (prosz¢ okresli¢)

SEKCJA 5

Reguly biznesowe

W niniejszej sekcji przedstawiono reguly biznesowe, ktore majg zastosowanie do elementéw danych zawartych w zbiorze
danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych.

Reguta

biznesowa Opis

BR-000 Nie stosuje si¢ wolnego tekstu w przypadku, gdy dostepne sg zakodowane informacje.

BR-001 Wartosci daty i czasu sg zawsze podawane w rozszerzonym formacie ISO 8601 ze wskazaniem strefy
czasowej: "RRRR-MM-DDThh:mm:ssTZD« gdzie TZD = oznaczenie strefy czasowej (»Z« dla strefy
czasowej UTC lub »+hh:mme lub »-hh:mm).

BR-002 Nalezy stosowal jednostke KGM.

BR-003 W przypadku wartosci liczbowych nie stosuje si¢ zer na poczatku. Zera koficowe nalezy stosowaé
wylacznie w celu zachowania precyzji.

BR-004 Nalezy stosowa¢ nastepujace jednostki: LTR, MTQ.

BR-005 W przypadku wartosci ilociowych nalezy stosowac nastepujace jednostki: KGM, TNE, MTQ, LTR, NAR.
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Regula .
biznesowa Opis

BR-006 Kody obiektéw portowych mozna znalezé w bazie danych GISIS Migdzynarodowej Organizacji
Morskiej dotyczacej bezpieczenstwa morskiego.

BR-008 Lokalizacja dziatania w plaszczyZnie statek/statek moze by¢ UN/LOCODE, szerokos¢ i dtugosé
geograficzna albo nazwa lokalizacji.

BR-009 Jezeli wypelniono, odpowiednia warto$¢ danych musi by¢ wigksza niz 0.

BR-010 Wartosci, ktére nalezy stosowac to 36 (dowdd tozsamosci), 101 (dowdd rejestracyjny), 39 (paszport)
lub 718 (ksigzeczka zeglarska).

BR-011 Jezeli wypelniono, odpowiednia warto$¢ elementu danych musi by¢ réwna 0 lub wigksza niz 0.

BR-012 Nalezy poda¢ w porzadku chronologicznym, rozpoczynajac od najnowszych.

BR-013 Nalezy stosowa¢ jednostke MTQ.

BR-015 Nalezy zawrze¢ adnotacje, jezeli »Wskaznik — wazny Miedzynarodowy certyfikat ochrony statku« ma
warto$¢ »Niex.

BR-016 Nalezy stosowaé jednostke KGM.

BR-017 Nalezy stosowac¢ jednostke LTR (litr) lub MTQ (metr sze$cienny).

BR-018 W przypadku wszystkich mierzonych wartosci (np. objetosé, waga, masa, ilo$¢) jednostke miary
opisano w polu zawierajacym dane »Jednostka miary, w formie koduc.

BR-019 W przypadku wszystkich pozycji zawierajacych dowolny tekst lub elementéw danych dotyczacych
tekstu konieczne jest podanie kodu jezyka.

BR-020 Jesli paristwa urodzenia nie wymieniono w wykazie kodéw 3166-1 lub ISO 3166-3, nalezy wskazad
panstwo urodzenia w polu »Miejsce urodzenia osobyr.

BR-021 Nalezy podac, jesli UN/LOCODE nie jest dostepny.

BR-024 Jesli nie podano, nalezy podaé nazwe portu.

BR-025 Jezeli w powiadomieniu zawarto numer MMSI, a morskie cyfry identyfikujace zawarte w zgloszonym
numerze MMSI odnoszg si¢ do innego pafistwa niz to zgloszone i przypisane do poszczegélnej bandery,
powiadomienie nie zostanie odrzucone, ale do dostawcy danych zostanie wystany komunikat
ostrzegawczy.

BR-026 Obowigzkowa, gdy statek zglasza towary niebezpieczne i zanieczyszczajgce w momencie wyjscia.

BR-027 Stosuje sie, jesli »Wskaznik — ujawnienie pasazeréw podrézujacych bez biletu« ma warto$¢ »Take.

BR-028 Stosuje sie, jesli »Wskaznik — wazne zwolnienie z kontroli sanitarnej statku lub certyfikat kontroli« ma
warto$¢ »Take.

BR-029 Szeroko$¢ i dtugos¢ geograficzna s3 wymagane, jesli UNJLOCODE nie jest dostepny, a takze gdy
dzialanie w plaszczyZnie statek/statek odbywa si¢ na morzu.

BR-030 Obowigzkowa, jesli »Przepisy dotyczace towardéw niebezpiecznych, w formie kodu« = »IMDGx« lub »IBC«
lub »IMSBC-«.

BR-031 Obowigzkowa, jesli »Przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych, w formie kodu« = »IMDGe.

BR-032 Nie dotyczy, jesli »Przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych, w formie kodu« = »IBC« lub
»MARPOL«.

BR-033 Nalezy podaé w zaleznosci od wartosci »Rodzaj odpadéw, w formie koduc.

BR-034 Stosuje sig, jesli »Wskaznik — pobyt na obszarze dotknigtym zakazeniem« ma warto$¢ »Take.

BR-035 Jesli tak, w wykazie os6b chorych w morskiej deklaracji o stanie zdrowia nalezy poda¢ dane
szczegOlowe

BR-036 Stosuje sig, jesli »"Wskaznik — liczba chorych wigksza niz przewidywano« ma warto$¢ »Take.

BR-037 Stosuje sie, jesli »Wskaznik — zastosowane $rodki sanitarne« ma warto§¢ »Take.

BR-038 Nalezy podad, jesli »Rodzaj zbiornika, w formie kodu« = »INNY«.

BR-040 Musi by¢ réwna »Nie, jesli nie podano elementu danych »Numer IMO statkuc.

BR-041 Nalezy zglosi¢, jesli element danych »Wskaznik — statek posiada numer IMO« ma warto$¢ »Take.

BR-043 Nalezy uzy¢ kodu »FM« (cztonek zalogi), »FL« (pasazer) lub »CPE« (kapitan statku)
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Regula
biznesowa

Opis

BR-044

W przypadku morskiej deklaracji o stanie zdrowia nalezy podaé wykaz zawinig¢ do portéw statku
w ciagu ostatnich trzydziestu dni lub podczas tego rejsu, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okresdw jest
najkrotszy.

BR-045

Mozna uzy¢ kodu »ZZUKNg, jesli port jest nieznany.

BR-046

Kody rejestrow statkéw majg zastosowanie wylacznie do okreslonych bander (element danych
DE-005-09), jak wskazano w zalaczniku V do dyrektywy 2009/42/WE. W przypadku innych bander
nie trzeba podawac kodu rejestru statku.

BR-047

Nalezy uzy¢ odpowiedniego kodu wskazanego w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2015/2447 —
zalgcznik B — tytul II - w D.E. 11 01 000 000 Rodzaj zgloszenia/deklaracji

BR-048

Sklada si¢ z 2 wartosci: 1 w przypadku wycieku i 1 w przypadku pozaru. Mozliwe wartosci: S-A do S-Z
w przypadku wycieku i F-A do F-Z w przypadku pozaru.

BR-049

Nalezy uzy¢ kodu »ZZUKN« w przypadkach nieznanego portu.

BR-050

W przypadku morskiej deklaracji o stanie zdrowia nalezy wskazal tylko date, natomiast w przypadku
pasazeréw podrézujacych bez biletu nalezy wskazaé date i godzing.

BR-051

Do obliczenia liczby zgonéw podczas rejsu nalezy uzy¢ kodu »De.

BR-052

Jezeli osoba zostata ewakuowana, w zalgczonym harmonogramie nalezy podaé miejsce (wraz z nazwa
portu lub portu lotniczego), do ktérego osoba zostala ewakuowana.

BR-053

Nie jest wymagana, je$li podano wskaznik »Port wejicia na poklad pasazera podrdzujacego bez biletu,
w formie kodu« lub »Obiekt portowy wejscia na poklad pasazera podrézujacego bez biletu, w formie
koduc.

BR-054

Nalezy uzy¢ kodu 9 (»oryginalny«) w przypadku pierwotnego komunikatu oraz w przypadku
aktualizacji formalnosci lub 1 (vanulowanie«) w przypadku wycofania formalnosci.

BR-055

Opis certyfikatu jest wymagany, jesli element »Rodzaj certyfikatu, w formie kodu« = INNY.

BR-056

Wymagana, jesli »Rodzaj wystawcy certyfikatu, w formie kodu« = 01 (Bandera).

BR-057

Wymagana, jesli »Rodzaj wystawcy certyfikatu, w formie kodu« = 02 (Klasa), 03 (Uznana organizacja)
lub 04 (Uznana organizacja ochrony).

BR-058

Wymagana, jesli »Rodzaj wystawcy certyfikatu, w formie kodu« = 05 (Jednostka notyfikowana), 06
(Zaktad ubezpieczeny) lub 99 (Inne).

BR-059

TP: nalezy stosowaé w przypadkach, gdy kapitan statku wnosi o rozpoczgcie zeglugi na obszarze
portowym, gdy tylko statek pojawi si¢ w punkcie wyjscia. W przypadku wyboru tej opcji zglaszajacy
musi podaé przewidywana date i godzing przybycia do miejsca wejscia pilota na poktad (w przypadku
statkéw pilotowanych) lub przewidywang date i godzing przybycia do wejScia do obszaru portowego
(w przypadku statkow niepilotowanych), lub przewidywany czas wyjscia z miejsca postoju

(w przypadku wyjscia z miejsca postoju).

TS: nalezy stosowal w przypadkach, gdy kapitan statku chce rozpoczaé zegluge na obszarze portowym
po przybyciu do punktu wyjscia i prosi o podanie godziny, kiedy zamierza rozpocza¢ zegluge.

W przypadku wyboru tej opcji zglaszajacy musi podaé wnioskowany czas rozpoczecia zeglugi z miejsca
wejscia pilota na poklad (w przypadku statkéw pilotowanych) lub wnioskowany czas rozpoczecia
zeglugi z wejscia na obszar portowy (w przypadku statkéw niepilotowanych).

TA: nalezy stosowa¢ w przypadkach, gdy kapitan statku wnosi o rozpoczecie Zeglugi na obszarze
portowym, okreslajac czas, w ktérym zamierza przyby¢ do docelowego miejsca postoju (lub
kotwicowiska w porcie). W przypadku wyboru tej opcji zglaszajacy musi podaé przewidywang date

i godzine przybycia do miejsca postoju.

OH: nalezy stosowaé w przypadkach, gdy wniosek o Zegluge w obszarze portowym ma zostaé
wstrzymany (np. dlatego, ze nie jest jeszcze dozwolona).

BR-060

Zob. element »Statek — rodzaj transportu, w formie kodug, aby zastosowaé odpowiedni kod rodzaju
okreslony w zaleceniu EKG ONZ nr 28.

BR-062

Stosuje sig, jesli »Wskaznik — osoby zmarle« ma wartos¢ »Take.

BR-063

Nalezy zglosi¢, jesli element danych »Wskaznik — statek posiada numer ENI« ma warto$¢ »Take.”
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